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Sissejuhatus

Enne alustamist lugege labi jargmised osad

Vétteprobleemide ja 6nnetuste valtimiseks lugege labi Ohutusjuhised ja Ettevaatusabindud
kasitsemisel. Kaamera nduetekohaseks kasutamiseks lugege ka seda P&hjalikku juhendit
hoolikalt.

Tehke moned testvotted ning moistke tootetingimusi

Vaadake pildid pildistamise jarel Ule ja veenduge, et need on soovitud kujul salvestatud. Kui
kaamera voi mélukaart on vigased ja pilte ei saa salvestada voi arvutisse laadida, ei saa
Canonit pidada vastutavaks tekkinud kahjude v6i ebamugavuste eest.

Autoridigused

Osades riikides kehtivad autoridiguse seadused voivad keelata kaameraga salvestatud
piltide (v6i malukaardile salvestatud muusika/piltide) volitamata kasutamise muudel kui
isiklikel eesmarkidel. Samuti pidage silmas, et mdnel avalikul esinemisel, naitusel jne voib
fotode tegemine olla keelatud isegi isiklikuks otstarbeks.

Pakendi sisu
Kasutusjuhendid
Kiirjuhend

Teave selle juhendi kohta
Uhilduvad kaardid

Ohutusjuhised
Ettevaatusabindud kasitsemisel

Osade nimed

Tarkvara



Pakendi sisu

Enne kasutamist kontrollige, et tootepakendis oleksid jargmised asjad. Kui mdni neist on
puudu, votke Gihendust kaamera miitjaga.

Kaamera
(silmalimbrise ja kere korgiga)

Aku LP-E17
(kaitsekaanega)

* Komplektis on akulaadija LC-E17 v6i LC-E17E. (LC-E17E on toitejuhtmega.)
® Kaameraga ei ole kaasas malukaarti, lideskaablit (& ) voi HDMI-kaablit.

® Kui ostsite objektiiviga komplekti, siis kontrollige, et objektiiv(id) oleks komplektis kaasas.
® Hoidke Ulalnimetatud esemeid kindlas kohas, et need &ra ei kaoks.

® Kui vajate objektiivi kasutusjuhendeid, siis laadige need alla Canoni veebisaidilt

(@)

Objektiivi kasutusjuhendid (PDF-failid) on mdeldud eraldi miiidavate objektiivide
jaoks. Arvestage, et objektiiviga komplekti ostmisel ei pruugi osad objektiiviga
kaasasolevad tarvikud vastata objektiivi kasutusjuhendis toodud tarvikutele.




Kasutusjuhendid

Kaameraga kaasasolev Kasutusjuhend sisaldab kaamera pohifunktsioonide ja Wi-Fi-
funktsioonide kasutamise juhiseid.

® Pohjalik juhend
Kaesolevas Pdhjalikus juhendis on toodud téielikud juhised.
Uusima Pd&hjaliku juhendi leiate jargmiselt veebisaidilt.
https://cam.start.canon/C002/

® Objektiivi/tarkvara kasutusjuhend
Laadige see alla jargmiselt veebisaidilt.
https://cam.start.canon/

F Markus

® Valige kaamera ekraanil QR-koodi kuvamiseks [§: Manual/software URL / §:
Juhendi/tarkvara URL].


https://cam.start.canon/C002/
https://cam.start.canon/

Kiirjuhend

1. Sisestage aku (& ).

® Parast ostmist on vaja aku enne kasutamist téis laadida (@& ).

2. Sisestage kaart (& ).

® Hoidke kaardi etiketti kaamera tagakdilje poole ning sisestage kaart
pessa.



3. Uhendage objektiiv (&).

Valge tahis

\\ a

® Objektiivi lhendamiseks joondage objektiivil ja kaameral olevad
kinnitustéhised (punased voi valged).

4 . Sé]adke objektiivi teravustamisreziimi liiliti asendisse < AF >
().




5. Liilitage toiteliiliti asendisse < QN >, seejarel seadke
reziimiketas asendisse <&} > (&, @ )-

autorr

® Kboik vajalikud kaamera maarangud seadi

® Kui kuvatakse [Date/Time/Zone / Kuupaev/kellaaeg/ajavoond]
madramise menli, siis vt. Ik. Kuupdev/kellaaeg/ajavéond.

7 . Teravustage vétteobjekt (& ).

® Vaadake labi pildindidiku ning kadreerige votteobjekt ekraani keskele.
® Vajutage paastikunupp pooleldi alla ja kaamera teravustab vétteobjekti.

® Kui <% > vilgub pildinaidikus, siis tdstke kaamera valklamp késitsi iles.



8. Pildistage (@).

< & )

.
=]

VR,

® Pildistamiseks vajutage paastikunupp I6puni alla.

9_ Kontrollige tehtud pilti.

P

® Salvestatud pilt iimub umbes 2 sekundiks ekraanile (@ ).
@ Pildi uuesti kuvamiseks vajutage nuppu <[] > (@ ).

@ Ekraani abil pildistamiseks vt. Ekraani vaatamine pildistamise ajal (reaalajavaate

vottereziim).



Teave selle juhendi kohta

& Juhendis kasutatud ikoonid

¥ Peamised eeldused kasutusjuhiste juures ja naidisfotod

I Juhendis kasutatud ikoonid

<% > Tahistab valimisketast (valijat).
<> Tahistab kiirvalikuketast.
<A>< \is Tahistab kiirvalikuketta vajutamise suunda.
<d><p>
<G> Tahistab SET-nuppu.
<[@> Tahistab kiirvaliku nuppu.
®* Tahistab vajutatud nupu toimingu tegemise aega (* sekundi

jooksul), véetuna alates nupu vabastamise hetkest.

® Lisaks ulaltoodule kasutatakse kéesolevas juhendis toimingute ja funktsioonide
selgitamiseks samu ikoone ja siimboleid, mis on toodud kaamera nuppudel ning mida
kuvatakse ekraanil.

Ikoon 7.‘( lehekiilje pealkirjast paremal téhistab ainult loovvétete
* rezimides (< P >, < Tv >, < AV > voi < [V >) véi kasisariga

video salvestamisel saadaolevaid funktsioone.

Lingid seotud teemadega lehekiilgedele.

Hoiatus pildistamisel térgete véltimiseks.

Lisateave.

SIS

&f

Né&punaide v6i nduanne paremate votete tegemiseks.

~

Torkeotsingu nduanne.




I Peamised eeldused kasutusjuhiste juures ja naidisfotod

® Enne juhiste jargimist veenduge, et toiteliiliti oleks asendis < QN > ning
multifunktsioonide lukustuse funktsioon oleks lllitatud valja (&, @ ).

® Toimingute kirjeldustes on eeldatud, et kdik menii- ja kasutusmaarangud on
algolekutes.

® Selle juhendi ekraanipiltidel kuvatakse NTSC-piirkondade (P6hja-Ameerika, Jaapan,
Léuna-Korea, Mehhiko jne) vaike-meniiimaarangud. Euroopa, Venemaa, Hiina,
Austraalia jne vaike-menuimaarangud kehtivad PAL-slisteemi jaoks.

® Kaesolevas juhendis toodud joonistel on kujutatud kaamerat koos Gihendatud objektiiviga
EF-S18-55mm.

® Kaameras kuvatavad ja juhendis kasutatud néidisfotod on esitatud ainult juhiste
edasiandmise eesmaérkidel.



Uhilduvad kaardid

Séltumata malumahust saab kaameras kasutada jargmisi kaarte. Kui kaart on uus véi kui
see on teise kaamera voi arvuti poolt eelnevalt vormindatud, siis vormindage kaart
selle kaamera abil (& ).

® SD-/SDHC-/SDXC-mélukaardid
UHS-I-kaardid Ghilduvad.

I Video salvestamiseks sobilikud kaardid

Kasutage video salvestamisel suure malumahuga ja video salvestusformaadi jaoks piisava
joudlusega (piisavalt kiire salvestamis- ja lugemiskiirusega) kaarti. Lisateabe saamiseks
vaadake I6iku Video salvestamiseks sobilikud kaardid.

S’, Selles juhendis on “kaardi” all mdeldud SD-mélukaarte, SDHC-
&  mélukaarte ja SDXC-mélukaarte.
* Kaarti ei ole kaasas. Palun ostke see eraldi.




Ohutusjuhised

Toote ohutuks kasutamiseks lugege need juhised kindlasti labi.
Jargige neid juhiseid toote kasutaja vdi teiste vigastamise valtimiseks.

Tahistab hoiatusi, mille eiramine voib
AHOIATUS' pdhjustada tdsiseid vigastusi voi surma.

® Hoidke toodet vaikelastele kattesaamatus kohas.
Rihma sattumine inimese kaela imber voib péhjustada lambumist.
Kaamerate vo6i lisavarustuse osad v6i nendega kaasasolevad esemed on allaneelamisel
ohtlikud. Allaneelamisel p6érduge kohe arsti poole.
Aku on allaneelamisel ohtlik. Allaneelamisel pé6rduge kohe arsti poole.
® Kasutage tootega ainult selles kasutusjuhendis loetletud toiteallikaid.
® Arge iritage toodet koost lahti vétta véi imber ehitada.
® Arge pérutage toodet voi jatke seda vibreerivasse keskkonda.
® Arge puudutage véljapaistvaid seesmisi osi.
® Ebaharilikel asjaoludel, nt suitsu v6i imelike Idhnade tekkel, I6petage toote kasutamine.
® Arge kasutage toote puhastamiseks orgaanilisi lahusteid, naiteks alkoholi, benseeni véi
varvilahusteid.
® Toode ei tohi saada mérjaks. Arge sisestage tootesse vodrkehi véi vedelikke.
® Arge kasutage toodet tuleohtlike gaaside laheduses.
See voib pdhjustada elektrilddgi, plahvatuse voi tulekahju.
® Arge jatke objektiivi v3i objektiiviga kaamerat seisma, kui objektiivile pole kinnitatud
objektiivi korki.
Objektiiv vdib paikesevalgust koondades pdhjustada tulekahju.
® Pildinaidikuga toodete puhul drge vaadake labi pildinaidiku erksate valgusallikate suunas,
nt paikese poole selgel paeval, laserite poole Vi teiste erksate tehisvalgusallikate poole.
See voib vigastada silmanégemist.
® Arge puudutage seinapistikupesaga tihendatud toodet &ikese ajal.
See voib pdhjustada elektrilddgi.
® Kui kasutate eraldi milidavaid patareisid voi kaasasolevaid akusid, siis jargige jargmisi
juhiseid.
« Kasutage patareisid/akusid ainult nende jaoks maératud tootega.
« Arge kuumutage patareisid/akusid vdi jatke neid tule majualasse.
« Arge laadige patareisid/akusid akulaadijatega, millel puudub tootja kinnitus.
« Kontaktid ei tohi maarduda ning puutuda kokku metallist esemetega.
« Arge kasutage lekkivaid patareisid/akusid.

« Patareide/akude minemaviskamisel isoleerige kontaktid kleeplindiga v&i muul viisil.
See voib pdhjustada elektrilddgi, plahvatuse voi tulekahju.
Kui patarei/aku peaks lekkima ning lekkivad ained puutuma kokku nahaga véi riietega, siis
loputage kokkupuutunud piirkonda pdhjalikult jooksva veega. Silma sattumise korral
loputage suure koguse puhta jooksva veega ning pdérduge kohe arsti poole.



® Akulaadija kasutamisel jargige jargmisi juhiseid.

« Puhkige regulaarselt tolm toitepistiku ja seinapistikupesa iimbrusest kuiva

riidelapiga ara.

« Arge sisestage toote pistikut véi eemaldage seda margade katega.

« Arge kasutage toodet, kui toitepistik pole taielikult seinapistikupessa sisestatud.

« Toitepistik ja kontaktid ei tohi maarduda ning puutuda kokku metallist esemetega.
® Arge asetage toitejuhtmele raskeid esemeid. Arge vigastage, Idigake ega modifitseerige

toitejuhet.
® Arge katke toodet kasutuse ajal véi vahetult parast kasutust, kui see on veel soe, ridega
vOi teiste materjalidega.

® Arge tdmmake pistiku eemaldamiseks toitejuhtmest.
® Arge jatke toodet toiteallikaga pikaks ajaks ihendatuks.
® Arge laadige patareisid/akusid valjaspool temperatuurivahemikku 5-40 °C.
See voib pdhjustada elektrilddgi, plahvatuse voi tulekahju.
® Kasutamisel ei tohiks toode olla pika aja jooksul vastu sama kehaosa.
See vdib pdhjustada madala temperatuuri péletusi, k.a nahapunetust ja -arritust, isegi kui
toode ei tundu kuum. Kui kasutate toodet kuumas kohas vdi kui kasutajal on
vereringeprobleeme v6i véhem tundlikum nahk, siis soovitame kasutada statiivi voi sarnast
varustust.
® Jargige koiki juhiseid toote valjaliilitamiseks kohtades, kus selle kasutamine on keelatud.
Selle eiramine voib pdhjustada teiste seadmete rikkeid seoses elektromagnetkiirgusega ning
pohjustada isegi dnnetusi.
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Tahistab vigastuse ol

® Arge pildistage valguga silmadele liiga lahedal.

See voib silmi vigastada.

® Arge vaadake kaua ekraani véi labi pildingidiku.

See vdib pohjustada merehaigusele omaseid simptomeid. Sellisel juhul I6petage kohe toote

kasutamine ning puhake veidi enne kasutamise jatkamist.

® Rakendumisel emiteerib valklamp palju soojust. Hoidke pildistamisel sérmed, teised
kehaosad ning muud esemed valklambist eemal.

See vdib pohjustada pdletusi voi valklambi rikkeid.

® Arge jatke toodet vaga madala v&i kérge temperatuuriga kohta.

Toode voib minna vaga kuumaks/kiilmaks ning pohjustada puudutamisel pdletusi voi

vigastusi.

® Rihm on méeldud ainult kehal kasutamiseks. Toode voib saada viga kui riputate selle
rihma abil konksu kiilge voi teiste objektide killge. Samuti drge raputage toodet voi
porutage seda tugevalt.

® Arge rakendage objektiivi suhtes jdudu véi 166ge seda teiste esemetega.

See vdib pohjustada vigastusi voi vigastada toodet.

@ Kinnitage toode ainult sellisele statiivile, mis on piisavalt tugev.

® Arge liikuge ringi statiivile kinnitatud tootega.

See voib pohjustada vigastusi v6i 6nnetuse.

® Arge puudutage toote sees olevaid osi.

See vdib pohjustada vigastusi.

® Kui teil tekib toote kasutamise ajal voi parast seda tavatuid nahaarritusi, siis 16petage
toote kasutamine ning pddrduge ndu saamiseks arsti poole.
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Ettevaatusabinoud kasitsemisel

Kaamera eest hoolitsemine

Kaesolev kaamera on tappisaparaat. See ei talu mahapillamist ega porutusi.

Kaamera ei ole veekindel ja seda ei saa vee all kasutada. Kui kaamera saab marjaks, siis
votke kohe lihendust Canoni hooldusesindusega. Plihkige kaamera kerele sattunud
veepiisad ara kuiva ja puhta lapiga. Kui kaamera on olnud soolase 6hu kées, siis
puihkige seda puhta ja niiske lapiga.

Kaamerat ei tohi kunagi jatta tugeva magnetvalja allika, naiteks magneti voi elektrimootori
lahedusse. Arge hoidke ega kasutage kaamerat tugevat elektromagnetvélja tekitavate
seadmete (naiteks saateantennid) lahedal. Tugev magnetvali vdib pdhjustada torkeid
kaamera t66s voi havitada pildiandmeid.

Arge jatke kaamerat kuuma kohta, naiteks otse paikese kées seisvasse autosse.
Ulekuumenemine véib pdhjustada térkeid kaamera to6s.

Kaameras on kasutusel tippiselektroonika. Arge piilidke kunagi kaamerat ise lahti
monteerida.

Arge blokeerige peegli t66d sérmega vms. See véib pdhjustada haireid ja vigu kaamera
t60s.

Objektiivi, pildinaidiku, peegli ja viseerimisklaasi tolmust puhastamiseks puhuge neilt tolm
ettevaatlikult eraldi miiidava puhumispirniga &ra. Arge kasutage kaamera korpuse véi
objektiivi puhastamiseks orgaanilisi lahusteid sisaldavaid puhastusvahendeid. Kui
mustust ei dnnestu eemaldada, pdérduge lahimasse Canoni hoolduskeskusesse.

Kaamera kontakte ei tohi srmedega puudutada. Kontaktid voivad seelabi korrodeeruda.
Korrodeerunud kontaktid véivad hairida kaamera t66d.

Sooja ruumi tuues kondenseerub killmale kaamerale ja kaamera seesmistele osadele
niiskus. Selle valtimiseks asetage kaamera kdigepealt 6hukindlasse kilekotti ja arge
avage kotti enne, kui kaamera on soojenenud.

Arge kasutage kaamerat, kui sellele on tekkinud kondensvee piisad. Nii valdite kaamera
kahjustamist. Eemaldage kondensaatniiskusega kaameralt objektiiv, kaart ja aku ning
oodake enne kaamera kasutamist, kuni niiskus on taielikult aurustunud.

Kui kaamerat ei kasutata pika aja valtel, siis eemaldage aku ja hoidke kaamerat jahedas,
kuivas, hasti ventileeritud kohas. Isegi kui kaamera on sobivas hoiukohas, vajutage aeg-
ajalt paastikunupule, et kontrollida, kas kaamera on tédkorras.

Valtige kaamera sailitamist selliste kemikaalide I&heduses, mis vdivad pohjustada
oksuideerumist ja roostet (arge hoidke kaamerat naiteks keemialaboris).

Parast pikaajalist hoidmist kontrollige kaamera t66d. Pikaajalise hoidmise jarel véi enne
kaamera olulistel siindmustel kasutamist véi enne olulist reisi kontrollige hoolikalt
kaamera t66d voi viige ta kontrolliks Iahimasse Canoni hoolduskeskusesse.

Kaamera voib muutuda parast korduvat sarivotte kasutamist, pikaajalisel reaalajavaate
vottereziimi kasutamisel voi pikaajalisel videote sal nisel kuumaks. See ei ole rike.
Kui kaadri kujutiseala sees voi sellest valjas on ere valgusallikas, siis voib piltidele tekkida

otsesest valgusest pdhjustatud defekte.
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Ekraan

® Kaamera ekraan on kdrgtehnoloogiline toode enam kui 99,99% toimiva piksliga. Sellest
hoolimata véivad ekraanil olla méned mittetoimivad, mustad, punased vai teist varvi
pikslid (punktid), mida vdib olla kuni 0,01% kdigist efektiivsetest pikslitest. See ei ole
rike. Nad ei mgjuta salvestatud kujutisi.

® Kui ekraan on pikka aega sisse lilitatud, voib sellele tekkida varasema kujutise osaline
pdlemisjalg. See on aga ajutine ja kaob, kui kaamerat mdni paev mitte kasutada.

® Ekraan voib tunduda madalatel temperatuuridel veidi aeglane vdi paista kdrgetel
temperatuuridel must. Toatemperatuuril ekraani tddomadused taastuvad.

Kaardid

Kaardi ja sinna salvestatud andmete kaitsmiseks pidage silmas jargmist.

® Arge kukutage kaarti maha, painutage seda véi laske sellel mérjaks saada. Arge
avaldage sellele liigset jdudu, raputage seda voi jatke vibreerivasse keskkonda.

® Arge puudutage kaardi kontakte sérmede v&i metallesemetega.

® Arge kinnitage kaardile kleebiseid vms.

® Arge hoidke ega kasutage kaarte tugeva magnetvélja allikate (televiisor, kdlarid,
plsimagnetid) voi magnetite toimealas. Valtige kohti, kus véib koguneda staatiline
elekter.

® Arge jatke kaarte paikese katte ega kiittekehade l&hedusse.

® Sailitage kaarti Umbrises.

® Arge hoidke kaarti kuumas, tolmuses véi niiskes hoiukohas.

Kujutisesensori maardumine

Lisaks véljast kaamerasse sattuvale tolmule v&ib Uksikjuhtudel sensori esipinnale kleepuda
kaamera sisedetailide maare. Kui pildile jddvad nahtavad plekid, on soovitatav lasta sensorit
puhastada Canoni hoolduskeskuses.

Objektiiv

® Valtimaks objektiivi Iaatse pinna ja kontaktide (1) vigastusi hoidke kaamera kiljest
voetud objektiivi tagakorgiga kaetult tasasel pinnal esildatsega allapoole.
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Osade nimed

1) @ (3) @ ()

(22)

(23)
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(1) Reziimiketas

(2) Kaamera valklamp / iseteravustamise lisavalgusti
(3)  Mikrofon

4) EF-objektiivi kinnitustahis

(5)  EF-S-objektiivi kinnitustahis

(6) < -©- > fokaaltasandi tahis

(7)  Kolar

(8) Liidesekaas

9) Objektiivi vabastusnupp

(10)  Objektiivi lukustustihvt

(11)  Objektiivi bajonett

(12)  Kontaktid

(13) Peegel

(14) Kaepide

(15) Punasilmsuse vahendamise / iseavaja signaaltuli
(16) <[z3]> iseteravustamise ala / iseteravustamise meetodi valiku nupp
(17) Paastikunupp

(18) < g% > valimisketas (valija)

(19) <DISP > ekraani nupp

(20) <|SQ > I1SO-valgustundlikkuse méaramise nupp
(21) <fi> distantspaastiku liides

(22) <e<>> Digital-lides

(23) <HDMI OUT > HDMI-minivaljund

(24) <MIC > valise mikrofoni SISEND-liides

(25) Seerianumber

(26) Statiivi pesa

(27) Teravussiligavuse kontrolli nupp

(28) Akupesa kaas

(29) Akupesa kaane lukk

(30) Alalispingeliidese juhtmeava

(31) Kere kork
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(16)
(15)
(14)
(13)
(12)

@
2)@3) | (5)
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(1) Rihma kinnitusaas

(2)  Tarvikustatiiv

(3)  Valklambi juhtkontaktid

4) Okulaari reguleerimise hoob

(5) <[> reaalajavaate vottereziimi / video salvestamise nupp
Lilitab pildindidiku kuvalt reaalajavaate kuvasse. Salvestamine on vaimalik, kui
toiteluliti on asendis <" >.

(6) < b > iseteravustamise kaivitamise nupp

(7)  Toiteliliti

(8) <[] > iseteravustamispunkti valimise / < & > suurendamise nupp

(9) <% > sérilukustuse / valgu lukustuse / < E-Q > pildiregistri / véhendamise nupp

(10) Kaardipesa kaas

(11) Malupbdrduse signaaltuli

(12) Ekraan

(13)  Pildinaidiku okulaar

(14)  <INFO > info-nupp

(15)  <MENU > meniitinupp

(16)  Silmatmbris

(17) Kaardipesa

(18) <@ kiirvaliku nupp

(19) < A/WB> iles-nupp / valge tasakaalu valimise nupp

(20) < /§® /0> vasakule-nupp / iseavaja / paastiku todreziimi valiku nupp

(21) <V /=23 > alla-nupp / pildi stiili valikunupp

(22) <[> taasesituse nupp

(23) <w/ AF> paremale-nupp / iseteravustamise toimingu valikunupp

(24) <@ > maarangunupp

(25) <> kiirvalikuketas

(26) <Tm> kustutamise / <LOCK > lukustuse nupp
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Informatsioon pildinaidikus

1)  Viseerimisklaas

Kuvasuhte joon (1:1)

A@A

3)  Vorgustik

(4)  Punkt-sarimodtmise ring

(5)  Laia tsooni iseteravustamise raam
(6) Elektrooniline lood
(7) <[> iseteravustamispunkt

<[g] > tdpne punkt-iseteravustamine

8) Kuvasuhte joon (16:9)

9) Iseteravustamise ala raam

(

(

(10)  Kuvasuhte joon (4:3)

(11) < GRTED > vilkumise tuvastus

* Ekraanil kuvatakse vaid momendi seisundit iseloomustavaid andmeid.
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(10)
(11)

e

Gioioio

Se S0
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Avaarv

Teravustamispunkti valimine

([ZZ1AF. SEL 1. SEL AF)

Sariaeg

Aegvate (buLb)

Valgu sari lukustus (FEL)

Hoivatud / kaamera véalklambi laadimine (buSY)
Multifunktsioonide lukustuse hoiatus (L)

Kaardi puudumise hoiatus (Card)

Tais kaardi hoiatus (FuLL)

Kaardi torke hoiatus (Card)

Veakoodid (Err)

Peegelduva vélke reziim on aktiveeritud (A1_b)

<84 > valgu sari nihe

< 1 > hoiatusikoon

< % > sari lukustus
Sari kahvli kasutus

<% > vélklambi kasutamise hoiatus (vilgub)
Valk valmis (sees)
Valgu sari lukustus piirkonnast valjas (vilgub)

< §* > valgu sari lukustus
Valgu sari kahvli kasutus
< %> kestev slinkroonimine

<|SO > ISO-valgustundlikkus

10)

Maksimaalne sarivote

11)

< @ > teravustamise indikaator

12)

I1SO-valgustundlikkus

13)

<D+ > helendite toonieelistus

(14)

Sarimoodik

Sari nihke ulatus

Sari kahvli ulatus

Punasilmsuse véahendamise valgusti SEES

(15)

<[4 > sari nihe
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Reziimiketas

Reziimikettaga saab valida tavavotete ja loovvotete reziime.

(1) Tavavotted

Peate lihtsalt paastikunuppu vajutama. Kaamera seadistab kdik maarangud vastavalt

votteobjektile voi -tingimustele.

(&} nutikas automaatreziim (&)

SCN : erivétted (&)

D Portree Lapsed
2 Uhtlased nahatoonid Toit
0] Grupifoto Kuiinlavalgus
Maastik Oine portree
¥ Lahivote Kaest tehtav 66vote
K Sport HDR tagantvalgustuse juhtimine

@: loovfiltrid (&)

g:: Teraline MV @, Miniatuuriefekt

3 Pehme fookus Dy HIR)HDR standardne kunstiefekt
') Kalasilmaefekt iR ERR)HDR ergas kunstiefekt

™ Akvarelimaali efekt ok HRR)|HDR réhutatud kunstiefekt
© Méngukaameraefekt Sior EDRHDR reljeefne kunstiefekt
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(2) Loovvotted

Need reziimid pakuvad lisavéimalusi erinevate vétteobjektide pildistamiseks.

P Programne automaatséri (P

Tv Sériaja etteandega automaatsari (Tv)

AV Ava etteandega automaatsari (Av)

M Kasisari (M

Akulaadija LC-E17

Aku LP-E17 laadija (& ).

(1) Toitepistik

(2)  Laadimise signaaltuli

(3)  "Laetud tais" signaaltuli

(4)  Akupesa
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Akulaadija LC-E17E

Aku LP-E17 laadija (@ ).

(1)  Toitejuhtme pesa

(2)  Laadimise signaaltuli

(3)  "Laetud tais" signaaltuli

(4)  Akupesa

(5)  Toitejuhe
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I Rihma kinnitamine

Viige rihma ots altpoolt I1abi kaamera rihmakinnituse aasa. Seejarel viige see vastavalt
joonisele labi rihma pandla. Parast rihma kinnitamist tdmmake rihmast veendumaks, et see
ei libise pannaldest valja.
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Tarkvara

& Tarkvara llevaade
© EOS-tarkvara v&i muu eritarkvara allalaadimine ja installimine

& Tarkvara kasutusjuhendi allalaadimine

I Tarkvara lilevaade

Selles jaotises on toodud kokkuvéte EOS-kaamerates kasutatava tarkvara kohta. Arvestage,
et tarkvara allalaadimiseks ja installimiseks on vaja internetitihendust. Tarkvara ei saa
laadida alla ega installida ilma internetilihenduseta keskkondades.

EOS Utility

Véimaldab edastada jaadvustatud pildid ja videod kaamerast Ghendatud arvutisse, teha
arvutist erinevaid kaameramaaranguid ning pildistada arvutist distantsilt. Samuti saate
kaardile kopeerida taustmuusika lugusid, nt. EOS Sample Music*.

* Taustamuusikat saab lisada video momentvotte albumitele, videotele voi kaameraga esitatavale
slaidiseansile.

Digital Photo Professional

Tarkvara on soovitatav kasutajatele, kes salvestavad peamiselt RAW-kujutisi. Véimaldab
pilte vaadata, té6delda, printida jm.

Picture Style Editor

Véimaldab muuta olemasolevaid pildi stiile ning luua ja salvestada algseid pildi stiili faile.
See tarkvara on mdeldud edasijdudnud kasutajatele, kellel on kogemusi kujutisetdétiusega.
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EOS-tarkvara voi muu eritarkvara allalaadimine ja
installimine

Installige alati tarkvara uusim versioon.

Uuendage tarkvara eelmised installitud versioonid kdige uuema vastu (kirjutades vana
versiooni Ule).

¢) Ettevaatust

® Arge kunagi (ihendage kaamerat arvutiga enne tarkvara installimist. Sellisel juhul ei
installita tarkvara korrektselt.

® Kui arvuti pole internetiga Ghendatud, siis ei saa tarkvara installida.
® Tarkvara eelmised versioonid ei pruugi kuvada selle kaameraga tehtud pilte Gigesti.
Samuti pole vdimalik selle kaameraga salvestatud RAW-kujutiste t66tlemine.
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1 . Laadige tarkvara alla.

® Looge arvutis internetilihendus ning minge jargmisele Canoni
veebisaidile.
https://cam.start.canon/

2

® Sisestage kaamera all olev seerianumber, seejarel laadige tarkvara alla.

® Pakkige see arvutis lahti.

® Windowsi puhul

kldpsake installimisprogrammi kaivitamiseks kuvataval
installimisfailil.

® Operatsioonisiisteemis macOS

luuakse ja kuvatakse dmg-fail. Jargige installimisprogrammi
kaivitamiseks alltoodud juhiseid.

1.Topeltkldpsake dmg-failil.
« Todlaual kuvatakse ketta ikoon ning installimisprogrammi
fail.
Kui installimisprogrammi faili ei kuvata, siis topeltkldpsake
selle kuvamiseks ketta ikooni.

2.Topeltkldpsake installimisprogrammi failil.

« Installimisprogramm kaivitub.

2 . Jargige ekraanil olevaid tarkvara installimise juhiseid.
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I Tarkvara kasutusjuhendi allalaadimine

Tarkvara kasutusjuhendid (PDF-failid) saab laadida alla arvutisse Canoni veebisaidilt.

® Tarkvara kasutusjuhendi allalaadimise sait

https://cam.start.canon/
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Ettevalmistus ja pohitoimingud

See peatlkk kirjeldab ettevalmistavaid toiminguid enne pildistamist ja kaamera
p&hifunktsioone.

« Aku laadimine
« Akude sisestamine/eemaldamine

Kaartide sisestamine/eemaldamine

Ekraani kasutamine

Toite sisseliilitamine

Objektiivide kinnitamine/eemaldamine

Pohitoimingud

Kuvamisméarangute tegemine

Meniiitoimingud ja -mé&arangud

Kiirvalik

Puuteekraani toimingud

Ekraani vaatamine pildistamise ajal (reaalajavaate vottereziim

Selfide pildistamine (autoportree
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Aku laadimine

1. Eemaldage akult | lev kaitsekaas.
e

. )

® Aku eemaldamiseks toimige vastupidises jarjekorras.
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3. Laadige aku tais.

LC-E17

® Keerake joonisel naidatud viisil akulaadija toiteklemme ja Gihendage
need seinapistikupessa.

LC-E17E

® Uhendage toitejuhe akulaadija kiilge ja liikake toitepistik
seinapistikupessa.

- T~
[ Q&.‘“h

2 (1)
® Laadimine algab automaatselt ja laadimise signaaltuli (1) vilgub oranzilt.
® Kui aku on téis laetud, muutub "laetud tais" signaaltuli (2) roheliseks.
® Taiesti tiihja aku tdislaadimine kestab umbes 2 tundi
toatemperatuuril (23 °C).
Aku laadimisele kuluv aeg séltub suurel maaral imbritseva keskkonna
temperatuurist ning aku allesolevast mahtuvusest.

® Ohutuse tagamiseks kestab madalatel temperatuuridel (5-10 °C)
laadimine kauem (kuni ligikaudu 5 tundi).
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® Ostuhetkel pole aku tais laetud.
Laadige aku enne kasutamist tais.

® Laadige akut kasutamise péeval voi pdev enne seda.
Laetud akud tiihjenevad aja jooksul iseenesest, isegi kui neid ei kasutata.

® Eemaldage aku taislaadimise jarel laadijalt ja lahutage toitejuhtme pistik
seinapistikupesast.

® Kui kaamerat ei kasutata, votke aku vilja.
Kui jatate aku pikaks ajaks kaamerasse, tiihjeneb aku kiiremini ja aku kestvus vaheneb,
kuna kaameras olevat akut labib véike vool. Sailitage akut kaitsekaanega kaetuna.
Taislaetud aku pikaajaline sailitamine vdib selle jéudlust vahendada.

® Akulaadijat saab kasutada ka valismaal.
Akulaadija toiteks sobib 100-240 V, 50/60 Hz vahelduvpinge. Vajadusel kasutage
vastava riigi elektrivérgu jaoks sobilikku pistikuadapterit. Arge lisage akulaadijale
valismaal kasutamisel vérgupingemuundit. See voib akulaadijat kahjustada.

® Kui aku tiihjeneb kiiresti isegi parast taislaadimist, siis on aku joudnud oma
kasutusea I6ppu.
Kontrollige aku joudlust (& ) ning vajadusel ostke uus aku.

® Parast laadija toitepistiku lahtiihendamist drge puudutage kontakte vahemalt 5

sekundi jooksul.
©® Laadijaga ei saa laadida Uhtegi teist akut peale LP-E17 aku.
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Akude sisestamine/eemaldamine

& Sisestamine

& Eemaldamine

Sisestage kaamerasse taislaetud aku LP-E17.
Aku sisestamisel pildindidiku eredustase suureneb ning parast eemaldamist vaheneb.
lima akuta on pildindidiku kuva hdagune ning teravustamine ei ole voimalik.

I Sisestamine

1 . Nihutage akupesa kaane lukku ning avage kaas.

® Asetage aku pessa kontaktidega sissepoole.

® Sisestage Ulejaanud aku, kuni see lukustub.
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3 . Sulgege kaas.

® Vajutage kaanele, kuni see sulgub klpsuga.

® Arge kasutage muud akut kui LP-E17.
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I Eemaldamine

1 . Avage kaas ja eemaldage aku.

® Likake aku lukustusriivi noolega naidatud suunas ja votke aku valja.

® Lihise valtimiseks kinnitage akule kaasasolev kaitsekaas (& ).

45



Kaartide sisestamine/eemaldamine

& Sisestamine
@ Kaardi vormindamine

© Eemaldamine

Kaamera salvestab pildid malukaardile.

I Sisestamine

1 . Avamiseks nihutage kaant.

)

® Jatke kaardi etiketipool joonisel néidatud viisil enda poole ja sisestage
see, kuni see kldpsuga paigale lukustub.
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® Veenduge, et kaardi kirjutuskaitse IUliti (1) on kirjutamise ja

kustutamise véimaldamiseks llemises asendis.

3. Sulgege kaas.

® Sulgege kaas ja liikake seda nooltega naidatud suunas, kuni see
kidpsuga paigale lukustub.

I Kaardi vormindamine

Kui kaart on uus véi kui see on teise kaamera vdi arvuti poolt eelnevalt vormindatud, siis
vormindage kaart selle kaamera abil (@ ).
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I Eemaldamine

1 . Avage kaas.

® Seadke toitelilliti asendisse < QFF >.
® Veenduge, et milupoorduse signaaltuli (1) ei pole ja avage kaas.
® Kui ekraanil kuvatakse [Saving.../Salvestamine...], siis sulgege kaas.

2 . Eemaldage kaart.

® Tommake kaart otse valja ja sulgege seejarel kaas.
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F Mirkus

® Malukaardi véimalike votete arv s6ltub mélukaardi allesolevast mahust,
pildikvaliteedi maarangutest, valitud ISO-valgustundlikkusest jne.

® Funktsiooni [f8: Release shutter without card/f}: Katiku vabastus ilma
kaardita] seadmine olekusse [Disable/Keela] aitab véltida kaardi sisestamise
unustamist (& ).

® Kui malupoorduse signaaltuli pdleb voi vilgub, tahistab see seda, et pilte
kirjutatakse malukaardile voi loetakse kaardilt, pilte kustutatakse v6i andmeid
edastatakse. Arge avage sellel ajal kaardipesa kaant. Pildiandmete véi
kaartide vigastamise valtimiseks drge tehke malupoorduse signaaltule
polemisel voi vilkumisel jargmisi toiminguid.
« Kaardi eemaldamine.
* Aku eemaldamine.
+ Kaamera raputamine voi I66mine.
« Toitejuhtme lahtilihendamine v6i ihendamine
(kui kasutate Seinapistikupesa lisavarustus).
® Kui kaardil on varem salvestatud pilte, siis ei tarvitse piltide nummerdamine alata
0001-st (@ ).
® Kui ekraanil kuvatakse kaardiga seonduvat veateadet, eemaldage kaart ja
paigaldage see uuesti. Torke pusimisel kasutage muud kaarti.
Kui teil dnnestub laadida malukaardil olevad pildid arvutisse, siis voite kaardi
vormindada kaameraga (& ). Kaart voib seejarel uuesti téole hakata.
® Arge puudutage kaardi kontakte sérmede v&i metallesemetega. Arge jatke kontakte
vihma véi lume katte. Kui kontaktid maarduvad, siis vdib tekkida kaarditdrge.
® Multimeediakaarte (MMC) ei saa kasutada. (Kuvatakse kaardi torge.)
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Ekraani kasutamine

Ekraani suund ja kaldenurk on muudetav.

1 . Tommake ekraan vilja.

2 . Poorake ekraani.

® Kui ekraan on keeratud vélja, siis saate kallutada seda lles vdi alla voi
poorata Umber votteobjekti poole.
® Naidatud nurgad on ligikaudsed.

3. Suunake see enda poole.

W
Tres

® Tavajuhul kasutage kaamerat enda poole suunatud ekraaniga.
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® Valtige ekraani jouga soovitud kohta pddramist, sest see voib vigastada hingesid.
® Kui kaameraliidesega on iihendatud kaabel, siis on ekraani pééramisnurk piiratud.

F Markus

® Kui te kaamerat ei kasuta, siis hoidke ekraani alati suletuna ja suunaga kaamera
kere poole.
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Toite sisseliilitamine

R

Kuupéeva, kellaaja ja ajavé6ndi madramine

X

Kasutajaliidese keele muutmine

R

Automaatne sensori puhastamine

X

Aku laetuse taseme indikaator

o<'m;
Kaamera llilitub sisse. Saate salvestada videosid (& ).

® <ON>

Kaamera lUlitub sisse. Saate pildistada.

* <OFF>

Kaamera on lulitatud valja ja ei toimi. Seadke toiteliiliti sellesse asendisse, kui te
kaamerat ei kasuta.

I Kuupdeva, kellaaja ja ajavoondi madaramine

Kui lllitate toite sisse ning ekraanil kuvatakse menii [Date/Time/Zone / Kuupaev/
kellaaeg/ajavoond], siis vaadake kuupaevalkellaaja/ajavoondi maaramiseks Kuupaev/
kellaaeg/ajavéénd.

52



I Kasutajaliidese keele muutmine

Kasutajaliidese keele muutmiseks vt. Keel.

I Automaatne sensori puhastamine

® Iga kord, kui liilitate toiteliiliti asendisse < QN > véi < QFF >, puhastatakse kaamera
sensor automaatselt (kostuda vdib nork heli). Sensori puhastamise ajal kuvatakse

ekraanil ['=].
® Kui lilitate korduvalt liihikese ajavahemiku jooksul toiteliilitit asendisse < QN > véi
< OFF >, siis ei pruugita ikooni [+ ] kuvada, kuid see ei tdhenda, et kaamera oleks

rikkis.
F Mirkus

@ Kui lilitate toiteliliti pildi kaardile salvestamise ajal asendisse < QFF >, siis
kuvatakse tekst [Saving.../Salvestamine...] ning kaamera lilitub valja alles parast
salvestamise I6petamist.
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I Aku laetuse taseme indikaator

Kui toiteldliti on asendis < ON >, kuvatakse aku laetuse taset.

1@ Apply effects after shooting ]

@

Aku laetuse tase on piisav.

Aku laetuse tase on madal, aga kaamerat saab ikka kasutada.

Aku tiihjeneb peagi (vilgub).

I0RE

Laadige akut.

® Jargmiste toimingute tegemine tlihjendab akut kiiremini.
« Paastikunupu pikaks ajaks pooleldi alla vajutamine.

« Iseteravustamise sagedane aktiveerimine ilma pilti tegemata.
« Objektiivi funktsiooni Image Stabilizer (Kujutisestabilisaator) kasutamine.
» Wi-Fi-funktsiooni v6i Bluetooth-funktsiooni kasutamine.
« Ekraani sage kasutamine.
® Teatud véttetingimustel voib voimalike votete arv olla vaiksem.
® Objektiivi toide tuleb kaamera akust. Osad objektiivid kulutavad akut rohkem kui
teised.
® Madala temperatuuriga keskkonnas ei pruugi pildistamine olla voimalik isegi
piisava aku laetuse tasemega.

[ Mirkus

® Vt. [§: Battery info./§: Akuteave], et kontrollida aku olekut (@& ).
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Objektiivide kinnitamine/eemaldamine

© Obijektiivi kinnitamine
© Obijektiivi eemaldamine

Kaamera Uhildub kdigi Canoni EF- ja EF-S-objektiividega. Kaamerat ei ole voimalik
kasutada RF- v6i EF-M-objektiividega.

I Objektiivi kinnitamine

1 . Eemaldage korgid.

® Eemaldage noolte suunas keerates objektiivi tagakork ja kaamera kere
kork.
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2 . Uhendage objektiiv.
Valge tahis

2

Punane téhis

On

—

2

® Seadke objektiivil olev valge vdi punane kinnitustahis kohakuti vastava
kinnitustahisega kaameral ning keerake objektiivi noolega naidatud
suunas, kuni see paigale lukustub.

3- Seadke objektiivi teravustamisreziimi liiliti asendisse < AF >.

® < AF > tahistab séna autofocus (iseteravustamine).

® <|\JF > tahistab sénu manual focus (kasitsi teravustamine).
Iseteravustamine ei toimi.

4. Eemaldage objektiivi kork.
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I Objektiivi eemaldamine

1 . Hoidke objektiivi vabastusnuppu all ja poérake objektiivi noolega
néidatud suunas.

® Keerake objektiivi kuni takistuseni ja eemaldage objektiiv.
® Kinnitage eemaldatud objektiivile tagakork.

® Arge vaadake l4bi ihegi objektiivi otse péikese poole. See v&ib pdhjustada
nagemiskahjustusi.

® Kui kinnitate voi eemaldate objektiivi, siis lilitage kaamera toiteliiliti asendisse
<OFF>.

® Objektiivi esiosa (teravustamisréngas) podrleb iseteravustamise ajal; arge
podrlevat osa puudutage.

F Mirkus

® Juhised objektiivi kasutamiseks leiate objektiivi kasutusjuhendist (& ).

Vétte vaatenurk

Kuna kaamera kujutisesensori ala on vaiksem kui 35 mm formaadis filmi kaader, siis
Uhendatud objektiivi fookuskaugus naib 1,6 korda suurem.

M

—@

(1) Kujutiseala (ligikaudne) (22,3%14,8 mm)
(2) 35 mm filmikaadri mé6tmed (36x24 mm)
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Noéuanded maaradumise ja tolmu véltimiseks

® Vahetage objektiive voimalikult tolmuvabas kohas.
® Hoidke objektiivita kaamerat alati kere korgiga kaetult.
® Eemaldage enne kaamera kere korgi paigaldamist sellelt tolm.
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Pohitoimingud

& Pildindidiku reguleerimine
© Kaamera hoidmine

& Paastikunupp

@ Valimisketas (valija)

© Kiirvalikuketas

© Iseteravustamise kaivitamise nupp ¥

®

LOCK-nupp

R

INFO-nupp

®

DISP-nupp

Pildinéidiku reguleerimine

® Poorake labi okulaari vaadates okulaari reguleerimise hooba vasakule voi paremale kuni
iseteravustamispunktid muutuvad pildindidikus teravaks.

® Kui nuppu on raske keerata, siis eemaldage silmatlimbris.
F Markus

® Kui kaamera okulaari reguleerimine ei muuda pildinaidiku pilti teravaks, siis
soovitame kasutada E-seeria korrektorlaatsi (eraldi midgis).
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I Kaamera hoidmine

Teravate piltide saamiseks hoidke varisemise véltimiseks kaamerat kindlalt.

(1) Kaamera kasutamine réhtasendis
(2) Kaamera kasutamine pustasendis

. Hoidke parema kéega kaamerat kindlalt kaamerapidemest.

. Toetage vasaku kdega objektiivi altpoolt.

. Asetage parema kée nimetissdrm kergelt paastikunupule.

. Toetage késivarred ja kiiinarnukid drnalt vastu keha.

. Seiske stabiilsema asendi tagamiseks Uiks jalg veidi eespool.
. Hoidke kaamerat pildindidikusse vaatamisel ndo laheduses.

OO WN =

F Markus

® Ekraani abil pildistamiseks vt. Ekraani vaatamine pildistamise ajal (reaalajavaate
vottere. ).
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I Paastikunupp

Kaamera paastikunupp on kaheastmeline. Kdigepealt vajutage paastikunupp pooleldi alla.
Seejarel vajutage tugevamini, et paastikunupp 16puni alla vajutada.

Pooleldi alla vajutamine

Kaivitab iseteravustamise ning automaatse sari médtmise, mis maérab sariaja ja avaarvu.
Séri vaartust (sariaega ja avaarvu) kuvatakse pildindidikus ligikaudu 4 sekundit (sari
mo6tmise taimer / $h4).

Vajutamine I6puni

See kaivitab katiku ja toimub véte.
® Kaamera varisemise valtimine

“Kaamera varisemine” viitab kdes hoitava kaamera varisemisele sarituse ajal, mis véib
pdhjustada ebateravaid pilte. Kaamera varisemise valtimiseks toimige jargmiselt.
« Hoidke kaamerat paigal, vastavalt Idigus Kaamera hoidmine kirjeldatule.

« Vajutage paastikunupp iseteravustamiseks pooleldi alla ja seejérel aeglaselt taiesti
alla.



F Mirkus

® Kui vajutate paastikunupu kohe 16puni alla, enne seda pooleldi alla vajutamata, voi
kui vajutate paastikunupu pooleldi alla ning seejarel kohe I&puni, siis kaamera teeb

sellest hoolimata pausi.
® Isegi meniili kuvamise voi pildi taasesituse ajal on vdimalik paastikunupu kerge
vajutamise abil kohe tagasi véttereziimi liikuda.
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I Valimisketas (valija)

(1) Keerake valijat < ;7% > parast nupu vajutamist.

Kui vajutate nupule, nt <[5 > véi < |SQ >, siis vastav funktsioon jaab valitavaks ligikaudu 6

sekundiks ($6). Selle aja jooksul saate maarangut valija < &7 > abil reguleerida.

Taimeri aja |6ppemisel vai paastikunupu pooleldi alla vajutamise jarel lulitub kaamera

vottereziimile.

® Kasutatakse sellisteks toiminguteks nagu iseteravustamise ala, iseteravustamispunkti voi
iseteravustamise toimingu vdi ISO-valgustundlikkuse, paastiku todreziimi voi pildi stiili
valimine.

F Markus

@ Saab kasutada isegi aktiveeritud multifunktsioonide lukustuse korral (& ).
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(2) Keerake ainult valijat < 5~ >.

Vaadake pildinaidikusse ning keerake valijat < §7% >.
® Kasutatakse sellisteks toiminguteks nagu sariaja ja avaarvu maaramine.
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I Kiirvalikuketas

(1) Keerake valijat < ) > parast nupu vajutamist.

Kui vajutate nupule, nt <[5 > v8i < |SQ >, siis vastav funktsioon jaab valitavaks ligikaudu 6

sekundiks ($%6). Selle aja jooksul saate maarangut valija < €) > abil reguleerida.

Taimeri aja I6ppemisel voi paastikunupu pooleldi alla vajutamise jarel lilitub kaamera

vottereziimile.

® Kasutatakse sellisteks toiminguteks nagu iseteravustamise ala, iseteravustamispunkti voi
iseteravustamise toimingu véi ISO-valgustundlikkuse, paastiku tooreziimi, valge
tasakaalu vai pildi stiili valimine.

F Markus

® Saab kasutada isegi aktiveeritud multifunktsioonide lukustuse korral (& ).
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(2) Keerake ainult valijat <3 >.

Vaadake pildinaidikusse ning keerake valijat < € >.

® Kasutage seda valijat sari nihke ulatuse, kasisari avaarvu muutmiseks jne.

® Kiirvalikuketta keeramine on Uiks véimalus maarangute valimiseks, piltide vahetamiseks
ning teiste toimingute tegemiseks. Lisaks saate teha sellega ka enamikku toiminguid,

mida saab teha klahvidega < A > <V > < > <p->.
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I Iseteravustamise kaivitamise nupp

Loovvétete reziimides fotode tegemisel on sellel sama mdju kui paastikunupu pooleldi alla
vajutamine (& ).
Video salvestamisel aktiveerib see loovvotete reziimides iseteravustamise.

e

D
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I LOCK-nupp

Kui funktsioon [§: Multi function lock/§: Multifunktsioonide lukustus] on seadistatud
(@ ), siis véite vajutada nupule <LQCK >, et takistada maarangute kogemata muutmist
valija < §7°% > v6i < () > keeramisel véi puuteekraani puudutamisel.

[ Mirkus

® Kui Uritate parast nupule < LQCK > vajutamist kasutada lukustatud
kaamerajuhikuid, siis kuvatakse pildindidikus < |_ > ning kiirvaliku mentiis [[TeJd4]

@ Kui multifunktsioonide lukustuse liliti on lukustatud, siis vaikimisi lukustatakse ka
valija < ) >.
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I INFO-nupp

o o W=l &L
A

Iga < INFO >-nupu vajutus muudab kuvatavat infot.
Jargmised naidiskuvad kuvatakse fotode pildistamisel.

Kiirvaliku meniiii kuvamisel saate vajutada nuppu < (@) > ning seadistada véttefunktsioone

otse (@ ).
Pildindidikuga votetel

Elektrooniline lood

A'a,,z.,t.ﬁ,,i,,z.:: “

Darker Erighter

AL [9999]

Kiirvaliku meniiii
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Reaalajavaate vottereziimis
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I DISP-nupp

Pildinaidikuga votetel on véimalik ekraanikuva aktiveerida ja inaktiveerida nupuga < D|SP >.



Kuvamismaidrangute tegemine

© Vottekuva
© Meniiiikuva
© VottereZiimi juhised

© Funktsioonide juhised

Saate maarata vastavalt oma eelistustele info ekraanil kuvamise viisi. Muutke maarangut
vastavalt soovile.

1 . Kuvage péhivahelehed.

;@ @ W=y OT

Sheoting settings

® Vajutage meniiii kuvamiseks nuppu < MIENU >.

2 +  Valige vaheleht [Qis].

O @ ¢ IEN

Display level settings

Customize information display for
your ability or preferences

Guided Standard

® Vahelehe [K¥s] valimiseks keerake valijat < 7% > v6i vajutage klahve
< > <P > valijal <) >, seejérel vajutage < &) >.
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I Vottekuva

Pildinaidikuga pildistamisel saate valida kiirvaliku menlist [Standard/Standardne] voi
[Guided/Juhistega] (kasutajasdbralikum). Vaikimisi on valitud [Guided/Juhistega].

1 + Valige [[e: Shooting screen/Kls: Vottekuva].

Display level settings
DISPLAY LEVEL

[l shooting screen Guided | ]
Menu display Guided
Mode guide Enable
Feature guide Enable

2 . Valige kuva tiilip.

Shooting screen

W Guided | |

Standard
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Naidismeniiiid
<@ >: Guided (Juhistega)
& Grainy BIW

Contrast e il

5
Builtin
flash

a [9999]

A, Grainy W

Contrast

&, (]
Choose
filter

([@)==

Drive mode

O B35 m D
aa S

Blurred Sharp

5.6 SAUTO
023 ()
Eh

ONESHOT
[9999]

Fl Mirkus

® Kui [Guided/Juhistega] on maaratud loovvotete reziimides, siis kuvatakse
kiirvaliku menius ainult maaratud véttereziimi jaoks kehtivaid funktsioone.
Arvestage, et iksusi, mida ei saa kiirvaliku mentust [Guided/Juhistega] valimisel
méaérata, saab maarata menuikuvast (& ).
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I Meniiiikuva

Saate valida kuva tiilibiks kas [Standard/Standardne] voi [Guided/Juhistega]. Kui maarate
[Guided/Juhistega], siis kuvatakse nupu < MENU >vajutamisel pshivahelehtede

kirjeldused. Kui maarate [Standard/Standardne], siis liilitub kaamera nupu < MENU >
vajutamisel otse menuikuvasse. Vaikimisi on valitud [Guided/Juhistega].

1 -+ Valige [s: Menu display/K¥s : Meniiiikuva).

Display level settings
DISPLAY LEVEL

Shooting screen Guided

Menu display Guided
Mode guide Enable
Feature guide Enable

2 . Valige kuva tiiiip.

Menu display

[l Guided B

Standard

— =

Shooting settings

Configure image quality, color tone
(WB), and other settings for stills

=

(1) Péhivahelehed
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[F Markus

® [Guided/Juhistega] maéramisel vahelehte [¥] (Minu meniil) ei kuvata. Minu
menlil (& ) maaramiseks muutke mentitikuva maaranguks [Standard/
Standardne].
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I Vottereziimi juhised

Véttereziimide vahetamisel vdib kaamera kuvada véttereziimi lihikirjelduse. Vaikimisi on
valitud [Enable/Luba].

1 - Valige [Q¥s: Mode guide/Q¥s: Reziimide juhised].

Display level settings
DISPLAY LEVEL

Shooting screen Guided

Menu display Guided
[l Mode guide Enable | ]
Feature guide Enable

2 . Valige [Enable/Luba].

Mode guide

M Enable | ]

Disable

3. Keerake reziimiketast.

Q@

Creative filters
Choose filters for various effects

® Kuvatakse valitud vottereziimi kirjeldus.

v



Vajutage < ¥ >.

Q@

Creative filters
Choose filters for various effects
Choose filter

Create impressive shots by applying

special effects. You can preview the
effectswith Live View shooting.

-
® Kuvatakse Ulejaanud kirjeldus.
® Reziimide juhiste eemaldamiseks vajutage < 68 >.

® Reziimis < SCN > véi < @ > kuvatakse véttereziimi valiku mentid.
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I Funktsioonide juhised

Kiirvaliku mentil véi mentiimaarangute kasutamisel saab kuvada funktsioonide ja Uiksuste
lihikirjelduse. Vaikimisi on valitud [Enable/Luba].

1 - Valige [Q¥s: Feature guide/Ks: Funktsioonide juhised].

Display level settings
DISPLAY LEVEL

Shooting screen Guided

Menu display Guided
Mode guide Enable
. Feature guide Enable .

2 . Valige [Enable/Luba].

Display level settings
DISPLAY LEVEL

Feature guide » Enable
Disable
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Naidismeniiiid

Kiirvaliku meniiii
a:. Grainy BW

Set up single shooting and
self-timer

Meniiiikuva
Shooting settings
2 SHOOTL
W image quaiity aL | |

Review duration 2 sec.
Release shutter without card ON
Flash control ©

Choose im:
and quall

)
(1) Funktsioonide juhised

F Markus

® Kirjelduse kustutamiseks puudutage seda vdi jatkate toimingute tegemist.
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g*Vétete napuniited

Kui funktsiooni [K¥s: Shooting screen/Ks : Véttekuva) olekuks on maaratud [Guided/
Juhistega] (@ ), siis kuvatakse jargmiste tingimuste korral votete napunaited kehtivate
kaamera maarangute kohta. Tavavéttereziimides kuvatakse votete ndpunéited séltumata
méaarangust [Ke: Shooting screen/Ks: Véttekuval.

® Tausta rohkem hagustamiseks (kui olete valinud reZiimis < AV > vaikseima araarvu).
® Kui tekib oht pildi Glesaritamiseks.

® Kui tekib oht pildi alasaritamiseks.

® Kui tekib kaameravarina oht (ainult tavavéttereziimides).

1 . Puudutage raamis olevat ala.

Av [;0 For more background blur \

335
<) . F35 F22 ﬂ.‘
Bty [Il_l—l—| By
Blurred Sharp

® Kuvatakse votete napunaited.

2 . Vaadake votete ndpunditeid.

@ For more background blur
» Move closer to the subject.

A o B

* Increase the distance between the
subject and background.

-A =

® Pikkade napunaidete kerimiseks puudutage ekraani.

@ Samuti véite kerimiseks keerata valijat < () > v6i vajutada klahve < A >

<V>.
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3- Puudutage [©)].

@ For more background blur
* Move closer to the subject.

A o o

* Increase the distance between the
subject and background.
- -

® Votete napunaited kaovad ning ilmub uuesti toimingu 1 menid.

® Vétete napunaidete peitmiseks véite vajutada ka < G >.

€@ Hoiatus

® Kui puutetoimingud on keelatud, siis vGtete napunaiteid ei kuvata.
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Meniiiitoimingud ja -maarangud

©& Meniikuva
© Meniii kasutamine

& Tuhmid menul-tksused

1@

(3) (4) (5 (6 @

1) <MENU>-nupp

(
(2)  <INFO>-nupp
3) Ekraan

(4)  <@>-nupp

(5) <@>-nupp

(6) <> kiirvalikuketas

(7) < 7% > valimisketas (valija)
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I Meniiiikuva

Kuvatavad meniil vahelehed ja liksused séltuvad vottereZiimist.

Tavavoétted
Shooting settings
] cunnTy (1)
Image quality | &L
Review duration | 2 sec. @
Release shutter without card ON
Flash control | °
‘ (©)]
Video salvestamine
Shooting settings
] 3 A SunnTy (1)
Movie rec. size
Digital zoom Disable
Movie self-timer off @
Sound recording Auto
Movie digital 1S Enable
Lens aberration correction =
MENU 5
[ \ |,
Loovvétted
Shooting settings
] 3 A SunnTy (1)
Image quality AL
still img aspect ratio 3:2
Review duration 2 sec. @)
Release shutter without card ON
Lens aberration correction ©
Flash control =
MENU 5
\ \ @

(1) Alamvahelehed

(2) Mentliimaarangud

(3)  Meniu-lksused
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I Meniiii kasutamine

Kui magratud on [©2: Menu display: Guided/©@s: Meniiiikuva:
juhistegal.

1 . Kuvage pohivahelehed.

1
|

Shooting settings

Configure image quality, color tone
(WB), and other settings for stills

A0

® Kui vajutate nupule < MIENU >, siis kuvatakse pdhivahelehed (1) ning
valitud vahelehe kirjeldus.

2 . Valige pohivaheleht.
® Iga kord kui keerate valijat < 7% >, vahetub p&hivaheleht (funktsioonide
arupp).

@ Péhivahelehtede vahetamiseks vdite vajutada ka nuppu < (@] > v&i

<INFO>.

3. Avage meniilikuva.

® Meniili kuvamiseks vajutage < 6 >.

® Pohivahelehtede kuvasse naasmiseks vajutage nuppu < [VIENU >.
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4 . Valige teisene vaheleht.

Shooting settings
2 3 4 5 SHOOT1

Wimage quaiity AL | ]
Still img aspect ratio 32
Review duration 2 sec.

Release shutter without card ON
Lens aberration correction =
Flash control -

® Keerake alamvahelehe valimiseks valijat < 7% >.

5. Valige liksus.

Shooting settings
1 Z 5 5 SHOOT3

White balance EB
Custom White Balance
WB Shift/Bkt. 0,0/+0
Color space SRGB
. Picture Style Auto .

® Kasutage iiksuse valimiseks valijat < ) >, seejérel vajutage < ) >.

6. Tehke valik.

Picture Style G.G.G.0.%.0
E=A]Auto 4,2
EzSIstandard 4.2
BEERPortrait S
5.2
4,1
0,2

E=TLandscape
EzmFine Detail
E=ZH Neutral

INFO_Detail set.

@ Keerake valiku tegemiseks valijat < ) >.

o
4
a4,
A
1
2

® Kehtivat maarangut tahistatakse siniselt.
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7. Tehke valik.

Shooting settings
2 o 5 SHOOT3

White balance EB
Custom White Balance
WB Shift/Bkt. 0.0/£0
Color space SRGB
. Picture Style Portrait .

® Maaramiseks vajutage < 6 >.

® Kui muudate maarangut vaikeolekust, siis tahistatakse seda sinisega
(saadaval ainult vahelehe [{08] meniiii iiksuste jaoks).

8. Sulgege meniiii.

® Vajutage menilst valjumiseks ja vottereziimi naasmiseks kaks korda

nuppu < MENU >.

[ Mirkus

® Edaspidi toodud meniiifunktsioonide kirjeldustes on eeldatud, et ekraanil on
mendilkuva.

® Menidtoimingute tegemiseks vdite ka puudutada menuiikuva voi kasutada klahve
<A><V><g><Pp>.

® Toimingu tiihistamiseks vajutage nuppu < MENU >.
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Kui mairatud on [©s: Menu display: Standard/©e: Meniiiikuva:
standardne].

1 . Avage meniiiikuva.

® Vajutage meniiii kuvamiseks nuppu < MENU >.

2 . Valige vaheleht.

Image quality
Still img aspect ratio

Review duration 2 sel
Release shutter without
Lens aberration correction
Flash contral

® lIga kord kui vajutate nupule < [@) > véi < [NFQ >, vahetub p&hivaheleht
).

©® Keerake alamvahelehe valimiseks valijat < §73% >.

® Pérast seda on toimingud samad kui funktsiooni [Kls: Menu display:
Guided/K¥e :Meniiiikuva: juhistega] maaramisel. Vt. Kui méératud on
[K¥s: Menu display: Guided/K¥s: Meniiiikuva: juhistegal, alates punktist
5.

® Meniiiist valjumiseks vajutage iiks kord nuppu < [VIENU >.
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I Tuhmid meniiii-iiksused

Naide: kui maaratud on [Highlight tone priority/Helendite toonieelistus]

Shooting settings
4 SHOOT2

Expo.comp./AEB T3.2.1.0.1.2.3
2150 speed settings -
hting Optimizer
Highlight tone priority
Metering mode (3]

Tuhmisid mentil-lUksuseid ei saa maarata. Men(il-lksus on tuhm siis, kui teine
funktsioonimaarang takistab selle kasutuselevéttu.

Auto Lighting Optimizer

Not available because of the
associated function's setting.
- Highlight tone priority

Saate kontrollida takistavat funktsiooni, kui valite tuhmi mentiii-iiksuse ja vajutate < G >.
Kui tiihistate takistava funktsiooni, siis muutub tuhm meni-liksus valitavaks.

@ Ettevaatust

® Osade tuhmide menUi Uksuste takistavat funktsiooni ei pruugi saada kontrollida.

[ Markus
® Maaranguga [Clear all camera settings/Lahtesta kdik kaamera méaarangud]

vahelehelt [§: Clear settings/§: Maarangute lahtestamine] saate lahtestada
kdikide menttfunktsioonide maarangud algvaartustele (& ).
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Kiirvalik

@ Pildinaidikuga votetel
© Reaalajavaate vottereziimis / video salvestamisel

@ Taasesituse ajal

Saate otse valida ja maéarata ekraanil kuvatavaid maaranguid.

I Pildinaidikuga vétetel

1 +  Vajutage nuppu < (@ > (310).
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2 . Valige méaaratav iiksus.

® Kasutage valimiseks klahve < A > < ¥ > < > <P >,

Loovvétted

P
E+0

A-s..z..1..ui!,.l.,1..*3 A

Darker Brighter
ONE SHOT

@DJ Exposure comp.

® Vajutage < & >.

@ Osade iiksuste masramiseks saate keerata valijat < §7% > véi < () >
iima nuppu < & > vajutamata.

Tavavotted

|@ Apply effects after shooting

@&

@DJ Single shooting

® Vajutage < ) >,

@ Osade iiksuste maaramiseks saate keerata valijat < §7% > véi < () >
ilma nuppu < € > vajutamata.
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Tehke valik.
© l
Ay
= %@
Oy

® Pddrake masrangu reguleerimiseks valijat < 7% > vi < () >. Osade
Uksuste maaramiseks tuleb vajutada parast seda nuppu.

® Eelmise meniiii kuvamiseks vajutage < G >.
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Sensitivity

4 Auto E _'
AUTO 100 25600
] [P T T |

® Vastava maarangumeniit kuvamiseks kiirvaliku mentdst vajutage
nuppu < |SQ >, seejarel reguleerige maarangut valijaga < §7% > véi

<>

Auto selection AF

® Kui valisite [[EJ]], siis vajutage maarangu reguleerimiseks nuppu
<[5 >. Maarangumeniiiist valjumiseks vajutage nuppu < MENU >.
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I Reaalajavaate vottereziimis / video salvestamisel

1. Vajutage nuppu <[@) > ($10).

2 . Valige méaaratav iiksus.

® Kasutage valimiseks klahve < A > < ¥ >.

3. Tehke valik.
® Podrake maarangu reguleerimiseks valijat < $7°% > véi < () >. Osade
Uksuste maaramiseks tuleb vajutada parast seda nuppu.

® Eelmisse meniilisse naasmiseks vajutage nuppu < (@) >.
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I Taasesituse ajal

1 -+ Vajutage nuppu < (@] >.

2 . Valige méaaratav iiksus.

_|: Protectimages
+ | (NEGEER Select multiple|

Disable

® Kasutage valimiseks klahve < A > < ¥ >.

3. Tehke valik.

® Podrake maarangu reguleerimiseks valijat < $7°% > voi < () >. Osade
Uksuste maaramiseks tuleb vajutada parast seda nuppu.

® Ekraani allosas ikooniga [[diB] tahistatud iiksusi saab seadistada
nupuga < 6 >.

® Selle toimingu tiihistamiseks vajutage nuppu < VJENU >.

® Eelmisse meniilisse naasmiseks vajutage nuppu < (@) >.

® Piltide pd6ramiseks méaarake funktsiooni [§: Auto rotate/§: Automaatne
pooramine] olekuks [Ong3E/Seesf]] (& ). Kui funktsiooni [§: Auto rotate/

€: Automaatne pddramine] olekuks on maaratud [On=/Sees ] voi [Off/
Viljas), siis pildid margitakse teie valitud [[@] Rotate stills/(@] Piltide pééramine]
valikuga, kuid neid ei pddrata kaameras.
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[F Markus

® Kui vajutate pildiregistri kuvamisel nuppu < (@] >, liilitub kaamera (ihe pildi kuvasse

ning kuvab kiirvaliku meniii. Nupu < [@) > uuesti vajutamisega naasete
pildiregistrisse.
® Teiste kaamerate piltide puhul véivad saadaolevad valikud olla piiratud.
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Puuteekraani toimingud

& Puudutamine

& Lohistamine

I Puudutamine

Néidismeniiid (kiirvalik)

P
g0
= +
‘ 3..1..1..@[]1..1..2..3 ﬁl‘
Darker Brighter

ONE SHOT

4 [9999]

GHE) “

Brighter

® Kasutage ekraani puudutamiseks (puudutage korraks ning seejarel eemaldage sérm)
sorme.

® Naiteks kui puudutate [[Q]], kuvatakse kiirvaliku meniiii. Puudutades [[Q)®)] saate liikuda
tagasi eelmisesse meniUsse.

[ Markus

® Kui [§: Beep/¥: Helisignaal] on seatud olekusse [Touch #/Puudutamine 4],
siis puutetoimingute ajal helisignaali ei kostu (@ ).

® Puutetoimingute tundlikkust saab reguleerida mendiiist [§: Touch control/§:
Puutejuhtimine] (& ).
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I Lohistamine

Naidiskuva (meniiiikuva)

® Puudutage ekraani ja libistage sérme ekraanil.
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Ekraani vaatamine pildistamise ajal (reaalajavaate
vottereziim)

1 . Kuvage reaalajavaate pilt.

@ Vajutage nuppu < (8 >.
® Reaalajavaate pilti kuvatakse votetele sarnase heledustasemega.

2 . Teravustage votteobjekt.

® Teravustamiseks vajutage paastikunupp pooleldi alla.
® Kui < % > vilgub, siis téstke kaamera valklamp kasitsi Ules.
® Samuti vite puudutada vétteobjekti voi ndo valimiseks ekraani (@& ).
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3. Pildistage.

©® Reaalajavaate véttereziimi I15petamiseks vajutage nuppu < (28 >.
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I Puutepéaastikuga pildistamine

Saate teravustada ja sooritada vétte lihtsalt ekraani puudutades.

1 . Aktiveerige puutepaastik.

® Puudutage ekraani paremas allservas [57@). Iga kord kui puudutate
ikooni, vahetub see [§@] ja [E&] vahel.

® [©§] (Touch Shutter (Puutepaastik): Enable (Luba))
Kaamera teravustab puudutatud kohta ning seejarel tehakse vote.

® [57@] (Touch Shutter (Puutepaastik): Disable (Keela))
Saate puudutada teravustamise koha maaramiseks ekraani.
Pildistamiseks vajutage paastikunupp I6puni alla.

2 . Puudutage pildistamiseks ekraani.

® Puudutage ekraanil nagu voi votteobjekti. Puudutamise hetkel kaamera
teravustab (puutega iseteravustamine) méaaratud iseteravustamise
meetodiga (& ).

@ Kui madratud on [(©8], siis muutub iseteravustamispunkt teravuse
saavutamisel roheliseks ning vote sooritatakse automaatselt.

® Kui objekt ei dnnestu teravustada, siis muutub iseteravustamispunkt
oranziks ning pilti ei saa teha. Puudutage ekraanil nagu véi vétteobjekti
uuesti.
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® Kaamera kasutab pildistamiseks (iksikvotte reziimi, soltumata paastiku tooreziimi
maarangust.

® Ekraani puudutamisel kasutatakse teravustamiseks reziimi [One-Shot AF/
Lukustuv teravustamine], s6ltumata iseteravustamise toimingu méaarangust.

® Ekraani puudutamine suurendatud vaates ei teravusta pilti ega soorita votet.

® Kui reziimis < @ > on maaratud [Fish-eye effect/Kalasilmaefekt], siis séltumata
puudutamise kohast kasutab kaamera teravustamiseks keskmist
iseteravustamispunkti.

® Puutepaéstik ei oma toimet, kui reziimis < @ > on maéaratud [Miniature effect/
Miniatuuriefekt].

® Kui pildistamisel on funktsiooni [: Review duration/gC3: Kontrolli kestus]
maaranguks valitud [Hold/Hoida], siis saate jargmise votte tegemiseks vajutada
paastikunupu pooleldi alla.

F Markus

@ Aegvdtte reziimis (& ) puudutage ks kord sarituse alustamiseks ning seejérel
sarituse I16petamiseks uuesti. Olge ettevaatlik, et te ei raputaks kaamerat ekraani
puudutamisel.

® Kui reziimis [Self Portrait/Autoportree] on ekraan podratud kaamera esiosa poole,
siis iseavaja signaaltuli (& ) ei vilgu.
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Selfide pildistamine (autoportree)

Autoportree reziim to6tleb pilti inimeste kujutamiseks sobilikul viisil. Enne votet saate
madrata ka tausta hagustamise, pildi heledustaseme ja nahatoonide silumise.

1 . Suunake ekraan kaamera esiosa poole.

® Reziimi [Self Portrait/Autoportree] aktiveerimiseks puudutage ekraanil
[éal.

3. Valige autoportree maarangud.

1 @

® Puudutage valimiseks funktsiooni (1), seejarel maarake efekt.
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4. Pildistage.

Puutepaastiku kasutamisel:

® Puudutage [§7@] (2) ja maarake olekusse [C@] (Touch Shutter
(Puutepaastik): Enable (Luba)) (& ).

2400

® Puudutage teravustatavat kohta, seejarel tehke pilt.

Paastikunupu kasutamisel:

® Vajutage paastikunupp teravustamiseks poolenisti alla ja seejarel
pildistamiseks taielikult alla.

€@ Hoiatus

® Arge muutke pérast teravustamist enda ja kaamera vahelist kaugust kuni pildi
tegemiseni.

® Olge hoolas, et te kaamerat maha ei kukutaks.
® Valguga pildistamine ei ole voimalik. Kui pildistate vahese valgusega kohas, siis
proovige valtida kaamera varisemist.

[ Mirkus

® Kaamera valjub reziimist [Self Portrait/Autoportree], kui lulitate toitelliti
asendisse < QFF > vbi teete (ihe jargmistest toimingutest.
+ Puudutate ekraanil [¢a].
« Pdorate ekraani tagasi algasendisse.
« Vajutate nuppu < (28 >.

® Kui reziimis [Self Portrait/Autoportree] on ekraan pdoratud kaamera esiosa poole,
siis iseavaja signaaltuli (& ) ei vilgu.
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Tavavotted

See peatiikk kirjeldab kuidas kasutada parimate tulemuste saavutamiseks reziimiketta
tavavotete reziime.

Tavavéttereziimides piisab votte kadreerimisest ja paastikunupule vajutamisest ning
kaamera valib vajalikud maarangud automaatselt.

o
& SCN Q@
Scene Intelligent Auto Special scene Creative filters
‘Shoot with settings that suit the scene Choose a shooting made for the scene Choose filters for various effects

v ok v [Choose scene|

Taisautomaatne pildistamine (nutikas automaatreziim

Erivétete reziim

Portreereziim
Uhtlaste nahatoonide reziim

Grupifotoreziim
Maastikureziim

Lahivéttereziim
Spordireziim
Lastere:

Toidureziim

Kiitnlavalguse reziim

Qise portree reziim

Kéest tehtav 66vote

HDR taustavalgustuse juhtimine
Loovfiltrite reziim
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Taisautomaatne pildistamine (nutikas automaatreziim)

@
©
@
©
4]

Vétete imberkadreerimine
Liikuvate objektide pildistamine
Stseeniikoonid

Méaarangute reguleerimine

Rakendatud efektidega pildistamine (loovvétete abifunktsioon)

< @& > on tiisautomaatreziim. Kaamera analiiiisib kaadrit ning seadistab automaatselt
optimaalsed maarangud. Samuti tuvastab kaamera vétteobjekti likumise ning saab
reguleerida vastavalt teravust kas paigaloleva voi likuva objekti jaoks (& ).

1 - Seadke reziimiketas asendisse < @&} >.

G LS

2. Vajutage < &) >.

@
Scene Intelligent Auto

Shoot with settings that suit the scene
- OK

® Lugege sdnum labi ning valige [OK].
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3. Suunake kaamera pildistatavale (votteobjektile).

@ Uldjuhul teravustab kaamera Iahimale objektile.

® Pildinaidikuga votetel saate teravustamise hlbustamiseks suunata
iseteravustamise ala raami (1) votteobjektile.

® Kui reaalajavaate vottereziimis kuvatakse ekraanil raam
(iseteravustamispunkt), siis suunake see vétteobjektile.
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4 . Teravustage votteobjekt.

® Teravustamiseks vajutage paastikunupp pooleldi alla.
Kui < % > vilgub, siis tdstke kaamera vélklamp kasitsi iles.

Pildindidikuga votetel

® Teravuse saavutamisel kuvatakse teravustamiseks kasutatud
iseteravustamispunkt. Samaaegselt kuulete helisignaali ja pildinaidikus
siittib teravustamise indikaator < @ >. Vahese valguse korral siittib
(stttivad) iseteravustamispunkt(id) korraks punaselt.

® Kui kaamera valklamp on téstetud té6asendisse, siis véhese valguse
korral rakendub iseteravustamise lisavalgusti automaatselt vastavalt
vajadusele.

Reaalajavaate votterez

!

® Kui votteobjekt on teravustatud, siis muutub iseteravustamispunkt
roheliseks ning kaamera annab helisignaali.

® Liikuva vétteobjekti teravustanud iseteravustamispunkt muutub siniseks
ning jalitab objekti liikumist.
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5 . Pildistage.

® Pildistamiseks vajutage paastikunupp I6puni alla.
® Salvestatud pilt ilmub umbes 2 sekundiks ekraanile.
® Saate likata kaamera valklambi tagasi sormega.

® Vatteobjekti liikumist (kas objektid on paigal véi likumas) ei pruugita tuvastada
odigesti teatud votteobjektide voi vottetingimuste puhul.

F Markus

® Reziimis < &} > on loodusfotode, vabas &hus tehtud fotode ja paikeseloojangute
varvid mdjuvamad. Kui te ei saavutanud soovitud varvitoone, siis valige
véttereziimiks loovvétete reziim (@ ), valige muu pildi stiil kui [Z2=A]] ning tehke
vote uuesti (& ).

5§??Hégusate fotode valtimine

® Kaest pildistamisel olge kaamera varisemisega ettevaatlik. Kaameravarina valtimiseks
kasutage naiteks statiivi. Kasutage tugevat statiivi, mis suudab kanda véttevarustuse
raskust. Kinnitage kaamera turvaliselt statiivile.

® Soovitame kasutada distantspaastikut (eraldi miitigil, @ ) véi juntmeta distantspaastikut
(eraldi migil, & ).
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? KKK

® Teravustamine ei ole voimalik (tdhistatakse vilkuva tihisega < @ > pildindidikus
pildindidikuga pildistamisel voi oranzi iseteravustamispunktiga reaalajavaate
véttereziimis pildistamisel).
Suunake iseteravustamispunkt hea kontrastsusega alale ja vajutage paastikunupp
pooleldi alla (& ). Kui olete vdtteobjektile liiga lahedal, siis eemalduge pisut ja proovige
uuesti.

® Korraga kuvatakse mitu iseteravustamispunkti.
Koiki neid punkte kasutatakse teravustamiseks.

® Objekti ei teravustata, kui vajutate paastikunupu pooleldi alla.
Kui teravustamisreziimi liiliti on asendis < |V|F >, siis seadke see asendisse < AF >.

@ Siriaja nait vilgub.
Kuna on liiga pime, voib pildistamisel tekkida kaamera véarisemise t6ttu udune kujutis.
Soovitame kasutada statiivi, kaamera véalklampi voi valist valklampi (@ ).

@ Pildid on liiga tumedad.
Valgu automaatseks rakendumiseks tdstke kaamera valklamp eelnevalt lles, naiteks kui
paevavalguses tehtud votted on valgustatud vétteobjekti tagant voi kui pildistate vahese
valgusega.

® Vihese valgusega pildi isel rakendus k -a valklamp korduvalt.
Iseteravustamise hdlbustamiseks voib kaamera valklamp paastikunupu pooleldi
allavajutamisel korduvalt rakenduda (@& ).

® Vilklambiga tehtud pildid on liiga heledad.
Pildid voivad jaada liiga heledad (llesaritatud) kui pildistate votteobjekte valguga liga
lahedalt. Liikuge votteobjektist eemale ja pildistage uuesti.

® Vilguga tehtud piltide alaosa on ebaloomulikult tume.
Liiga lahedal olevate votteobjektide pildistamisel voib jaada objektiivi vari votetele.
Liikuge votteobjektist eemale ja pildistage uuesti. Kui kasutate objektiivivarjukit, siis
proovige pildistada nii, et eemaldate selle enne votet.
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F Mirkus

Kui kasutate kaamera vélklampi, siis arvestage jargmisega.

® Kui kaamera varin voib hamaras pildistades muuta pildi uduseks, hakkab séariaja
nait pildinaidikus vilkuma. Pildke hoida kaamerat likumatult voi kasutage statiivi.
Suumobijektiivi kasutamisel on véimalik vahendada kaamera varina mdju, kui seate
objektiivi lainurkasendisse.

® Kui pildistate véhese valgusega portreesid, siis paluge pildistatavatel olla
pildistamise I6puni likumatuna. Iga pildistamisel tehtav liigutus teeb vétteobjekti
fotol hagusaks.

I Vétete iimberkadreerimine

Nihutage votteobjekt kaadri keskmest tausta tasakaalustamiseks ja hea kompositsiooni
saavutamiseks séltuvalt vaatest veidi vasakule voi paremale.

Paastikunupu pooleldi allavajutamine objekti teravustamiseks lukustab fookuse sellele
objektile. Hoidke paastikunuppu pooleldi allavajutatuna ning kadreerige véte imber, seejarel
vajutage paastikunupp vétte sooritamiseks I6puni alla. Seda nimetatakse “teravustamise
lukustamiseks”.

F Mirkus

® Reaalajavaate véttereziimis jatkab kaamera kdikide algselt tuvastatud nagude
teravustamist, isegi kui kadreerite vétte imber.
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I Liikuvate objektide pildistamine

Paastikunupu pooleldi alla vajutamisel jalitab kaamera liikuvaid v&tteobjekte ning hoiab neid
teravana.

Hoidke votteobjekti iseteravustamise ala raamis (pildindidikuga votetel) voi ekraanil
(reaalajavaate véttereziimis) ning jatkake paastikunupu pooleldi all hoidmist, ning vajutage
soovitud vottehetkel paastikunupp 16puni alla.

I Stseeniikoonid

Kaamera tuvastab automaatselt stseeni tiilibi ning maérab seaded vastavalt sellele.
Reaalajavaate vottereziimis kuvatakse ekraani vasakus Ulanurgas tuvastatud stseeni tiitibi

ikoon (& ).
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I Maidrangute reguleerimine

'@ Apply effects after shooting

Pildinaidikuga vétetel saate nupu < (@) > vajutamisel reguleerida paastiku tééreziimi,
kaamera vélklambi rakendumist ning loovvétete abifunktsiooni maaranguid.

Reaalajavaate véttereziimis saate reguleerida kaamera valklambi rakendumise, paastiku
tooreziimi, pildikvaliteedi, puutepaastiku ning loovvétete abifunktsiooni maaranguid.
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Rakendatud efektidega pildistamine (loovvétete
abifunktsioon)

1 -+ Vajutage nuppu < (@) >.

® Pildinaidikuga vétetel valige klahvidega < <€ > < P > ekraanilt
[Creative Assist /Loovvotete abifunktsioon].

Bl Markus

@ Pildinaidikuga vétetel vdite vajutada ka nuppu <|SQ > ja valida
[Creative Assist/Loovvbtete abifunktsioon].

To apply effects, press
the Creative Assist
button

lu@}!:] Hide next time

ok |

® Reaalajavaate véttereziimi kasutamisel lugege sénum I&bi ning valige
[OK].
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2 . Valige efekt.

® Kasutage efekti valimiseks valijat < §7% > voi < ) >, seejarel vajutage

<@ >.

3. Valige efekti tase ja muud iiksikasjad.

® Keerake selle maaramiseks valijat < &% > voi < ) >, seejérel vajutage
<@ >.

® Maarangu lahtestamiseks vajutage nuppu < 9 >, seejarel valige [OK].
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Loovvotete abifunktsiooni efektid

© [2Y] Preset (Eelseadistatud)
Valige Uiks eelseadistatud efektidest.
Arvestage, et maarangud [Saturation/Kiillastus], [Color tone 1/Véarvitoon 1] ja [Color
tone 2/Varvitoon 2] ei ole saadaval maaranguga [B&W/Mustvalge].

® [£A\] Background blur (Tausta hagustamine)
Saate reguleerida tausta hagusust. Tausta teravamaks muutmiseks valige suuremad
vaartused. Tausta hagustamiseks valige vaiksemad vaartused. [Auto/Automaatne]
reguleerib tausta hagusust vastavalt heledustasemele. Séltuvalt objektiivi valgusjdust (f-
number), ei pruugi osad vaartused olla saadaval.

] Brightness (Heledus)
Reguleerige pildi heledust.

@ [Q)] Contrast (Kontrastsus)
Reguleerige kontrastsust.

©® [H] saturation (Kiillastus)
Reguleerige varvide erksust.

® [QD] Color tone 1 (Varvitoon 1)
Reguleerige oranzkollase/sinise varvi tooni.

® [QD] Color tone 2 (Varvitoon 2)
Reguleerige rohelise/magenta varvi tooni.

@ [[E] Monochrome (Monokroomne)
Maérake toonimise efekt monokroomsetel vétetel.

F Mérkus

® Valklambi kasutamisel ei ole maarang [Background blur/Tausta hdgustamine]
saadaval.

® Kui vahetate véttereZiimi véi liilitate toiteliiliti asendisse < QFF >, siis need
maarangud lahtestatakse. Maarangute salvestamiseks maarake [£): Retain

Creative Assist data/[{y: Silita loovvétete abifunktsiooni andmed] olekusse
[Enable/Lubal].

Efektide salvestamine

Praeguse méaarangu salvestamiseks kaamerasse vajutage kuvas [Creative Assist/
Loovvétete abifunktsioon] nuppu < INFO >, seejérel valige [OK]. [USER/KASUTAJA*]
alla saab salvestada kuni kolm eelmaarangut. Parast kolme salvestamist tuleb uue
salvestamiseks olemasolev madrang [USER'/KASUTAJA*] iile kirjutada.
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Erivotete reziim

Kaamera valib automaatselt sobilikud maarangud kui valite vottereziimi vastavalt
votteobjektile voi stseenile.
*< SCN > tahistab ingliskeelseid sénu Special Scene (erivéte).

1 - Seadke reziimiketas asendisse < SCN >.

SCN

p—

d

2 - Vajutage < ) >.

SCN

Special scene
Choose a shooting mode for the scene
- [Choose scene

17



3.

F Mirkus

Valige vottereziim.

Portrait
For portrait shots. Backgrounds
are blurred,subjects stand out.

Smoothes skin tone and hair.
D

[ oK ]
it
a

® Valige valijaga < §7% > véi < () > soovitud véttereZiim, seejarel
vajutage < G >.

® Kui funktsioon [Ks: Mode guide/Ks : Reziimide juhised] on seatud olekusse
[Disable/Keela], siis vajutage parast punkti 1 nuppu < (@) >, kasutage [Choose
scene/Stseeni valimine] valimiseks klahve < <€ > < >, kasutage vottereziimi
valimiseks valijat < 7% > véi < €) >, seejérel vajutage < ) >.
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I Reziimis <SCN> kasutatavad vottereziimid

Véttereziim

D Portree % Lapsed

D Uhtlased nahatoonid Toit

] Grupifoto Kiitinlavalgus

% Maastik Oine portree

¥ Lahivote Kéest tehtav 66véte

C N Sport FBR))HDR tagantvalgustuse juhtimine
F Markus

® Reaalajavaate véttereziimi ei saa reziimis [B]] kasutada.
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Portreereziim

Reziimis [§)] (Portree) hagustatakse tausta, et pildistatav inimene paremini esile tuleks.
Samuti teeb see pildil nahatoonid ja juuksed pehmemaks.

Portrait

For portrait shots. Backgrounds
are blurred,subjects stand out.
Smoothes skin tone and hair.

-~y

{*Vétete napuniited

@ Valige asukoht, kus kaugus vétteobjekti ja tausta vahel on pikim.
Mida kaugemal on taust vétteobjektist, seda &hmasemana jaadvustub taust pildile.
Samuti tduseb vétteobjekt lihtlasel tumedal taustal paremini esile.

® Kasutage teleobjektiivi.
Kasutage suumobjektiiviga pildistades suumi teleasendit ja pildistage nii, et pildistatav
jaaks pildile alates vodkohast.

® Teravustage nagu.
Enne votet teravustamisel veenduge, et ndol kuvataks iseteravustamispunkti
(pildindidikuga vétetel) voi et ndol kuvatav iseteravustamispunkt oleks roheline
(reaalajavaate véttereziimis). Kui pildistate reaalajavaate vottereZiimis nagusid lahedalt,
siis saate maarata funktsiooni [3: Eye Detection AF/}: Silmatuvastusega
iseteravustamine] olekusse [Enable/Lubal], et kaamera teravustaks inimeste
silmadele.

® Kasutage pildistamiseks sarivotet.

Vaikemaaranguks on [E] (aeglane sarivéte). Kui jatkate paastikunupu allhoidmist, siis
pildistab kaamera sarivttega, et jaadvustada vétteobjekti ndoilmed ning liikkumine.
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Uhtlaste nahatoonide reziim

Kasutage reziimi [®] (iihtlased nahatoonid) nahatoonide silumiseks ja ilusamaks
tegemiseks. Pilte tdddeldakse, et nahatoonid paistaks thtlasemad.

4 Smooth skin
ﬁ‘ Smooths skin tone in your images

OK

ifk
“a

{P*Votete napuniited

® Lubage kaameral tuvastada nagusid.
Nahatoonide silumiseks valitud peamiste votteobjektide imber kuvatakse raamid.
Téhusamaks nahasilumiseks saate liikuda vétteobjektile Iahemale voi sellest
kaugemale, et raami kuvataks tépselt pildistataval naol.

® Teravustage nagu.
Enne votet teravustamisel veenduge, et ndol kuvataks iseteravustamispunkti
(pildindidikuga vétetel) voi et ndol kuvatav iseteravustamispunkt oleks roheline
(reaalajavaate véttereziimis). Kui pildistate reaalajavaate vottereZiimis nagusid lahedalt,
siis saate maarata funktsiooni [3: Eye Detection AF/}: Silmatuvastusega
iseteravustamine] olekusse [Enable/Lubal], et kaamera teravustaks inimeste
silmadele.

€@ Hoiatus

® Sdltuvalt vttetingimustest voidakse muuta ka pildi muid osi peale inimeste
nahatoonide.

121



Grupifotoreziim

Kasutage grupifotode pildistamiseks reziimi [{§##] (grupifoto). Saate teha pildi, kus nii
esiplaanil kui tagaplaanil olevad inimesed on teravustatud.

“  Group Photo
ﬁ‘ Suitable for group photos.
Ensures that many people in
the group are in focus
)

n

{*Vétete napuniited

® Kasutage lainurkobjektiivi.
Suumobjektiivi puhul kasutage selle lainurkasendit, et kdiki grupi inimesi esireast kuni
tagareani saaks korraga teravustada. Samuti kui jatate kaamera ja votteobjektide vahele
piisavalt ruumi (nii, et votteobjektide kogu kehad on kaadris), siis suureneb
teravustamispiirkonna siigavus.

® Tehke grupist mitu fotot.

Soovitame teha mitu fotot, juhuks kui osad inimesed peaksid ja@ma ménele fotole
suletud silmadega.

€@ Hoiatus

® Vaatenurk muutub veidi, seoses moonutuste korrigeerimisega.

@ Sdltuvalt vottetingimustest ei pruugi kik inimesed pildi esiplaanist kuni tagaplaanini
olla teravad.

[ Mirkus

® Kui pildistate siseruumides vdi vahse valgusega, siis on soovitatav kasutada
statiivi.
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Maastikureziim

Kasutage reziimi [8f\] (maastikuvote) voteteks, kus koik esiplaanist tagaplaanini jaab terav.
Annab kirkad sinised ja rohelised varvitoonid ning vaga teravad ja selged pildid.

4 Landscape
u‘ For landscape shots. Wide DOF
(foreground-background
in focus), sharp images.
)

{P*Vétete napuniited

® Kasutage suumobjektiiviga pildistades suumi lainurkasendit.
Suumobjektiivi puhul kasutage objektiivi lainurkasendit, et kaugel ja l1ahedal asuvad
objektid jaaksid pildile teravalt. Samuti lisab see maastikuvotetele avarust.

® Hoidke k a 66votete pildi isel liikumatuna.
Soovitatav on kasutada statiivi.

€@ Hoiatus

® Kaamera valklamp ei rakendu isegi siis, kui see on enne pildistamist Ules tdstetud.
® Ka Speedlite-valklamp ei rakendu isegi selle kasutamisel.
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Lahivottereziim

Lillede véi vaikeste objektide lahedalt pildistamiseks kasutage reziimi ] (I4hivéte).
Vaikeste objektide suuremana naitamiseks kasutage makroobjektiivi (muliakse eraldi).

“  Close-up
For close-ups of small subjects
such as flowers. Shoot as close

- ! to subjects as possible.

2 N
¥

H
A

v

OK

{*Vétete napuniited

® Kasutage lihtsat tausta.
Lihtsal taustal paistavad lilled jm vaikesed objektid paremini valja.

©® Pildistage votteobjekti voimalikult lahedalt.
Kontrollige objektiivi minimaalset teravustamiskaugust. Objektiivi minimaalset

teravustamiskaugust mdddetakse kaamera Ulaosal olevast fokaaltasandi tahisest

< -©- > objektini. Teravustamine ei ole véimalik, kui olete liiga lahedal.

Idi les suumi tel dit.

® Kasutage st bjektiiviga pi
Suumobijektiivi telefoto otsa kasutamisel naib objekt suurem.

® Kui [4] vilgub
Tostke kaamera valklamp kasitsi Gles.
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Spordireziim

Kasutage reziimi [&] (sport) likuvate vétteobjektide (naiteks jooksva inimese voi likuva
auto) pildistamiseks.

“  Sports

For shooting subjects in
motion. Continuous shooting
with subject kept in focus.

{P*Votete napuniited

® Kasutage teleobjektiivi.
Soovitame kasutada kaugelt pildistamiseks teleobjektiivi.

©® Jélgige votteobjekti iseteravustamise ala raamiga.
Pildinadidikuga votetel suunake iseteravustamise ala raam vétteobjektile ning vajutage
teravustamise alustamiseks paastikunupp pooleldi alla. Iseteravustamise ajal kostavad
vaiksed helisignaalid. Kui teravustamine ei dnnestu, siis teravustamise indikaator < @ >
vilgub.
Reaalajavaate véttereziimis kuvatakse paastikunupu pooleldi alla vajutamisel
iseteravustamise ala raam. Kui vbtteobjekt on teravustatud, siis muutub
iseteravustamispunkt siniseks.

® Kasutage pildistamiseks sarivotet.

Vaikemaaranguks on [EyH] (aeglane sarivéte). Vajutage digel hetkel paastikunupp pildi
tegemiseks 16puni alla. Vétteobjekti jalitamiseks ning liikumise jaddvustamiseks jatkake
paastikunupu allhoidmist, et kaamera kasutaks pildistamiseks sarivotet.

® Kui pildistate véhese valgusega kohas, siis voib seoses kaamera varisemisega

hakata séariaja nait pildindidiku alaservas vasakul vilkkuma. Puldke hoida kaamerat
liikumatult ja pildistage.
® Valklambi kasutamisel sarivotte kiirus vaheneb.
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Lastereziim

Kasutage ringijooksvate laste pildistamiseks reziimi [$] (lapsed). Nahatoone téiustatakse.

- Kids

” For shooting kids in motion.
D) Continuous shooting with
subject kept In focus.

ac CC 150 17
2.0 uy
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g*Vétete napuniited

® Jilgige votteobjekti iseteravustamise ala raamiga.
Pildinaidikuga votetel suunake iseteravustamise ala raam (1) vétteobjektile ning
vajutage teravustamise alustamiseks paastikunupp pooleldi alla. Iseteravustamise ajal
kostavad vaiksed helisignaalid. Kui teravustamine ei 6nnestu, siis teravustamise
indikaator < @ > vilgub.
Reaalajavaate véttereziimis kuvatakse paastikunupu pooleldi alla vajutamisel
iseteravustamise ala raam (2). Kui votteobjekt on teravustatud, siis muutub
iseteravustamispunkt siniseks.

® Kasutage pildistamiseks sarivotet.

Vaikeméaaranguks on [EH] (aeglane sarivéte). Vajutage digel hetkel paastikunupp pildi
tegemiseks 16puni alla. Vétteobjekti jalitamiseks ning ndoilmete muutumise ja liikumise

jaadvustamiseks jatkake paastikunupu allhoidmist, et kaamera kasutaks pildistamiseks
sarivotet.

® Kui [4] vilgub
Tostke kaamera valklamp kasitsi Ules.

® Kui reaalajavaate vottereziimis kasutatakse valklampi, siis sarivGtete kiirus

vaheneb. Kaamera jatkab pildistamist vaiksema sarivétte kiirusega, isegi kui
valklambi kasutamine 16peb.
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Toidureziim

Kasutage toidu pildistamiseks reziimi [{{] (toit). Foto paistab valguskiillane ja isuératav.
Samuti séltuvalt valgusallikast vahendatakse punakaid toone, kui pildistate naiteks
volframlambi valguses jne.

“  Food

For culinary photography. Makes
food look fresh and vibrant.

{*Vétete napuniited

® Muutke varvitooni.
Saate muuta maarangut [Color tone/Varvitoon]. Toidu punaka varvingu lisamiseks
seadistage seda suunas [Warm tone/Soe toon] (punane). Kui see paistab liiga punane,
siis seadistage seda suunas [Cool tone/Jahe toon] (sinine).

€@ Hoiatus

® Votteobjektide soe varvivarjund voib kaduda.
® Kui kaadris on mitme valgusallika valgus, siis ei pruugita pildi sooje varvivarjundeid

vahendada.

® Kui kasutate valklampi, siis maaratakse [Color tone/Varvitoon] olekuks
vaikemaarang.

® Kui kaadris on inimesi, siis ei pruugita nahatoone jaéddvustada digesti.
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Kilnlavalguse reziim

Kui soovite pildistada inimest kiitinlavalguses, siis kasutage reziimi [BH] (kitinlavalgus).
Kutnlavalguse 6hkkond peegeldub pildi varvitoonides.

Candlelight
reserve the ambience in shots
f people under candlelight.

LV shooting is not possible

Vétete napuniited

® Kasutage teravustamiseks iseteravt ispunkti.
Suunake pildinaidiku keskmine iseteravustamispunkt votteobjektile ning pildistage.

® Kui numbrilised néidud (sériaeg) pildinaidikus vilguvad, siis hoidke kaamerat
stabiilselt ning viltige selle varisemist.
Kui kaamera vérin véib hamaras pildistades muuta pildi uduseks, hakkab sériaja nait
pildindidikus vilkuma. Suumobjektiivi kasutamisel soovitame suumida vélja ning hoida
kaamerat stabiilsena voi kasutada statiivi. Suumobjektiivi kasutamisel on véimalik
vahendada kaamera varina mdju, kui seate objektiivi lainurkasendisse.

® Muutke varvitooni.
Saate muuta maarangut [Color tone/Varvitoon]. Kiiiinlavalguse punaka tooni
téstmiseks seadke seda suunas [Warm tone/Soojad toonid] (punane) voi kui see
paistab liiga punane, siis seadke seda suunas [Cool tone/Jahedad toonid] (sinine).

©® Reguleerige heledust.
Saate muuta maarangut [Brightness/Heledus]. Pildi muutmiseks heledamaks seadke
seda [+]-suunas voi kui pilt on liiga hele, siis [-]-suunas.

€@ Hoiatus

® Reaalajavaate vottereZiimi ei saa kasutada.
® Kaamera valklamp ei to6ta. Kuid soovitame tosta valklambi tdasendisse, et
kaamera saaks kasutada iseteravustamise lisavalgustit (& ).
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F Mirkus

® Iseteravustamise meetodiks maaratakse [1-point AF/1-punkti iseteravustamine]
ning seda ei saa muuta.
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Oise portree reziim

Kasutage 66sel inimeste pildistamisel tausta loomuliku sarituse saamiseks [I] (dise
portreevétte) reziimi. Arvestage, et selles reziimis on vaja kasutada kaamera valklampi
voi Speedlite-valklampi. Soovitatav on kasutada statiivi.

“  Night Portrait
For shooting subjects in
night scenes. Flash is required

and use of tripod recommended.
oK

{*Vétete napuniited

® Kasutage lainurkobjektiivi ja statiivi.
Kasutage suumobjektiiviga pildistades avara dise vaate saamiseks suumi
lainurkasendit. Kuna kaest pildistamisel voib kaamera vériseda, siis soovitame kasutada
statiivi.

® Kontrollige pildi heledustaset.

Soovitame pérast votet taasesitada pilt vottekohas ning kontrollida pildi heledustaset.
Kui votteobjekt paistab liiga tume, siis likuge l&hemale ja pildistage uuesti.

® Samuti kasutage teisi vottereziime.
Véite proovida pildistada ka reziimides < @&} > ja [, sest siis jadvad pildid suurema
tdendosusega teravad.

® Oelge pildistatavatele, et nad jaaks parast vélgu rakendumist hetkeks likumatuks.

® Reaalajavaate véttereziimi kasutamisel véib olla teravustamine raskendatud kui
votteobjekti nagu paistab tume. Sellisel juhul seadke objektiivi teravustamisreziimi
lliti asendisse < |VIF > ja teravustage kasitsi.

® Kui kasutate disel vottel reaalajavaate vottereziimi, siis voib iseteravustamine olla
raskendatud, kui iseteravustamispunkti sisse jaab valguspunkte. Sellisel juhul
seadke objektiivi teravustamisreziimi liliti asendisse < |V|F > ja teravustage késitsi.

® Ekraanil kuvatav reaalajavaate pilt ei pruugi paista tapselt nagu jaadvustatud pilt.
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F Mirkus

® Kui kasutate valklampi koos iseavajaga, siis veidi enne vétte tegemist sittib
iseavaja signaaltuli.
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Kaest tehtav 66vote

Reziim [[f] (kdest tehtav 66vote) voimaldab pildistada 66votteid isegi kaamerat kdes
hoides. Selles véttereziimis tehakse iga pildi jaoks jarjest neli vétet ning seejarel
saavutatakse nende pdhjal loodud ergas pilt vahendatud kaameravérinaga.

Handheld Night Scene
Takes 4 consecutive shots.
Use flash when shooting
subjects in night scenes.

e
B
ol
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OK

{*Vétete napuniited

® Hoidke kaamerat kindlalt.
Kaamera hoidmiseks stabiilsena hoidke kitinarnukke keha laheduses (& ). Selles
reziimis joondatakse neli tehtud vétet ning kombineeritakse need liheks pildiks, kuid kui
kaamera vérina téttu on neli vétet suurel maaral nihkes, siis ei pruugita nelja votet 16pp-
pildi jaoks korralikult joondada.

©® Kasutage portreede pildistamisel valku.
Kui vétetel on inimesi, siis kasutage kaamera valklampi v6i Speedlite-valklampi.
llusamate portreevtete tegemiseks kasutatakse esimese vétte jaoks véalku. Oelge
pildistatavale, et ta ei liguks enne kui kdik neli jarjestikust votet on tehtud.
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® Vorreldes teiste véttereziimidega on kujutiseala vaiksem.
® RAW-pildikvaliteeti ei saa maarata.
® Kui kasutate disel vottel reaalajavaate vottereziimi, siis voib iseteravustamine olla
raskendatud, kui iseteravustamispunkti sisse jaab valguspunkte. Sellisel juhul
seadke objektiivi teravustamisreziimi liliti asendisse < |V[F > ja teravustage kasitsi.
Ekraanil kuvatav reaalajavaate pilt ei pruugi paista tépselt nagu jaadvustatud pilt.
Kui kasutate valklampi ning votteobjekt on lahedal, siis voidakse pilt saritada lle.
Kui kasutate vahese valgustusega 66votte tegemisel valklampi, siis ei pruugita
vétteid korralikult joondada, mis voib pdhjustada hagusaid fotosid.
Kui kasutate vélklampi ning pildistatav inimene on valguga valgustatud tausta
lahedal, siis ei pruugita vétteid korralikult joondada. Selle tulemusena véib jadda
foto hagune. Pildile voib jadda ebaloomulikke varje ja varve.
® Valgu valguskoonus Speedlite-valklambi kasutamisel:
« Kui kasutate Speedlite-valklampi automaatse véalgu valguskoonuse
madramisega, siis fikseeritakse suumi asend lainurka, séltumata objektiivi
fookuskaugusest.

« Kui kasutate Speedlite-valklampi kasitsi valgu valguskoonuse maaramisega,
siis pildistage nii, et valgusti oleks tavalises asendis.

® Kui pildistate liikuvat votteobjekti, siis vaib objekti likumine pdhjustada jarelkujutisi
voi votteobjekti Umbritsev ala véib muutuda tumedaks.

® Kujutiste joondamine ei pruugi korralikult toimida korduvate mustrite (vére, triibud),
tasaste voi Uhetooniliste piltide voi seoses kaamera varisemisega suurel maaral
joondamata kujutiste puhul.

® Kuna vétted liidetakse parast pildistamist, siis vdib nende salvestamine
malukaardile votta veidi aega. Piltide to6tlemise ajal kuvatakse pildinaidikus ja
ekraanil vastavalt “buSY” ja “BUSY” ning pildistamine pole vimalik enne
to6tlemise I6petamist.
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HDR taustavalgustuse juhtimine

Kui pildistate stseeni, kus on nii heledaid kui tumedaid alasid, siis kasutage reZiimi [g] (F2R);
HDR taustavalguse juhtimine). Selles reziimis tehakse Uhe pildi salvestamiseks kolm
jarjestikust votet erineva sariga. Tulemuseks on Uks laia toonivahemikuga pilt, millel
taustavalgusest pohjustatud varjud on minimeeritud.

*HDR tahistab inglisekeelseid sonu High Dynamic Range (kdrge diinaamiline ulatus).

“  EHHDR Backlight Control
Retain more detail in bright or
dark areas of high-contrast
scenes. Takes 3 consec. shots.

OK
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{P*Vétete napuniited

® Hoidke kaamerat kindlalt.
Kaamera hoidmiseks stabiilsena hoidke kitinarnukke keha laheduses (& ). Selles
reziimis joondatakse kolm tehtud vétet ning kombineeritakse need tiheks pildiks. Kuid
kui kaamera varina t6ttu on kolm vétet suurel maaral nihkes, siis ei pruugita neid 16pp-
pildi jaoks korralikult joondada.

€@ Hoiatus

® Vorreldes teiste vottereziimidega on kujutiseala vaiksem.

® RAW-pildikvaliteeti ei saa maarata.

® Valguga pildistamine ei ole véimalik.

® Arvestage, et pilti ei pruugita tdddelda Uhtlaste gradatsioonidega, see voib paista
ebaregulaarne voi murarikas.

® HDR taustavalgustuse juhtimine ei pruugi olla tdhus vaga tugeva
taustavalgustusega voi vaga kontrastsete stseenide puhul.

® Kui pildistate votteobjekte, mis on piisavalt heledad, naiteks tavavalgustusega
kaadrite puhul, siis vdib pilt paista rakendatud HDR-efekti tottu ebaloomulik.

® Kui pildistate liikuvat votteobjekti, siis voib objekti likumine pdhjustada jarelkujutisi
voi votteobjekti Umbritsev ala véib muutuda tumedaks.

® Kujutiste joondamine ei pruugi korralikult toimida korduvate mustrite (vére, triibud),
tasaste voi Uhetooniliste piltide voi seoses kaamera varisemisega suurel maaral
joondamata kujutiste puhul.

® Kuna vétted liidetakse parast pildistamist, siis vdib nende salvestamine
malukaardile votta veidi aega. Piltide to6tlemise ajal kuvatakse pildindidikus ja
ekraanil vastavalt “buSY” ja “BUSY” ning pildistamine pole véimalik enne
too6tlemise I6petamist.
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Loovfiltrite reziim

& Loovfilrite omadused

@ Miniatuurefekti requleerimine

Saate kasutada pildistamisel valitud filtriefekte. Reaalajavaate vottereZiimis saate vaadata
enne pildistamist filtriefekti eelvaadet.

1 - Seadke reziimiketas asendisse < @ >.

@

2 . Kuvage reaalajavaate pilt.

® Reaalajavaate pildi kuvamiseks vajutage nuppu < (28 >.
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3.

Valige kiirvalikuga [Creative filters/LooVfiltrid].

Creative

—
EEE Choose filter

® Vajutage nuppu < @ > ($10).

® Valige klahvidega < A > < ¥ > (levalt vasakult ikoon, seejérel vajutage

<@ >.

Valige filtriefekt.

4 Grainy BlW
Images are processed to
create grainy black and
white images

® Kasutage filtriefekti (@ ) valimiseks valijat < $7% > véi < ) >, seejarel

vajutage < 6 >.
® Pilt jaddvustatakse rakendatud filtriefektiga.

OK

Fl Markus
® Kui te ei soovi funktsioonide maaramise ajal kuvada reaalajavaate

pilti, siis vajutage parast punkti 1 nupule < (@) > ja valige [Choose
filter/Vali filter].
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5. Reguleerige efekti toimet ja pildistage.

pE——T" |

® Vajutage nuppu < [@) > ning valige [Creative filters/Loovfiltrid] alt ikoon
(v.a &, Sar, Taror. or VOi Sir)-

® Reguleerige valijaga < §7% > v&i < () > efekti, seejarel vajutage < ) >.

® RAW ja RAW+JPEG ei ole saadaval. RAW-pildikvaliteedi maaramisel

jaadvustatakse pildid Ml -pildikvaliteediga. RAW+JPEG-pildikvaliteedi maaramisel
jaadvustatakse pildid maaratud JPEG-pildikvaliteediga.

©® [, [&) (&), [¢21, (D] véi [&] maaramisel ei ole sarivéte saadaval.

F Mirkus

javaate votterez

® Maaranguga Grainy B/W (Teraline MV) erineb teralisuse eelvaade veidi votete
tegelikust ilmest.

® Maaranguga Soft focus (Pehme fookus) véi Miniature effect (Miniatuuriefekt) erineb
pehme teravuse eelvaade veidi votete tegelikust iimest.

® Histogrammi ei kuvata.

® Suurendatud vaade ei ole saadaval.

® Reaalajavaate véttereZiimis saab loovvotete reziimide kasutamisel valida kiirvaliku
mentilst osasid loovfiltrite maaranguid.
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I Loovfiltrite omadused

® 1, Grainy B/W (Teraline MV)

Muudab pildi teraliseks ja mustvalgeks. Kontrasti reguleerimisega saate muuta
mustvalge efekti.

® 2 Soft focus (Pehme fookus)
Annab pildile pehme ilme. Hagususe reguleerimisega saate muuta pehmusastet.

©® ) Fish-eye effect (Kalasilmaefekt)
Annab kalasilmobijektiivi efekti. Pildil on tmarmoonutus.
Soltuvalt selle filtriefekti tasemest voib pilt olla servadest karbitud. Kuna filtriefekt
suurendab pildi keskosa, siis keskosa tegelik eraldusvdime vdib soltuvalt salvestatavate
pikslite arvust vaheneda — seega kontrollige filtriefekti maaramisel 16plik pilt Ule.
Kasutatakse Uhte keskele fikseeritud iseteravustamispunkti.

® 4 Water painting effect (Akvarelimaali efekt)
Annab fotole akvarellmaali iime pehmete varvidega. Efekti reguleerimisega saate muuta
varvitihedust. Arvestage, et 66vétteid voi tumedaid vétteid ei pruugita téddelda thtlaste
gradatsioonidega, see vdivad need paista ebaregulaarsed voi murarikkad.

® (@) Toy camera effect (Mangukaameraefekt)
Nihutab varvetoone nii nagu need paistaks mangukaameras ning tumendab pildi nurki.
Varvivarjundi muutmiseks on vdimalik kasutada varvitooni valikuid.

©® & Miniature effect (Miniatuuriefekt)
Loob dioraamefekti (ringpildi).
Vaikeméaaranguga pildistamisel jaab pildi keskosa teravaks.
Reaalajavaate véttereziimis saate teravaks jaetavat ala nihutada (stseeni raam),
vastavalt 16igus Miniatuuriefekti toimingud toodud juhistele. Iseteravustamise meetodina
kasutatakse reziimi [1-point AF/1-punkti iseteravustamine]. Soovitame pildistamisel
seada iseteravustamispunkti ja stseeni raami kohakuti.
Pildinaidikuga votetel suunake pildindidiku keskmine iseteravustamispunkt votteobjektile
ning pildistage.

® v, IR HDR art standard (FRHDR standardne kunstiefekt)
Fotode varju- ja llesaritatud alad jaadvustatakse detailsemalt. Madalamad kontrastid ja
tuhmimad gradatsioonid loovad maalilaadse tulemuse. Vétteobjekti kontuurid on
heledad (v6i tumedad).

©® ‘%ior ERYHDR art vivid (ER)HDR ergas kunstiefekt)

Varvid on rohkem kiillastunud kui maéranguga [ERHDR art standard/ERjHDR
standardne kunstiefekt] ning madalad kontrastid ja tuhmid gradatsioonid loovad
graafilise kunsti efekti.

©® \%; ERHDR art bold (R HDR rohutatud kunstiefekt)
Varvid on kdige rohkem kiillastunud ning t6stavad vétteobjekti esile; pilt paistab kui
6Glimaal.
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® 3; ERJHDR art embossed (ER|HDR reljeefne kunstiefekt)
Varvikillastust, heledustaset, kontrastsust ja gradatsioone on vahendatud, et pilt
paistaks tuhm, pleekinud ja vana ilmega. Vétteobjekti kontuurid on heledad (v6i
tumedad).

Reziimide [Vape], [faror], [\ior] ja [Sror] ettevaatusabindud

® Vorreldes teiste véttereziimidega on kujutiseala vaiksem.

® Filtriefektide eelvaated reaalajavaate véttereziimis ei paista tapselt samasugused
nagu jaadvustatavad votted.

® Kui pildistate liikuvat vtteobjekti, siis voib objekti likumine pdhjustada jarelkujutisi
voi votteobjekti imbritsev ala v6ib muutuda tumedaks.

® Kujutiste joondamine ei pruugi korralikult toimida korduvate mustrite (vre, triibud),
tasaste voi Uihetooniliste piltide voi seoses kaamera varisemisega suurel maaral
joondamata kujutiste puhul.

® Kaest pildistamisel olge kaamera varisemisega ettevaatlik.

® Objekte nagu taevas vai valged seinad ei pruugita té6delda sujuvate
gradatsioonidega ning pildil véib olla palju mura vai saritus ja varvid vdivad olla
ebaiihtlased.

® Kui pildistate luminofoorlambi véi LED-valgusti valguses, siis voivad varvid jaada
ebaloomulikud.

® Kuna vétted liidetakse parast pildistamist, siis voib nende salvestamine
malukaardile vétta veidi aega. Piltide toétlemise ajal kuvatakse pildindidikus ja
ekraanil vastavalt “buSY” ja “BUSY” ning pildistamine pole vdimalik enne
tootlemise I16petamist.

® Valguga pildistamine ei ole véimalik. Kuid soovitame tdsta valklambi té6asendisse,
et kaamera saaks kasutada iseteravustamise lisavalgustit (& ).

F Markus

Reziimides [Van], [aror], [ior] ja [Sror] Saate pildistada kdrge diinaamilise
ulatusega fotosid, mille detailid sailivad ka varju- ja Uleséaritatud aladel. Kaamera
jaadvustab igal vottel kolm jarjestikust pilti eri heledusega, mis liidetakse
automaatselt kokku tiheks pildiks. Vaadake reziimide [Vpr], [faror], [Nor] j@ [Saror]
ettevaatusabindusid.
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I Miniatuurefekti reguleerimine

1 . Liigutage iseteravustamispunkti.

® Liigutage iseteravustamispunkt kohta, kuhu soovite teravustada.

2 . Liigutage stseeniraami ning pildistage.

® Liigutage stseeniraami nii, et iseteravustamispunkt oleks sellega
joondatud.

® Stseeniraami tegemiseks liigutatavaks (kuvatakse oranzilt) vajutage
nuppu < > vi puudutage ekraani alumises paremas servas [[21].

[f3] puudutamisega saate vahetada stseeniraami vertikaalse ja
horisontaalse suuna vahel. Samuti saate muuta stseeniraami suunda

klahvidega < <€ > < p» > (kui see on horisontaalses suunas) ning
klahvidega < A > < ¥ > (kui see on vertikaalses suunas).

® Keerake stseeniraami ligutamiseks valijat < 5% > vi < () >.
Stseeniraami liigutamiseks uuesti keskele vajutage nuppu < [NFQ >.

® Stseeniraami asukoha kinnitamiseks vajutage < ¢&) >.
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Loovvotted

Loovvotete reziimides on voimalik pildistada erinevatel viisidel, maéarates ise eelistatud
sariaja, avaarvu, sarituse jm.

® Reziimiketta keeramisel kuvatava véttereziimi kirjelduse eemaldamiseks vajutage < G >

@)
F Mirkus

® Veenduge, et multifunktsioonide lukustus oleks lilitatud vélja (& ).

« Programse automaatséri reziim (P)

« Sériaja etteandega automaatsari (Tv)
 Ava etteandega automaatsari (Av)

« Kaésisari reziim (M)

« Aegvdtte reziim

« Peegli lukustus
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Programse automaatsari reziim (P)

Kaamera maéarab automaatselt sériaja ja avaarvu vastavalt objekti valgustatusele.

*< P > tuleneb sonast Program (programm).
* AE tuleneb sonadest Auto Exposure (automaatsari).

1 - Seadke reziimiketas asendisse <P >.

P

2 . Teravustage votteobjekt.

® Vaadake labi pildindidiku ning suunake iseteravustamispunkt
votteobjektile, seejarel vajutage paastikunupp pooleldi alla.

® Paérast teravustamist siittib pildinaidiku alumises paremas nurgas
teravustamise indikaator < @ > (lukustuva teravustamise reziimis).

® Sériaeg ja avaarv maaratakse automaatselt ja kuvatakse pildinaidikus.
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3. Vaadake ekraani.

® Kui sariaeg ja avaarv ei vilgu, siis saab kaamera kasutada
standardsaritust.

4. Pildistage.

® Komponeerige kaader ja vajutage votteks paastikunupp 16puni.

® Kui sariaeg “30" ja objektiivi vaikseim avaarv (suurim ava) vilguvad, siis jaab pilt
alasaritatuks.
Suurendage 1SO-valgustundlikkust voi kasutage valku.

Lo T

0000 12

® Kui pildinaidikus vilgub sariaeg “4000” ja objektiivi suurim avaarv (vaikseim ava),
siis jaab pilt Ulesaritatuks.
Vahendage 1SO-valgustundlikkust vdi kasutage objektiivi siseneva valguse
véhendamiseks ND-filtrit (eraldi miitgis).
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[F Markus

Reziimide <P > ja <@} > erinevused

® Reziimis < (&} > maaratakse mitmed funktsioonid nagu iseteravustamise meetod ja
sari mddtmisreZiim automaatselt, et vahendada ebadnnestunud vétete arvu.
Maéaratavad funktsioonid on piiratud. Samas reziimi < P > puhul méaaratakse
automaatselt ainult sariaeg ja avaarv. Saate vabalt maarata iseteravustamise
meetodi, mddtmisreziimi ja muid funktsioone.

Programmi nihe

® Programse automaatsari reziim véimaldab vabalt muuta kaamera poolt méaaratud
sériaja ja avaarvu kombinatsiooni (programmi), séilitades sama sarituse. Seda
nimetatakse programmi nihkeks.

® Programmi nihutamiseks vajutage paastikunupp pooleldi alla ning seejérel keerake
valijat < 7% >, kuni kuvatakse soovitud sariaega vdi avaarvu.

® Programmi nihe tlihistatakse automaatselt parast votte sooritamist.

® Valguga vottel ei saa programmi nihet kasutada.
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Sariaja etteandega automaatsari (Tv)

Selles reziimis maarate sariaja ja kaamera maarab vastavalt objekti heledusele dige sarituse
saavutamiseks automaatselt avaarvu. Lihem sariaeg véimaldab kiirelt liikuva objekti pildil
peatada. Pikema sariajaga aga saate pildile jaddvustada liilkumise illusiooni.

*< TV > tuleneb sdnadest Time value (valitud aeg).

Hagustatud liikumine
(Pikk sariaeg: 1/30 s.)

Peatatud liikumine
(Luhike sariaeg: 1/2000 s.)

1 - Seadke reziimiketas asendisse < Tv >.

(Tv

d
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2 . Valige soovitud sariaeg.

©® Maérake see valijaga < $7% >.

3 . Teravustage votteobjekt.

® Vajutage paastikunupp pooleldi alla.

4. Kontrollige néite ja sooritage vote.

® Seni kui avaarv ei vilgu, kasutab kaamera standardsaritust.

® Kui pildindidikus vilgub vaikseim avaarv (suurim ava), siis jaab pilt alasaritatuks.
Keerake pikema sariaja maaramiseks valijat < $©% >, kuni avaarv enam ei vilgu voi
suurendage ISO-valgustundlikkust.

® Kui pildinaidikus vilgub suurim avaarv (vaikseim ava), siis jaab pilt Ulesaritatuks.
Keerake lihema sériaja maaramiseks valijat < §~% >, kuni avaarv enam ei vilgu voi
vahendage ISO-valgustundlikkust.

147



[F Markus

Sériaja nait
® Sariajad on tahistatud ekraanil murdarvuna, kuid pildinaidikus kuvatakse neid

lihendatuna — toodud on ainult nimetaja. Naiteks “125” pildinaidikus tahistab 1/125
sekundit. “0"5” tahistab aga 0,5 sekundit ning “15™” tahistab 15 sekundit.
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Ava etteandega automaatsari (Av)

Selles reziimis maarate soovitud avaarvu ja kaamera maarab vastavalt objekti heledusele
standardsérituse saavutamiseks automaatselt sariaja. Suurem avaarv (vaiksem ava)
vbimaldab teravalt jaddvustada suuremat osa votteobjekti ees- ja tagaplaanist. Samas
vaiksem avaarv (suurem ava) vdimaldab jatta votteobjekti ees- ja tagaplaanist osa hagusaks
ning teravustada ainult soovitud osa.

*< AV > tuleneb sonadest Aperture value (avaarv).

(Véikese f-avaarvuga: f/5.6)

Wi

2
i

(Suure f-avaarvuga: f/32)
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Seadke reziimiketas asendisse < Ay >.

@(A\r

Maarake sobiv avaarv.

® Maarake see valijaga < 7% >.

Teravustage votteobjekt.

® Vajutage paastikunupp pooleldi alla.

Kontrollige néite ja sooritage vote.

® Seni kui sariaeg ei vilgu, kasutab kaamera standardséritust.
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® Kui sariaeg “30"” vilgub, siis jaab pilt alasaritatuks.
Kasutage avaarvu vahendamiseks (ava suuremaks tegemiseks) valijat < 3% >,
kuni sériaeg enam ei vilgu v6i suurendage 1SO-valgustundlikkust.

LT L
U000 )

]
U

® Kui sariaeg ,4000” vilgub, siis jaab pilt Ulesaritatuks.
Kasutage avaarvu suurendamiseks (ava vaiksemaks tegemiseks) valijat < §7% >,
kuni sariaeg enam ei vilgu v6i vahendage 1SO-valgustundlikkust.

F Markus

Avaarvu nait

® Mida suurem f-avaarv, seda vaiksem on ava suurus. Kuvatavad avaarvud (ava
suurused) s6ltuvad kasutatavast objektiivist. Kui kaameraga ei ole objektiivi
Uhendatud, kuvatakse ava suurus ,00".
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I Teravussiigavuse kontroll

|

Teravusstigavuse (sobiliku teravustamise vahemiku) visuaalseks kontrolliks ning objektiivis
madratud avaarvu seadmiseks enne votet vajutage teravussiigavuse kontrolli nupule.

F Markus

® Mida suurem on avaarv, seda laiem ala (taustast kuni esiplaanini) jaab terav, kuid
ka pildinaidikus tumedam.

® Teravusslgavuse efekti saab selgelt néha reaalajavaatega votte puhul, kui
muudate avaarvu ning vajutate teravusstigavuse kontrolli nupule (& ).
@ Kui hoiate all teravussiigavuse kontrolli nuppu, siis sari lukustatakse.
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Kasisari reziim (M)

Selles reziimis saate ise maarata nii sariaja kui avaarvu. Sari maaramisel vdite juhinduda
kaamera pildindidikus olevast sarimdddikust voi kasutada sériaja ja ava valikuks eraldi
miilidavat sérimdddikut.

*< M1 > tahistab s6na Manual (kasitsi).

1 - Seadke reziimiketas asendisse <[] >.

Alm

2 . Maérake 1SO-valgustundlikkus.

® Maaranguga ISO Auto (Automaatne ISO) saate maarata sari nihke (& ).
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3. Maarake sériaeg ja avaarv.

BULB 30" 160 1/4000
(1) —n2s 1 i

Fla F22
(2)—F56 —_———

ONE SHOT

a [ 514]

® Sariaja (1) maaramiseks keerake valijat < $7% > ning avaarvu (2)
maaramiseks keerake valijat < ) >.
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4 . Teravustage votteobjekt.

® Vajutage paastikunupp pooleldi alla.

(1) Standardsarituse mark
(2) Sarimdadiku osuti

® Pildinaidikus kuvatakse sarimaarang.

©® Vaadake sarimdddiku osutit < f§ >, et ndha kui kaugel on praegune
saritase standardsest saritasemest.

5. Seadistage siri ja pildistage.

® Jalgige sarimdddikut ja korrigeerige soovi korral sariaega voi ava
vaartust.

® < 4> vdi <) > kuvatakse sarimdodiku otstes, kui saritase iiletab +3
Uhikut (voi pildinaidikus +2 Ghikut) standardsérituse tasemest.
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I Sari nihe automaatse ISO kasutamisel

Kui ISO-valgustundlikkuse maaranguks on valitud kasisariga pildistamisel “A” (AUTO), siis
saate méaarata séri nihke (& ) jargmisel viisil.

©® [I03: Expo.comp./AEB /¥ Siri nihe/kahvel]

® Kui hoiate all nuppu < ¢ > ja keerate valijat < 5% >, kui maaranguks [[§=B] menuist
[13: Custom Controls/13: Kohandatavad juhikud] on [§: Custom Functions(C.Fn)/
¢ Kasutusmairangud (C.Fn)] alt valitud [E4 $Expo comp (hold btn, turn g )/ s

Siri nihe (hoia nuppu, keera g )].
@ Kiirvaliku menui

€ Hoiatus

® Automaatse ISO-valgustundlikkuse maaranguga ei pruugi saritus jaéda oodatud
tulemusele vastavaks, sest ISO-valgustundlikkust reguleeritakse standardsarituse
tagamiseks vastavalt teie poolt maaratud sériajale ja avavaartusele. Sellisel juhul
maarake sari nihe.
Sari nihet ei rakendata valguga votetel automaatse 1SO-valgustundlikkuse
maarangu kasutamisel, isegi kui maarasite sari nihke ulatuse.

[ Mirkus

® Selleks, et reziimis < [V] > saaks méaarata ka funktsiooni Auto Lighting Optimizer
(Automaatne valgustuse optimeerija), eemaldage linnuke [v/] maarangu [Disable
during man expo/Keela kisisari ajal] juurest meniiiis [}: Auto Lighting
Optimizer/f}: Automaatne valgustuse optimeerija] (& ).

® Kui maaratud on automaatne 1SO-valgustundlikkuse maéramine, siis voite vajutada
1SO-valgustundlikkuse méddetud tasemele lukustamiseks nupule < 3 >.

® Kui vajutate nupule < 9% > ning kadreerite vétte (imber, siis naete sariméédikult
saritaseme erinevust sellest hetkest, kui vajutasite nupule < ¥ >.

® Maaratud sari nihke ulatus sailitatakse, kui liilitute reZiimile < [\M] > (automaatse
1SO-valgustundlikkuse maaramisega) pérast séri nihke kasutamist reZiimis < P >,
<Tv>vei< Av>(@).

® Séri nihke koordineerimiseks Y2-lihikulise sammuga, kui ISO-valgustundlikkus on
maaratud Ys-Ghikulise sammuga, kui funktsiooni [1: Exposure level increments/1:
Sari parameetrite samm)] olekuks on maératud meniiist [§: Custom
Functions(C.Fn)/§: Kasutusmaarangud (C.Fn)] valik [1:1/2-stop / 1: 1/2-iihikut]
ning seda kasutatakse koos automaatse ISO-valgustundikkuse méaaranguga,
kasutatakse edasiseks séari nihutamiseks sariaja reguleerimist. Kuid kuvatav
sériaeg ei muutu.
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Aegvotte reziim

Selles reziimis on katik avatud seni, kuni paastikunupp on alla vajutatud, ja sulgub
paastikunupu vabastamisel. Kasutage aegvétte reziimi 66sel pildistamisel, ilutulestike
pildistamiseks, astrofotograafias ning teiste pikka sériaega ndudvate objektide
pildistamiseks.

1 - Seadke reziimiketas asendisse <[] >.

Alm

2 . Maérake sériajaks [BULB/AEGVOTE].

M

BUB < I uilﬁ;n“ 1160 /4000 >
5.6 F1.4 F22
AUTO 100 25600
AUTO [ —

® Podrake valijat < §% > vasakule, et valida [BULB/AEGVOTE].

3. Pildistage.

® Saritus kestab niikaua, kuni hoiate paastikunuppu 16puni allavajutatuna.

® Ekraanil kuvatakse véttel kulunud sariaega.
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® Arge suunake kaamerat intensiivse valgusallika, naiteks paikese vdi tugeva
valgusjduga valgusti, suunas. See voib vigastada kaamera kujutisesensorit voi
seesmisi osi.

® Pika sériaja kasutamisel on piltidel rohkem miira kui tavaliselt.

® Kui maératud on automaatse ISO reziim, siis maéaratakse 1ISO 400 (& ).

® Kui kasutate aegvétte reziimis nii iseavajat kui ka peegli lukustust, siis hoidke
paastikunuppu 16puni alla vajutatuna kuni vétte I6puni (kuni iseavaja viiteaeg ja
aegvotte sariaeg saavad tais). Kui lasete paastikunupu iseavaja loenduri lugemise
ajal lahti, siis votet ei tehta, kuigi katiku vabastusheli kostub.

F Markus

® Funktsiooniga [C3: Long exp. noise reduction/[{}: Pika sériaja miiravihendus)
saab vahendada pikast sariajast pohjustatud mura (& ).

® Soovitame kasutada aegvoétte reziimis statiivi. Samuti saate kasutada peegli
lukustust (& ).

® Aegvotteid saab teha ka distantspaastiku RS-60E3 abil (eraldi mutgil, @& ).

® Aegvotteid saab teha ka juhtmeta distantspaastiku BR-E1 abil (eraldi miigil, @ ).
Distantspaastiku edastusnupu vajutamisel algab aegvéte kohe voi 2 sekundit
hiliem. Aegvétte reziimi I6petamiseks vajutage sama nuppu uuesti.
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Peegli lukustus

Saate kasutada peegli lukustuse funktsiooni mehaanilise vibratsiooni (peegli likumise)
valtimiseks super-teleobjektiividega voi lahivotete pildistamisel (makrofotograafia).

1 . Seadistage peegli lukustuse méarang.

C.FnI:Autofocus/Drive 10
Mirror lockup

0:Disable

1:Enable

® Maarake meniiiist [§: Custom Functions(C.Fn)/§:
Kasutusmaarangud(C.Fn)] funktsiooni [10: Mirror lockup/10: Peegli
lukustus] olekuks [1:Enable/1:Luba] (& ).

2 . Teravustage votteobjekt ja vajutage paastikunupp I16puni alla.

® Peegel liigub Ules.

3. Vajutage paastikunupp uuesti I6puni alla.

® Véte sooritatakse ja peegel liigub uuesti alla.

® Foto tegemise jarel seadke funktsiooni [Mirror lockup/Peegli lukustus]
olekuks [0:Disable/0:Keela].



g*Vétete napuniited

® Samuti mairake iseavaja taimeri madranguks [10] vi [2].
Kui vajutate paastikunupu 16puni alla, siis peegel lukustatakse. Vote tehakse 10 v6i 2 s
hiljem.

® Pildistage distantsilt.
Distantspaastiku kasutamine koos peegli lukustusega aitab vahendada veelgi kaamera
likumisest tekkivaid ebateravusi piltidel, sest te ei puuduta vottel kaamerat (& ).
Kui juhtmeta distantspaastik BR-E1 (eraldi miitigil) on maéaratud 2 s viitele, siis vajutage
peegli lukustamiseks edastusnuppu ning pilt salvestatakse 2 s parast peegli lukustamist.
Distantspaastiku RS-60E3 (eraldi muligil) kasutamisel vajutage peegli lukustamiseks
paastikunupp I&puni alla ning seejérel uuesti [6puni alla pildi tegemiseks.

® Arge suunake kaamerat intensiivse valgusallika, néiteks paikese vdi tugeva
valgusjduga valgusti, suunas. See vdib vigastada kaamera kujutisesensorit voi
seesmisi osi.

® Vaga heledas valguses, néiteks rannas véi suusandlval paikeselisel paeval,
sooritage vote kohe pérast peegli lukustuse stabiliseerumist.

® Kui kasutate peegli lukustust koos iseavaja ja aegvétte reziimiga, siis jatkake
paastikunupu I6puni all hoidmist (iseavaja viiteajal + aegvétte sari ajal). Kui lasete
paastikunupu iseavaja loenduri lugemise ajal lahti, siis votet ei tehta, kuigi katiku
vabastusheli kostub.

® Peegli lukustuse ajal on véttefunktsioonide maérangute, meniiitoimingute jne
tegemine keelatud.

® Kui kasutate valklampi, siis punasilmsuse véahendamise valgusti ei siitti.

Fl Mirkus

® Isegi kui maarate paastiku todreziimiks [EH], [E] vai [®c], siis kasutab kaamera
(iksikvotete reziimi.

® Kui funktsioon [i: High ISO speed NR/E}: Korge ISO miiraviahendus] on
seatud olekusse [Multi Shot Noise Reduction/Mitme vottega miiravahendus],
siis teeb kaamera neli jarjestikust votet séltumata maérangust [Mirror lockup/
Peegli lukustus].

® Ligikaudu 30 sekundi méddumisel peegli lukustamisest ligub see automaatselt alla
tagasi. Paastikunupu 16puni vajutamisel lukustatakse peegel uuesti.

® Peegli lukustusega vétetel on soovitatav kasutada statiivi ja juhtmeta
distantspaéastikut BR-E1 (eraldi miitigil, & ) v6i distantspaastikut RS-60E3 (eraldi
muugil, @ ).
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Iseteravustamise, paastiku ja sari maarangud

Selles peatiikis kirjeldatakse kuidas seadistada iseteravustamist, paastiku tdoreziimi, sari
mddtmisreziimi ning seotud maaranguid.

€@ Hoiatus

® < AF > tahistab séna autofocus (iseteravustamine). < |IF > tahistab sénu manual
focus (kasitsi teravustamine).

.

Iseteravustamise toiming

.

Iseteravustamisala ja -punkti valimine

Iseteravustamise meetodi valimine (reaalajavaate vottereziim

Kasitsi teravustamine

.

.

.

Paastiku téoreziim
Iseavaja kasutamine
Distantsvétted

.

.

M&GtmisreZiim ¥

Séri nihe %

Séri lukustus ¥
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Iseteravustamise toiming

@ Lukustuv teravustamine paigalolevate objektide pildistamiseks Yo

& Al-servoteravustamine (pildindidikuga votetel) v6i servoteravustamine (reaalajavaate

vottereziimis) likuvate objektide jaoks

& Al iseteravustamine (pildindidikuga votetel) iseteravustamise toimingu automaatseks

vahetamiseks

& Iseteravustamise lisavalgusti

@ Punaselt siittivad iseteravustamispunktid (pildinaidikuga vétetel)

Valige iseteravustamise toiming, mis sobib pildistamise tingimuste voi pildistatava objektiga.
Tavavéttereziimides maéaratakse optimaalne iseteravustamise toiming vastavalt
vottereziimile.

1 - Seadke objektiivi teravustamisreziimi liiliti asendisse < AF >.

2 . Keerake reziimiketas loovvotete reziimile.

3- Vajutage nuppu < AF >.

ol ]
.




4. Valige iseteravustamise toiming.

AF operation
0One-Shot AF

ONE SHOT| Al FOCUS || Al SERVO

® Vajutage klahve < > <p» >,
ONE SHOT: lukustuv teravustamine
Al FOCUS: Al-iseteravustamine
AISERVO: Al-servoteravustamine

=3

AF operation

ONESHOT| | strvo

® Reaalajavaate véttereziimis vajutage nuppu < (@) >, seejarel valige [AF
operation/lseteravustamise toiming].

ONE SHOT: lukustuv teravustamine
SERVO: servoteravustamine

F Markus

@ |Iseteravustamiseks vdite vajutada ka nuppu < 4 >.
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Lukustuv teravustamine paigalolevate objektide *
pildistamiseks

See iseteravustamise toiming sobib paigalolevate objektide teravustamiseks. Paastikunupu
pooleldi alla vajutamisel teravustab kaamera objekti vaid kord.

@ Pildindidikuga votted

(1 (2)

« Kui votteobjekt on teravustatud, siis kuvatakse iseteravustamispunkt (1),
pildinaidikus siittib teravustamise indikaator < @ > (2) ning kaamera annab
helisignaali. Kui kaamera ei saa teravustada, siis teravustamise indikaator < o>
vilgub.

« Hindava sarimddtmise (& ) kasutamisel maaratakse sari vaartus kohe parast
votteobjekti teravustamist.

® Reaalajavaate vottereziim

« Kui votteobjekt on teravustatud, siis muutub iseteravustamispunkt roheliseks ning
kaamera annab helisignaali. Kui teravustada ei ole véimalik, siis muutub
iseteravustamispunkt oranziks.

F Markus

® Kui [§: Beep/¥: Helisignaal] maarata olekusse [Disable/Keela], siis teravuse
saavutamisel helisignaali ei kostu.

® Kui hoiate paastikunuppu pooleldi all, siis jaab teravus lukustatuks, mis véimaldab
kadreerida vétte enne pildi tegemist imber. Seda nimetatakse “teravustamise
lukustamiseks”.

® Kui kasutate objektiivi, mis toetab elektroonilist kasiteravustamist, siis vt. I6iku

Objektiivi elektrooniline kasiteravustamine 3.

164



Al-servoteravustamine (pildindidikuga vétetel) voi
servoteravustamine (reaalajavaate vottereziimis) liikuvate
objektide jaoks

See iseteravustamise toiming sobib liikuvate objektide teravustamiseks. Paastikunupu
pooleldi allavajutatuna hoidmine tagab objekti pideva teravustamise.

@ Al-servoteravustamine (pildindidikuga votetel)
« Kui votteobjekt on teravustatud, siis kuvatakse teravustamiseks kasutatud
iseteravustamispunkt. Pildinaidikus olev teravustamise indikaator < @ > ei sitti
objektide teravustamisel.

® Servoteravustamine (reaalajavaate vottereziimis)

« Kui votteobjekt on teravustatud, siis muutub teravustamiseks kasutatud
iseteravustamispunkt siniseks.

[ Mirkus

® Helisignaal ei kostu isegi teravustamise dnnestumisel.
® Sari maaratakse pildistamise hetkel.
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Al iseteravustamine (pildindidikuga votetel)
iseteravustamise toimingu automaatseks vahetamiseks

Iseteravustamise toiminguks valitakse soltuvalt vétteobjekti olekust automaatselt reziimi
[One-Shot AF/Lukustuv teravustamine] asemel [Al Servo AF/Al-servoteravustamine].

® Parast seda kui kaamera kasutab vétteobjekti teravustamiseks reziimi [One-Shot AF/
Lukustuv teravustamine] ning tuvastab vétteobjekti likumise, kauguse muutumise voi
sarnaseid muudatusi, siis lllitub kaamera automaatselt reziimile [Al Servo AF/Al-
servoteravustamine] ning jatkab liikkuva votteobjekti jalitamist.

F Markus

® Kui votteobjektid on servoteravustamisega teravustatud, siis jatkab kaamera
vaikselt helisignaalide andmist.

@ Pildinaidikus olev teravustamise indikaator < @ > ei siitti, kui vétteobjekte
teravustatakse servoteravustamise abil.

® Teravustamise lukustusega pildistamine ei ole servoteravustamise reziimis
voimalik.

® Reaalajavaate véttereZiimis reziimi < (&1 > kasutamisel kasutatakse
teravustamiseks reziimi [Al Focus AF/Al-iseteravustamine]. Arvestage, et
likuvate vétteobjektide teravustamiseks kasutatakse reziimi [Servo AF/
Servoteravustamine]. Kui teravustamine dnnestub, siis muutub
iseteravustamispunkt siniseks. Arvestage, et kaamera ei lilitu reZiimile [Servo AF/
Servoteravustamine], kui votteobjekt ligub sarivétte ajal.
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I Iseteravustamise lisavalgusti

Pildinaidikuga votetel vib kaamera valklamp voi Speedlite-valklamp aktiveerida
iseteravustamise lisavalgusti, mis teeb iseteravustamise vahese valguse véi muudel
keerulistel vottetingimustel lintsamaks.

® Kaamera valklambi kasutamisel rakendub iseteravustamise lisavalgusti vajadusel
automaatselt, kui tdstate valklambi liles ning vajutate paastikunupu pooleldi alla.

® Speedlite-valklambi kasutamisel seadistage funktsioon Speedlite-valklambis vastavalt
vajadusele.

® Kui iseteravustamise toiminguks on méaaratud [Al Servo AF/Al-
servoteravustamine], siis valklamp ei aktiveeri iseteravustamise lisavalgustit.

F Markus

® Iseteravustamise lisavalgusti kasutamise keelamiseks méaarake funktsiooni [I03:

AF-assist beam firing/f{}: Iseteravustamise lisavalgusti kasutamine] olekuks
[Disable/Keela].
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Punaselt siittivad iseteravustamispunktid (pildindidikuga
votetel)

Iseteravustamispunktid sittivad punaselt ainult teravuse saavutamisel vahese valguse
tingimustel voi tumeda vétteobjekti puhul. Loovvétete reziimides on véimalik sittimine
keelata (@ ).
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Iseteravustamisala ja -punkti valimine (pildindidikuga
votted)

Iseteravustamise ala valikureZiim

Iseteravustamise ala valikureziimi valimine

Pdlevate voi vilkuvate iseteravustamispunktide tdhendus

©@
4]
@ Iseteravustamispunkti v5i -tsooni kasitsi valimine
©
“

Teravustamist raskendavad véttetingimused

Saadaolevate iseteravustamispunktide arv, teravustamismustrid ning iseteravustamise ala
raami kuju sdltuvad objektiivist. Lisateavet leiate 15igust Uhilduvad objektiivid ja
iseteravustamine (pildinaidikuga vétted).

I Iseteravustamise ala valikureziim

Saadaval on neli iseteravustamise ala valikureziimi. Juhised reziimi valimiseks leiate 16igust
Iseteravustamise ala valikureZiimi valimine.

(=1 Manual selection: 1 pt AF (Késitsi valik: 1-punkti
iseteravustamine)

soo a[Ja ooo

Kaamera kasutab teravustamiseks ihte iseteravustamispunkti.
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Manual select.:Zone AF (Kasitsi valik: tsooni
iseteravustamine)

cee BEE a0
cos EEE ssa
R N

® Kaamera teravustab Uheksast iseteravustamispunktist koosnevale tsoonile. Vétteobjekte
on lihtsam tabada kui 1-punkti iseteravustamise kasutamisel.

® Uldiselt teravustab I&himale objektile. Arvestage, et teravustamisel antakse prioriteet
tuvastatud nagudele.

® Reziimis [Al Servo AF/Al-servoteravustamine] jatkub teravustamine niikaua, kuni
votteobjekti saab tsoonis jalitada.

(1] Manual select.:Large Zone AF (Kisitsi valik: laia tsooni
iseteravustamine)

® [seteravustamise ala jagatakse teravustamiseks kolmeks tsooniks (vasak, keskmine ja
parem).

® Votteobjekte on lihtsam tabada kui tsooni iseteravustamise kasutamisel.

® Uldiselt teravustab I&himale objektile. Arvestage, et teravustamisel antakse prioriteet
tuvastatud nagudele.

® Reziimis [Al Servo AF/Al-servoteravustamine] jatkub teravustamine niikaua, kuni
votteobjekti saab laias tsoonis jalitada.
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Auto selection AF (Automaatse valikuga iseteravustamine)

® Teravustamiseks kasutatakse iseteravustamise ala raami (kogu iseteravustamise ala).

® Reziim [One-Shot AF/Lukustuv teravustamine] teravustab tldjuhul Iahimale objektile.
Arvestage, et teravustamisel antakse prioriteet tuvastatud nagudele.

® Reziimis [Al Servo AF/Al-servoteravustamine] jatkub teravustamine niikaua, kuni
iseteravustamise ala raam saab vétteobjekti jalitada.

® Kui kasutate reziimi [Al Servo AF/Al-servoteravustamine] koos reziimiga [Manual
select.:Zone AF/Kasitsi valik: tsooni iseteravustamine], [Manual select.:Large
Zone AF/Kasitsi valik: laia tsooni iseteravustamine] voi [Auto selection AF/
Automaatse valikuga iseteravustamine], siis teatud véttetingimustel ei pruugi
iseteravustamispunktid votteobjekti jalitada.

® Kui kasutate kaadri servas olevat iseteravustamispunkti voi lainurk- voi
teleobijektiivi, siis voib teravustamine olla raskendatud. Sellisel juhul kasutage
keskmist iseteravustamispunkti voi keskosale lahemal asuvat
iseteravustamispunkti.

® Kui iseteravustamispunkt(id) suttib (suttivad), siis osa voi kogu pildinéidik voib
muutuda punaseks. See on iseteravustamispunktide kuvamise puhul tavaparane.

® Madalatel temperatuuridel voib iseteravustamispunkti kuvamine olla raskendatud
voi selle reageerimise kiirus voib olla aeglasem seoses iseteravustamispunktide
kuvamistehnoloogia omadustega (vedelkristalli kasutamine).
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I Iseteravustamise ala valikureziimi valimine

1 -+ Vajutage nuppu < [ > véi < [T] > ($)6).

QJ‘:
= O 0

DIsp
]
n

™

® Iga kord, kui vajutate nuppu < [T >, muutub iseteravustamise ala
valikureziim.

F Mirkus

® Loovvotete reziimides vajutage iseteravustamise ala valikureziimi valimiseks
nupule < 5] > véi < [T7] >, seejarel keerake valijat < 7% >, kui funktsiooni [7: AF
area selection method/7: Iseteravustamise ala valikumeetod] olekuks on
valitud meniiiist [§: Custom Functions (C.Fn)/§: Kasutusmaarangud (C.Fn)]

valik [1:[T]—Main Dial/1:[T])— Valimisketas (valija)] (& ).
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I Iseteravustamispunkti voi -tsooni kasitsi valimine

1. Vajutage nuppu < [ > véi < [T > ($6).
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2 . Valige iseteravustamispunkt véi -tsoon.

‘%‘
o
v
* 5
o o o
ooo i o oo
ooo o % P® naoo
n=o o s o o 8 oe0i%
e e 8 5 5 g © 80O
o oo Y o oo
o o o
()

® Iseteravustamispunktide horisor
voite vastavalt keerata valijat < &£ > véi valijat < ) >.

ja vertikaalseks valimiseks

® Valija < 7% > véi < ) > keeramine vahetab tsoone (v&i liigub labi
tsooni iseteravustamise tsoonide) tsooni iseteravustamise ja laia tsooni
iseteravustamise reziimides.
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[F Markus

® Kui hoiate all nuppu < (@) > ja keerate valijat < 573 >, siis saate valida
iseteravustamispunkti vertikaalselt.
® Nupu < 5] > véi <[5 > vajutamisel kuvatakse pildinaidikus jargmine info.

« Manual select.:Zone AF (Kasitsi valik: tsooni iseteravustamine), Manual
select.;Large Zone AF (Kasitsi valik: laia tsooni iseteravustamine), Auto
selection AF:

[ 2 ]AF (Automaatse valikuga iseteravustamine: [ _ ] iseteravustamine)

+ Manual selection:1 pt AF: SEL [ J(center) (Kasitsi valik: 1-punkti
iseteravustamine: SEL [ ] (keskel)), SEL AF (off center) (SEL AF (keskosast
véljas))
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I Pdlevate voi vilkuvate iseteravustamispunktide tahendus

Nupu < [F) > véi < [77) > vajutamisel siittivad ristandurit kasutavad suure tapsusega
iseteravustamispunktid. Vilkuvad iseteravustamispunktid on tundlikud horisontaalsetele voi
vertikaalsetele joontele.
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I Teravustamist raskendavad vottetingimused

® Vaga madala kontrastsusega objektid.
(nt. sinine taevas, Uhevarvilised siledad pinnad jne.)
® Hamaras asuvad objektid.
® Peegelduvad objektid voi tugeva taustvalgustusega objektid.
(nt. laikivate pindadega autokere jne)
® Lahedal ja kaugel asuvad objektid, mis asuvad iseteravustamispunkti laheduses.
(nt. puuris olev loom jne.)
® Iseteravustamispunkti Iaheduses olevad valgustépid.
(nt. dised vétted jne.)
® Korduvate mustritega objektid.
(nt. kdrghoone aknad, arvutiklaviatuurid jne.)
® Peenema mustriga objektid kui iseteravustamispunkt.
(nt. ndod vaéi lilled, mis on sama suured kui iseteravustamispunkt voi vaiksemad jne.)

Sellisel juhul kasutage Uhte jargmistest véimalustest.
1. Reziimis [One-Shot AF/Lukustuv teravustamine] kasutage teravustamise lukustust
votteobjektiga samal kaugusel olevale objektile ning seejarel kadreerige véte imber

@)
2. Seadke objektiivi teravustamisreziimi liiliti asendisse < |MF > ja teravustage kasitsi (& ).
F Mirkus

® Sdltuvalt votteobjektist voib teravustamine dnnestuda, kui kadreerite votte veidi
Umber ning proovite uuesti teravustada.
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Iseteravustamise meetodi valimine (reaalajavaate
vottereziim)

R

Iseteravustamise meetod

Iseteravustamise meetodi valimine

X

R

Suurendatud vaade

X

Iseteravustamise napunaited

R

Teravustamist raskendavad véttetingimused

X

Iseteravustamise ulatus

Iseteravustamise meetod

LIl L+Tracking (L+jilitamine)

Kaamera tuvastab ja teravustab inimeste nagusid. Iseteravustamispunkt [ _] kuvatakse
teravustatud nagudel, mida hakatakse jélitama.
Kui n&gu ei tuvastata, siis kasutatakse iseteravustamiseks kogu iseteravustamise ala.

[cl: Spot AF (Tipne iseteravustamine)




Kaamera kasutab teravustamiseks kitsamat ala kui reziimis [1-point AF/1-punkti
iseteravustamine].

[: 1-point AF (1-punkti iseteravustamine)
‘ f [@1-point

Kaamera kasutab teravustamiseks hte iseteravustamispunkti []].

[ 1: Zone AF (Tsooni iseteravustamine)

Teravustamiseks kasutatakse laia tsooni iseteravustamise raami, mis teeb votteobjektide
teravustamise lihntsamaks kui reziim [1-point AF/1-punkti iseteravustamine].

Annab prioriteedi Iahimale objektile teravustamisele. Samuti eelistatakse teravustamisel
tsooni iseteravustamise raamis olevaid nagusid.

Teravustamiseks kasutatud iseteravustamispunkte kuvatakse tahisega <[] >.
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I Iseteravustamise meetodi valimine

1 - Vajutage nuppu < [T]>.

® Iga kord, kui vajutate nuppu < [T >, iseteravustamise meetod muutub.

=0 shooting settings
1 2 3 4 H 'SHOOTS

[l AF method AFLED | |
Eye Detection AF Disable
Continuous AF Disable
Lens electronic MF @0fF
AF-assist beam firing ON
MF peaking settings &

@ Saate teha valiku ka meniiiist [3: AF method/I{}: Iseteravustamise

meetod].
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F Mirkus

® Reziimis < (&} > maaratakse [ L +Tracking/ L +jilitamine] automaatselt.
@ Lisateavet puutepaastiku kohta (iseteravustamine ja katiku vabastus
puutetoimingutega) vt. Puutepééstikuga pildistamine.

L+Tracking: Lil (L+jilitamine: LIl

Kaamera tuvastab ja teravustab inimeste nagusid. Kui nagu liigub, siis ka
iseteravustamispunkt [ ] ligub nao jérgi.

Saate maarata funktsiooni [Eye Detection AF/Silmatuvastusega iseteravustamine]
olekusse [Enable/Luba], et kaamera teravustaks inimeste silmadele (& ).

*Need juhised kehtivad kaamera kohta, mille iseteravustamise toiminguks on mééaratud [One-Shot

AF/Lukustuv teravustamine] (& ). Kui maaratud on reziim [Servo AF/Servoteravustamine] (& ),
siis teravuse saavutamisel siittib iseteravustamispunkt siniselt.

1 . Kontrollige iseteravustamispunkti.

® Iseteravustamispunkt [ ] kuvatakse tuvastatud nagudel.

® Kui kuvatakse [€ »], siis saate kasutada teravustatava n3o valimiseks
klahve < > <p»>.

® Iseteravustamispunkti ligutamiseks ekraani keskel oleva inimese néole
vajutage < G >.
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2 . Teravustage ja sooritage vote.

® Parast paastikunupu pooleldi alla vajutamist ja votteobjekti teravustamist
muutub iseteravustamispunkt roheliseks ning kaamera annab
helisignaali.
Oranz iseteravustamispunkt téhistab, et kaamera ei suutnud
votteobjekte teravustada.

Teravt isel
Teravustamiseks néo voi votteobjekti puudutamisel kuvatakse iseteravustamispunkti asemel
[« 2] ning kaamera teravustab puudutatud kohta.

Isegi kui nagu voi votteobjekt ekraanil liigub, siis iseteravustamispunkt | liigub selle
jalitamiseks kaasa.

® Kui votteobjekti ndgu on suures ulatuses fookusest véljas, siis ndotuvastus pole
vdimalik. Teravustage kasitsi (& ), nii et ndo saaks tuvastada ning seejérel
kasutage iseteravustamist.

® Naona voidakse tuvastada objekt, mis ei ole tegelikult inimese nagu.

® Naotuvastus ei toimi, kui nagu on pildil vaga vaike voi suur, liiga hele voi liga tume
voi osaliselt kaetud.

@ Iseteravustamine ei suuda tuvastada ekraani servas asuvaid vétteobjekte voi
inimeste nagusid. Kadreerige vote nii imber, et votteobjekt oleks ekraani keskel voi
tooge votteobjekt keskosale lahemale.
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F Mirkus

® [[ ] voib katta ainult osa néost, mitte tervet nagu.
® Iseteravustamispunkti suurus muutub séltuvalt votteobjektist.
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Tapne iseteravustamine / 1-punkti iseteravustamine / tsooni
iseteravustamine

Saate maarata kasitsi iseteravustamispunkti voi tsooni iseteravustamise raami. Siin on
kasutatud naitena 1-punkti iseteravustamise kuvasid.

1 . Kontrollige iseteravustamispunkti.

® Kuvatakse iseteravustamispunkt (1). Tsooni iseteravustamise
kasutamisel kuvatakse tsooni Iseteravustamise raam.

2 . Liigutage iseteravustamispunkti.

® Liigutage klahvidega < A > < ¥ > < <€ > < P> > iseteravustamispunkt
kohta, kuhu soovite teravustada (kuid arvestage, et osade
objektiividega ei saa seda liigutada ekraani serva).
Saate puudutada iseteravustamispunkti ligutamiseks ka ekraani.
Iseteravustamispunkti voi tsooni iseteravustamise raami ligutamiseks

keskele vajutage < &) >.

® Samuti vdite iseteravustamispunkti keskele liigutamiseks puudutada

<@, >.
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3. Teravustage ja sooritage vote.

1125 Fs6f

® Suunake iseteravustamispunkt votteobjektile ja vajutage paastikunupp
pooleldi alla. Kui objekt on teravustatud, siis muutub
iseteravustamispunkt roheliseks ja kdlab helisignaal. Kui teravustada ei
ole vdimalik, siis muutub iseteravustamispunkt oranziks.

® Kui kasutate reziimi [Servo AF/Servoteravustamine] koos tsooni
iseteravustamisega, siis teatud véttetingimustel ei pruugi iseteravustamispunktid

votteobjekti jalitada.
® Kui kasutate kaadri servas olevat iseteravustamispunkti, siis voib teravustamine
olla raskendatud. Sellisel juhul valige keskel asuv iseteravustamispunkt.
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Silmatuvastusega iseteravustamine

Kui iseteravustamise meetodiks on maaratud [ L +Tracking/ L +jalitamine], siis saate
pildistada nii, et kaamera teravustab inimeste silmadele.

1 - Valige [[}: Eye Detection AF/{}: Silmatuvastusega
iseteravustamine].

I shooting settings
: 3 s+ H SH00TS
AF method AFLE
. Eye Detection AF Disable .
Continuous AF Disable
Lens electronic MF @0fF
AF-assist beam firing ON
MF peaking settings =
2. Valige [Enable/Luba].
I shooting settings
: 3 :+ H SHOOTS

Eye Detection AF Disable
Enable

186



3. Suunake kaamera votteobjektile.

P) (13999)30 mer

® Silmade Umber Uimber kuvatakse iseteravustamispunkt.

® Samuti vdite puudutada teravustatava silma valimiseks ekraani.
Kui puudutate teisi ndoosi (nt nina vdi suud), siis valitakse terve nagu.
Teravustatavad silmad valitakse automaatselt.

® [ ] kuvamisel saate valida klahvidega < <@ > < P > teravustatava
silma vdi ndo, sbltuvalt maarangust [Eye Detection AF/
Silmatuvastusega iseteravustamine].

4. Pildistage.

® Sdltuvalt votteobjektist ning vottetingimustest ei pruugita votteobjekti silmi
korrektselt teravustada.

F Markus

® [Eye Detection AF: Disable/Silmatuvastusega iseteravi ine: Keela]
valimiseks ilma mendiiitoiminguteta vajutage nuppu < [ > ning seejérel vajutage
nuppu < |NFQ >. [Eye Detection AF: Enable/Sil t

iseteravustamine: Luba] valimiseks vajutage uuesti nuppu < |NFO >,
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I Suurendatud vaade

Teravuse kontrollimiseks, kui iseteravustamise meetodiks pole [L+Tracking/.L.
+jalitamine), suurendage kuva ligikaudu 5x v&i 10x nupuga < & > (véi puudutage Q).

® Suurendus keskendatakse [Spot AF/Tapne iseteravustamine] voi [1-point AF/1-punkti
iseteravustamine] puhul iseteravustamispunktile ning [Zone AF/Tsooni
iseteravustamine] puhul iseteravustamise raamile.

® Kui maaratud on [Spot AF/Tapne iseteravustamine] vdi [1-point AF/1-punkti
iseteravustamine] ning vajutate paastikunupu pooleldi alla, siis iseteravustamine
aktiveeritakse suurendatud kuvaga. Kui valitud on muu iseteravustamise meetod kui
[Spot AF/Tapne iseteravustamine] voi [1-point AF/1-punkti iseteravustamine], siis
kaamera iseteravustab parast tavakuva taastamist.

® Kui vajutate servoteravustamise reziimis suurendatud vaate kuvamisel paastikunupu
pooleldi alla, siis kuvatakse teravustamise tavavaade.

® Kui suurendatud vaates on keeruline teravustada, siis péérduge tagasi
tavavaatesse ja kasutage iseteravustamist.

® Kui kasutate iseteravustamist tavavaates ning seejarel kasutate suurendatud
vaadet, siis ei pruugi kaamera digesti teravustada.

@ [seteravustamise kiirus on tavavaates ja suurendatud vaates erinev.

® Suurendatud kuva korral ei ole jalgiv iseteravustamine ja video servoteravustamine
saadaval.

® Suurendatud vaates vdib teravustamine olla raskendatud seoses kaameravérina
mdju suurenemisega. Soovitatav on kasutada statiivi.
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I Iseteravustamise napunaited

® Isegi kui kaamera on juba teravustanud, siis paastikunupu pooleldi alla vajutamine
aktiveerib uuesti teravustamise.

® Iseteravustamise ajal voib pildi heledustase muutuda.

® Soltuvalt votteobjektist ja vottetingimustest voib teravustamine kesta kauem véi sarivotte
kiirus muutuda aeglasemaks.

® Kui votte ajal valgusallikas muutub, siis voib ekraan vilkuda ja teravustamine olla
raskendatud. Sellisel juhul taaskaivitage kaamera ning jatkake iseteravustamisega
pildistamist kasutatava valgusallikaga.

® Kui iseteravustamisega teravustamine pole vdimalik, siis teravustage késitsi (@ ).

® Ekraani servas ja veidi fookusest véljas olevate votteobjektide puhul proovige nende
teravustamiseks votteobjekt (voi iseteravustamispunkt véi tsooni iseteravustamise raam)
kdigepealt keskele tuua, seejarel kadreerige véte enne pildistamist imber.

® Teatud objektiivide puhul voib iseteravustamisega teravustamine kesta kauem véi tapset
teravust ei 6nnestu saavutada.
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I Teravustamist raskendavad vottetingimused

Madala kontrastsusega objektid nagu sinine taevas voi Uihtlase varviga pinnad véi muud
juhud, kui Ulesaritatud véi varjus olevad detailid pole nahtaval.

Halvasti valgustatud objektid.

Triibud v6i muud mustrid, kus kontrastsus esineb ainult horisontaalses suunas.

Korduvate mustritega objektid (nt. kdrghoone aknad, arvutiklaviatuurid jne.)

Peened jooned ja kontuurid.

Valgusallikas, mille heledustase, varv véi muster pidevalt muutub.

Obévétted voi valguslaigud.

Kui pilt vilgub luminofoor- v&i LED-lambi valgustuse téttu.

Vaga vaiksed vétteobjektid.

Objektid ekraani servas.

Vaga tugeva tagantvalgustusega voi peegeldavad objektid (nt. laikiv autokere jne.)

Lahedal ja kaugel asuvad objektid, mida katab (ks iseteravustamispunkt (néide: puuris
olev loom jne).

Objektid, mis liiguvad iseteravustamispunkti alas ja ei pisi kaamera vérina voi objekti
hagustumise téttu paigal.

Iseteravustamine ajal, kui votteobjekt on fookuspunktist vaga kaugel.

Pehme fookusega objektiivi kasutamisel tekitatakse pehme fookuse efekt.

Kasutatakse eriefektide filtrit.

Iseteravustamise ajal on ekraanil mira (valguspunkte, ribasid jne).

I Iseteravustamise ulatus

Iseteravustamise ulatus séltub kasutatavast objektiivist ja kuvasuhtest ning sellest, kas
kasutate selliseid funktsioone, nagu video digitaalne kujutisestabilisaator.
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Kasitsi teravustamine

@ Pildinaidikuga votted

© Reaalajavaate vottereziim

Kasiteravustamise réhutamise maaramine (kontuuride réhutamine

@

Kui iseteravustamine ei 6nnestu, siis jargige alltoodud juhiseid ning proovige teravustada
kasitsi.

I Pildindidikuga vétted

1 - Seadke objektiivi teravustamisreziimi liiliti asendisse < \|F >.

1| AFLrMF

2 . Teravustage votteobjekt.

® Poorake objektiivi teravustamisrongast (1) kuni pilt pildindidikus muutub
teravaks.

Fl Mirkus
® Kui vajutate kasitsi teravustamise reziimis paastikunupu pooleldi alla ning kaamera

teravustab vétteobjekti, siis sittib teravustamise indikaator < @ >.
® Kui automaatse valikuga iseteravustamise kasutamisel saavutab keskmine

iseteravustamispunkt teravuse, siis teravustamise indikaator < @ > siittib.
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I Reaalajavaate vottereziim

Teravustamisel on véimalik pilti suurendada.

1 - Seadke objektiivi teravustamisreziimi liiliti asendisse < \F >.

® Keerake objektiivi teravustamisrongast ligikaudseks teravustamiseks.

2 . Suurendage pilti.

® Iga nupu < & > vajutus vahetab tavakuva ja 5x kuni 10x kuva vahel.

3. Liigutage suurendatud ala.
T RFE

® Teravustamisel suurendatud ala ligutamiseks kasutage klahve < A >
<V><g><p>.

® Suurendatud ala tagasi keskele viimiseks vajutage < &) >.
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4 . Teravustage kasitsi.

® Keerake suurendatud pildi vaatamise ajal objektiivi teravustamisrongast
kasitsi teravustamiseks.

® Pirast teravustamist vajutage tavavaatesse naasmiseks nuppu < @ >.
F Markus

® Suurendatud vaates on sari lukustatud.
® Pildi tegemiseks tavakuvas on véimalik kasutada puutepaastikut.
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Kasiteravustamise rohutamise maaramine (kontuuride
rohutamine)

Reaalajavaate véttereziimis saab teravustamise hélbustamiseks kuvada teravustatud
objektide servad varviliselt. Saate maarata kontuuride varvid ning reguleerida serva

tuvastamise tundlikkust (taset) (v.a reziimis < @1 >).

1 - Valige [£3: MF peaking settings/f}: Kisiteravustamise réhutamise

madrangud].
I shooting settings
: 3 « H SHoOTS

AF method AFLEl
Eye Detection AF Disable
Continuous AF Disable
Lens electronic MF @0
AF-assist beam firing ON

[l VIF peaking settings - A

MENU 5|

2 . Valige [Peaking/Rohutamine].

MF peaking settings

Peaking »On
Off

® Valige [On/Sees].
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3. Maarake tase ja varv.

MF peaking settings

. Peaking Oon .
Level High
Color Red

©® Maarake see vastavalt vajadusele.

€@ Hoiatus

® Suurendamise funktsiooni kasutamisel ei kuvata réhutatud kuva.
® HDMI-valjundi kasutamisel ei kuvata réhutamise kuva HDMI-liidesega tihendatud

seadmes.

® Kasiteravustamise réhutamist vaib olla suure 1ISO-valgustundlikkuse (eriti kui
maaratud on laiendatud I1SO) korral raske margata. Vajadusel vahendage 1ISO-
valgustundlikkust vdi maarake [Peaking/R6hutamine] olekuks [Off/Viljas].

F Markus

® Ekraanil kuvatavat rohutamiskuva ei salvestata piltidele.
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Paastiku tooreziim

1 +  Vajutage nuppu <& >.

2 . Valige paastiku tooreziim.

Drive mode
Single shooting

0|24 ]| &0 | 92| ©ciz]]

® [[J1 Single shooting (Uksikvéte)
Paastikunupu ISpuni vajutamisel toimub ainult iiks vote.

® [E4H] High speed continuous (Kiire sarivate)
Kui hoiate paastikunuppu Ipuni allavajutatuna, siis pildistab kaamera pidevalt kiirusega
maksimaalselt ligikaudu 7,0 votet sekundis (reaalajavaate vottereziimis:
maksimaalselt ligikaudu 7,5 votet sekundis.), kui jatkate selle allhoidmist. Kui
reaalajavaate votterezZiimis on iseteravustamise toiminguks valitud [Servo AF/
Servoteravustamine], siis on sarivotte kiiruseks maksimaalselt ligikaudu 4,5 votet
sekundis.

® [CJi] Low speed continuous/Continuous shooting (Aeglane sarivéte / sarivote)
Kui hoiate paastikunuppu Ipuni allavajutatuna, siis pildistab kaamera pidevalt kiirusega
max ligikaudu 3,0 votet sekundis.

@ [{®)] Self-timer: 10 sec/remote control (Iseavaja: 10 s / distantspaastik)

® [[®;] Self-timer: 2 sec/remote control (Iseavaja: 2 s / distantspaistik)
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® [Yc] Self-timer:Continuous (Iseavaja taimeriga véte: sarivéte)

Lisateavet iseavaja taimeri kasutamise kohta leiate 16igust Iseavaja kasutamine.
Lisateavet distantsvotete kasutamise kohta leiate I5igust Distantsvétted.

® Reziimi < G4H > (@ ) maksimaalne sarivétte kiirus kehtib jargmistel tingimustel:
taislaetud akuga LP-E17, sariajaga 1/1000 s voi lihemaga ja maksimaalse avaga
(s6ltuvalt objektiivist), valjalllitatud funktsiooniga Image Stabilizer
(Kujutisestabilisaator) (s6ltuvalt objektiivist), toatemperatuuril (23 °C), keelatud
vilkumise vahendamise funktsiooniga.

® Reziimi < QyH > sarivétte kiirus voib vaheneda séltuvalt temperatuurist, aku
laetuse tasemest, vilkumise vahendamise reziimist, sériajast, avast, votteobjekti
tingimustest, heledusest, iseteravustamise toimingust, objektiivist, reaalajavaate
vottereziimist, kaamera valklambi kasutamisest ja vottefunktsiooni maarangutest.

® Kui funktsiooni [£3: Anti-flicker shoot./f¥: Vilkumiseta pildistamine] olekuks on
valitud [Enable/Luba] (& ) ning pildistate vilkuva valgusallikaga, siis v6ib
maksimaalne sarivétte kiirus muutuda aeglasemaks. Samuti véib muutuda sarivotte
intervall ebaregulaarseks ning vétte tegemisele eelnev viide pikemaks.

® Reziimi Al Servo AF (Al-servoteravustamine) / Servo AF (Servoteravustamine)
kasutamisel voib maksimaalne sarivétte kiirus muutuda séltuvalt votteobjektist ja
kasutatavast objektiivist aeglasemaks.

® Kui Umbritseva keskkonna temperatuuri tottu on ka aku temperatuur madal, siis
maksimaalne sarivétte kiirus vaheneb.

® Kui sarivotte ajal saab kaamera seesmine malu tais, siis sarivétte kiirus voib
muutuda aeglasemaks, sest pildistamine peatatakse ajutiselt (@ ).

197



Iseavaja kasutamine

1. Vajutage nuppu < i® >.

2 . Valige iseavaja.

Drive mode

Self-timer:10 sec

O |24 D || &l 92| ©ciz]]

® R10/i®: vote toimub ligikaudu 10 s méddumisel.
Véimalikud on ka distantsvétted (@& ).

® O)/i®;: véte toimub ligikaudu 2 s méddumisel.
Véimalikud on ka distantsvétted (& ).
® Oc: 10 s méddumisel tehakse sarivottega madratud arv votteid

Vajutage klahve < A > < ¥ > ning maarake iseavajaga tehtavate
votete arv (2 kuni 10). Distantsvotted ei ole voimalikud.

® Kui kaamera on seotud juhtmeta distantspaéastikuga, siis kuvatakse
ikoonid [§®] ja [§®2] (eraldi mitgil, & ).
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3. Pildistage.

® Teravustage votteobjekt ja vajutage paastikunupp I6puni alla.

® Toimingu kontrollimiseks vaadake iseavaja signaaltuld, kuulake
helisignaale voi vaadake ekraanil loendatavaid sekundeid.

® Iseavaja signaaltuli vilgub ligikaudu 2 s enne vétet kiiremini.

Maaranguga [®)¢] muutub osadel véttetingimustel vétteintervall pikemaks, séltuvalt
pildikvaliteedist, valgu kasutamisest ning teistest teguritest.
Pildindidikusse sisenev valgus voib takistada sobiliku sarituse saavutamist.

F Markus

® Reziimi [§);] saab kasutada vétte kaivitamiseks ilma kaamerat puudutamata ning
kaamera varisemise valtimiseks, kui see on kinnitatud statiivile vaikelu v6i pika
sariajaga votete tegemiseks.

® Soovitame parast iseavajaga pildistamist teravustamise ja séarituse kontrollimiseks
pilt taasesitada (& ).

® Kui soovite iseavaja abil ennast pildistada, kasutage teravustamise lukustamist
(@ ) objektile, mis asub vdimalikult Idhedal kohale, kus soovite ennast jaadvustada.

® [seavaja tiihistamiseks parast selle kaivitamist puudutage ekraani voi vajutage
<@ >

® Kui distantsvétted on lubatud, siis rakendub automaatne véljaliilitamine umbes 2
minuti méddumisel, isegi kui funktsiooni [§: Auto power off/§: Automaatne
viljaliilitamine] olekuks on maaratud 1 minut v&i lihem aeg.
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Distantsvotted

© Juhtmeta distantspaastik BR-E1

@ Distantspaéstik RS-60E3

Bluetoothi abil Gihendatav juhtmeta distantspaastik BR-E1 véimaldab pildistada distantsilt.

I Juhtmeta distantspaastik BR-E1

Saate olla pildistamisel kaamerast kuni 5 m kaugusel. Pérast kaamera ja distantspaastiku
BR-E1 (@) sidumist maarake paastiku tédreziimiks [§®] (@ ).
Kasutamise juhised leiate distantspaastiku BR-E1 kasutusjuhendist.

F Markus
® Kui kaamera on lulitatud distantsvétte reziimile, siis voidakse automaatse

véljalllitamise aega pikendada.
@ Distantspaéastikut saab kasutada ka video salvestamiseks (& ).
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I Distantspaastik RS-60E3

Pérast kaamera Gihendamist véimaldab llliti pildistada distantsilt juhtmega (ihenduse abil.
Kasutamise juhised leiate distantspaastiku RS-60E3 kasutusjuhendist.

1 . Avage liidesekaas.

2 . Uhendage pistik distantspaistiku liidesega.
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Mo6o6tmisreziim *

Kaameral on neli meetodit (séri mdotmisreziimi) votteobjekti valgustatuse mdotmiseks.
Tavaliselt on soovitatav kasutada hindavat sari mdétmist. Tavavéttereziimides on
automaatselt kasutusel hindav sariméstmine. (Reziimides < SCN : B>ja<@: &>
maaratakse keskmestav sarimddtmine.)

1 « Valige [3: Metering mode/g3: M&6tmisreziim].

Shooting settings
3 \ SHOOT2

Expo.comp./AEB 73.2.1.8.1.2.3
IS0 speed settings -
Auto Lighting Optimizer B
Highlight tone priority OFF

[l Vetering mode 1] | ]

2 . Valige iiksus.

Metering mode

Evaluative metering

[&] & o0

® (@): Evaluative metering (Hindav sariméatmine)
Uldotstarbeline maétmisreZiim sobib isegi tagantvalgustusega votteobjektide jaoks.
Kaamera seadistab sari autorr It kaadrile tavak

@ (G Partial metering (Lokaalne sarimd6tmine)
Sobilik, kui votteobjekti taust on mérksa heledam taustvalgustuse vms. tottu. Katab
ligikaudu 6,5% ala ekraani keskosast pildindidikuga vétetel voi ligikaudu 5,8% ala
reaalajavaate véttereZiimis.

® [«]: Spot metering (Punkt-sarimd&tmine)
See on mdeldud votteobjekti kindla osa sari mé6tmiseks. Katab ligikaudu 2,0% ala
ekraani keskosast pildinaidikuga votetel voi ligikaudu 2,9% ala reaalajavaate
vottereziimis. Kaamera kuvab pildinéidikus punkt-sarimédtmise ringi.

202



® [ Center-weighted average (Keskmestav sédriméétmine)
Mbdtmine keskmestatakse (ile kogu ekraani, kusjuures ekraani keskosa arvestatakse
suurema osakaaluga.

€@ Hoiatus

® Reziimis [€](hindav sarimddtmine) paastikunupu pooleldi allhoidmisel lukustatakse
sari (sari lukustus) parast teravustamist lukustuva teravustamise reziimis [One-

Shot AF/Lukustuv teravustamine]. Reziimides [C] (lokaalne sarimdstmine), [+
(punkt-sarimddtmine) véi [ ] (keskmestav sarimddtmine) maaratakse séri pildi
tegemise hetkel (ilma paastikunupu pooleldi alla vajutamisel séari lukustamata).
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Séri nihe

*x

Séri nihke funktsiooniga saab kaamera poolt maaratud standardsaritust muuta heledamaks
(suurendatud sari) voi tumedamaks (véhendatud sari).

Sari nihe on saadaval reziimides <P >, < Tv >, < Av > ja <[Vl >. Lisateavet séri nihke
kohta, kui maaratud on nii reziim < [ > kui ka automaatne ISO, vt. I6igust Sari nihe
automaatse ISO kasutamisel.

1.

Kontrollige saritust.

® Vajutage paastikunupp pooleldi alla ja kontrollige sarimdddikut.

Maarake sari nihke ulatus.
Séri suurendamisel saate heledama foto

©® Madsrake see valijaga < () >.

® Reaalajavaate véttereZiimis, video salvestamisel ja kui funktsiooni [Ks:
Shooting screen/K¥s: Vottekuva) olekuks on méaaratud [Guided/
Juhistega], on sari nihke ulatuseks +3 thikut.

® Pildinaidikuga vétetel, kui funktsiooni [K¥s: Shooting screen/Kls:
Vottekuva] olekuks on maaratud [Standard/Standardne], on sari
nihke ulatuseks 5 Uhikut.

® Pildinaidikus kuvatav sari nihke ulatus muutub ainult +2 Ghikut.

Pildistage.

® Séri nihke tiihistamiseks méaérake séritase < | > standardsarituse margi
<@ > juurde.
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©® Kui [(0: Auto Lighting Optimizer/f{}: Automaatne valgustuse optimeerija]

(@ ) pole olekus [Disable/Keela], siis voib pilt paista hele isegi vahendatud séri
nihke kasutamisel tumedama pildi saamiseks.

F Mirkus

® Toiteliiliti asendisse < QFF > liilitamine tihistab kik sari nihke maarangud. Kui
soovite séilitada maarangu isegi parast toiteliliti asendisse < QFF > lilitamist, siis
maéarake meniiiist [§: Custom Functions(C.Fn)/: Kasutusmairangud (C.Fn)]
funktsiooni [5: Exposure comp. auto cancel/5: Sari nihke automaatne
tiihistamine] olekuks [1:Disable/1: Keela].

® Kui séri nihe iletab +3 thikut (voi pildinaidikus +2 Ghikut), siis kuvatakse
sarimdodiku otstes [4] voi [p].

® Sari nihutamiseks (le 2 Gihiku kaaluge kiirvaliku menii (@ ) vi funktsiooni [
Exposure comp./AEB setting / £¥: Séri nihke / séri kahvli mairang] (&)
kasutamist.
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Sari lukustus *

Kasutage sari lukustust, kui soovite maarata teravust ja saritust eraldi voi kui soovite teha

mitu pilti sama sarimdéranguga. Vajutage sari lukustamiseks nuppu < % >, seejarel
kadreerige vote Umber ja pildistage. See on kasulik néiteks vastu valgust vétetel jne.

1 . Teravustage votteobjekt.

® Vajutage paastikunupp pooleldi alla.

2 +  Vajutage nuppu < % > ($H4).

4

® Sari lukustamise tahistamiseks kuvatakse pildinéidikus voi ekraanil
ikoon [9]

® Iga kord kui vajutate nupule < ¥ >, lukustatakse kehtiv sérimaarang.

3. Kadreerige vote iimber ja sooritage vote.

® Kui soovite sari lukustust sailitada mitme pildi tegemiseks, siis jatkake
nupu < ¥ > allhoidmist ja vajutage jargmise foto tegemiseks
paastikunupule.



® Kui funktsioon [(}: Auto Lighting Optimizer/f{}: Automaatne valgustuse

optimeerija] (@ ) pole olekus [Disable/Keela], siis vaib pilt paista hele isegi
vaéhendatud séri nihke kasutamisel tumedama pildi saamiseks.

I Automaatsari lukustuse moju

Teravustamispunkti valimine (&, @)
MoGtmisreziim (@)
Automaatne valik Kasitsi valik
Ter.avustatuti [seteravq.sgar[\{lspunktl Valitud iseteravustamispunkti imbert
) imbert mé6detud séari véartus o A,
luke moddetud séri vaértus lukustatakse.
@107 Lukustab keskmises iseteravustamispunktis moéddetud séri.

* Kui magratud on < (€] > ning objekiivi teravustamisreziimi liiliti on asendis < [V|F >, siis
rakendatakse sari lukustus keskmisele iseteravustamispunktile keskmestatud sariga.

F Markus

® Sari lukustamine ei ole voimalik aegvétete puhul.
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Valklambi kasutamine

Selles peatiikis kirjeldatakse kuidas pildistada kaamera valklambiga véi valise valklambiga
(EL-/EX-seeria Speedlite valklambid).

® Ikoon Yk lehekiilje pealkirjast paremal tahistab ainult loovvétete reziimides (< P >,

<Tv> <Av> i <M>).

® Valklampi ei saa kasutada videote salvestamisel.
® Valguga pildistamisel pole automaatne sari kahvel saadaval.

« Kaamera véalklambi kasutamine

« Vélklambi funktsioonimaarangud

« Valiste valklampidega pildistamine y%

« Juhtmeta valgu juhtimine optilise edastuse abil y%
« Lihtne juhtmevaba vélguga pildistamine v

« Kohandatud juhtmevaba vélguga pildistamine y%
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Kaamera valklambi kasutamine

& Ligikaudne kaamera vélklambi t&6piirkond

@ Sériaeg ja avaarv valguga pildistamisel

@ Pildistamine valgu sé&ri lukustamisega b

Kui paeval pildistades on vétteobjekt tagantvalgustusega voi kui pildistate vahese valgusega
ning pildinidikus v&i ekraanil kuvatakse ikoon [%], siis soovitame kasutada kaamera
valklampi.

1 . Tostke kaamera véalklamp kasitsi liles.

® Loovvéttereziimides on valklambiga pildistamine vdimalik alati, kui
valklamp on tdstetud.

® Valklambi laadimise ajal kuvatakse pildinaidikus kiri “buSy” ja ekraanil
teade [BUSY].

2 . Vajutage paastikunupp pooleldi alla.

® Veenduge, et pildinaidikus v5i ekraanil kuvatakse ikoon [%].
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3. Pildistage.

® Kui vajutada pildi teravustamise jarel paastikunupp I6puni, siis toimub
valguga vote.

® Paérast votet saate liikata kaamera valklambi sdrmedega tagasi, kuni see
kldpsatab oma kohale.

WVétete napuniited

® Eredas valguses viahendage ISO-valgustundlikkust.
Kui sérimaarang vilgub pildinaidikus, siis vahendage I1SO-valgustundlikkust.

® Eemaldage objektiivi varjuk. Arge minge vétteobjektile liiga lihedale.
Kui objektiivil on valgusvarjuk voi kui olete vétteobjektile liiga lahedal, vaib valklambi
valke varjutamise téttu tekkida tume pilt. Tahtsate piltide puhul taasesitage pilti ning
kontrollige, et pildi alaserv ei paistaks ebaloomulikult tume.

I Ligikaudne kaamera vélklambi toopiirkond

(ligikaudne tdopiirkond meetrites)

EF-S18-55mm f/4-5.6 IS STM
1SO-valgustundlikkus (&) Lainurk Telekaader
fla 15,6
100 1,0-3,0 1,0-21
1600 1,5-12,0 1,1-86
25600 6,0-48,0 43-343

* Umardatud I&hima kiimnendikuni.
* Standardsarituse saavutamine ei pruugi olla véimalik, kui pildistate kaugeid vétteobjekte suure ISO-

valgustundlikkusega véi teatud vottetingimustel.

210




I Sériaeg ja avaarv vélguga pildistamisel

Véttereziim Sériaeg Avaarv
P Automaatne (1/200-30 s)* Maaratakse automaatselt
TV Kasitsi (1/200-30 s) Méaaratakse automaatselt
AV Automaatne (1/200-30 s)* Méératakse kasitsi
M Kasitsi (1/200-30 s) Maaratakse kasitsi

* Kui funktsiooni [Slow synchro/Aeglane siinkroonimine] olekuks on mentiiist [3: Flash control/
0¥ Vilklambi juhtimine] seatud [1/200-30sec. auto / 1/200-30 s autom.].

€@ Hoiatus

® Arge kasutage kaamera valklampi, kui see pole taielikult iiles tdstetud.

® Piltide alaserv vdib jadda tume, kui objektiivivarjuk jagb kaamera valklambile ette
voi votteobjekt on liiga lahedal.

Gl Mérkus

® Kui super-teleobjektiivide voi suure diameetriga objektiivide kasutamisel jaab piltide
alaserv tume, siis kasutage valist Speedlite-seeria valklampi (eraldi mitgil, @ ).
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I Pildistamine valgu sari lukustamisega *

Kui vélklambiga pildistamisel asuvad vétteobjektid kaadri servas, siis vdivad taust véi muud
tegurid muuta need heledamaks véi tumedamaks. Sellisel juhul kasutage valgu sari
lukustust. Parast votteobjektile vastava valgu vdimsuse maaramist saate votte Umber
kadreerida (asetada votteobjekti kaadri serva) ning pildistada. Seda funktsiooni saab
kasutada ka koos Canoni EL-/EX-seeria Speedlite-valklampidega.

* FE tahistab sonu Flash Exposure (valgusari).

1 . Tostke kaamera véilklamp kasitsi liles.

® Vajutage paastikunupp pooleldi alla ja kontrollige, et pildinéidikus pdleks
ikoon [%].

2 . Teravustage votteobjekt.
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3. Vajutage nuppu < % > (é16)

® Kadreerige votteobjekt pildindidiku keskele, seejarel vajutage nuppu
<>

® Valklamp valjastab eelvalke ning kaamera maérab vajaliku valgu
voimsuse taseme.

® Pildinaidikus kuvatakse hetkeks “FEL” ja siittib méark [5¥].

® Igal nupu < ¥ > vajutamisel véljastatakse eelvalge ja ndutav valgu
vbimsus arvutatakse ning sailitatakse.

4. Pildistage.

® Komponeerige kaader ja vajutage votteks paastikunupp 16puni.

® Kui vétteobjektid on liiga kaugel ning pilt jadks tume, siis ikoon [%] vilgub. Minge

votteobjektile Idhemale ning korrake punktide 2—4 juhiseid.
® Valgu sari lukustust ei saa kasutada reaalajavaate votetel.
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Vilklambi funktsioonimédarangud

@
@

Vélgu rakendumine
E-TTL Il sari m&6tmine ¥

Punasilmsuse véhendamine

Aeglane slinkroonimine *

Kaamera valklambi maarangud *

Valise valklambi funktsioonimaarangud Y

Valise valklambi kasutusmaarangud Y

Valgumaarangute ldhtestamine / kdigi Speedlite-kasutusmaarangute lahtestamine *

Kaamera valklambi voi vélise EL-/EX-seeria Speedlite-valklambi funktsioone saab maarata
kaamera meniitdest.

Enne valise Speedlite-seeria valklambi funktsioonide maaramist kinnitage Speedlite
valklamp ning lilitage see sisse.

Valise Speedlite'i funktsioonide kohta tdpsema teabe saamiseks vaadake Speedlite-
valklambi kasutusjuhendit.

1 - Valige [[}: Flash control/f}: Vilklambi juhtimine].

shooting settings
2 3 4 L SHOOT1

Image quality AL

Still img aspect ratio 3:2
Review duration 2 sec.

Release shutter without card ON

Lens aberration correction =
[l Flash control

-
MENU 5|
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2 . Tehke valik.

Flash control

[l Fiash firing 3
E-TTL Il meter. Eval (FacePrty)
Red-eye reduc. Disable
Slow synchro nea
Built-in flash settings
External flash func. setting

Clear settings
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I Vélgu rakendumine

Flash firing

Fire

ﬁA

® Kui soovite, et valklamp rakenduks automaatselt vastavalt vottetingimustele, siis maarake
olekuks [§*] (tavavétte- véi < P >-reziimides).
® Kui soovite, et valklamp rakenduks pildistamisel alati, siis maarake olekuks [%].

® Valklambi valjalllitamiseks, voi kui soovite kasutada iseteravustamise lisavalgustit, valige
[®] (loovvbttereziimides).
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I E-TTL Il sari mo6tmine *

Flash control

E-TTL Il meter. PEval (FacePrty)
Evaluative
Average

® Inimeste pildistamiseks sobilikuks valgusari mdotmiseks maérake olekuks [Eval
(FacePrty)/Hindav (FacePrty)]. [EjH] sarivétte kiirus muutub aeglasemaks kui
madrangutega [Evaluative/Hindav] voi [Average/Keskmestav].

® Sarivéttel valgu kasutamise prioriseerimiseks maéarake valgusari mddtmise olekuks
[Evaluative/Hindav].

® Kui maaratud on [Average/Keskmestatud], siis valgusari keskmestatakse kogu
mdddetud stseeni ulatuses.

® Isegi kui valite maarangu [Eval (FacePrty)/Hindav (FacePrty)], siis soltuvalt
vottetingimustest ja -objektist ei pruugi te soovitud tulemusi saavutada.
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I Punasilmsuse vahendamine

Maérake fotodel punasilmsuse vahendamiseks funktsioon olekusse [Enable/Luba], mille
korral aktiveeritakse enne valku punasilmsuse vahendamise tuli.

Flash control

Red-eye reduc. Disable
PEnable
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I Aeglane siinkroonimine *

Saate maarata valklambi siinkroonimiskiiruse reziim reziimis < Ay > véi <P >.

Slow synchro

1/200-30sec. auto it |
[1/200-1/60sec. auto =l
1/200 sec. (fixed) 1/200

©® ['Z°A] 1/200-30sec. auto (1/200-30 s autom.)
Valguga vétte valgu slinkroonimiskiirus seatakse automaatselt vahemikust 1/200 s—-30
s, vastavalt valgustingimustele. Vahese valguse kohtades kasutatakse aeglast
stinkroonimist (osadel vottetingimustel) ning kaamera kasutab automaatselt pikemat
sariaega.

©® [/20A] 1/200-1/60sec. auto (1/200-1/60 s autom.)
Takistab pika sariaja automaatset maaramist véahese valgustuse korral. See aitab véltida
objektide hagusust ning kaamera varisemise mdju. Objekti valklambi abil korrektsel
saritamisel jaab siiski taust tume.

® [1/200] 1/200 sec. (fixed) (1/200 s (fikseeritud))
Sériaeg fikseeritakse 1/200 s peale. See aitab tdhusamalt véltida votteobjekti
hagustumust ja kaamera varina mojusid kui maarang [1/200-1/60 sec. auto / 1/200-1/60
s automaatne]. Kuid vahese valgustuse korral jaab taust tumedam kui maaranguga
[1/200-1/60 sec. auto / 1/200-1/60 s automaatne].

® Aeglase siinkroonimise kasutamiseks reziimis < AV > véi < P > maéarake olekuks
[1/200-30sec. auto / 1/200-30 s autom.].
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I Kaamera valklambi maarangud *

Built-in flash settings

. Built-in flash NormalFiring I

Shutter sync. 1st curtain
& exp. comp. 2..1..0..0.02

Valgureziim

Maarake [E-TTL ll], et pildistada E-TTL I/E-TTL taisautomaatse valgureziimiga. Reziimi
[Flash mode/Vélgureziim] lubamiseks valige mentiiist [Built-in flash/Kaamera vélklamp]
valik [CustWireless/Kohandatud juhtmevabal].

Built-in flash settings

Flash mode PE-TTLII
Manual flash

Soovitud valgu voimsuse kasitsi maaramiseks maarake [Manual flash/Valgu kasireziim].

Siflash output
J

e

V64 132 116 U8 U4 12 1A
[ R I R T R
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Vilgu siinkroonimine

Tavaliselt on see olekus [1st curtain/Valge sérituse alguses], millisel juhul valk
aktiveeritakse kohe votte alguses.

Loomuliku ilmega vétete jaoks koos vétteobjektide liikumisjalgedega (nt autotulede
jalgedega) kasutage maarangut [2nd curtain/Valge sérituse 16pus].

Built-in flash settings

Shutter sync. st curtain
2nd curtain

€@ Hoiatus

® Kui kasutate maarangut [2nd curtain/Vélge sérituse 16pus], siis maarake

sariajaks 1/80 s voi pikem. Kui sériaeg on vaartusest 1/80 s liihem, siis kasutatakse
automaatselt valget sarituse alguses, isegi kui maaratud on [2nd curtain/Valge
sérituse 16pus].
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& exp. comp. (& siri nihe) %
Kui valguga votetel ei vasta votteobjekti heledus soovitule (ning soovite reguleerida valgu

vdimsust), siis saate maarata valgu sari nihke. Saate vélgu séari nihutada +2 (hikut 1/3-
Gihikulise sammuga.

1 «  Valige [ exp. comp./ M, siri nihe].

Built-in flash settings

Built-in flash NormalFiring
Shutter sync. 1st curtain
= exp. comp. 2..1..0..1.0 .

2 . Maarake sari nihke ulatus.

& exp. comp.
( %)
Darker Brighter

3..2..1.0..1..2.13
CoJ LUTEIigrgg o]

["seT 0K

@ Kui sari on liiga tume, siis vajutage nuppu < P > (suurendatud sari).

® Kui sari on liiga hele, siis vajutage nuppu < <@ > (vahendatud sari).

® Kui vajutate paastikunupu pooleldi alla, siis kuvatakse pildinaidikus
ikoon < (34 >.

® Pérast pildi tegemist valige valgu sari nihutuse tiihistamiseks
madranguks uuesti 0.
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©® Kui [(0: Auto Lighting Optimizer/f{}: Automaatne valgustuse optimeerija]
(@ ) pole seatud olekusse [Disable/Keela], siis voib pilt jadda hele hoolimata valgu
sari nihkega maaratud alasaritusest.

® Kui valgu séri nihe on maaratud valise Speedlite-valklambiga (eraldi mitgil, & ),
siis ei saa maarata valgu sari nihet kaameraga (kiirvalikuga voi valise valklambi
funktsioonimaarangutega). Arvestage, et mdlema méaaramisel alistab Speedlite-
véalklambi maarang kaamera maarangu.

[ Mirkus

©® Maaratud sari nihke ulatus ja4b kehtima isegi parast toitelliti asendisse < QFF >
lilitamist.

Wireless func. (Juhtmeta funkts.)

Kui kasutate kaamera valklambi optilise edastuse funktsiooni, siis vaadake juhiseid 16igust

Juhtmeta vélgu juhtimine optilise edastuse abil . Kui kasutate vilise valklambi
edastusfunktsiooni (raadio- voi optilise edastuse abil juhtmevabal pildistamisel), siis vaadake
valise valklambi kasutusjuhendit.
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I Vilise valklambi funktsioonimadarangud *

Kuvatav info, info kuvamise koht ning saadaolevad valikud soltuvad Speedlite’i mudelist,
selle kasutusmaarangutest, valgureziimist ja teistest teguritest. Valklambi funktsioonide
kohta saate lisateavet valklambi kasutusjuhendist.

Naidiskuva

(1 (2) (3

External flash func. setting

ETTL | 555 zoomAuTo

B5+0 0
=] E-TTL Il flafih metering
(4 (5) (6)

(1)  Valgureziim

(2)  Juhtmeta funktsioonid / valgu véimsuse suhte juhtimine

(3)  Valgu suum (valgu valguskoonus)
4) Katiku stinkroonimine

(5)  Valgu sari nihe

(6)  Valgu séri kahvel

@ Ettevaatust

® Kui EX-seeria Speedlite-valklambid pole thilduvad valklambi
funktsioonimaarangutega, siis on funktsioonid piiratud.
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Flash mode (Valgureziim)
Saate valida oma vajadustele vastava valgureziimi.

Flash mode

E-TTL II flash metering
M | MULTI| ExtA ExtM

« [E-TTL Il on / EX-seeria Speedlite-valklampide standardreziim automaatsariga
voteteks.

« [Manual flash/Kasitsi vélge] voimaldab méaarata Speedlite-valklambi maarangu [Flash
output/Valgu voimsus] kasitsi.

« Uhilduva Speedlite-seeria vélklambi kasutamisel on saadaval [CSP] (sarivétte prioriteedi
reziim). See reziim vahendab automaatselt valgu véimsust (he Ghiku vérra ning tdstab
1SO-valgustundlikkust Gihe Ghiku vorra. See on kasulik sarivotetel ning aitab saasta
valklambi akut.

« Teiste valgureziimide kasutamiseks vaadake vastava vélgureziimiga thilduva Speedlite-
vélklambi kasutusjuhendit.

€@ Hoiatus

® Vajadusel kasutage Sari nihe ¥, kui valklambi kasutamisel reziimiga [CSP]
reziimis < Tv > véi < V] > jaévad vétted Glesaritatud.

F Mirkus

® Reziimi [CSP] kasutamisel maaratakse I1SO-valgustundlikkuse maaranguks
autorr It [Auto/Av tne].
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Wireless functions (Juhtmeta funktsioonid)

Votetel mitme valklambi juhtmevabalt kasutamiseks saate kasutada juhtmeta raadio- voi
optilist edastust.

Lisateavet juhtmevaba valgu kohta leiate juhtmevaba valgu funktsiooniga Ghilduva
Speedlite-valklambi kasutusjuhendust.

Wireless functions

Wireless:Off

w

Firing ratio control (Valgu voimsuse suhte juhtimine)

Makrovétete valklambi kasutamisel saate maarata vdimsussuhte juhtimise.
Juhised valgu voimsussuhte juhtimise kohta leiate makrovétete valklambi kasutusjuhendist.

Firing ratio control

Firing ratio control:Enable

%

Vélgu suum (valgu valguskoonus)

Kui kasutate reguleeritava valgustiga Speedlite-vélklampi, siis saate reguleerida valgu suumi
(valgu valguskoonust).

Flash zoom

Auto

24 | 28 | 35 | 50
70 80 105 135 200
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Shutter synchronization (Katiku siinkroonimine)

Tavaliselt on see olekus [First-curtain synchronization/Vilge sarituse alguses], millisel
juhul valk aktiveeritakse kohe votte alguses. Loomuliku ilmega votete jaoks koos
votteobjektide liikumisjalgedega (nt autotulede jalgedega) kasutage maarangut [Second-
curtain synchronization/Valge sérituse 16pus].

Valguga véteteks lihema sariajaga kui valklambi maksimaalne siinkroonimiskiirus maarake
madranguks [High-speed synchronization/Kiire siinkroonimine]. See on kasulik naiteks
Sues paevavalguses reziimis < Ay > taisavaga pildistamisel, kui soovite hagustada
votteobjektide tausta.

Shutter synchronization

First-curtain synchronization

CIRCIN:

€@ Hoiatus

® Kui kasutate valget sarituse I6pus, siis maarake sariajaks 1/80 s vdi pikem. Kui
sariaeg on vaartusest 1/80 s lihem, siis kasutatakse automaatselt valget sarituse
alguses, isegi kui maaratud on [Second-curtain synchronization/Vilge sérituse
16pus].

Flash exposure compensation (Valgu sari nihe)

Samamoodi kui séri nihke kasutamisel, saate reguleerida ka vélise Speedlite-valklambi
véimsust.
Flash exposure compensation
B3+%
Darker Brighter

ool loa i loarlaae)
(o] puprnprepgueg ]
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® Kui valgu sari nihe on maaratud Speedlite-valklambiga, siis ei saa maarata valgu

séari nihet selle kaameraga. Arvestage, et mélema maaramisel alistab Speedlite-
valklambi maarang kaamera maarangu.

Flash exposure bracketing (Valgu sari kahvel)

Valgusari kahvli (FEB) funktsiooniga valised Speedlite-seeria valklambid vdivad muuta valgu
véimsust automaatselt kolme tehtava vétte jaoks.

Flash exposure bracketing
{FEB ek}

aailaalad bolloerlast]
) [QUEPHLpEegeegregag [
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I Vilise valklambi kasutusmaarangud *

Vélise Speedlite-valklambi kasutusmaarangute kohta tdpsema teabe saamiseks vaadake
Speedlite-valklambi kasutusjuhendit.

Flash control

E-TTL Il meter. Eval (FacePrty)
Red-eyereduc.  Disable
Slow synchro Loy
Built-in flash settings
External flash func. setting
[l External flash C.Fn setting

Clear settings

€@ Hoiatus

® EL-/EX-seeria Speedlite-valklambi kasutamisel rakendub Speedlite alati
taisvéimsusel, kui [Flash metering mode/Valguséari mé6tmisreziim] on seatud
kasutusmaarangute alt olekusse [1:TTL] (automaatvalge).

® Vilise Speedlite-valklambi kasutajafunktsioone (P.Fn) ei saa maarata voi tihistada
kaamera mendiiist [: External flash func. setting/f{}: Vilise vilklambi
funktsioonimadrang]. Maarake see otse vélise Speedlite-valklambiga.
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Véalgumaarangute lahtestamine / kdigi Speedlite- *
kasutusmaarangute lahtestamine

1 . Valige [Clear settings/Lahtesta maarangud].

Flash control

E-TTL Il meter. Eval (FacePrty)
Red-eye reduc. Disable

Slow synchro L)

Built-in flash settings

External flash func. setting
External flash C.Fn setting

[ clearsettings | [menu's)

2 . Valige lahtestatavad maarangud.

Clear settings

. Clear built-in flash set. .
Clear external flash set.
Clear ext. flash C.Fn set.

® Valige [Clear built-in flash set./Ldhtesta kaamera vélklambi
madrangud], [Clear external flash set./Léhtesta valise valklambi
madrangud] voi [Clear ext. flash C.Fn set./Ldhtesta vilise
vélklambi kasutusméaarangud].

® Koikide valgumaarangute voi kasutusmaarangute lahtestamiseks valige
kinnitusmenuist [OK].
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Viliste valklampidega pildistamine *

@ EL-/EX-seeria Speedlite-valklambid EOS-kaameratele

& Canoni Speedlite EL-/EX-seeriast erinevad véalklambid

@ Teiste tootjate valklampide kasutamine

I EL-/EX-seeria Speedlite-valklambid EOS-kaameratele

Kaamera toetab valguga pildistamisel EL-/EX-seeria Speedlite-valklampide kdiki
funktsioone.
Kasutusjuhised leiate EL-/EX-seeria Speedlite-valklambi kasutusjuhendist.

I Canoni Speedlite EL-/EX-seeriast erinevad valklambid

® EZ-/E-/EG-/ML-/TL-seeria Speedlite-valklampe saab kasutada A-TTL voi TTL valgu sari
méaaramise reziimis ainult taisvéimsusel.
Valige kaamera véttereziimiks < [M] > véi < AV > ning reguleerige enne pildistamist
ava.

® Kui Speedlite-valklambil on valke véimsuse valiku reziim, siis kasutage pildistamisel seda
valgureziimi.
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I Teiste tootjate valklampide kasutamine

Siinkroonimiskiirus

Kaamera suudab stinkroonida mitte-Canoni kompaktsete valklampidega kuni séariajani
1/200. Suurte stuudio-valklampide puhul on valke kestus pikem kui kompaktsetel
valklampidel ning see soltub konkreetsest mudelist. Enne vétet kontrollige kindlasti, kas
valgu stinkroonimine toimub &igesti ning tehke moned testvotted stinkroonimisajaga
ligikaudu 1/60 s kuni 1/30 s.

® Enne valise valklambi kinnitamist likake kaamera valklamp sisse.
® Kaamera kasutamine teiste tootjate valklampidega voi vélgu lisaseadmetega

pohjustab tdrgete ohu ning vdib kaamerat isegi vigastada.
® Arge iihendage kaamera tarvikustatiivile kérgepingevalklampi. See ei tarvitse
kaivituda.

232



Juhtmeta vélgu juhtimine optilise edastuse abil

*x

& Vastuvdtja seadistamine ja asukoht
© Vastuvotja automaatne valjalllitamise tiihistamine

@ Optilise edastuse abil juhtmeta valkude juhtimise meetodid

Saate kasutada kaamera valklampi teiste optilist juhtmevaba edastust toetavate Canon
Speedlite-valklampide juhtimiseks, et pildistada juhtmevabalt mitme valklambiga.
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I Vastuvotja seadistamine ja asukoht

Vaadake Speedlite-valklambi (vastuvétja) kasutusjuhendit ning tehke jargmised maarangud.

® Seadistage Speedlite-valklamp vastuvétjana.

® Seadke kaamera ja Speedlite samale kanalile.

® Valgu véimsussuhte juhtimiseks maarake vastuvétja valgugrupp.
® Paigutage kaamera ja vastuvétja Uksteise todpiirkonda.

® Seadke vastuvdtja signaalivastuvétja kaamera poole.

P

(6) )]

(1) Siseruumis

(2) Valjas

(3) Ligikaudu 10 m

(4) Ligikaudu 7 m

(5) Ligikaudu 80°

(6) Ligikaudu 5 m

(7)  Ligikaudu 7 m

I Vastuvotja automaatne viljaliilitamise tithistamine

Vajutage kaamera nuppu < 9 >. Kasitsi juhitava vélklambi puhul vajutage vastuvétja
proovivalke nuppu.
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Optilise edastuse abil juhtmeta valkude juhtimise
meetodid

Juhtmevaba vélguga pildistamiseks on véimalik kasutada jargmistes olukordades kaamerat.
Valige vbtteobjektile, vottetingimustele, valiste valklampide kogusele jne vastav meetod.

Speedlite Maarangud
5 Kaamera i
DGR rake:;ilaxmis- vélklamp Juhtmeta |\ 0 0ry Link
arv e funktsioonid gugrupp
1 - - = " koik @)
1 - Kasutatakse | =m0y _ @)
Mitu - - = ™ koik @)
5 Mitu Maarangud - = "u(AB) @)
pildistamine Mitu - Kasutatakse | =m0 3N Kkoik ja o
(E-TTL I : — = 3 = @)
Mitu Magrangud | Kasutatakse | =% 43N "[ABN
« Valgu sari nihe
@)
« Valgu séri lukustus
Speedlite Méaarangud
g Kaamera A
A:B \ Juhtmeta Link
Sea::vnete rakendumis- valklamp funkt- Valgugrupp
oi sioonid
Vmitu - - == "R koik
Kasitsi vilke Mitu Maarangud - = "W(AB)
vdimsuse Y @)
médramine 1/mitu - Kasutatakse | Smg.Zw 4 kdikja
=
Mitu Maarangud Kasutatakse | ®g.+3w | ™3 (A:B)N

*[5"] / [™4]: valine Speediite; [3M] / [ W] kaamera valklamp

® Kaamera valklamp rakendub vastuvétjate optiliseks juhtimiseks isegi siis, kui te
pole seda méaranud.
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Lihtne juhtmevaba valguga pildistamine

@ Taisautomaatne pildistamine (he valise valklambiga

¥ Taisautomaatne pildistamine mitme vélise valklambiga

& Valgu sari nihe

Nendes juhistes kirjeldatakse lihtsat tdisautomaatset juhtmevaba vélguga pildistamist.

I Taisautomaatne pildistamine iihe vilise vdlklambiga




2 - Valige [[¥: Flash control/f}: Vilklambi juhtimine].

shooting settings
2 3 o 5 SHOOT1

Image quality 4L
Still img aspect ratio 3:2
Review duration 2 sec.
Release shutter without card ON
Lens aberration correction g

[l Fiash control - B

MENU |5

3. Valige [Evaluative/Hindav].

Flash control

E-TTL Il meter. Eval (FacePrty)

Evaluative
Average

® Valige menust [E-TTL Il meter./E-TTL Il sarim66tmine] valik
[Evaluative/Hindav].

4. Valige [Built-in flash settings/Kaamera vélklambi maéarangud].

Flash control

E-TTL Il meter. Evaluative
Red-eye reduc. Disable
Slow synchro A

Built-in flash settings

External flash func. setting
External flash C.Fn setting

Clear settings
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5.

Valige [EasyWireless/Lihtne juhtmevaba].

Built-in flash settings

Built-in flash NormalFiring
EasyWireless
CustWireless

® Valige [Built-in flash/Kaamera valklamp] maaranguks [EasyWireless/
Lihtne juhtmevaba].

Seadistage [Channel/Kanal].

Built-in flash settings

| [ el

'lex;. comp. 21

® Maarake sama optiline kanal (1—4) kui vastuvétjal.

Pildistage.

® Tapselt nagu tavalisel valguga véttel, pildistage parast kaamera
seadistamist.

® Juhtmevaba vélguga vétte I6petamiseks seadke [Built-in flash/
Kaamera valklamp] olekusse [NormalFiring/Tavarakendumine].
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[F Markus

® Maarake [E-TTL Il meter./E-TTL Il sarimdo6tmine] olekusse [Evaluative/Hindav],
mis voimaldab saavutada Uldjuhul valgu standardsérituse. Kui maaratud on
[Average/Keskmestatud], siis valgusari keskmestatakse kogu méddetud kaadri
ulatuses. Séltuvalt kaadrist voib olla vajalik maarata valgu sari nihe. See funktsioon
on mdeldud kogenud kasutajatele.

©® [EasyWireless/Lihtne juhtmevaba] on reZiim pildistamiseks ilma kaamera
valklambi kasutamiseta, kuid valklamp rakendub vastuvétjate juhtimiseks.
Arvestage, et need vastuvétjate juhtimiseks kasutatavad valked véivad jaada
sBltuvalt vottetingimustest teie votetel naha.

® Vastuvdtjatega pole véimalik mootevalget kasutada.
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I Taisautomaatne pildistamine mitme valise vdlklambiga

Saate kasutada mitut vastuvétjat ja maarata need rakenduma korraga justkui tiks valklamp.
See on mugav kui vajate suure véimsusega valget.

Maéarake need pohimaarangud.

® Flash mode (Valgureziim): E-TTL I

® E-TTL Il meter. (E-TTL Il sdri m66tmine): Evaluative (Hindav)

® Built-in flash (Kaamera vélklamp): EasyWireless (Lihtne juhtmevaba)
® Channel (Kanal): (sama kui vastuvétjal)

Built-in flash settings

Built-in flash EasyWireless
Flash mode E-TTLHI

Channel 1

Kaiki vastuvdtjaid juhitakse rakenduma samal véimsusel ning saavutama standardsaritust.
Koik vastuvétjad rakenduvad samas grupis, séltumata sellest, kas nad on maaratud
rakenduma valgugrupis A, B voi C.
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I Vélgu sari nihe

Kui vélklambiga vétted jaavad liiga tumedad voi heledad, siis saate maarata valgu véimsuse
reguleerimiseks valgu sari nihke.

1 - Valige [} Flash exposure compensation/™y Vilgu séri nihe].

Built-in flash settings

Channel 1

=.exp. comp. “2..1.

® Kui tulemused on liiga tumedad, siis vajutage valgu vdimsuse

suurendamiseks ja heledamate vatete tegemiseks klahvi < p» >. Kui
tulemused on liiga heledad, siis vajutage valgu véimsuse

vahendamiseks ja tumedamate votete tegemiseks klahvi < < >.
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Kohandatud juhtmevaba vélguga pildistamine *

R

Taisautomaatne pildistamine iihe valise valklambiga ja kaamera valklambiga

X

Taisautomaatne pildistamine mitme valise valklambiga

R

Taisautomaatne pildistamine mitme valise valklambiga ja kaamera valklambiga

X

Vélgu séri nihe

R

Valgu sari lukustus

X

Juhtmevaba vélguga pildistamine kasitsi véalke véimsuse maaramisega

Taisautomaatne pildistamine lihe vélise vilklambiga ja
kaamera valklambiga

Selles Idigus kirjeldatakse taisautomaatset juhtmeta valklambiga pildistamist (ihe valise
vélklambiga ja kaamera vélklambiga.

Saate reguleerida votteobjekti varjusid, kui muudate vélise valklambi ja kaamera valklambi
vahelist valgu voimsuse suhet.

Meniiiides tahistavad [Z™y] ja ["] valist valklampi [3%] ja [ ] kaamera valklampi.
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1 . Tostke kaamera vélklamp kasitsi liles.

2 -+ Valige [¥: Flash control/f}: Vilklambi juhtimine].

Shooting settings
2 3 5 5 SHOOT1

Image quality AL

Still img aspect ratio 3:2
Review duration 2 sec,

Release shutter without card ON
Lens aberration correction =

[ Fiash control - B
MENU S|

3. Valige [Evaluative/Hindav].

Flash control

E-TTL Il meter. Eval (FacePrty)
Evaluative
Average

® Valige menuiist [E-TTL Il meter./E-TTL Il sdarimo6tmine] valik
[Evaluative/Hindav].
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4. Valige [Built-in flash settings/Kaamera vélklambi maarangud].

Flash control

E-TTL Il meter. Evaluative
Red-eye reduc. Disable
Slow synchro TBA

Built-in flash settings

External flash func. setting
External flash C.Fn setting

Clear settings

5. Valige [CustWireless/Kohandatud juhtmevaba].

Built-in flash settings

Wl Built-in flash CustWireless
Flash mode E-TTL Il
Shutter sync 1st curtain

Wireless func. Y

Channel 1
Flash exp. comp ~ 2..1..0..1..2

® Valige [Built-in flash/Kaamera valklamp] maaranguks [CustWireless/
Kohandatud juhtmevabal].

6. Valige [Wireless func./Juhtmevaba funkts.].

Built-in flash settings

Built-in flash CustWireless
Flash mode E-TTL Il
S sync s ain
[l Wireless func.
Channel 1
Flash exp. comp ~ 2..1..0..1.%2

® Valige meniiiist [Wireless func./Juhtmevaba funkts.] valik [*
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7. Seadke soovitud véimsussuhe ja pildistage.

Built-in flash settings

Flash mode E-TTL I

Shutter sync 1 i

Wireless func. =

Channel 1

Flash exp. comp ~ 2-- 2
| Y 21 . 1 - 12

® Valige ["3:.W] ja maarake valgu véimsussuhe vahemikus 8:1 kuni 1:1.
Valgu véimsussuhet ei ole véimalik seada vaartusest 1:1 paremale.
F Mirkus
® Kui kaamera valklambi véimsus ei ole piisav, siis maarake suurem ISO-
valgustundlikkus (& ).

® Valgu véimsussuhted 8:1 kuni 1:1 vastavad sérithikutele 3:1 kuni 1:1 (sammuga
1/2 Ghikut).
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I Taisautomaatne pildistamine mitme valise vdlklambiga

Mitut vastuvotjat saab kasitleda Gihe valklambina v&i kui soovite reguleerida valgu
voimsussubhteid, siis eraldi gruppidena.

P&himaarangud on jargmised ning kui reguleerite maarangut [Firing group/Valgugrupp],
siis saate seadistada erinevaid mitmest juhtmevabast vélklambist koosnevaid slisteeme.

Maéarake need pohimaarangud.
® Flash mode (Valgureziim): E-TTL I

® E-TTL Il meter. (E-TTL Il séri m66tmine): Evaluative (Hindav)

® Wireless func. (Juhtmeta funkts.): ™
® Channel (Kanal): (sama kui vastuvétjal)

Built-in flash settings

[l Built-in flash CustWireless
Flash mode E-TTL I
Wireless func. =
Channel 1
Firing group =SAll
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[MAIlI/ukoik] Mitme vastuvétja kasutamine iihe vilgusdlmena

See on mugav kui vajate suure véimsusega valget. Kdiki vastuvétjaid juhitakse rakenduma
samal véimsusel ning saavutama standardsaritust.

Koik vastuvétjad rakenduvad samas grupis, séltumata sellest, kas nad on maaratud
rakenduma valgugrupis A, B véi C.

1 - Seadke [Firing group/Vilgugrupp] mairanguks ["g All/™ykoik].

Built-in flash settings

Flash mode E-TTLII
Shutter sync 1st curtain
Wireless func. =
Channel 1
[ Firing group =Al
=.exp. comp. “2..1..0..1.2
2 . Pildistage.
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[4(A:B)] Mitme vastuvétja kasutamine mitmes grupis

Vastuvdtjad saab jagada valgugruppidesse A ja B ning saate reguleerida soovitud
valgustuse saavutamiseks nendevahelist vdimsuse suhet.

Vaadake valklambi kasutusjuhendit ning maarake osad vastuvétjad valgugruppi A ning
teised valgugruppi B ning paigutage need naidatud viisil.

r
T

1 . Tostke kaamera vilklamp kasitsi liles.
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2 - Valige [[¥: Flash control/f}: Vilklambi juhtimine].

shooting settings
2 3 o 5 SHOOT1

Image quality 4L
Still img aspect ratio 3:2
Review duration 2 sec.
Release shutter without card ON
Lens aberration correction g

[l Fiash control - B

MENU |5

3. Valige [Evaluative/Hindav].

Flash control

E-TTL Il meter. Eval (FacePrty)

Evaluative
Average

® Valige menust [E-TTL Il meter./E-TTL Il sarim66tmine] valik
[Evaluative/Hindav].

4. Valige [Built-in flash settings/Kaamera vélklambi maéarangud].

Flash control

E-TTL Il meter. Evaluative
Red-eye reduc. Disable
Slow synchro A

Built-in flash settings

External flash func. setting
External flash C.Fn setting

Clear settings
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5. Valige [CustWireless/Kohandatud juhtmevaba].

Built-in flash settings

W Built-in flash CustWireless
Flash mode E-TTL Il
Shutter sync 1 in
Wireless func.
Channel 1
Flash exp. comp ~ 2.-1-.0..1..2

® Valige [Built-in flash/Kaamera valklamp] maaranguks [CustWireless/
Kohandatud juhtmevaba].

6. Valige [Wireless func./Juhtmevaba funkts.].

Built-in flash settings

Built-in flash CustWireless

Flash mode E-TTLII

Shutter sync curtain
W Wireless func. %

Channel 1

Firing group Al

7- Seadke [Firing group/Vilgugrupp] mairanguks ["g(A:B)].

Built-in flash settings

Shutter sync

1st curtain

Wireless func. =
Channel 1
W Firing group <(AB)
A:B fire ratio 2 -1 - 12
".exp. comp. 2..1..0..1.2
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8. Maarake soovitud A:B véimsuste suhe ja sooritage vote.

Built-in flash settings

Shutter synt 1s!

Wireless func. -
Channel 1
Firing group S(A:B)
. A:B fire ratio 21 - 11 - 12
=.exp. comp. 2..1..0..1.2

® Valige [A:B fire ratio/A:B valgusuhe] ja seadke véimsussuhe.

€@ Hoiatus

® Grupi C valklambid ei rakendu, kui maarang [Firing group/Valgugrupp] on seatud
olekusse ["§(A:B)].

F Markus

® Voimsussuhted 8:1 kuni 1:1 kuni 1:8 vastavad séarilihikutesse teisendamisel
suhetele 3:1 kuni 1:1 kuni 1:3 (1/2-Ghikulise sammuga).
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Taisautomaatne pildistamine mitme valise vdlklambiga ja
kaamera vdlklambiga

Kaamera valklambi saab lisada Taisautomaatne pildistamine mitme valise vélklambiga.
P&himaarangud on jargmised ning kui reguleerite maarangut [Firing group/Valgugrupp],
siis saate seadistada erinevaid mitmest juhtmevabast valklambist koosnevaid slisteeme, mis
kasutavad ka kaamera valklampi.

Maarake need péhimaarangud.
® Flash mode (Valgureziim): E-TTL I

® E-TTL Il meter. (E-TTL Il séri m66tmine): Evaluative (Hindav)

® Wireless func. (Juhtmeta funkts.): "3 +3%,]
® Channel (Kanal): (sama kui vastuvétjal)

Built-in flash settings

[l Built-in flash CustWireless
Flash mode E-TTL I
Wireless func. b T Y
Channel 1
& exp. comp. 2..1..0..1.2

1 . Valige [Firing group/Valgugrupp].

Built-in flash settings

Wireless func. b S Y

Channel 1

& exp. comp. 2..1..8..1.2
WFiinggroup  SAland &

"i.exp. comp. 2..1..0..1.0

® Valige valgugrupp, seejarel maarake enne pildistamist vdimsussuhe,
valgu sari nihe ning teised vajalikud maarangud.
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[Mu(A:B)A]
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I Vélgu sari nihe

Saadaval, kui [Flash mode/Valgureziim] olekuks on maaratud [E-TTL II]. Arvestage, et
valgu sari nihke jaoks saadavaolevad maarangud (vt. allpool) sdltuvad funktsioonide
[Wireless func./Juhtmeta funkts] ja [Firing group/Valgugrupp] maarangutest.

Built-in flash settings

Wireless func. b T 1

Channel 1

W =exp. comp. o ol
Firing group =Alland &
=iexp. comp. 2..1..0..1.2

® [Flash exposure compensation/Valgu sari nihe]

Valgu sari nihe rakendatakse samas ulatuses kaamera valklambi ja kdigi véliste
valklampide puhul.

©® [N exp. comp./ N, siri nihe]
Véimaldab rakendada valgu sari nihke kaamera valklambile.

©® ["yexp. comp./™y} siri nihe]
Sama valgu sari nihe maéaratakse koigi valiste valklampide jaoks.

I Vilgu sari lukustus

Kui [Flash mode/Valgureziim] on seatud olekusse [E-TTL Il], siis saate valgu sari
lukustamiseks vajutada nuppu < 3 >.
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Juhtmevaba vialguga pildistamine kasitsi vialke voimsuse
maadramisega

Saadaval, kui [Flash mode/Valgureziim] olekuks on maaratud [Manual flash/Kasitsi

vilge]. Saadaolevad valgu véimsuse valikud (nt. [®4 Flash output/™y vilgu véimsus] ja
[Group A output/Grupi A véimsus]) séltuvad funktsiooni [Wireless func./Juhtmeta
funkts.] maarangutest (vt. allpool).

Built-in flash settings

Built-in flash CustWireless
[l Flash mode Manual flash

Wireless func. =
Channel 1
Firing group Al

[Wireless func.: *%/Juhtmeta funkts.: *]

® [Firing group: ™gAll/Vilgugrupp: "3 kéik]
Sama valgu vdimsus maaratakse koigi valiste valklampide jaoks.

@ [Firing group: "™y (A:B)/Vilgugrupp: "4 (A:B)]
Vastuvdtjad saab maarata valgugruppidesse A ja B ning saate reguleerida iga grupi
véimsust.

[Wireless func.: *+3&/Juhtmeta funkts.: *+3X]

® [Firing group: "y All and W /Vilgugrupp: "ykéik ja W]
Véimaldab méaarata valgu véimsuse eraldi valiste valklampide ja kaamera valklambi
jaoks.

@ [Firing group: "™} (A:B). N /Vilgugrupp: "3 (A:B). X1

Vastuvotjad saab méarata valgugruppidesse A ja B ning saate reguleerida iga grupi
vBimsust. Samuti saate maarata valke véimsuse kaamera vélklambile.
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Votted ja salvestamine

See peatiikk kirjeldab pildistamise toiminguid ja tutvustab vétete vahelehe ((£3])
menulimaaranguid.

« Fotode salvestamine
« Video salvestamine
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Fotode salvestamine

Ikoon % lehekiilie pealkirjast paremal tahistab ainult loovvétete reZiimides saadaolevaid
funktsioone.

Vahelehtede meniiiid: fotode salvestamine (pildindidikuga vétted)
Vahelehtede meniilid: pildistamine (reaalajavaate vottereziim
Pildikvaliteet

Piltide kuvasuhe

Pildi kontrolli aeg

Katiku vabastus iima kaardita

Objektiiviaberratsioonide korrigeerimine %

Séri nihke / séri kahvli méaérang v

« 1SO-valgustundlikkuse maarangud (fotode jaoks) %

Auto Lighting Optimizer (Automaatne valgustuse optimeerija) y¢
Helendite toonieelistus v%

« Sari m&étmise taimer (reaalajavaate vottereziim) v

Valge tasakaalu maarangud %

Valge tasakaalu nihe y%

Varviruum v%

Pildi stiili valimine v&

Pildi stiili kohandamine %

Pildi stiili salvestamine v&

Miravahenduse maarangud y%

Tolmukustutuse andmete lisamine %

Vilkumiseta pildistamine Y%

Jalgiv iseteravustamine (reaalajavaate véttereziim)

Objektiivi elektrooniline kasiteravustamine v
Iseteravustamise lisavalgusti kasutamine

Uldised ettevaatusabindud fotode pildistamisel

257



Vahelehtede meniiiid: fotode salvestamine
(pildinaidikuga votted)

® Votted 1

Shooting settings
SHOOTL

(M
@

[l image quality aL | —
Still img aspect ratio 32—
Review duration 2 sec. 0
Release shutter without card ON

Lens aberration correction =
Flash control -

(1) Image quality (Pildikvaliteet)
(2) Still img aspect ratio (Pildi kuvasuhe) *

(3) Review duration (Kontrolli kestus)
(4) Release shutter without card (Pildistamine ilma kaardita

- (®

(4)
(5

(5) Lens aberration correction (Objektiivimoonutuste korrigeerimine) *

(6) Flash control (Valklambi juhtimine

® Votted 2

Shooting settings
SHOOTZ

(M
@

B Expo.comp/AEB 32191273
IS0 speed settings s
Auto Lighting Optimizer B — ()
Highlight tone priority OFF

Metering mode =

(1) Expo.comp./AEB (Séri nihe/kahvel) ¥
(2) £31SO speed settings (KWISO-valgustundlikkuse maarangud)

(3) Auto Lighting Optimizer (Automaatne valgustuse optimeerija) ¥

(4) Highlight tone priority (Helendite toonieelistus) ¥

(5) Metering mode (Md&tmisreziim) ¥
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® Votted 3

Shooting settings
1 7 5 SHOOT3

. White balance F Q]

Custom White Balance —2
WB Shift/Bkt. 0,0/+0 —3
Color space SRGB —4)
Picture Style Auto —(5)

(1) White balance (Valge tasakaal Y
(2) Custom White Balance (Mdddetud valge tasakaal) Y
(3) WB Shift/Bkt. (Valge tasakaalu nihe/kahvel) Y

(4) Color space (Varviruum) %
(5) Picture Style (Pildi stiil) ¥

Pildi stiili valimine ¥
Pildi stiili kohandamine ¥

Pildi stiili salvestamine ¥

©® Votted 4
Shooting settings
E} SHOOT4
[l Long exp. noise reduction OFF (1)
High ISO speed NR al ——(2)
Dust Delete Data @
Live View shoot. Enable —(4)
Anti-flicker shoot. Disable —(9)

(1) Long exp. noise reduction (Pika sériaja miravéhendus) *

(2) High I1SO speed NR (Kérge ISO-valgustundlikkuse miravahendus) Y

(3) Dust Delete Data (Tolmukustutuse andmed) ¥
(4) Live View shoot. (Reaalajavaate vottereziim)

(5) Anti-flicker shoot. (Vilkumiseta pildistamine) Y
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® Votted 5

= shooting settings
1 3 SHOOTS
[ Lens electronic MF e —— (1)
AF-assist beam firing ON —(2)

(1) Lens electronic MF (Objektiivi elektrooniline kasiteravustamine *
(2) AF-assist beam firing (Iseteravustamise lisavalgusti aktiveerimine

Tavavéttereziimides kuvatakse jargmised meniiiid.

® Votted 1

Shooting settings
SHOOTL

W image quality a B
Review duration 2 sec. — 2
Release shutter without card ON ———(3)
Flash control - —(4)

(1) Image quality (Pildikvaliteet)

(2) Review duration (Kontrolli kestus)

(3) Release shutter without card (Pildistamine ilma kaardita)
(4) Flash control (Véalklambi juhtimine
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® Votted 2

Shooting settings
1 SHOOT2

[l Retain Creative Assist data OFF o ——— (1)
Live View shoot. Enable —@
AF-assist beam firing ON ———(3)

(1) Retain Creative Assist data (Sailita Creative Assisti andmed
(2) Live View shoot. (Reaalajavaate vottereziim)
(3) AF-assist beam firing (Iseteravustamise lisavalgusti kasutamine)
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Vahelehtede meniiiid: pildistamine (reaalajavaate
vottereziim)

® Votted 1

Shooting settings
SHOOTL

[l image quality aL B0
Still img aspect ratio 32—
Review duration 2 sec. 0
Release shutter without card ON ——(4)
Lens aberration correction - —(5)
Flash control - —(6)

(1) Image quality (Pildikvaliteet)

(2) Sttill img aspect ratio (Pildi kuvasuhe)

(3) Review duration (Kontrolli kestus)

(4) Release shutter without card (Pildistamine ilma kaardita)

(5) Lens aberration correction (Objektiivimoonutuste korrigeerimine) ¥

(6) Flash control (Véalklambi juhtimine
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® Votted 2

Shooting settings
1 3 4 5 SHOOT2

[l Expo.comp./AEB 3209023 =

m
2

()
(5

02ISO speed settings

Auto Lighting Optimizer B —03
Highlight tone priority OFF

Metering mode = — DE—
Metering timer 8 sec. —(6)

(1) Expo.comp./AEB (Séari nihe/kahvel) *

(2) £31SO speed settings (FISO-valgustundlikkuse maarangud) ¥

(3) Auto Lighting Optimizer (Automaatne valgustuse optimeerija) Yo

(4) Highlight tone priority (Helendite toonieelistus) Yo

(5) Metering mode (M&6tmisreziim) ¥
(6) Metering timer (Sari ma6tmise taimer) %
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® Votted 3

Shooting settings
1 7 5 SHOOT3

. White balance F Q]

Custom White Balance —2
WB Shift/Bkt. 0,0/+0 —3
Color space SRGB —4)
Picture Style Auto —(5)

(1) White balance (Valge tasakaal Y
(2) Custom White Balance (Mdddetud valge tasakaal) Y
(3) WB Shift/Bkt. (Valge tasakaalu nihe/kahvel) Y

(4) Color space (Varviruum) %
(5) Picture Style (Pildi stiil) ¥

Pildi stiili valimine ¥
Pildi stiili kohandamine ¥

Pildi stiili salvestamine ¥

® Votted 4
Shooting settings
E} SHOOT4
[l Long exp. noise reduction OFF (1)
High ISO speed NR al ——(2)
Dust Delete Data @
Touch Shutter Disable —(4)

(1) Long exp. noise reduction (Pika sériaja miravéhendus) *

(2) High I1SO speed NR (Kérge ISO-valgustundlikkuse miravahendus) Y

(3) Dust Delete Data (Tolmukustutuse andmed) ¥
(4) Touch Shutter (Puutepaastik)
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® Votted 5

= shooting settings
SHOOTS

[l 2F method (5] 0
Eye Detection AF Disable —(2)
Continuous AF Disable —3)
Lens electronic MF @-0fF ———— (4)
AF-assist beam firing ON ——(5)
MF peaking settings - —(6)

(1) AF_method (Iseteravustamise meetod)
(2) Eye Detection AF (Silmatuvastusega iseteravustamine)
(3) Continuous AF (Jalgiv iseteravustamine)

(4) Lens electronic MF (Obijektiivi elektrooniline kasiteravustamine Y
(5) AE-assist beam firing (Iseteravustamise lisavalgusti aktiveerimine

(6) MF peaking settings (Kasiteravustamise réhutamise maarangud

Tavavéttereziimides kuvatakse jargmised meniiiid. Arvestage, et
valitavad maarangud so6ltuvad vottereziimist.

® Votted 1

Shooting settings
SHOOTL

W image quality AL B
Still img aspect ratio 32 —(2)
Review duration 2 sec. Q)
Release shutter without card ON ———(4)
Flash contral - (5

(1) Image quality (Pildikvaliteet)

(2)Still img aspect ratio (Pildi kuvasuhe)

(3) Review duration (Kontrolli kestus)

(4) Release shutter without card (Pildistamine ilma kaardita)

(5) Flash control (Valklambi juhtimine)
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® Votted 2

Shooting settings
1 3 SHOOT2

[l Retain Creative Assist data OFF o ——— (1)

Touch Shutter Disable (2)

(1) Retain Creative Assist data (Sailita Creative Assisti andmed

(2) Touch Shutter (Puutepaastik)

Shooting settings
2 SHOOT3

2F method AP

® Votted 3

] )]
Eye Detection AF Disable — @
Continuous AF Disable — @3
AF-assist beam firing ON ——(4)
MF peaking settings —(H)

(1) AF_method (Iseteravustamise meetod)

(2) Eye Detection AF (Silmatuvastusega iseteravustamine)

(3) Continuous AF (Jalgiv iseteravustamine)

(4) AF-assist beam firing (Iseteravustamise lisavalgusti aktiveerimine)
(5) MF peaking settings (Kasiteravustamise rohutamise maarangud)
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Pildikvaliteet

@ RAW-kujutised
© Kvaliteedimaarangute abijuhend

& Sarivotte maksimaalne pikkus

1 -+ Valige [}: Image quality/f0y: Pildikvaliteet].

shooting settings
2 3 4 5 SHOOT1

. Image quality AL .
Still img aspect ratio 3:2
Review duration 2 sec.

Release shutter without card ON
Lens aberration correction g
Flash control =

2 . Maérake pildi salvestuskvaliteet.

Image quality

AL 24M 60004000 [9999]

RAW
(-] |  czm

JPEG “
dL AM AM 451 #51 S2

~

® RAW-kvaliteedi valimiseks keerake valijat < &% > ning JPEG-kvaliteedi
valimiseks vajutage klahve < <> <p» >,

® Maaramiseks vajutage < 62 >.

@ Pildikvaliteedi kuvas toodud vdimalike votete arv [****] kehtib alati maarangu [3:2]
kohta, séltumata tegelikust kuvasuhte maarangust (& ).
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[F Markus

® Kui [-] on méaaratud nii RAW-kujutise kui JPEG-pildi kohta, siis maaratakse ML .

® Kui valite nii RAW kui JPEG, siis salvestatakse igal vottel sama pilt malukaardile
korraga mdlemas vormingus (RAW ja JPEG) valitud pildikvaliteediga. Kaks pilti
salvestatakse sama failinumbriga (faililaiend: .JPG JPEG-failide jaoks ja .CR3
RAW-failide jaoks).

® S2 kvaliteediks on # (peen).

@ Pildikvaliteedi ikoonide tdhendused: RAW, C[IXM kompaktne RAW, JPEG,
A peen, Ml tavaline, L suur, Mkeskmine, S vaike.
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I RAW-kujutised

RAW-kujutised on kujutisesensorilt parinevad toorandmed, mis salvestatakse kaardile
digitaalselt failivormingus voi CEYXM (vaiksem kui (), séltuvalt teie tehtud valikust.
RAW-kujutisi saab td6delda funktsiooniga [[»]: RAW image processing/[>]: RAW-
kujutisetootlus] (& ), et salvestada need JPEG-piltidena. Kuigi RAW-kujutist ennast ei
muudeta, saate td6delda RAW-kujutist erinevate td6tlustingimustega ning luua sellest
erinevaid JPEG-pilte.

Kasutage RAW-kujutiste t66tlemiseks programmi Digital Photo Professional (EOS-tarkvara).
Pilte on vdimalik reguleerida eri viisidel séltuvalt nende kasutuseesmargist ning luua
vastavaid JPEG vai teisi pildittlpe.

F Markus

® RAW-kujutiste kuvamiseks arvutis soovitame kasutada EOS-rakendust Digital
Photo Professional (edaspidi DPP).

® DPP ver.4.x vanemad versioonid ei toeta selle kaameraga jaadvustatud RAW-
kujutiste kuvamist, todtlemist, muutmist véi teisi toiminguid. Kui arvutisse on
installitud DPP ver.4.x eelmine versioon, siis hankige ja installige Canoni
veebisaidilt DPP uusim versioon (& ), mis kirjutab eelmise versiooni lle. Sarnaselt,
DPP ver. 3.x vdi vanemad versioonid ei toeta selle kaameraga jaadvustatud RAW-
kujutiste kuvamist, todtlemist, muutmist véi teisi toiminguid.

@ Eraldi mildav tarkvara ei pruugi osata kuvada selle kaameraga salvestatud RAW-
kujutisi. Uhilduvuse info saamiseks vétke ihendust tarkvara tootjaga.

I Kvaliteedimairangute abijuhend

Lisateavet failisuuruste, voimalike votete arvu, maksimaalse sarivétte ning teiste
hinnanguliste andmete kohta leiate 16igust Tehnilised andmed.
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I Sarivotte maksimaalne pikkus

Ligikaudset maksimaalset sarivétte pikkust kuvatakse numbrina v6i muu tahisega
reaalajavaate véttereZiimis vottekuva ilaosas ning pildinaidikuga vétetel pildinaidiku
alumises paremas nurgas.

F Mirkus

® Kui reaalajavaate véttereZiimis kuvatakse maksimaalse sarivétte indikaatorit kujul
“99”, siis tdhendab see, et saate pildistada sarivottega 99 pilti voi rohkem. Kui
vaartuseks on 98 vdi vaiksem, siis hakkab see vahenema.

® Kui pildinaidikuga votetel kuvatakse maksimaalse sarivétte indikaatorit kujul “9”, siis
tahendab see, et saate pildistada sarivottega 9 pilti vi rohkem. Kui vaartuseks on
8 voi vaiksem, siis hakkab see véahenema.

® ‘buSY’ pildingidikus ja vedelkristalltablool tahistab, et seesmine malu on tais ning
pildistamine peatub ajutiselt. Kui peatate sarivotte, siis maksimaalse sarivotte
pikkus suureneb. Péarast kdikide piltide salvestamist kaardile saate pildistada jalle
16igus Tehnilised andmed toodud maksimaalse sarivottega.
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Piltide kuvasuhe

Saate muuta pildi kuvasuhet.

1 - Valige [[f}: Still img aspect ratio/f}: Pildi kuvasuhe].

Shooting settings
2 3 & 5 SHOOTL

Image quality AL
Still img aspect ratio 3:2
Review duration 2 sec.

Release shutter without card ON
Lens aberration correction =
Flash control =

2 . Maarake kuvasuhe.
Still img aspect ratio
3:2
| EH | ]

16:9
i

® Valige kuvasuhe, seejérel vajutage < G >.

® JPEG-pildid
Pildid salvestatakse maaratud kuvasuhtega.

® RAW-kujutised
RAW-kujutised salvestatakse alati [3:2] kuvasuhtega. Valitud kuvasuhte teave lisatakse
RAW-kujutisefailile, mis véimaldab programmil Digital Photo Professional (EOS-
tarkvara) luua RAW-kujutiste to6tlemisel pildifail sama kuvasuhtega, mis oli maaratud
pildistamise ajal.
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Kuvasuhe

Kuvasuhe

Kuvasuhe

4:3

16:9

1:1

Pildinaidikuga votetel

Reaalajavaate
vottereziimis

F Markus

® Kuvasuhtega [4:3], [16:9] vo6i [1:1] jaadvustatud RAW-kujutised kuvatakse
taasesitusel vastavat kuvasuhet tahistavate joontega, kuid neid jooni ei salvestata

pildile.
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Pildi kontrolli aeg

Votete kohe parast votet kuvamiseks maarake [Hold/Hoia]; kui te ei soovi, et votteid
kuvataks parast votet ekraanil, siis valige [Off/Viljas].

1 - Valige [[}: Review duration/g(}: Kontrolli kestus].

Shooting settings
I SHOOTL

Image quality AL
Still img aspect ratio 3:2
W Review duration 2 sec. | |

Release shutter without card ON
Lens aberration correction =
Flash control =

2 . Tehke ajavalik.

F Markus

® Kui maaratud on [Hold/Hoida], siis kuvatakse pilte kuni funktsiooniga [§: Auto
power off/§: Automaatne viljaliilitamine] maaratud aja méédumist.
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Katiku vabastus ilma kaardita

Saate maarata kaamera mitte pildistama, kui kaameras pole kaarti. Vaikemaarang on
[Enable/Luba].

1 - Valige [[}: Release shutter without card/[{}: Katiku vabastus ilma

kaardita].
Shooting settings
3 4 5 SHOOT1
Image quality AL
Still img aspect ratio 3:2

Review duration 2 sec.

[l Release shutter without card on [l
Lens aberration correction =
Flash control =

2 . Valige [Disable/Keela].
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Objektiiviaberratsioonide korrigeerimine *

& Aédrealade valgustuse korrigeerimine

@ Moonutuste korrigeerimine

© Digitaalne objektiivioptimeerija

© Kromaatilise aberratsiooni korrigeerimine

© Difraktsiooni korrigeerimine

Objektiivi omaduste t&ttu vaib pildile tekkida vinjettimismoonutusi, pildimoonutusi ja teisi
probleeme. Kaamera saab neid probleeme korrigeerida funktsiooniga [Lens aberration
correction/Objektiiviaberratsioonide korrigeerimine].

1 « Valige [I¥: Lens aberration correction/f(}: Objektiiviaberratsioonide
korrigeerimine].

Shooting settings
2 3 4 SHOOT1

Image quality AL

Still img aspect ratio 3:2
Review duration 2 sec.

Release shutter without card ON

. Lens aberration correction < .

Flash control -

2 . Valige iiksus.
Lens aberration correction
EF-518-55mm
[l Peripheral illum corr on_ W
Distortion correction OFF
Digital Lens Optimizer ON
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3. Valige [Enable/Luba].

Peripheral illum corr

EF-518-55mm

Correction data available

Enable on [l
Disable OFF

® Kontrollige, et kuvatakse ihendatud objektiivi nimi ning [Correction
data available/Korrigeerimisandmed on saadaval] (v.a kui maaratud
on [Diffraction correction/Difraktsiooni korrigeerimine]).

® Kui kuvatakse [Correction data not available/Korrigeerimise andmed
ei ole saadaval] v5i [R], siis vaadake I6iku Digitaalne
obijektiivioptimeerija.

I Airealade valgustuse korrigeerimine

Vinjettimismoonutusi (tumedaid pildinurki) on véimalik korrigeerida.

® Sdltuvalt pildistamistingimustest voib tekkida pildi &arealadele miira.
® Mida kdrgem on ISO-valgustundlikkus, seda vaiksem on korrigeerimise maar.

F Markus

® Rakendatav korrigeerimise maar on monevarra vaiksem, kui programmi Digital
Photo Professional (EOS-tarkvara) abil rakendatav maksimaalne korrigeerimise
maar.

® Kui korrigeerimise andmed on kaamerasse salvestatud, siis korrigeeritakse
aarealade valgustust tavavéttereziimides automaatselt.
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I Moonutuste korrigeerimine

Moonutusi (pildi kdverdumist) on vdimalik korrigeerida.

Moonutuste korrigeerimiseks jaadvustab kaamera kitsama pildiala kui pildistamisel
naha, mis karbib veidi pilti ning véhendab veidi néivat eraldusvéimet.

Moonutuste korrigeerimine vdib muuta vahesel maaral vaatenurka.

Kui suurendate pilte, siis moonutuste korrigeerimist ei rakendata kuvatavatele
piltidele.

Moonutuste korrigeerimist ei rakendata video salvestamisel.

Kui pildile on rakendatud moonutuste korrigeerimine, siis sellele ei rakendata
tolmukustutuse andmeid (& ). Samuti vdidakse iseteravustamispunkti kuvada
erinevas kohas, kui pildistamise ajal.

Markus

Moonutusi korrigeeritakse automaatselt, kui reziimi < SCN > olekuks on
méaratud reziim < {§f > ning korrigeerimise andmed on kaamerasse salvestatud.
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I Digitaalne objektiivioptimeerija

Lisaks difraktsiooni ja madalpaasfiltri poolt péhjustatud pildi eraldusvéime kaole on véimalik
korrigeerida ka objektiivi optiliste omaduste téttu tekkivaid erinevaid moonutusi.

Kui funktsiooni [Digital Lens Optimizer/Digitaalne objektiivioptimeerija] kasutamisel
kuvatakse [Correction data not available/Korrigeerimisandmed pole saadaval] v5i [R],
siis kasutage objektiivi korrigeerimisandmete lisamiseks kaamerasse programmi EOS Utility.
Tapsema teabe saamiseks vaadake EOS Utility kasutusjuhendit.

® Sdltuvalt véttetingimustest vaib lisaks korrigeerimise toimele muutuda ka miira
intensiivsemaks. Samuti vdidakse pildi servi réhutada. Vajadusel reguleerige enne
pildistamist pildi stiili teravust v6i maarake [Digital Lens Optimizer/Digitaalne

objektiivioptimeerija] olekusse [Disable/Keela].
® Mida kdrgem on ISO-valgustundlikkus, seda vaiksem on korrigeerimise maar.
® Video salvestamisel maarangut [Digital Lens Optimizer/Digitaalne
objektiivioptimeerija] ei kuvata. (Korrigeerimine pole véimalik.)

F Markus

® Funktsiooni [Digital Lens Optimizer/Digitaalne objektiivioptimeerija] lubamine
korrigeerib pildistamisel nii kromaatilist aberratsiooni kui ka difraktsiooni, kuigi neid
valikuid ei kuvata.

® Kui korrigeerimise andmed on kaamerasse salvestatud, siis rakendatakse
funktsiooni Digital Lens Optimizer (Digitaalne objektiivioptimeerija)
tavavéttereziimides automaatselt.
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I Kromaatilise aberratsiooni korrigeerimine

Kromaatilist aberratsiooni (varvide hajumist vétteobjektide imbruses) on véimalik
korrigeerida.

F Markus

® Kui [Digital Lens Optimizer/Digitaalne objektiivioptimeerija] on lubatud, siis
maarangut [Chromatic aberr corr/Kromaatilise aberratsiooni korr.] ei kuvata.
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I Difraktsiooni korrigeerimine

Difraktsiooni (ava poolt pdhjustatud teravuse kadu) on véimalik korrigeerida.

® Sdltuvalt véttetingimustest vaib lisaks korrigeerimise toimele muutuda ka mira
intensiivsemaks.

® Mida kdrgem on 1SO-valgustundlikkus, seda vaiksem on korrigeerimise maar.
® Video salvestamisel maarangut [Diffraction correction/Difraktsiooni
korrigeerimine] ei kuvata. (Korrigeerimine pole véimalik.)

F Markus

® Difraktsiooni korrigeerimise funktsioon korrigeerib difraktsiooni méjusid ning ka
madalpaasfiltrist ning teistest faktoritest pohjustatud teravuse kadu. Seetéttu toimib
korrigeerimine ka avatud avale |&hedastes tingimustes.

@ Kui [Digital Lens Optimizer/Digitaalne objektiivioptimeerija] on seatud olekusse
[Enable/Luba], siis maarangut [Diffraction correction/Difraktsiooni
korrigeerimine] ei kuvata.

Uldised ettevaatusabindud objektii

aberratsioonide korrigeerimisel

® Asrealade valgustuse korrigeerimist, kromaatilise aberratsiooni korrigeerimist,
moonutuste korrigeerimist ja difraktsiooni korrigeerimist ei saa rakendada juba
tehtud JPEG-piltidele.

® Kui kasutate kolmanda osapoole objektiivi (mitte Canoni oma), siis on soovitatav
maarata parandus olekusse [Disable/Keela], isegi kui kuvatakse [Correction data
available/Korrigeerimise andmed saadaval].

® Pildi servade suurendamisel véidakse kuvada pildi osi, mida ei salvestata.

® Korrigeerimise toime on vaiksem (v.a difraktsiooni korrigeerimisel), kui kasutatav
objektiiv ei edasta kaugusinfot.
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[F Markus

Uldised mirkused objektiivi aberratsioonide korrigeerimisel

® Objektiiviaberratsioonide korrigeerimise toime séltub kasutatavast objektiivist ning
vottetingimustest. Samuti voib toimet olla raske eristada, soltuvalt kasutatavast
objektiivist, vottetingimustest jne.

® Kui korrigeerimise toimet on raske eristada, siis soovitame pilti parast pildistamist
suurendada ja kontrollida.

® Korrigeerimist saab rakendada isegi konverterite vdi konverteri Life-Size Converter
kasutamisel.

® Kui kinnitatud objektiivi korrigeerimise andmed ei ole kaamerasse salvestatud, siis
on tulemus sama, kui maarangu [Disable/Keela] valimisel (v.a difraktsiooni
korrigeerimisel).

® Vajadusel vaadake ka EOS Utility kasutusjuhendit.
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Sari nihke / séri kahvli maarang *

Saate jaadvustada kolm erineva sériajaga, avaarvuga ja ISO-valgustundlikkusega fotot
kaamera poolt reguleeritud vaartustega. Seda nimetatakse sari kahvliks.
* AEB tuleneb sonadest Auto Exposure Bracketing (automaatsari kahvel).

1 - Valige [}: Expo.comp./AEB / }: Sari nihe/kahvel].

Shooting settings
3 4 5 SHOOT2

. Expo.comp./AEB 32101273 .
IS0 speed settings -
Auto Lighting Optimizer By
Highlight tone priority OFF
Metering mode E3]

2. Maarake sari kahvli ulatus.

Exposure comp./AEB setting

Darker Brighter
5.4.3.2.1.9.1.2.3.45

|- [ Iy [+]e»

m ~] LR 1 [x]~

SET_OK|
W]

® Keerake sobiva séri kahvli ulatuse (1) valimiseks valijat < $7% >. Valige
klahvidega < <@ > < P > séri nihke tase.
® Maaramiseks vajutage < ) >.

® Kui vajutate paastikunupu pooleldi alla, siis kuvatakse pildinaidikus sari
kahvli ulatus.
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3. Pildistage.

Suurendatud sari

® Kahvli kolm votet tehakse kasutatavas paastiku tooreziimis, jarjekorras:
standardne sari, vahendatud sari ja suurendatud sari.

® Sari kahvlit ei tiihistata automaatselt. Sari kahvli tihistamiseks jargige
punkti 2 juhiseid, et lllitada sari kahvli ulatuse kuva vélja.

® Séri kahvli séri nihe vib olla vaiksema m&juga, kui funktsiooni [C8: Auto Lighting

Optimizer/f03: Automaatne valgustuse optimeerija] (@ ) olekuks ei ole valitud
[Disable/Keela].

F Mirkus

® Kui paastiku toéreziimiks on [[]], peate vajutama paastikunuppu kolm korda iga
vétte jaoks. Kui méaratud on [E4yH] v&i [E)] ning hoiate paastikunuppu 16puni
allavajutatuna, siis tehakse kolm kahvli votet Uiksteise jarel automaatselt ning
kaamera I5petab seejarel pildistamise. Kui maaratud on [&30] v6i [®)2], siis
jaadvustatakse kolm jarjestikust votet parast 10 voi 2 s viidet. Kui maaratud on
[®c], siis jaadvustatakse sarivéttega maaratud vétete kolmekordne kogus.

® Saate méaérata séri kahvli koos sari nihkega.

® Automaatne séari kahvel pole saadaval valklambiga vétetel, mitme véttega
miravahenduse, looVfiltrite voi aegvotte kasutamisel.

® Sari kahvel tiihistatakse automaatselt toiteliliti lilitamisel asendisse < QFF > vai
valklambi taislaadimisel.
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ISO-valgustundlikkuse méaarangud (fotode jaoks) *

@ [AUTO/AUTOMAATNE] ISO-valgustundlikkus

@ Maksimaalne [AUTO/AUTOMAATNE] ISO-valgustundlikkus

Valige valgustingimustele vastav ISO-valgustundlikkus (kujutisesensori tundlikkus

valgusele).
Tavavéttereziimides maaratakse ISO-valgustundlikkus automaatselt.
Lisateavet ISO-valgustundlikkuse kohta video salvestamisel leiate I8igust ISO-

valgustundlikkus video salvestamisel.

1. Vajutage nuppu <|SQ > ($6).

284



2 . Maarake ISO-valgustundlikkus.

Sensitivity
4 Auto |
AUTO 100 25600
] [P T T |

® Vaadake pildindidikusse voi ekraani ning valige klahvidega < <>
<> voi valijaga < &% > ISO-valgustundlikkus, seejérel vajutage
<@ >

® |SO-valgustundlikkuse saab maarata vahemikust ISO 100-25600.

® Maéarangu [AUTO/AUTOMAATNE] valimisel mééaratakse ISO-
valgustundlikkus automaatselt (& ).

1SO speed
4 Auto
AUTO 100 200 &«
[ L 1]

® [AUTO/AUTOMAATNE] maaramiseks funktsiooni [ISO speed/ISO-
valgustundlikkus] maaramisel meniiist [£3: £3ISO speed settings/
03: 03ISO-valgustundlikkuse maarangud] (toodud iilal) vite
vajutada nuppu < |NFO >.
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ISO-valgustundlikkuse juhis

® Madal ISO-valgustundlikkus véahendab pildimiira, kuid séltuvalt véttetingimustest tdstab
ka votteobjekti hagustumise tdendosust seoses kaamera vérinaga / vétteobjekti
likumisega voi vahendab teravana jaadvustatavat ala (vaiksem teravusstigavus).

® Karge 1SO-valgustundlikkus voimaldab pildistada vdhesema valgusega, suurema
teravustatud alaga (suurem teravussiigavus) ja pikema vélgu té6kaugusega, kuid see
voib ka suurendada pildimiira.

F Mirkus

® Seda saab méaarata ka [ISO speed/ISO-valgustundlikkus] alt meniitst [£3: €3
I1SO speed settings/i}: £31SO-valgustundlikkuse masrangud)].

® Kui meniiiist [§: Custom Functions(C.Fn)/§: Kasutusmairangud (C.Fn)] on
maaratud funktsiooni [ISO expansion/Laiendatud I1SO] olekuks [1:Enable/1:
Luba], siis saab valida ka maarangut “H” (vastab vaartusele ISO 51200) (& ).

® Kui [3: Highlight tone priority/f3: Helendite toonieelistus] on seatud olekusse
[Enable/Luba] voi [Enhanced/Taiustatud], siis ei saa valida vaartusi ISO
100/125/160 ja “H” (vastab vaartusele 1ISO 51200) (@ ).

® Korge temperatuuriga kohtades pildistades voivad pildid jaada teralisemad. Pikad
sariajad voivad pdhjustada pildil ebalhtlasi varve.

® Kui pildistate korge 1SO-valgustundlikkusega, siis voib pildile tekkida mura
(horisontaalsed jooned, heledad punktid jne).

® Kui kasutate korget 1SO-valgustundlikkust ning valklampi Iahedalasuva objekti
pildistamiseks, vdidakse kaader Uleséritada.

® Kui pildistate tingimustel, mis vdivad tekitada palju mura, naiteks kombinatsiooniga
korgest 1ISO-valgustundlikkusest, kdrgest temperatuurist ning pikast sariajast, siis ei
pruugi piltide korrektne jaadvustamine dnnestuda.

® Kuna “H” (vastab valgustundlikkusele 1ISO 51200) on laiendatud 1SO-
valgustundlikkuse maarang, siis paistavad mira (valguspunktid, horisontaalsed
jooned jne) ja valed varvid rohkem vélja ning eraldusvdime voib olla madalam kui
standardméaaranguga.
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I [AUTO/AUTOMAATNE] ISO-valgustundlikkus

Sensitivity
{ Auto 4
AUTO 100 25600
| e |

® Kui ISO-valgustundlikkuse maaranguks on valitud [AUTO/AUTOMAATNE], siis
kuvatakse tegelikult maaratav ISO-valgustundlikkus paastikunupu pooleldi alla
vajutamisel pildinaidikus voi ekraanil.

® Kui valitud on [AUTO/AUTOMAATNE], siis tahistatakse ISO-valgustundlikkust
taistihikulise sammuga. Kuid tegelik ISO-valgustundlikkus maaratakse tdpsema
sammuga. Seetdttu vaite leida pildi votteinfost (& ) teisi ISO-valgustundlikkuse vaartusi,
néaiteks ISO 125 v5i ISO 640.
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Maksimaalne [AUTO/AUTOMAATNE] ISO-
valgustundlikkus

Automaatse ISO-valgustundlikkuse reziimi jaoks on vdimalik valida maksimaalne 1ISO-
valgustundlikkus vahemikust ISO 400-25600.

1 - Valige [}: £31SO speed settings/f03: £31SO-valgustundlikkuse
madrangud].

q Shooting settings

Expo.comp./AEB 3.2,
. IS0 speed settings
Auto Lighting Optimizer
Highlight tone priority
Metering mode (3]

2 . Valige [Max for Auto/Automaatse max vaartus].

BDNISO speed settings

1SO speed Auto
[l Max for Auto 6400 | ]

® Valige [Max for Auto/Automaatse max vaartus] ja vajutage seejarel

<G>
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3. Valige 1ISO-valgustundlikkuse vaartus.

B3I50 speed settings

Max for Auto

® Valige ISO-valgustundlikkus, seejarel vajutage < ¢ >.
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Auto Lighting Optimizer (Automaatne valgustuse
optimeerija) *

Kui votted paistavad tumedad voi kontrastsus on liga madal voi kdrge, siis saab heledust ja
kontrastsust automaatselt reguleerida.

1 - Valige [[}: Auto Lighting Optimizer/3: Automaatne valgustuse
optimeerija].

Shooting settings
3 4 5 SHOOT2

Expo.comp./AEB SRR L
IS0 speed settings -

[l Awuto Lighting Optimizer e |
Highlight tone priority OFF
Metering mode E3]

2 . Tehke korrigeerimise valik.

Auto Lighting Optimizer

Standard

Disable during man expo

® Teatud vottetingimustel vaib miratase suureneda ning néiv eraldusvéime muutuda.

® Kui funktsiooni Auto Lighting Optimizer (Automaatne valgustuse optimeerija) méju
on liiga tugev ja pilt ei vasta teie soovitud heledustasemele, siis maarake [Low/
Madal] voi [Disable/Keela].

® Kui valitud on muu mééarang kui [Disable/Keela] ning kasutate sari nihutust voi
valgu sari nihutust, et véhendada séri (muuta pilt tumedamaks), siis voib pilt jaédda
siiski hele. Kui soovite tumedamat sari, siis valige kdigepealt maarang [Disable/
Keela].

® Maksimaalne sarivote on vaiksem maaranguga [High/Korge]. Samuti kestab pildi
salvestamine kaardile kauem.
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[F Markus

® Kui vajutate punktis 2 nupule <|NFQ > ning eemaldate tahise [v/] maarangult
[Disable during man expo/Keela kasisiri ajal), siis funktsiooni [I£¥: Auto
Lighting Optimizer/f3: Automaatne valgustuse optimeerija] saab maéarata ka
reziimis <[V >.
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Helendite toonieelistus *

See funktsioon voimaldab véhendada lleséaritatud alasid.

1 - Valige [f}: Highlight tone priority/f{3: Helendite toonieelistus].

Shooting settings
3 4 5 SHOOT2

Expo.comp./AEB SRR L
D3ISO speed settings -

Auto Lighting Optimizer By
[l Highlight tone priority orr [l
Metering mode [E3)

2 . Tehke valik.

Highli tone priority
Enable

OFF De2

® [Enable/Luba): parandab Uleséritatud alade gradatsioone.
Toonilleminekud hallist kuni Ulesaritatud alani on sujuvamad.

® [Enhanced/Taiustatud]: parandab kindlatel véttetingimustel tleséritatud
alade gradatsioone veelgi rohkem kui [Enable/Luba].

€@ Hoiatus

® Miratase voib veidi suureneda.

® Valitav ISO-valgustundlikkuse vahemik algab vaartusest ISO 200. Laiendatud ISO-
valgustundlikkuse maéarangut ei saa valida.

® [Enhanced/Taiustatud] pole video salvestamisel saadaval.

® Maarangu [Enhanced/Téiustatud] kasutamisel ei pruugi osad kaadrid jaada
soovitud ilmega.
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Sari mootmise taimer (reaalajavaate vottereziim) *

Saate madrata, kui kaua sari mdStmise taimer toimib (mis maarab sari kuva / sari lukustuse
kestuse) parast selle aktiveerimist, nt paastikunupu pooleldi alla vajutamisel.

1 - Valige [[}: Metering timer/f}: Sari mootmise taimer] maaratud
sekundite jooksul.

2 . Tehke ajavalik.

Shooting settings
3 4 5 SHOOT2

Metering timer
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Valge tasakaalu maarangud *

& Valge tasakaal

@ [[B] Automaatne valge tasakaal
Y [.®4] Moodetud valge tasakaal
@ [[Xd]Varvitemperatuur

Valge tasakaal (WB) on mdeldud valgete alade valge valimuse sailitamiseks. Tavajuhul
tagavad maarangud [[IB] (hkkonna prioriteet) vai [[YIBW] (valge prioriteet) korrektse valge
tasakaalu. Kui automaatse maérangu abil ei 6nnestu saavutada loomulikke véarve, siis saate
valida valge tasakaalu kindlate valgusallikate jaoks v6i maarata valge tasakaalu kasitsi.

1. Vajutage nuppu < \\\/B >.
5

LOCK

2 . Tehke valik.

White balance

Auto: Ambience priority

BN
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(Ligikaudsed vaartused)

Ikoon Reziim Varvitemperatuur (K: kelvinit)
AWB| Automaatne: hkkonna prioriteet
3000-7000
AWB\[ Automaatne: valge prioriteet
Paevavalgus 5200
;o Varjus 7000
‘. Pilvine, videvik, paikeseloojang 6000
Hoé6glambi valgus 3200
*j Valge luminofoorvalgus 4000
Q Vilklamp Maératakse automaatselt*
oy Méé6detud 2000-10000
m Vérvitemperatuur 2500-10000

*Kehtib Speedlite-valklampide kohta, millel on varvitemperatuuri edastamise funktsioon. Vastasel
korral fikseeritakse vaartusele ca. 6000K.

I Valge tasakaal

Inimese silm naeb valget objekti valgena valgustusest séltumata. Digikaamerad kasutavad
valge tooni maaramiseks valguse varvitemperatuuri ning rakendavad selle alusel
kujutisetddtluse, et varvitoonid paistaks fotodel loomulikud.
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I [@B] Automaatne valge tasakaal

Maarang [[IB] véimaldab veidi suurendada pildi soojade vérvitoonide intensiivsust, kui
pildistate hddglambi valguses.

Kui valite [[NIPW], siis saate viahendada pildi soojade varvitoonide intensiivsust.

1 - Valige [}: White bal I¥: Valge tasakaal].
Shooting settings
2 & 3 SHOOT3
[ White balance | |

Custom White Balance

WE Shift/Bkt. 0,0/+0

Color space SRGB

Picture Style Auto

2 - Valige [[IB].

White balance

Auto: Ambience priority

olalx x5 =@

® Kui [[{B] on valitud, vajutage nuppu < [NFO >.

3. Tehke valik.

Detail settings

Auto: Ambience priority

(@) a

Retain warm ambient color
under tungsten light
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Ettevaatusabinéud masrangu [[XBW] kasutamisel

® Voétteobjektide soe varvivarjund voib kaduda.
® Kui kaadris on mitme valgusallika valgus, siis ei pruugita pildi sooje varvivarjundeid

vahendada.
® Vilklambi kasutamisel on varvitoon sama kui reziimis [[{IJ].
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I [~=s] M6odetud valge tasakaal

Mbddetud valge tasakaalu funktsiooni abil saate maarata valge tasakaalu kindla valgusallika
jaoks vétte asukohas. Jargige neid juhiseid alati selle valgusallika valguses, millega
kavatsete pildistada.

1 . Pildistage iileni valget objekti.

® Suunake kaamera tasasele valgele objektile, nii et valge varv taidaks
ekraani.
® Teravustage kasitsi ja tagage valge objekti korrektne saritus.

® Kasutage vottel Ukskoik millist valge tasakaalu maarangut.

2 - Valige [}: Custom White Balance/f(}: Méodetud valge tasakaal].

Shooting settings
2 4 5 SHOOT3

White balance [vig)
. Custom White Balance

WB Shift/Bkt. 0.0/£0

Color space SRGB

Picture Style Auto

3. Importige valge tasakaalu andmed.

® Valige klahvidega < <@ > <P > punktis 1 jaadvustatud pilt ja vajutage

seejarel < ) >,
Valige andmete importimiseks [OK].
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4- Valige [I03: White balance/f}: Valge tasakaal].

5 - Valige [L®].

White balance

Custom

4 [
SET_QK

€@ Hoiatus

® Punktis 1 pildistatud objekti vaar séritus voib segada korrektse valge tasakaalu
maaramist.

® Jargmisi pilte ei saa valida: pildi stiiliga [Monochrome/Monokroomne]
jaadvustatud pildid, parast voi enne pildistamist loovfiltriga té6deldud pildid,
karbitud pildid ning teise kaameraga salvestatud pildid.

® Kuvada voidakse pildid, mida ei saa méaarangus kasutada.

F Markus

® Valge objekti pildistamise asemel véite pildistada ka hallkaarti voi 18% halli
peegeldit (eraldi midgil).
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I [C9] Virvitemperatuur

1 - Valige [£}: White bal I¥: Valge tasakaal].
Shooting settings
2 o 5 SHOOT3
[ White balance | |

Custom White Balance

WB Shift/Bkt. 0.0/£0

Color space SRGB

Picture Style Auto

2 . Maérake varvitemperatuur.

White balance

Color temp.

® Valige [IZ4].

® Poorake soovitud vérvitemperatuuri valimiseks valijat < 7% >, seejarel
vajutage < 6 >.

® Varvitemperatuuriks saab maarata alates ligikaudu 2500K kuni 10000K,
sammuga 100K.

€@ Hoiatus

® Kui maarate varvitemperatuuri tehisvalgusallika valguses, siis maarake vajadusel
ka valge tasakaalu nihe (magenta vdi rohelise suunas).

® Kui maarate maarangu [[Xd] eraldi miilidava varvitemperatuuri méédiku lugemi
vaartusele, siis tehke moned testvétted ning reguleerige maarangut, et
kompenseerida erinevusi varvitemperatuuri mé&diku lugemis ning kaamera
varvitemperatuuri lugemis.
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Valge tasakaalu nihe *

© Valge tasakaalu nihe

© Valge tasakaalu automaatne kahvel

Valge tasakaalu nihutamine on sama toimega, kui eraldi miiidava varvitemperatuuri muutva
filtri v&i varvikompensatsiooni filtri kasutamine.

I Valge tasakaalu nihe

1 « Valige [3: WB Shift/Bkt. / £¥: Valge tasakaalu nihe/kahvel].

shooting settings
1 2 o 5 SHOOT3

White balance AWB]
Custom White Balance
[l WB ShiftBkt. 0,0/+0 | |
Color space SRGB
Picture Style Auto
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2 . Valige valge tasakaalu nihe.

Seadistuste naidis: A2, G1

=
Shift
A2

B B s A G1
Bracket
=0

=]
7] @ bracker (1]

® Liigutage klahvidega < A > < ¥ > v&i < <€ > < P> > tahis “a” soovitud
kohta.

® B tahistab sinist, A oranzkollast, M magentat ja G rohelist. Valge
tasakaalu nihutatakse téhise nihutamise suunas.
Ekraani paremas Ulanurgas téhistab [Shift/Nihe] valitud nihke suunda
ja ulatust.

® Nupu < {7 > vajutamine tihistab kaik [WB Shift/Bkt. / Valge tasakaalu
nihe/kahvel] maarangud.

® Viljumiseks vajutage nuppu < G >.
F Mérkus

® Uks sinise/oranzkollase suhte nihke (ihik vastab 5 miredi tugevusele
varvitemperatuuri muutmise filtrile. (Mired: varvitemperatuuri méotihik, mida
kasutatakse naiteks varvitemperatuuri muutmise filtri toime kirjeldamiseks.)

302



I Valge tasakaalu automaatne kahvel

Valge tasakaalu kahvel (WB Bkt.) voimaldab jaadvustada korraga kolm pilti erinevate
varvitoonidega.

Seadistage valge tasakaalu kahvli ulatus.
B/A nihe 3 Gihikut

=) & (Clear all
Shift

0
B A> 0

Bracket
BA 2

=)
[ @ Bracket [17]

® Loigu Valge tasakaalu nihe punktis 2 valija < € > keeramisel muutub mark “a” ekraanil
maérgiks “m m m” (3 punkti).

® Valija keeramine paripdeva maarab kahvli B/A (sinise/oranzkollase) suunas ja
vastupdeva M/G (magenta/rohelise) suunas.
Paremal téhistab [Bracket/Kahvel] kahvli likumise suunda ja nihke ulatust.

® Nupu < {7 > vajutamine tiihistab kdik [WB Shift/Bkt. / Valge tasakaalu nihe/kahvel]
maarangud.

® Viljumiseks vajutage nuppu < € >.

® Valge tasakaalu kahvli kasutamisel vaheneb sarivotte maksimaalne pikkus.
® Vaotte salvestusaeg kaardile pikeneb, sest igast vottest salvestatakse kolm pilti.

[ Mirkus

® Piltide kahvlid maaratakse jargmises jérjekorras: 1. standardne valge tasakaal, 2.
sinise (B) suunas ja 3. oranzkollase (A) suunas, vdi siis 1. standardne valge
tasakaal, 2. magenta (M) suunas ja 3. rohelise (G) suunas.

® Valge tasakaalu kahvlit saab kasutada koos valge tasakaalu nihke ning sari
kahvliga. Sari kahvli kasutamisel koos valge tasakaalu kahvliga salvestatakse ihe
vottega Uheksa pilti.

® Kui valge tasakaalu kahvel on maaratud reaalajavaate véttereziimis, siis valge
tasakaalu ikoon vilgub.

® “Bracket” tahistab kahvlit.
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Varviruum

Voimalike kasutatavate varvitoonide kogumit nimetatakse varviruumiks. Harilikuks
pildistamiseks on soovitatav sSRGB.

1 - Valige [[¥: Color space/{}: Varviruum].

2 . Tehke vérviruumi valik.

Shooting settings
g5 SHOOT3

Color space } SRGB
Adobe RGB

I Adobe RGB

Seda varviruumi on eelkdige vaja trikiste jaoks. Soovitame méarata see siis, kui kasutate

naiteks Adobe RGB-iihilduvaid monitore v6i DCF 2.0 (Exif 2.21 v6i uuemaga) Uhilduvaid
printereid.

F Mirkus

® Adobe RGB varviruumis pildistatud piltide nimed algavad allkriipsuga “_".

® Pildile ei lisata ICC-profiili. ICC-profiili kirjeldused leiate programmi Digital Photo
Professional (EOS-tarkvara) kasutusjuhendist.

® Tavavéttereziimides maaratakse [sSRGB] automaatselt.
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Pildi stiili valimine

@ Pildi stiili parameetrid
@ Simbolid

Valides eelseadistatud pildi stiili saate té6delda pildistatud kujutist enne malukaardile
salvestamist vastavalt votteobjektile voi oma fotograafilistele eelistustele.

1 - Vajutage nuppu < 333 >.
]
Wi
'@@AF
=

f ocx

® Ekraanile ilmub pildi stiili valikumenad.

£

2 . Valige pildi stiil.

Picture Style

Auto
G4 G2. G4, 00, &0,00

=0 Em| =T =

® Valige pildi stiil, seejérel vajutage < 6 >.

® Valitud pildi stiil maaratakse.

F Markus

® Saate teha valiku ka meniiiist [i£}: Picture Style/€03: Pildi stiil].
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I Pildi stiili parameetrid

@ [[z=A]] Auto (Automaatne)
Varvitoone reguleeritakse automaatselt vastavalt kaadrile. Varvid paistavad erksad
sinise taeva, roheluse ja paikeseloojangute puhul, eriti looduses, valitingimustes ja
paikeseloojanguid pildistades.

[ Mérkus

® Kui soovitud véarvitooni ei dnnestu reziimiga [Auto/Automaatne] saavutada, siis
kasutage teist pildi stiili.

o

] Standard (Standardne)
Foto naeb valja elav, terav ja selge. Sobilik suurema osa stseenide jaoks.

P[] Portrait (Portree)

llusate nahatoonide saavutamiseks. Pilt ndib pehmem. Sobib I&hiportreede jaoks.
Nahatoonide reguleerimiseks saab muuta maarangut [Color tone/Varvitoon], vastavalt
16igus Maarangud ja nende toime kirjeldatule.

o]

] Landscape (Maastik)
Annab kirkad sinised ja rohelised varvitoonid ning vaga teravad ja selged pildid. Sobib
muljetavaldavate maastikuvdtete tegemiseks.

o]

D[] Fine Detail (Peened detailid)

Peente kontuuride ja tekstuuri tdpseks kujutamiseks. Varvid voivad olla veidi erksamad
kui tavaliselt.

® [[Z:2N]] Neutral (Neutraalne)
Sobib piltide t66tlemiseks arvutiga. Pastelne naturaalsete varvidega pilt médduka
heledustasemega ja varvikillastusega.

] Faithful (Téetruu)

Sobib piltide té6tlemiseks arvutiga. Votteobjekti varvitoone reguleeritakse loomuliku
varvuse saavutamiseks kolorimeetriliselt, kui pildistate votteobjekti paikesevalguse kaes
varvitemperatuuriga 5200 K. Pastelne pilt mddduka heledustasemega ja
varvikillastusega.
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@ [[522M] Monochrome (Monokroomne)
Loob mustvalged pildid.

@) Ettevaatust

® Varvipilte ei saa taastada JPEG-piltidest, mis on tehtud pildi stiiliga
[Monochrome/Monokroomne].

[ Mérkus

@ Kaamera saab maarata kuvama pildinaidikus tahist < ! >, kui méaaratud on
[Monochrome/Monokroomne] (@ ).

® [[5=1]] User Def. 1-3 (Kasutaja kirjeld. 1-3)
Saate salvestada pohistiili (nditeks [Portrait/Portree], [Landscape/Maastik]) pildistiili
faili ning seejarel seda soovitud viisil reguleerida (& ). Kui kasutate pildistamiseks
kasutaja kirjeldatud pildi stiili, mis pole veel salvestatud, siis kasutatakse pildi stiili [Auto/
Automaatne] vaikemaaranguid.
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I Siimbolid

Pildi stiili valiku mentius on ikoonid [Strength/Tugevus], [Fineness/Peenus] voi
[Threshold/Lavi] parameetrite [Sharpness/Teravus], [Contrast/Kontrastsus] ja teiste
parameetrite jaoks. Numbrid tahistavad vastava pildi stiili maarangute jaoks valitud vaartusi.

Picture Style Picture Style

Auto Monochrome
(€4.62.64.00.%0,00) (€4.62. G4 €0, ®N, ON)

E=S)| |B=P)) BED | BN

B B
INFO_Detail set.| SET_OK INFO_Detail set.] SET_OK
Sharpness (Teravus)
Q Strength (Tugevus)
O
¢ Fineness (Peensus)
(1} Threshold (L&vi)
[ D) Contrast (Kontrastsus)
&S Saturation (Kiillastus)
© Color tone (Vérvitoon)
0 Filter effect (Monochrome) (Filtriefekt (monokroomne))
oning effect (Monochrome) (Tooniefekt (monokroomne
Toni ffect (M h T iefekt ki

® Video salvestamise ajal kuvatakse maarangu [Sharpness/Teravus] parameetrite

[Fineness/Peensus] ja [Threshold/Lavi] jaoks tarn “*”. Maaranguid [Fineness/
Peenus] ja [Threshold/Lévi] ei rakendata videote jaoks.
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Pildi stiili kohandamine *

© Maarangud ja nende toime

] Monokroomse stiili reguleerimine

©

Vastavaid vaikeméaaranguid kohandades on véimalik muuta igat pildi stiili. Lisateavet pildi
stiili [Monochrome/Monokroomne] kohandamise kohta leiate I5igust [[= Monokroomse
stiili reguleerimine.

1 - Vajutage nuppu < Sg% >.

® Ekraanile ilmub pildi stiili valikumenQd.

2 . Valige pildi stiil.

Picture Style

Portrait
G3.G2.G4 00, &0,00

Er B B B2 B

SET_OK

® Valige reguleeritav pildi stiil, seejérel vajutage nuppu < [NFQ >.

3. Tehke valik.

Detail set. Portrait
@Sharpness
B Gstrength Fron o
@GFineness E——a
G Threshold ———a
©Contrast [P T
Default set.
©® Lisateavet maarangud ja nende toime kohta leiate I5igust Maarangud ja
nende toime.
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4 . Maarake efekti tase.

Gstrength

[«] memm—a [

Picture Style

Portrait
G2, G2, G400, &0,00

=2 [=31 =N

® Vajutage salvestatud maarangu salvestamiseks ning pildi stiili valiku
meniilisse naasmiseks nuppu < VIENU >.

® Kodik muudetud vaikevaartusega maarangud kuvatakse siniselt.
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I Maadrangud ja nende toime

Sharpness (Teravus)

(g Strength (Tugevus) 0: nérk kontuuride réhutamine | 7: tugev kontuuride réhutamine
0 €} | Fineness (Peensus)*' | 1: peen 5: teraline

€} | Threshold (Lavi)*2 1: madal 5: kdrge
@ | Contrast (Kontrastsus) -4: madal kontrastsus +4: kdrge kontrastsus
coo Saturation (Kiillastus) -4: madal killastus +4: korge killastus

()

Color tone (Vérvitoon)

-4: punakad nahatoonid

+4: kollakad nahatoonid

*1: Tahistab réhutatavate kontuuride peensust. Mida vaiksem on number, seda peenemaid kontuure
réhutatakse.
*2: Maarab kui palju kontuuri réhutatakse, séltuvalt kontrastsuse erinevusest votteobjekti ja
Umbritseva ala vahel. Mida vaiksem on number, seda rohkem kontuure réhutatakse kui kontrastsuse
erinevus on madal. Kuid kui number on vaike, siis v6ib jadda miira rohkem mérgatav.

F Mérkus

® Video salvestamisel ei saa maarata maarangule [Sharpness/Teravus]

parameetreid [Fineness/Peensus] ja [Threshold/Lavi] (neid ei kuvata).

® Kui valite punktis 3 [Default set./Vaikemaarang], siis saate taastada vastava pildi

stiili parameetrite vaikemaérangud.

® Reguleeritud pildi stiili kasutamiseks pildistamisel valige reguleeritud pildi stiil ja

seejarel pildistage.
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] Monokroomse stiili reguleerimine

[®] Filter effect (Filtriefekt)

Detail set. EZM Monochrome

) N:None .
Ye:Yellow |
Or:0range
[ ®Filter effect _ RiRed |
G:Green ]

Filtriefekti rakendades saate monokroomisel pildil muuta naiteks valged pilved véi rohelised
puud silmatorkavamaks.

Filter Naidistoime

N:None (N: puudub) Tavaparane mustvalge foto ilma filtriefektideta.

Ye:Yellow (Ye: kollane) | Sinine taevas paistab loomulikum ja valged pilved selgemad.

Or:Orange (Or: oranz) | Sinine taevas paistab veidi tumedam. Péikeseloojang paistab m&juvam.

Sinine taevas paistab Usna tume. Slgisesed lehed paistavad selgemad ja
R:Red (R: punane) heledamad. P 9 p 9 J

G:Green (G: roheline) Nahatoonid ja huuled on tuhmimad. Muudab rohelised lehed heledamaks ja
) ) toob need paremini esile.

F Markus

® Maarangu [Contrast/Kontrastsus] suurendamine réhutab filtriefekti.
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[@] Toning Effect (Tooniefekt)

Detail set. E=M Monochrome
) N:None
B:Blue
P:Purple
[l @Toning effect G:Green

Tooniefektiga saate luua monokroomse pildi. See on kasulik siis, kui soovite luua
muljetavaldavaid pilte.
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Pildi stiili salvestamine *

Stiili aluseks saab valida mingi pildi stiili, naiteks [Portrait/Portree] voi [Landscape/
Maastik], seda soovitud viisil muuta ja saadud stiili [User Def. 1/Kasutaja kirjeld. 1]-[User
Def. 3/Kasutaja kirjeld. 3] alla salvestada. See on kasulik, kui soovite luua erinevate
madrangutega pildi stiile.

Samamoodi saab muuta rakenduse EOS Utility (EOS-tarkvara, @ ) abil kaamerasse
salvestatud pildi stiile.

1 - Vajutage nuppu < S3% >.

® Ekraanile ilmub pildi stiili valikumenGd.

2 . Valige kasutaja poolt maaratud stiili number.

Picture Style

User Def. 1 Auto
G4 G2. G400, &0,00

E=F |EEM

® Valige [User Def. 1/Kasutaja kirjeld. 1] — [User Def. 3/Kasutaja
kirjeld. 3] number, seejarel vajutage nuppu < |NFQ >.

3 -+ Vajutage < &) >.

Detail set. E=1) User Def. 1
[ Picture Style Auto | |
@©sharpness
GStrength Bl
GFineness P S
GThreshold —u
©Contrast SO, P

® Valige [Picture Style/Pildi stiil] ja vajutage < ¢ >.
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4. Valige aluseks olev pildi stiil.

Detail set. E=1] User Def. 1
Auto Fine Detail
Standard Neutral
Portrait Faithful
Menochrome

® Valige aluseks olev pildi stiil.

® Valige samal viisil rakenduse EOS Utility (EOS tarkvara) abil
kaamerasse salvestatud pildi stiile, kui soovite neid reguleerida.

5. Valige iiksus.

Detail set. E=1] User Def. 1
Picture Style Landscape
@sharpness
I Gstrength Gt
GFineness ————a
GThreshold b
Q©Contrast [COR
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6 . Maarake efekti tase.

Gstrength

(] s ]

@ Lisateavet leiate IGigust Pildi stiili kohandamine .

Picture Style

User Def. 1 Landscape
G3, G2, G4 00, &%0,.00

INFO_Detail set.

® Vajutage salvestatud méaarangu salvestamiseks ning pildi stiili valiku

meniiiisse naasmiseks nuppu < VIENU >.
Aluseks olev pildi stiil kuvatakse [User Def. */Kasutaja kirjeld. *]

paremas servas.
Sinised pildi stiili nimed tahistavad, et olete muutnud nende

vaikemaaranguid.

@ Kui pildi stiil on juba salvestatud [User Def. */Kasutaja kirjeld.*] alla, siis aluseks
oleva pildi stiili muutmine kustutab eelnevalt salvestatud kasutaja kirjeldatud pildi

stiili parameetrite maarangud.
® Koik [User Def. */Kasutaja kirjeld. *] maarangud lahtestatakse, kui valite [Clear all

camera settings/Lihtesta kdik kaamera mairangud] mendiist [§: Clear
settings/§: Mairangute Iahtestamine] (& ).
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F Mirkus

® Salvestatud pildi stiili kasutamiseks pildistamisel valige salvestatud [User Def. */
Kasutaja kirjeld. *], ja seejarel pildistage.

@ Pildistiili faili salvestamise juhised kaamerasse leiate programmi EOS Utility
kasutusjuhendist (& ).

317



Miiravahenduse méaarangud *

& Pika sariajaga votte miiravahendus

¥ Korge I1SO-valgustundlikkuse miravéahendus

I Pika sériajaga votte miiravahendus

Kui kasutate 1 sekundi pikkust vdi pikemat sériaega, siis on véimalik vahendada pika sariaja
tttu tekkivat miira (valguspunkte ja -triipe).

1 +  Valige [I¥: Long exp. noise reduction/fy: Pika siriaja

miiravdhendus].
Shooting settings
2 SHOOT4

[l Long exp. noise reduction orr [l

High 1SO speed NR ol

Dust Delete Data

Live View shoot. Enable

Anti-flicker shoot. Disable
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2 . Tehke miiravahendamise valik.

Long exp. noise reduction

OFF ON

Noise reduction applied to ima-
ges exposed at 1 sec or longer

® [AUTO] Auto (Automaatne)
Miravahendust rakendatakse automaatselt 1 s ja pikema sariajaga
tehtud piltidele siis, kui kaamera tuvastab neil pikast séariajast tuleneva
mira. Selle maarangu toime on enamasti piisav.

@ [ON] Enable (Luba)
Miravahendust rakendatakse kdigile 1 s ja pikema sariajaga tehtud
piltidele. Maarang [Enable/Luba] v6ib vahendada miira ka siis, kui
maarang [Auto/Automaatne] ei suuda mira tuvastada.

® Kui maaratud on [Auto/Automaatne] voi [Enable/Lubal, siis voib miiravédhenduse
rakendamine parast votet kesta sama kaua kui vote.

® Tehtud pildid voivad paista méaranguga [Enable/Luba] teralisemad, kui
maarangutega [Disable/Keela] voi [Auto/Automaatne].

® Kui maaratud on [Enable/Luba], siis reaalajavaate véttereziimis pika sariajaga
votetel peatub reaalajavaate vottekuva (mis takistab jargmise votte tegemist) kuni
kaamera I6petab miravahenduse tédtlemise, mida tahistatakse ekraanil kirjaga
[BUSY/HOIVATUD]. Reaalajavaate pilti ei kuvata enne miiravahenduse I8petamist.
(Jargmist pilti ei ole véimalik teha.)
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I Korge ISO-valgustundlikkuse miiravdhendus

See funktsioon vahendab kujutisele tekkivat miira. See funktsioon on eriti tdhus kdrgete
ISO-valgustundlikkuse vaartuste kasutamisel. Vaikeste ISO-valgustundlikkuse vaartustega
pildistades vahendatakse mra pildi tumedatel aladel (varjualades) veelgi rohkem.

1 -+ Valige [[¥: High ISO speed NR/[}: Korge I1SO-valgustundlikkuse

miiravdhendus]
Shooting settings
3 5 SHOOT4
Long exp. noise reduction OFF
. High SO speed NR il .
Dust Delete Data
Live View shoot. Enable

Anti-flicker shoot. Disable

2 . Maarake tase.

High 1SO speed NR
Standard

OFF | .l |

Reduce image noise. Especially
effective at high ISO speeds.

©® [MR] Multi Shot Noise Reduction (Mitme véttega miiravihendus)
Rakendab miiravahenduse suurema pildikvaliteediga kui maaranguga [High/Korge].
Uhe foto saamiseks tehakse neli jarjestikust vétet ning need iihendatakse automaatselt
iheks JPEG-kujutiseks.
Kui pildikvaliteediks on maaratud RAW v6i RAW+JPEG, siis ei ole voimalik maarata
funktsiooni [Multi Shot Noise Reduction/Mitme véttega miiravahendus].
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Funktsiooni [Multi Shot Noise Reduction/Mitme véttega miiravahendus]
ettevaatusabinoud

® Kui votted on kaamera varisemise téttu valesti joondatud, siis on miravahenduse
moju vaiksem.

® Kaest pildistamisel olge kaamera véarisemisega ettevaatlik. Soovitatav on kasutada
statiivi.

® Kui pildistate liikuvat objekti, siis v8ib objekti likumine jatta varikujutusi.

® Automaatne kujutiste joondamine ei pruugi toimida korralikult korduvate mustrite
(vored, jooned jne) vdi Uhetooniliste ja Uhtlaste kujutiste puhul.

® Kui votteobjekti valgustus muutub nelja jarjestikuse votte tegemise ajal, siis voib
pildi saritus jaada ebalhtlane.

® Parast votet voib pildi salvestamine kaardile vétta veidi aega seoses
miravahendusega ning piltide ithendamisega. Piltide to6tlemise ajal kuvatakse
pildinéidikus ja ekraanil vastavalt “buSY” ja “BUSY”. Pildistamine ei ole vdimalik
enne to6tlemise IGpetamist.

® [Multi Shot Noise Reduction/Mitme véttega miiravdahendus] ei ole saadaval
aegvotetel, sari kahvliga voi valge tasakaalu kahvliga pildistamisel, RAW- véi RAW
+JPEG-piltide pildistamisel voi selliste funktsioonidega nagu pika sariajaga votte
miravahendus.

® Valguga pildistamine ei ole voimalik. Arvestage, et iseteravustamise lisavalgustit ei
pruugita aktiveerida, séltuvalt maarangust [3: AF-assist beam firing/i3:
Iseteravustamise lisavalgusti aktiveerimine].

® [Multi Shot Noise Reduction/Mitme vottega miiravahendus] pole saadaval
(seda ei kuvata) videote salvestamisel.

® Kui lilitate toiteliiliti asendisse < QFF >, vahetate aku véi malukaardi, valite
kasutusele tavavéttereziimi, aegvétte reziimi voi video salvestamise reziimi, siis
valitakse automaatselt kasutusele maarang [Standard/Standardne].
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Tolmukustutuse andmete lisamine *

© Ettevalmistus

© Tolmukustutuse andmete hankimine

© Tolmukustutuse andmete lisamine

Piltidele lisatud tolmukustutuse andmeid kasutatakse piltidelt tolmujélgede eemaldamiseks,
juhul kui sensori puhastamisest jaab sensorile tolmuosakesi. Programm Digital Photo
Professional (EOS-tarkvara) kasutab tolmukustutuse andmeid tolmujélgede automaatseks
kaotamiseks kujutiselt.

I Ettevalmistus

® Leidke Uhtlane valge objekt, nt paberileht.
® Maarake objektiivi fookuskauguseks 50 mm v&i rohkem.

® Seadistage objektiivi teravustamisreziimi liiliti asendisse < MIF > ning teravustage
I6pmatusse ().
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I Tolmukustutuse andmete hankimine

1 -+ Valige [[}: Dust Delete Data/fy: Tolmukustutuse andmed].
Shooting settings

N 5 S0t
Long exp. noise reduction OFF
High 1SO speed NR il

[l Dust Delete Data
Live View shoot. Enable
Anti-flicker shoot. Disable
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2 . Valige [OK].

Dust Delete Data

Obtain data for removing
dust, used alongside software
Refer to manual for details.

Last updated: 00/00/00 00:00

o ] ok )

+O3

Sensor cleaning

® Parast sensori automaatset puhastamist kuvatakse teade. Kuigi
puhastamise ajal kdlab katiku heli, siis votet ei sooritata.

Dust Delete Data

Fully press the shutter
button, when ready
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3. Pildistage lileni valget objekti.

® Pildistage 20-30 cm kauguselt tervet ekraani taitvat valget Ghtlast objekti
(naiteks valget paberilehte).

® Kuna pilti ei salvestata, saab andmeid omandada ka juhul, kui kaameras
puudub kaart.

Dust Delete Data

Data obtained

® Kui vote sooritatakse, siis alustab kaamera tolmukustutuse andmete
kogumist. Kui tolmukustutuse andmed on salvestatud, ilmub teade.

® Kui andmeid ei 6nnestunud hankida, siis kuvatakse veateade. Parast
16igus Ettevalmistus toodud info lilevaatamist valige [OK], seejarel
pildistage uuesti.
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I Tolmukustutuse andmete lisamine

Pérast hankimist lisatakse tolmukustutuse andmed pérast seda jaadvustatud piltidele.
Soovitame hankida tolmukustutuse andmed enne pildistamist.

Lisainfot tolmujélgede automaatse eemaldamise kohta programmiga Digital Photo
Professional (EOS-tarkvara) leiate programmi Digital Photo Professional kasutusjuhendist.
Lisatud tolmukustutuse andmed ei méjuta praktiliselt piltide failisuurusi.

® Kui votteobjektil on mingi muster véi kujundus, voib kaamera tuvastada selle
tolmuna ja see vodib méjutada tolmujalgede kustutamise tapsust programmis Digital
Photo Professional (EOS-tarkvara).

® Tolmukustutuse andmeid ei lisate jargmiste tingimustel jaddvustatud piltidele.

« Jaadvustatud [@]-vétted (reziim < SCN >)
+ Jaadvustatud [&9]-/[%or]-/[aror]-/[NFor]-/[Sror]-vOtted (reZiim < @ >)
« Jaadvustatud funktsiooni [Distortion correction/Moonutuste korrigeerimine]

(meniiist [£}: Lens aberration correction/f}: Objektiivi aberratsioonide
korrigeerimine]) olekuga [ON/SEES]
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Vilkumiseta pildistamine *

Vilkuvate valgusallikatega (nt luminofoorlampide) pildistamisel lihikeste sariaegadega
voivad séri ja varvid jadda ebalhtlased, seoses ebaiihtlase vertikaalse sariga. Vilkumiseta
pildistamise funktsioon véimaldab pildistada pildinaidikuga votetel nii, et vilkumine méjutaks
saritust ja varve kodige vahemal maaral.

1 - Valige [[¥: Anti-flicker shooting/}: Vilkumiseta pildistamine].

Shooting settings
1 2 3 5 SHOOT4

Long exp. noise reduction OFF
High 1SO speed NR ol
Dust Delete Data
Live View shoot. Enable

. Anti-flicker shoot. Disable .

2. Valige [Enable/Lubal.

Anti-flicker shoot.

Disable

W Enable | ]
If [Enable] is set, the shutter
release time lag may become
longer or continuous shooting

speed may become slower

3. Pildistage.

327



® Kui maaratud on [Enable/Luba] ning pildistate vilkuva valgusallika laheduses, siis
voib katiku viiteaeg olla pikem. Samuti v6ib sarivéte muutuda aeglasemaks ning
vétete intervall ebalihtlaseks.

® Eirakendata peegli lukustusega votetel, reaalajavaate véttereziimis voi video
salvestamise reZiimis.

® Muu sagedusega kui 100 Hz v6i 120 Hz vilkumist ei tuvastata. Samuti kui
valgusallika vilkumise sagedus muutub sarivétte ajal, siis ei pruugi kaamera suuta
vilkumise méju vahendada.

® Kui reziimis < P > véi < AV > muutub sériaeg sarivétte kasutamise ajal voi kui

salvestate samast kaadrist mitu votet erinevate sariaegadega, siis voivad

varvitoonid muutuda ebalihtlaseks. Ebalihtlaste varvitoonide valtimiseks kasutage

reziimi < [M] > véi < TV > fikseeritud sariajaga.

Maarangute [Enable/Luba] ja [Disable/Keela] vahel vahetamine vdib pdhjustada

erinevaid varvitoone.

Kui alustate pildistamist séri lukustusega, siis sériaeg, ava ja ISO-valgustundlikkus

voivad pérast pildistamise alustamist muutuda.

Kui vétteobjekt asub tumedal taustal voi kaadris on ere valgusallikas, siis ei pruugi

kaamera suuta vilkumist digesti tuvastada.

Vilkumise véhendamine ei pruugi olla teatud valgusallikate kasutamisel véimalik.

Séltuvalt valgusallikast ei pruugita vilkumist korralikult tuvastada.

Séltuvalt valgusallikast voi vottetingimustest ei te isegi selle funktsiooni kasutamisel

saavutada oodatud tulemusi.

Markus

&1

® Soovitame teha méned testvétted.

® Kui pildistate vilkumise vahendamise funktsiooniga, siis [(FT3a®)] stittib. Kui
pildinaidikus ei kuvata ikooni [T CIa], siis maarake menditist [§: Viewfinder
display/$: Pildingidiku kuva] funktsiooni [Flicker detection/Vilkumise tuvastus]
olekuks [Show/Kuva] (& ). Kui vilkumist ei tuvastata voi kui pildistate
valgusallikaga, mis ei vilgu, siis ikooni [(FIZIaD] ei kuvata.

® Isegi kui maérate funktsiooni [3: Anti-flicker shoot./¥: Vilkumiseta
pildistamine] olekuks [Disable/Keela] ning [Flicker detection/Vilkumise
tuvastus] on maaratud olekusse [Show/Kuval, siis hakkab vilkuva valgusallikaga
séari mootmisel teie hoiatamiseks pildinaidikus ikoon [(HITCIaD] vilkkuma.

® Tavavéttereziimides ikooni [(FIT3aW] ei kuvata, kuid vilkumise mé&ju
vahendatakse véttel.

® Juhtmeta valklambi/valklampide kasutamisel ei pruugi te saavutada oodatud
tulemusi.
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Jalgiv iseteravustamine (reaalajavaate vottereziim)

See funktsioon véimaldab hoida reaalajavaate véttereZiimis votteobjekti Gldjuhul
teravustatuna. Kaamera on kohe valmis teravustamiseks, kui vajutate paastikunupu pooleldi
alla.

1 - Valige [[}: Continuous AF/(}: Jilgiv iseteravustamine].

I shooting settings
1 2 3 & H SHoOTS
AF method AFLER
Eye Detection AF Disable
[l Continuous AF Disable | |
Lens electronic MF @-0fF
AF-assist beam firing ON
MF peaking settings -
2. Valige [Enable/Lubal.
I shooting settings
1 2 3 & H SHoOTS

Continuous AF } Enable
Disable

€@ Hoiatus

® Selle funktsiooni lubamine vahendab véimalike vétete arvu, sest objektiiv td6tab
pidevalt ning see tarbib akuenergiat.
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Obijektiivi elektrooniline kasiteravustamine *

Elektroonilise kasiteravustamisega EF- voi EF-S-objektiivide kasutamisel saate maarata
kasiteravustamise reguleerimise viisi reziimis One-Shot AF (Lukustuv teravustamine).

1 - Valige [[}: Lens electronic MF/}: Objektiivi elektrooniline
kasiteravustamine].

I shooting settings
o« H SHOOTS

. Lens electronic MF @0

AF-assist beam firing ON
2 . Tehke valik.

Lens electronic MF

[l Disable after One-shot AF = |
Enable after One-Shot AF @0

©® Disable after One-Shot AF (Keela lukustuva teravustamise jarel)
Parast iseteravustamise toimingut ei saa kasitsi teravustada.

® Enable after One-Shot AF (Luba lukustuva teravustamise jarel)
Saate reguleerida teravust kasitsi parast iseteravustamise toimingut, kui hoiate
paastikunuppu pooleldi all.

€@ Hoiatus

® Objektiivi kasiteravustamise tehnilised andmed leiate objektiivi kasutusjuhendist.
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Iseteravustamise lisavalgusti kasutamine

Pildinaidikuga vétetel on vdimalik kasutada kaamera voi Speedlite-valklambi
iseteravustamise lisavalgustit.

1 - Valige [}: AF-assist beam firing/{{}: Iseteravustamise lisavalgusti
kasutamine].

I shooting settings
 « H SHoOTS
Lens electronic MF ©-0fF
AF-assist beam firing ON
2 . Tehke valik.

AF-assist beam firing

. Enable ON .
Disable OFF
Enable external flash only b
IR AF assist beam only IR

® [ON] Enable (Luba)
Lubab vajadusel iseteravustamise lisavalgusti kasutamise.
Kui soovite kasutada iseteravustamise lisavalgustit, siis tdstke kaamera valklamp ules.

® [OFF] Disable (Keela)
Keelab iseteravustamise lisavalgusti kasutamise. Maarake see siis, kui te ei soovi
iseteravustamise lisavalgustit kasutada.

® ["}] Enable external flash only (Luba ainult vilisel valklambil)
Lubab vajadusel iseteravustamise lisavalgusti kasutamise, kui kaameraga on tihendatud
valine Speedlite-valklamp.

@ [|R]1IR AF assist beam only (Ainult infrapuna iseterav ise li Igusti)
Kui Ghendatud on seda funktsiooni toetav valine Speedlite-vélklamp, siis lubab see
maarang infrapuna-iseteravustamise lisavalgusti aktiveerimise.
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® Kui valise Speedlite-valklambi kasutusmaarang [AF-assist beam firing/

Iseteravustamise lisavalgusti kasutamine] on maéaratud olekusse [1:Disabled/1:
Keelatud], siis iseteravustamise lisavalgustit ei kasutata.

F Markus

® Vajadusel aktiveeritakse reaalajavaate vottereziimis LED-valgustiga EX-seeria
Speedlite valklambi kasutamisel iseteravustamise hdlbustamiseks LED-valgusti, kui
maarate [Enable/Luba] vbi [Enable external flash only/Luba ainult valisel
valklambil].
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Uldised ettevaatusabindud fotode pildistamisel

@ Nii pildinaidikuga kui ka reaalajavaate véttereZiimis pildistamisel
& Reaalajavaate véttereziimis

© Infokuva reaalajavaate véttereZiimis

Nii pildindidikuga kui ka reaalajavaate vottereziimis
pildistamisel

Pildikvaliteet

® Kui pildistate kdrge ISO-valgustundlikkusega, siis voib pildile tekkida miira
(horisontaalsed jooned, heledad punktid jne).

® Karge temperatuuriga kohtades pildistades voib pildile ilmuda mira ja tavaparatuid
varve.
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I Reaalajavaate vottereziimis

® Arge suunake kaamerat intensiivse valgusallika, naiteks paikese vdi tugeva
valgusjduga valgusti, suunas. See vdib vigastada kaamera kujutisesensorit voi
seesmisi osi.

Pildikvaliteet

® Jarjestikune ja sage sarivétte kasutamine véib pdhjustada kaamera seesmise
temperatuuri tdusu ning mdjutada pildikvaliteeti. Kui te ei salvesta, siis lilitage alati
kaamera vélja.

® Kui salvestate pika sariajaga kui kaamera seesmine temperatuur on kdrge, siis voib
pildikvaliteet langeda. Peatage salvestamine ja oodake paar minutit enne kui
jatkate.

Valge [[8] ja punane [f{§] ikoon

® Kui kaamera seesmine temperatuur tduseb seoses pikaajalise votteperioodiga voi
kuumas keskkonnas, siis kuvatakse valge ikoon [{8] v6i punane ikoon

® Valge ikoon [f8] tahistab, et fotode pildikvaliteet muutub halvemaks. Peaksite
|I6petama hetkeks fotode salvestamise ning ootama kuni kaamera jahtub maha.

® Valge ikooni [f8] kuvamisel soovitame pildistada vaikese ISO-valgustundlikkusega.

® Punane ikoon [§0§] tahistab, et pildistamine peatub varsti automaatselt.
Salvestamine ei ole véimalik enne, kui kaamera seesmised osad jahtuvad maha —
seega peatage ajutiselt salvestamine véi liilitage kaamera vélja, et see saaks
jahtuda.

® Kuumas keskkonnas pikaaegsel pildistamisel kuvatakse valge ikoon [[8§] véi
punane ikoon [§0§] varem. Kui te ei salvesta, siis liilitage alati kaamera vélja.

® Kui kaamera seesmine temperatuur on kdrge, siis suure ISO-valgustundlikkusega
voi pika sariajaga votetel voib pildikvaliteet voib muutuda halvemaks enne valge
ikooni [{88] kuvamist.

Pildistamise tulemused

® Suurendatud vaate ajal kuvatakse sériaega ja avaarvu punaselt. Kui sooritate votte
suurendatud vaate kuvamise ajal, siis ei pruugi saritus vastata ootustele. Liikuge
enne pildi tegemist tagasi tavavaatesse.

® Isegi kui teete pilte suurendatud vaatega, siis salvestatakse tegelikult tavavaate
pilt.
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Pildid ja nende kuvamine

® Hamaras voi heledas valguses ei pruugi kuvatav pilt olla tegeliku heledusega.

® Vahese valgustuse korral voib kuvataval pildil olev miira olla rohkem margatav
isegi madala ISO-valgustundlikkuse kasutamisel, kuid tegelikult jaéb pildile vahem
mira, sest kuvatava ja jaddvustatud pildi kvaliteedid on erinevad.

® Kui valgusallikas muutub, siis vdib ekraan véi sarivaartus vilkuda. Sellisel juhul
peatage hetkeks pildistamine ning jatkake kasutatava valgusallikaga.

® Kaamera suunamine eri suunas voib hetkeks takistada dige heledustasemega pildi
kuvamist. Oodake enne pildistamist kuni pildi heledustase thtlustub.

® Kui pildil on vaga ere valgusallikas, voib see ala olla ekraanil must. Salvestatud
kujutisele jaab hele ala siiski digesti.

® Kui maérate vahese valgustusega pildistamisel maaranguga [§: Disp. brightness/
€ Ekraani heledus] ekraani heledaks, siis véidakse pilt kuvada miiraga véi
korrapéaratute varvidega. Varvisignaali miira siiski pildile ei salvestata.

® Kui pilti suurendate, siis voib pildi teravus tunduda suurem, kui see tegelikult on.

Kasutusmairangud

® Osad kasutusmaarangud ei ole saadaval (osade maarangute toime puudub).

Objektiiv ja valklamp

® Kui ihendatud objektiivil on funktsioon Image Stabilizer (Kujutisestabilisaator) ja
lulitate funktsiooni Image Stabilizer (Kujutisestabilisaator) liiliti asendisse < QN >,
siis kasutatakse funktsiooni Image Stabilizer (Kujutisestabilisaator) kogu aeg, isegi
kui te ei vajuta paastikunuppu pooleldi alla. Funktsioon Image Stabilizer
(Kujutisestabilisaator) tarbib aku energiat ning vdib véhendada voimalike votete
arvu, soltuvalt véttetingimustest. Kui funktsiooni Image Stabilizer
(Kujutisestabilisaator) kasutamine ei ole vajalik, naiteks statiivi kasutamisel, siis
soovitame liilitada liiliti Image Stabilizer (Kujutisestabilisaator) asendisse < QFF >.

® EF-objektiivide kasutamisel on fikseeritud fookuse funktsioon saadaval ainult seda
funktsiooni omavate (super)teleobjektiividega, mis on toodud turule 2011. aasta
teisel poolel ja parast seda.

® Valgu sari lukustus ei toimi kaamera valklambi kasutamisel. Valgu séri lukustust ja
modtevalget ei ole véimalik kasutada vélise Speedlite-valklambiga.

[F Markus

® HDMI-kaabli HTC-100 (miitiakse eraldi) abil saate kuvada pilti televiisoris (@& ).
Arvestage, et heli ei valjastata.
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I Infokuva reaalajavaate vottereziimis

Fotode pildistamisel kuvatavate ikoonide Uksikasjad leiate 16igust Reaalajavaate vottereziimi
kuva.

F Mirkus

©® Kui [ETHI] kuvatakse valgelt, siis tihendab see seda, et pilti kuvatakse lahedase
heledusega tegelikult salvestatavale pildile.

® Kui ikoon [ETEID] vilgub, siis tahistab see seda, et pilti kuvatakse Ule- v&i
alavalgustatud véttetingimuste téttu erineva heledustasemega, kui tegelikult vote
soori Siiski sal kse tegelik pilt valitud sarimaaranguga. Arvestage, et
mira vdib paista rohkem, kui tegelikult salvestatavale pildile jaab.

® Teatud véttemaarangutel ei pruugita sari modelleerimist aktiveerida. Ikoon [EREI]
ja histogramm kuvatakse hallilt. Pilt kuvatakse ekraanil standardheledusega.
Hamaras voi heledas valguses ei pruugi kuvatav histogramm vastata tegelikule
olukorrale.
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Video salvestamine

Lilitage videote salvestamiseks toitelilliti asendisse <88 >,

® Ikoon Yk lehekillje pealkirjast paremal tahistab ainult loovvétete reziimides (< P >,
<Tv >, < Av > véi <M >) saadaolevaid funktsioone.

€@ Hoiatus

® Kui lulitute fotode salvestamiselt videote salvestamisele, siis kontrollige enne
videote salvestamist kaamera maaranguid.

Vahelehtede meniiiid: video salvestamine

Video salvestamine
HDR-video

Loovfiltrid

Video salvestusformaat
Digitaalne suum

Video iseavaja

Heli salvestus

Video digitaalne kujutisestabilisaator
Kiirendatud videod
Video-momentvétted
Video servoteravustamine

Teised mendilfunktsioonid

Uldised video salvestamise ettevaatusabindud
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Vahelehtede meniiiid: video salvestamine

® Votted 1

Shooting settings
SHOOTL

Movie rec. size b - (M
Digital zoom Disable — @
Movie self-timer off —(3)
Sound recording Auto —(4)
Movie digital IS Enable — (5
Lens aberration correction - —(6)

(1) Movie rec. size (Video salvestusformaat)
(2) Digital zoom (Digitaalne suum)
(3) Movie self-timer (Video iseavaja)

(4) Sound recording (Heli salvestus

(5) Movie digital IS (Video digitaalne kujutisestabilisaator

(6) Lens aberration correction (Objektiivimoonutuste korrigeerimine) *

Shooting settings
SHOOTZ

® Votted 2

Time-lapse movie Disable )]
Remote control Enable — @
Video snapshot Disable —(3)

(1) Time-lapse movie (Kiirendatud video
(2) Remote control (Distantsjuhtimine)
(3) Video snapshot (Video momentvéte)
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® Votted 3

Shooting settings
12 5 SHOOT2

. Exposure comp. 32,000,233 F

m
2

()
(5

'®|S0 speed settings

Auto Lighting Optimizer By —(3)
Highlight tone priority OFF

'™ Auto slow shutter rdion

Metering timer 8 sec. —(6)

(1) Exposure comp. (Séri nihe) Yo

(2) "®8ISO speed settings ("®SO-valgustundlikkuse maarangud) ¥

(3) Auto Lighting Optimizer (Automaatne valgustuse optimeerija) Yo

(4) Highlight tone priority (Helendite toonieelistus) Yo

(5) "®BAuto slow shutter ("8 automaatne pikk siriaeg) ¥
(6) Metering timer (Sari ma6tmise taimer) ¥
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©® Votted 4

Shooting settings

3 3 SHODT4
. White balance AW F )
Custom White Balance —2
WB correction 0,0 —3)
Picture Style Auto —(4)
HDMI info disp ON ——(5)

(1) White balance (Valge tasakaal Y
(2) Custom White Balance (Mdddetud valge tasakaal) Y

(3) WB correction (Valge tasakaalu nihe) Y
(4) Picture Style (Pildi stiil) ¥

Pildi stiili valimine ¥
Pildi stiili kohandamine ¥
Pildi stiili salvestamine ¥

(5) HDMI info disp (HDMI-infokuva) *

® Votted 5

=0 shooting settings
12 3 [ 5 | SHoors
[l AF method ] B

Movie Servo AF Enable — (2
Eye Detection AF Disable — 3
Lens electronic MF @0 ——(4)
MF peaking settings - —(5)

(1) AF_method (Iseteravustamise meetod)
(2) Movie Servo AF (Video servoteravustamine)
(3) Eye Detection AF (Silmatuvastusega iseteravustamine)

(4) Lens electronic MF (Objektiivi elektrooniline kisiteravustamine) ¥
(5) MF peaking settings (Kasiteravustamise réhutamise maarangud)
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Video salvestamine

© Video salvestamine automaatsariga

X

Video salvestamine kasisariga *

®

ISO-valgustundlikkus reziimis <M> %

R

Maératavad sériajad %

®

Fotode salvestamine

@ Infokuva (video salvestamine)

I Video salvestamine automaatsariga

Automaatsari juhtimine seadistab sarituse vastavalt kaadri valgustatusele.

1 - Seadke toiteliiliti asendisse <"#8 >,

® Parast peegli likumise heli ilmub pilt ekraanile.

2 - Valige reziimikettaga muu reziim kui< SCN >, <@ >véi<M>.
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3 . Teravustage votteobjekt.

® Enne video salvestamist teravustage iseteravustamisega (& ) voi kasitsi

@)

® Vaikimisi on [3: Movie Servo AF/{}: Video servoteravustamine]
seatud olekusse [Enable/Luba] — see tdhendab, et kaamera
teravustab pidevalt (& ).

® Paastikunupu pooleldi alla vajutamisel teravustab kaamera kehtiva
iseteravustamise meetodiga.
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4. Alustage video salvestamist.

=

® Vajutage video salvestamise alustamiseks nuppu < [m B2

® Samuti véite video salvestamise kaivitamiseks puudutada ekraanil [@)].

Bl Markus

® Jargmiste maarangute korral ikooni [@)] ei kuvata.

« [Video snapshot/Video-momentvéte] méaranguks on valitud
[Enable/Luba]

« [Time-lapse movie/Kiirendatud video] maaranguks on
valitud muu kui [Disable/Keela]

« RezZiimis < @ > (video)

« Reziimis < SCN > (HDR video)

® Video salvestamise ajal kuvatakse ekraani lilemises parempoolses osas
ikoon [@REC].

@ Heli salvestatakse kaamera sisseehitatud mikrofoni abil (& ).

® Video salvestamise peatamiseks vajutage uuesti nuppu < (9 >.

@ Samuti véite video salvestamise peatamiseks puudutada ekraanil [[ll].
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ISO-valgustundlikkus tavavéttereziimides
® [SO-valgustundlikkus maaratakse automaatselt vahemikus ISO 100—12800.
1ISO-valgustundlikkus reziimides <P >, <Tv >ja< Av >

® [SO-valgustundlikkus maaratakse automaatselt vahemikus ISO 100-12800. Maksimumi
piirang séltub maarangust [Max for Auto/Automaatse max vaartus] meniis [y "®®
1SO speed settings/{}: "®ISO-valgustundlikkuse mairangud] (& ).

® Kui meniiiist [§: Custom Functions (C.Fn)/§: Kasutusmairangud (C.Fn)] on
funktsiooni [2: ISO expansion/2: Laiendatud ISO] olekuks seatud [1:Enable/1: Luba],
siis saab [Max for Auto/Automaatse max vaartus] vaartuseks valida ka [H(25600)].

€@ Hoiatus

Kui maératud on reziim < SCN >, siis valitakse kasutusele HDR-video
salvestamise reziim (& ).

Isegi kui madrate reziimi < Ty > véi < AV >, ei saa videot salvestada sériaja voi
ava etteandega. Kaamera kasutab automaatsariga salvestamist, samamoodi kui
reziimis <P >.

[ Mirkus

® Reziimis < (&} > kuvatakse tuvastatud stseeni ikoon ekraani iilemises vasakus
nurgas (@ ).

® Loovvéttereziimides saate lukustada séri nupuga < ¥ > (@ ) (séri lukustus). Parast
sari lukustamist video salvestamise ajal saate selle tiihistada nupuga < >, (Sari
lukustuse maarang sailitatakse kuni vajutate nuppu < >))

® Saéri nihet saab méaérata loovvéttereziimides kuni +3 hiku ulatuses.

® [SO-valgustundlikkust, sériaega ja ava vaartust ei salvestata video Exif-infosse.

® Video salvestamisel automaatsaritusega (v.a kiirendatud video salvestamisel)
toetab see kaamera véhese valgustuse korral Speedlite-valklambi LED-valgusti
automaatse sissellilitamise funktsiooni. Lisateavet leiate LED-valgustiga EX-seeria
Speedlite-valklambi kasutusjuhendist.
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I Video salvestamine kasiséariga

Video salvestamisel saab maarata sariaja, avaarvu ja ISO-valgustundlikkuse kasitsi.
1 - Seadke toiteliiliti asendisse <"®8 >,

2 - Seadke reziimiketas asendisse <[] >.

Alm

3. Maarake 1SO-valgustundlikkus.

® Vajutage nuppu <|SQ >.
Kuvatakse ISO-valgustundlikkuse maaramise menud.

® Maérake see valijaga < &3 > v6i < () >.
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4. Maarake sariaeg ja avaarv.

® Vajutage paastikunupp pooleldi alla ja kontrollige sariméddikut.

® Siriaja (1) maaramiseks keerake valijat < $7% > ning avaarvu (2)
maaramiseks keerake valijat < ) >.

5 . Teravustage ja alustage video salvestamist.

® Toiming on sama mis punktide 3 ja 4 puhul 16igus Video salvestamine
automaatsariga.
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® Viltige video salvestamisel sariaja, avaarvu voi ISO-valgustundlikkuse muutmist,
sest muidu vidakse sarimuudatused jaddvustada videosse vdi suurte ISO-
valgustundlikkuse vaartuste kasutamisel voib tekkida mira.

® Video salvestamisel liikuvast objektist soovitame kasutada sariaega ligikaudu 1/25
s kuni 1/125 s. Mida liihem on sériaeg, seda vahem ihtlasem objekti likumine
paistab.

® Kui muudate sariaega luminofoor- v6i LED-valgustiga filmides, siis voib pilt
vareleda.

F Markus

® Automaatse I1SO kasutamisel saab maarata sari ninke ulatuses +3 Ghikut (& ).
® Kui maaratud on automaatne 1SO-valgustundlikkuse maaramine, siis voite vajutada

1SO-valgustundlikkuse méddetud tasemele lukustamiseks nupule < ¥ >. Parast
1SO-valgustundlikkuse lukustamist video salvestamise ajal saate selle tiihistada

nupuga < >. (ISO-valgustundlikkuse lukustuse maarang sailitatakse kuni
vajutate nuppu < 5] >.)

® Kui vajutate nupule < 9 > ning kadreerite vétte (imber, siis ndete sariméédikult
séritaseme erinevust sellest hetkest, kui vajutasite nupule < % >.

® Kui kaamera on reziimis < [\] > vétteks valmis, siis saate kuvada nupuga <|NFQO >
histogrammi.

I ISO-valgustundlikkus reziimis <M> *

ISO-valgustundlikkus on v&imalik maarata kasitsi vi valida maarang [AUTO]. Lisateavet
ISO-valgustundlikkuse kohta leiate 16igust ISO-valgustundlikkus video salvestamisel.
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I Maaratavad sariajad *

Sériaja saab maarata reziimis < [M] > vahemikust 1/4000-1/8 s.

® Maaratavad séariajad on kiirendatud video salvestamisel erinevad (& ).

I Fotode salvestamine

Video salvestamise reziimis ei saa fotosid pildistada. Fotode tegemiseks peatage video
salvestamine ning kasutage pildistamiseks pildindidikut voi reaalajavaate véttereziimi.
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I Infokuva (video salvestamine)

Lisateavet video salvestamise kuvas olevate ikoonide kohta leiate 16igust Video
salvestamise kuva.

Ettevaatusabindud video salvestamisel

® Arge suunake kaamerat intensiivse valgusallika, naiteks paikese vdi tugeva
valgusjduga valgusti, suunas. See vdib vigastada kaamera kujutisesensorit voi
seesmisi osi.

® Kui salvestate peente detailidega stseene, siis voib tekkida muaree-efekt voi varvid
vbidakse jaadvustada valesti.

® Kui maaratud on [[{IB] véi [[IBW] ning video salvestamisel ISO-valgustundlikkus
v&i avaarv muutuvad, siis voib ka valge tasakaal muutuda.

® Kui salvestate videot luminofoor- voi LED-lambi valguses, siis voib pilt vilkuda.

® Kui kasutate véhese valgusega kohas video salvestamisel iseteravustamist USM-
objektiiviga, siis voidakse videosse salvestada horisontaalsed triibud. Sama tlpi
miira voib tekkida kui teravustate kasitsi ([VIF) objektiividega, millel on elektrooniline
teravustamisrongas.

® Kui soovite kasutada video salvestamisel suumi, siis soovitame teha eelnevalt
mdned testvotted. Kui kasutate videote salvestamisel suumi, siis voidakse
objektiivihelid salvestada videosse, séaritus vdib muutuda, helitase véib muutuda
ebatihtlaseks ning teravus kaduda.

® Suured avavaartused voivad pikendada teravustamiseks kuluvat aega voi takistada
tapset teravustamist.

® Video salvestamisel iseteravustamiseks paastikunupu pooleldi alla vajutamine voib
pohjustada jargmisi probleeme: markimisvaarne ajutine teravuse kadu, video
heledustaseme muudatuste salvestamine videosse, video salvestamise ajutine
peatamine vdi objektiivihelide salvestamine videosse.

® Valtige kaamera mikrofonide (@& ) katmist sdrmedega vdi muude esemetega.

® V1t lisaks 18iku Uldised video salvestamise ettevaatusabindud.

® Vajadusel vaadake ka Uldised ettevaatusabindud fotode pildistamisel.
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[F Markus

Markused video salvestamise kohta

® Igal video salvestamisel luuakse kaardile uus videofail.

® 4K-, Full HD- vbi HD-videote salvestamisel on video vaatevali ligikaudu 100%.

® Video salvestamise kaivitamiseks voi peatamiseks paastikunupu I6puni alla
vajutamise lubamiseks méérake funktsiooni [§: Shutter btn function for movies/
€ Paistikunupu funktsioon videote jaoks] maarangu [Fully-press/Lépuni alla
vajutamine] olekuks [Start/stop mov rec / Video salvestamise alustamine/
peatamine].

® Stereoheli salvestatakse kaamera sisseehitatud mikrofonide abil (@ ).

® Kui kaamera vélise mikrofoni SISEND-lidesega on iihendatud valine mikrofon, nt
stereo-suunamikrofon DM-E1 (eraldi mudgil), siis kasutatakse seda kaamera
seesmiste mikrofonide asemel (& ).

® Saate kasutada enamikku valiseid mikrofone, millel on 3,5 mm minipistik.

® EF-objektiivide kasutamisel on fikseeritud fookuse funktsioon videote
salvestamiseks saadaval ainult seda funktsiooni omavate (super)teleobjektiividega,
mis on toodud turule 2011. aasta teisel poolel ja parast seda.

® 4K-, Full HD- ja HD-videote salvestamiseks kasutatakse YCbCr 4:2:0 (8-bitist)
varvidiskreetimist ning BT.709 varviruumi.
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HDR-video

Selles reziimis on véimalik salvestada laia diinaamilise ulatusega videoid, mis sailitavad
detailsuse Ulesaritatud voi kdrge kontrastsusega stseenides.

1 - Seadke reziimiketas asendisse < SCN >.

SCN

4

p——

2 . Alustage HDR-video salvestamist.

@ Salvestage videot samal viisil kui tavalist videot (& ).
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® Kuna mitu kaadrit lidetakse iheks HDR-videoks, siis osa videost vib paista
moonutustega. Seda on rohkem margata kaamera varisemise tttu méjutatud
votetel, seega kaaluge statiivi kasutamist. Arvestage, et isegi siis, kui kasutasite

salvestamiseks statiivi, voite méargata HDR-video kaaderhaaval v6i aegluubis
esitamisel vorreldes tavalise taasesitusega rohkem jarelkujutisi véi miira.

® Eiole saadaval video digitaalse suumi, video momentvétete, kiirendatud videote
voi video digitaalse kujuti tabilisaatori puhul.

F Markus

® Salvestusformaadiks on EFHDIEEIR[IPB] (NTSC) véi EFHDIELIPB] (PAL).
® HDR-video salvestamisel maéaratakse ISO-valgustundlikkus automaatselt.
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Loovfiltrid

Reziim < @ > (looVfiltrid) véimaldab salvestada videoid rakendatud loovfiltritega.

1 - Seadke reziimiketas asendisse < @ >.

dla

2 +  Vajutage nuppu < (@) > (310).

® Ekraanil kuvatakse kiirvaliku menid.

3- Valige [::™].

se filter

® Valige klahvidega < A > < ¥ > ekraani lilemisest vasakust servast [;i"]
(vottereziim), seejarel vajutage nupule < ¢ >.
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4.

6.

Valige filtriefekt.

4 Dream

Applies a soft, dreamy,
otherworldly appearance

® Kasutage filtriefekti (& ) valimiseks klahe < A > < ¥ >, seejarel vajutage
<@ >.
® Pilt jaddvustatakse rakendatud filtriefektiga.

® [Miniature effect movie/Miniatuurefektiga video] salvestamisel
liigutage iseteravustamispunkt teravustatavasse kohta. Liigutage
stseeniraami nii, et iseteravustamispunkt oleks sellega joondatud.

Reguleerige filtriefekti taset.

® Vajutage nuppu < (@) > ning valige [Movie self-timer/Video iseavaja] all
olev ikoon.

® Reguleerige klahvide abil efekti < <@ > < P> >, seejérel vajutage < &) >.

® [Miniature effect movie/Miniatuurefektiga video] seadistamisel valige
taasesituse Kkiirus.

Alustage video salvestamist.
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® Suurendatud vaade ei ole saadaval.

® Histogrammi ei kuvata.
® Eiole saadaval video digitaalse suumi, video momentvétete, kiirendatud videote
voi video digitaalse kujuti tabilisaatori puhul.

F Markus

® Salvestusformaadiks on [EFHDEEIR)/[FFHDEEER] (NTSC) véi [EFHDIEE] (PAL).
® Loovvdtete reziimides saab kiirvaliku menuust valida loovfiltrite maaranguid (& ).
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I Loovfiltrite omadused

® . Dream (Unistus)

Rakendab pehme, unistava ning ebamaise atmosfaéri. Annab videole pehme Uldilme,
hagustades kaadri servasid. Filtriefekti reguleerides on véimalik reguleerida hagusaid
alasid kaadri servades.

® .7 Old Movies (Vanad filmid)
Loob vana filmi laadse atmosfaari, lisades pildile kriimustusi, kulumisjalgi ning
vilkumisefekte. Ekraani Ula- ja alaserv on musta maskiga. Filtriefekti reguleerides saate
muuta kriimustuste ja kulumisjalgede toimet.

® ™ Memory (Milestus)
Loob kauge malestuse 6hkkonna. Annab videole pehme Uldiime, vdhendades heledust
kaadri servades. Filtriefekti reguleerides saate muuta Uldist kiillastust ning tumedaid
alasid kaadri servades.

©® ™ Dramatic B&W (Dramaatiline MV)
Loob dramaatilise realismi atmosfaari kdrge kontrastsusega mustvalge abil. Saate
reguleerida teralisuse ning mustvalge filtriefekti méju.

® £" Miniature effect movie (Miniatuurefektiga video)
Saate salvestada (ringpildi) miniatuuriefektiga videosid.
Stseeniraami ligutamise véimaldamiseks vajutage punktis 4 nuppu < & > (véi
puudutage ekraani alumises paremas servas [21]), nii et see muudaks varvi. Raami

liigutamiseks uuesti ekraani keskele vajutage nuppu < [NFQO >. Raami vertikaalse ja
horisontaalse suuna vahel vahetamiseks puudutage ekraani alumises vasakus servas
[Ff}]. Samuti saate muuta stseeniraami suunda klahvidega < <€ > < > > (kui see on
horisontaalses suunas) ning klahvidega < A > < ¥ > (kui see on vertikaalses suunas).
Stseeniraami asukoha kinnitamiseks vajutage < () >. Maarake punktis 5 enne
salvestamist taasesituse kiiruseks [5x], [10x] voi [20x]. Iseteravustamise meetodina
kasutatakse reziimi [1-point AF/1-punkti iseteravustamine], teravustades valges
raamis olevatele objektidele. Salvestamise ajal ei kuvata valget raami.

Kiirus ja taasesituse aeg (1-minutilise video puhul)

Kiirus Taasesituse aeg
5x Ligikaudu 12 s
10% Ligikaudu 6 s
20x Ligikaudu 3 s
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® Objekte nagu taevas vai valged seinad ei pruugita té6delda sujuvate
gradatsioonidega ning pildil vib olla palju mura vai saritus ja varvid voivad olla
ebaiihtlased.

LM

® Heli ei salvestata.

® Video servoteravustamine ei toimi.

® Tootlemine ei ole saadaval videote jaoks, mille taasesituse aeg on alla 1 sekundit

@)
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Video salvestusformaat

© Pildi suurus

© 4K-video salvestamine

& Kaadrisagedus (ks: kaadrit sekundis)
@ Tihendusmeetod

& Video salvestusvorming

© Video salvestamiseks sobilikud kaardid

@ Teave 4 GB iletavate videofailimahtude kohta

© Video salvestuse koguaeg ja faili suurus minuti kohta
& Video salvestusaja piirang

Meniiiist [8: Movie rec. size/l}: Video salvestusformaat] saate maarata pildi suuruse,
kaadrisageduse ja tihendusmeetodi. Video salvestatakse MP4-failina.

Arvestage, et kaadrisagedus muutub automaatselt séltuvalt maarangust [§: Video system/
€: Videosiisteem] (@ ).

Movie rec. size

1920x1080 29.97fps e tec e

Standard (IPB) 00:29:50
THD GEG
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I Pildi suurus

® [f4K] 3840%2160
Video salvestatakse 4K-kvaliteediga. Kuvasuhe on 16:9.

@ [FHD] 1920%1080
Video salvestatakse Full HD (tais-kdrglahutuse) kvaliteediga. Kuvasuhe on 16:9.

© [EHD] 1280720
Video salvestatakse High-Definition (HD) kvaliteediga. Kuvasuhe on 16:9.

€@ Hoiatus

® Kui muudate maarangut [§: Video system/§: Videosiisteem], siis mééarake ka
[©3: Movie rec. size/lf¥: Video salvestusformaat] uuesti.

©® 4K- ja/ FFHDEEM/EMIR-videote tavataasesitus ei pruugi olla teistes seadmetes
voimalik, sest taasesitus nduab suurt té6tlusjéudlust.
® Naiv eraldusvéime ja miira sdltuvad video salvestuskvaliteedist.

[ Mirkus

® VGA-kvaliteediga videoid ei saa salvestada.
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I 4K-video salvestamine

® 4K-video salvestamiseks on vaja suure jdudlusega kaarti. Lisateabe saamiseks vaadake
16iku Video salvestamiseks sobilikud kaardid.

® 4K-videote salvestamine suurendab suurel maaral to6tluskoormust, mis véib pohjustada
kaamera seesmise temperatuuri kiirema tdusu vdi kérgema temperatuuri kui tavavideote
puhul. Kui video salvestamise ajal kuvatakse punane ikoon §, siis véib kaart olla
kuumenenud iile — peatage salvestamine ning laske kaameral enne kaardi
eemaldamist jahtuda. (Arge eemaldage kaarti kohe.)

® 4K-videost on vdimalik valida kaader ja salvestada ligikaudu 8,3-megapikslise
(3840x2160) JPEG-pildina kaardile (& ).

I Kaadrisagedus (ks: kaadrit sekundis)

© [EEM] 59,94 ks / [EEUZ] 29,97 ks / [EEEY] 23,98 ks
Piirkondades, kus televisioonislisteem on NTSC (P&hja-Ameerika, Jaapan, Léuna-
Korea, Mehhiko jne).

© [E0] 50,00 ks / [PZ] 25,00 ks

Piirkondades, kus televisioonislisteem on PAL (Euroopa, Venemaa, Hiina, Austraalia
jne).
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I Tihendusmeetod

@ [[IPB]] IPB (standardne)

Tihendab salvestamisel mitu kaadrit efektiivselt.

@ [[IPB]Xi] IPB (vihe malu kasutav)
Kuna video salvestatakse madalama bitikiirusega kui méaranguga IPB (standardne), siis
on faili suurus vaiksem kui maaranguga IPB (standardne) ning taasesituse thilduvus on
parem. See véimaldab kasutada pikemat vétte salvestusaega kui maaranguga IPB
(standardne) (sama salvestusmahuga kaardi kasutamisel).

I Video salvestusvorming

o (7] mp4
Koik kaameraga salvestatud videod sal
(faililaiend “.MP4").

MP4-vormingus videofailidena
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I Video salvestamiseks sobilikud kaardid

Lisateavet kaartide kohta, mis véimaldavad salvestada erinevate video salvestuskvaliteedi
tasemetega, leiate 16igust Kaartide jdudlusnduded.

Salv ge kaartide testimiseks nendele moned videod, et veenduda kaamera véimes
nendele méératud formaadis salvestada (&).

® Enne 4K-videote salvestamist vormindage kaart (& ).

® Kui kasutate video salvestamiseks aeglasema salvestuskiirusega kaarti, siis ei
pruugi kaamera videot korralikult salvestada. Kui taasesitate videosid aeglase
lugemiskiirusega malukaardilt, vdib taasesitus olla vigadega.

® Kasutage video salvestamisel suure joudlusega kaarte, mille salvestuskiirus on
bitikiirusest suurem.

® Kui videosid ei saa korrektselt salvestada, siis vormindage kaart ning proovige
uuesti. Kui kaardi vormindamine ei lahenda probleemi, siis vaadake kaardi
valmistaja veebilehte jne.

F Markus

® Kaardi parema joudluse saavutamiseks soovitame vormindada selle enne videote
salvestamist kaamera abil (@& ).

® Kaardi lugemise/kirjutamise kiiruse kontrollimiseks vaadake tootja veebilehekiilge
jne.
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I Teave 4 GB liletavate videofailimahtude kohta

Isegi kui salvestate 4 GB Uletavat videot, siis saate jatkata salvestamist ilma katkestuseta.
® Kaameraga vormindatud SD-/SDHC-kaartide kasutamine

Kui kasutate kaamerat SD-/SDHC-kaardi vormindamiseks, siis vormindab kaamera selle
vormingus FAT32.

Kui salvestate FAT32-vormingus kaardile videot ning faili suurus Uletab 4 GB, siis
luuakse automaatselt uus videofail.

Kui taasesitate videot, siis peate esitama kummagi videofaili eraldi. Videofaile ei saa
taasesitada automaatselt jarjestikku. Parast video taasesituse I6ppemist valige jargmine
taasesitatav video.

® Kaameraga vormindatud SDXC-kaartide kasutamine

Kui kasutate kaamerat SDXC-kaardi vormindamiseks, siis vormindab kaamera selle
vormingus exFAT.

exFAT-vormingus kaardi kasutamisel salvestatakse video uhte faili, isegi kui faili suurus
liletab salvestamisel 4 GB piiri (videot ei jagata mitme faili vahel).

® Kui impordite Ule 4 GB suuruseid videofaile arvutisse, kasutage kas programmi

EOS Utility voi kaardilugejat (& ). 4 GB Uletavate videofailimahtude korral ei pruugi
nende salvestamine arvutisse operatsioonisiisteemi standardfunktsioonide abil
onnestuda.
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I Video salvestuse koguaeg ja faili suurus minuti kohta

Lisateavet failisuuruste ja iga video salvestusformaadi tasemega saadaolevate

salvestusaegade kohta leiate 16igust Hinnanguline salvestusaeg, video bitisagedus ja
failisuurus.

I Video salvestusaja piirang

Maksimaalne salvestusaeg video kohta on 29 min 59 s. Kui video pikkus uletab 29 min ja 59
s, siis salvestus peatub automaatselt. Saate video salvestuse kaivitada uuesti nupuga

< (2B > uuesti (mis salvestab video uue failina).
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Digitaalne suum

Kui salvestusformaadiks on maaratud [EFHDMEEIRE)/FFHDEEER] (NTSC) voi [EFHDIIE] (PAL),
siis saate salvestada ligikaudu 3—10x digitaalse suumiga.

1 -+ Valige reziimikettaga muu reziim kui< SCN > v6i <@ >.

2- Valige [I¥: Digital zoom/{{}: Digitaalne suum].

Shooting settings
2 3 4 SHOOT1

Movie rec. size L
. Digital zoom Disable .

Movie self-timer Off

Sound recording Auto

Movie digital IS Enable

Lens aberration correction =

3 . Tehke valik.
Digital zoom
Approx. 3-10x zoom
C&

® Valige suumi ulatus, seejérel vajutage < 62 >.
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4. Kasutage digitaalset suumi.

® Vajutage klahve < A > < ¥ >.
® Kuvatakse digitaalse suumi riba.

® Vajutage sissesuumimiseks klahvi < A > vdi véljasuumimiseks klahvi
<V>.

® Paastikunupu pooleldi alla vajutamisel teravustab kaamera reziimis [1-
point AF/1-punkti iseteravustamine] (fikseeritud keskele).

® Digitaalsuumi tiihistamiseks maéarake punktis 2 [Disable/Keela].

® Soovitame kasutada kaamera vérina véltimiseks statiivi.

@ Kiirendatud video, loovfiltrite ja video digitaalse kujutisestabilisaatori funktsioonid ei
ole saadaval.

® Maksimaalseks 1SO-valgustundlikkuseks on 1ISO 6400.

® Suurendatud vaade ei ole saadaval.

® Kuna video digitaalsuum to6tleb pilti digitaalselt, siis voib pilt paista suurendatuna
teralisema kvaliteediga. Mura, valged punktid jne vdivad olla rohkem méargatavad.

® Stseeniikooni ei kuvata.

® Vaadake ka I6iku Teravustamist raskendavad véttetingimused.
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Video iseavaja

Video salvestamise saab kaivitada iseavajaga.

1 - Valige [3: Movie self-timer/f}: Video iseavaja].

Shooting settings
2 3 & 5 SHOOTL

Movie rec. size
Digital zoom Disable
[ Movie seif-timer ot
Sound recording Auto
Movie digital IS Enable
Lens aberration correction =

2 . Tehke valik.

Shooting settings
2 3 4 5 SHOOT1

Movie self-timer  » Off
10 sec
2 sec

3. Alustage video salvestamist.

©® Parast [@)] puudutamist vi nupu < (8 > vajutamist kuvab kaamera
salvestamise alguseni jadnud sekundeid ning annab helisignaali.

F Markus

® Iseavaja tiihistamiseks parast selle kaivitamist puudutage ekraani vi vajutage

<@D>.
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Heli salvestus

Heli salvestus / helisalvestuse tase
Tuulefilter ¥

Summuti ¥

©@
4]
@
& Valine mikrofon

Videovotetel saate salvestada heli kaamera seesmiste stereomikrofonidega voi valise
stereomikrofoniga. Samuti saate vabalt reguleerida helisalvestuse taset.

Kasutage heli salvestuse funktsioonide maaramiseks funktsiooni [3: Sound recording/
¥ Heli salvestus].

Sound recording

. Sound rec. Auto .
Rec. level ————
Wind filter/Attenuator
-dB 40 1_2 0

L =

I Heli salvestus / helisalvestuse tase

® Auto (Automaatne)

Helisalvestuse taset reguleeritakse automaatselt. Automaatne taseme juhtimine toimib
automaatselt vastavalt helitugevusele.

® Manual (Kasitsi)

Saate reguleerida helisalvestuse taset vastavalt vajadusele.
Valige [Rec. level/Salv. tase], vaadake tasememdddikut ning vajutage samal ajal

helisalvestuse taseme reguleerimiseks klahve < <€ > < > >. Vaadake maksimaalse
helitugevuse laveindikaatorit ning reguleerige tase nii, et tasememadadik siittib valju heli
korral mdned korrad naidu “12” (-12 dB) juures. Kui see iletab “0”, siis heli
salvestatakse moonutatult.

©® Disable (Keela)
Heli ei salvestata.
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I Tuulefilter *

Kui dues on tuuline, siis valige tuulemira automaatseks vahendamiseks maarang [Auto/
Automaatne]. See aktiveeritakse ainult kaamera seesmise mikrofoni kasutamisel. Tuulefiltri
kasutamisel vahendatakse ka osade madalate bassihelide tugevust.

I Summuti *

Vahendab automaatselt helimoonutusi, mis on pdhjustatud tugevast mirast. Maarake
[Sound rec./Heli salvestus] olekusse [Enable/Luba], kui maarangu [Auto/Automaatne]
voi [Manual/Kasitsi] kasutamisel tekib moonutusi.

369



I Viéline mikrofon

Kui Ghendate kaamera vélise mikrofoni sisendliidesega valise mikrofoni (3,5 mm
diameetriga minipistikuga), siis antakse sellele eelisdigus. Soovitame kasutada valist
mikrofoni, naiteks stereo-suunamikrofoni DM-E1 (eraldi miiugil).

® Wi-Fi toimingute helid voidakse salvestada seesmiste véi valiste mikrofonide poolt.
Heli salvestamisel ei ole juhtmeta lihenduse funktsiooni kasutamine soovitatav.
® Kui thendate kaameraga valise mikrofoni, siis sisestage pistik kindlasti I6puni

sisse.
® Kaamera seesmine mikrofon salvestab ka objektiivi mehaanilised helid vai
kaamera/objektiivi toimingute helid, kui video salvestamisel ajal kasutatak

iseteravustamise toiminguid. Sellisel juhul kasutage selliste helide vahendamiseks
valist mikrofoni. Kui vélise mikrofoni kasutamisel on helid ikka segavad, sis vaib
aidata see, kui eemaldate mikrofoni kaamera kiiljest ning paigutate selle kaamerast
ja objektiivist eemale.

® Arge iihendage kaamera vélise mikrofoni sisendliidesesse muid seadmeid peale
valise mikrofoni.

Fl Mirkus

® Tavavéttereziimides on funktsiooni [Sound recording/Heli salvestus] jaoks
valitavad maarangud [On/Sees] voi [Off/Valjas]. Salvestustaseme auton k
reguleerimiseks valige maaranguks [On/Sees].

® Heli valjastatakse ka siis, kui kaamera on Ghendatud HDMI-liidese kaudu
televiisoriga, v.a kui [Sound rec./Heli salvestus] maaranguks on valitud [Disable/
Keela].

® Helitugevuse tasakaalu vasaku (L) ja parema (R) kanali vahel ei saa reguleerida.

® Heli salvestatakse diskreetimissagedusega 48 kHz/16-bitti.
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Video digitaalne kujutisestabilisaator

Kaamera digitaalne video kujutisestabilisaator vahendab kaameravéarina méju salvestatud
videotele. Video digitaalse kujuti bilisaatori funktsioon véimaldab pilti stabiliseerida,
isegi kui objektiivil pole Image Stabilizer (Kujutisestabilisaatori) funktsiooni. Kui kasutate
funktsiooniga Image Stabilizer (Kujutisestabilisaator) objektiivi, siis seadke objektiivi liliti

Image Stabilizer (Kujutisestabilisaator) on asendisse < QN >.

1 - Valige [03: Movie digital IS/f¥: Video digitaalne
kujutisestabilisaator].

Shooting settings
2 3 s SHOOT1

Movie rec. size i EER[IPE]
Digital zoom Disable
Movie self-timer off
Sound recording Auto

. Movie digital IS Enable .
Lens aberration correction =

2 . Tehke valik.
"M Digital IS
Disable
WEnable | ]
Enhanced
® Disable (Keela) ((¥0rr)
Kujuti biliseerimine video digitaalse kujuti bilisaatoriga on keelatud.

® Enable (Luba) (({s,0)
Kaameravarinat korrigeeritakse. Pilti suurendatakse veidi.

® Enhanced (Taiustatud) ((d,1)

Vorreldes maaranguga [Enable/Luba] korrigeeritakse tugevamat kaameravérinat. Pilti
suurendatakse rohkem.
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® Video digitaalne kujutisestabilisaator ei toimi, kui objektiivi llliti Image Stabilizer
(Kujutisestabilisaator) on asendis < QFF >.

® Ule 800 mm fookuskaugusega objektiivide kasutamisel video digitaalse
kujutisestabilisaatori funktsioon ei toimi.

® Video digitaalset kujutisestabilisaatorit ei saa maérata reziimis < SCN > véi
<@ >, v&i kui maaratud on video digitaalsuum, kiirendatud video v&i loovfilter.

® Mida laiem on vaatenurk, seda tdhusam on kujutisestabiliseerimise toime. Mida
kitsam on vaatenurk, seda vahem t6husam on kujutisestabiliseerimise toime.

® Kui kasutate TS-E-objektiivi, kalasilmobjektiivi voi mitte Canoni objektiivi, siis
soovitame maérata video digitaalse kujutisestabilisaatori funktsiooni olekusse
[Disable/Keela].

® Video digitaalse kujutisestabilisaatori efekte ei rakendata piltidele suurendatud
kuva ajal.

® Kuna video digitaalne kujutisestabilisaator suurendab pilti, siis paistab pilt
teralisem. Mura, valged punktid jne vdivad olla rohkem margatavad.

® Sdltuvalt votteobjektist ning vottetingimustest voib seoses video digitaalse
kujutisestabilisaatori omadustele muutuda vétteobjekt margatavalt hagusemaks
(votteobjekt paistab korraks olevat fookusest véljas).

® Video digitaalse kujutisestabilisaatori maaramisel muutub ka
iseteravustamispunktide suurus.

® Statiivi kasutamisel soovitame maarata video digitaalse kujutisestabilisaatori
olekuks [Disable/Keela].

® Osad objektiivid ei toeta seda funktsiooni. Lisateavet leiate Canoni veebisaidilt.
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Kiirendatud videod

Maératud intervalli jarel tehtud fotod saab liita automaatselt kokku ning luua nii 4K- véi Full
HD- vormingus kiirendatud video. Kiirendatud video naitab vétteobjekti muutumist palju
lihema aja jooksul kui voteteks tegelikult kulus. See on kasulik Ghes kindlas kohas muutuva
maastiku, kasvavate taimede, taevakehade jne jalgimiseks.

Kiirendatud videod salvestatakse MP4-vormingus jargmiste kvaliteediméaarangutega:

742997 1 (NTSC)/fa K IUR[ALL (PAL) 4K-salvestamisel ja SFHDEERIR[ALL] (NTSC)/
25, (PAL) Full HD-salvestamisel.

Arvestage, et kaadrisagedus muutub automaatselt sdltuvalt madrangust [§: Video system/
€: Videosiisteem] (@ ).

1 - Valige reziimikettaga muu reziim kui < SCN > v6i <@ >.

2 «  Valige [3: Time-lapse movie/f}: Kiirendatud video].

Shooting settings
3 \ SHOOT2

[l Time-lapse movie Disable | |
Remote control Enable
Video snapshot Disable

3. Valige [Time-lapse/Kiirendatud].

Time-lapse movies™

Time-lapse Disable

Interval/shots

Movie rec. size b

Auto exposure Fixed 1st frame
Screen auto off Disable
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4.

Valige stseen.

Time-lapse

Disable
| B
Scene 2
Scene 3
Shoot moving subjects
such as walking people

® Valige véttetingimustele vastav stseen.

® Vétteintervalli ja votete arvu kasitsi maaramiseks vastavalt enda soovile
valige [Custom/Kohandatud].

Maarake vétteintervall.

Interval/shots

Interval |4 sec
No.ofshots ~ [300]  shots
Set value from 1to 4
"™ 00:14:57 [=]00:00:10
[vFo | Default set. seT JOK|
M @

® Valige [Interval/shots / Intervall/votteid].

® Valige [Interval/lntervall] (s). Kasutage vaartuse méaaramiseks klahve
< <> <P >, seejirel vajutage < &) >.

® Vaadake numbri maaramiseks naite ["®: Time required/"®: Vajalik
aeg] (1) ja [=]: Playback time/[>]: Taasesituse aeg] (2).

Kui maaratud on [Custom/Kohandatud]

® Valige [Interval/lntervall] (min:s).
® Vajutage < 1> kuvamiseks < &) >.

@ Kasutage vaartuse maaramiseks klahve < A > < ¥ >, seejérel vajutage
< @) >. (P66rdub tagasi < 0 > juurde).

® Valige maarangu salvestamiseks [OK].
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6 . Maarake votete arv.

Interval/shots

Interval 3 sec.

No. of shots | ¢/[300]» | shots

Set value from 30 to 900

*® 00:14:57 [=] 00:00:10

[INFo Default set.) [[ser oK

® Valige [No. of shots/Votete arv]. Kasutage vaartuse maaramiseks
klahve < <€ > < P> >, seejarel vajutage < G >.

® Vaadake numbri maaramiseks naite ["®: Time required/"®: Vajalik
aeg] ja [[>]: Playback time/[>]: Taasesituse aeg].

Kui maaratud on [Custom/Kohandatud]

® Valige arv.
® Vajutage < 1> kuvamiseks < 6 >.

® Kasutage vaartuse maaramiseks klahve < A > < ¥ >, seejérel vajutage
< @) >. (P66rdub tagasi < 0 > juurde).

® Kontrollige, et [>]: Playback time/[>]: Taasesituse aeg] ei oleks
kuvatud punaselt.

® Valige maarangu salvestamiseks [OK].

® Kui kaardil pole piisavalt vaba ruumi maératud arvu votete
salvestamiseks, siis kuvatakse [Playback time/Taasesituse aeg]
punaselt. Kuigi kaamera voib jatkata votete tegemist, siis see
peatub kaardi taissaamisel.

® Kui [No. of shots/Vatete arv] maarangute téttu lletab videofaili
suurus 4 GB ning kaart pole vormindatud eXFAT-vormingusse
(@ ), siis kuvatakse [Playback time/Taasesituse aeg] punaselt.
Kui jatkate nendel tingimustel salvestamist ning videofaili suurus
jouab 4 GB-ni, siis kiirendatud video salvestamine peatub.
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Fl Markus
® Maaranguga [Scene*/Stseen*] on saadaolevate intervallide ja
votete arvu valikud piiratud, et need Uhilduks stseeni tllibiga.

® Lisateavet kaartide kohta, mis véimaldavad salvestada kiirendatud
videot, leiate I8igust Kaartide jdudlusnduded.

® Kui votete arvuks on méaératud 3600, siis on kiirendatud video
pikkuseks umbes 2 min NTSC puhul ning 2 min 24 s PAL puhul.

7. Valige soovitud video salvestusformaat.

Time-lapse movies™

Movie rec. size 2k
Em)

©® 1K (3840%2160)
Video salvestatakse 4K-kvaliteediga. Kuvasuhe on 16:9.
Kaadrisageduseks on 29,97 ks (EEE[J) NTSC puhul ja 25,00 ks (FHIIE)
PAL puhul ning videod salvestatakse MP4 ([[)-vormingus ALL-I
([ALLD) tihendusega.

® §FHD(1920%1080)

Video salvestatakse Full HD (tais-kdrglahutuse) kvaliteediga. Kuvasuhe
on 16:9.

Kaadrisageduseks on 29,97 ks (MEEIlY) NTSC puhul ja 25,00 ks (pXild)
PAL puhul ning videod salvestatakse MP4 ([[I)-vormingus ALL-I
([ALL-N)) tihendusega.
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8 . Valige [Auto exposure/Automaatsari].

Time-lapse movies™

Auto exposure  PFixed 1st frame
Each frame

©® Fixed 1st frame (Fikseeritud 1. kaadri jérgi)
Sarituse maaramiseks moddetakse kaadri valgustatust esimese votte
tegemisel automaatselt. Esimese votte jaoks maaratud sarimaarangut
kasutatakse ka jargmiste votete jaoks. Esimese vbtte jaoks maaratud
teisi vottemaaranguid rakendatakse ka kdigile jargmistele votetele.

® Each frame (Iga kaader)
Ka iga jargneva votte puhul mdddetakse kaadri valgustatust ning
maaratakse saritus automaatselt. Arvestage, et funktsioonide nagu pildi
stiil ja valge tasakaal olekuks valitakse [Auto/Automaatne] ning need
maaratakse iga jargneva votte jaoks automaatselt.

® Kui maaranguks [Interval/Intervall] on seatud alla 3 s ning
funktsiooni [Auto exposure/Automaatsari] olekuks on maaratud
[Each frame/lga kaader] ning kaadri valgustus (heledus) erineb
suurel maaral eelmise kaadri omast, siis ei pruugi kaamera
salvestada maaratud intervalliga.

® Kui [Auto exposure/Automaatsari] maaranguks on valitud [Each
frame/lga kaader], siis osades reziimides ei pruugita salvestada
ISO-valgustundlikkust, sariaega ja ava vaartust kiirendatud video
Exif-infosse.

377



9. Valige [Screen auto off/Ekraan automaatne valjaliilitamine].

Time-lapse movies:"

Screen auto off  MDisable
Enable

©® Disable (Keela)
Pilt kuvatakse isegi kiirendatud video salvestamisel. (Ekraan lllitub
vélja ainult votte ajaks.) Arvestage, et ekraan lllitub vélja umbes 30
min méddumisel votte alustamisest.

® Enable (Luba)
Ekraan liilitub valja umbes 10 s méddumisel vétte alustamisest.

Fl Markus

® Kiirendatud video salvestamisel saate llllitada ekraani sisse voi
valja nupuga < NFO >.

1 0 Maarake helisignaal.

Time-lapse movies™

PEnable
Beep as img taken Disable

® Valige [Beep as img taken/Helisignaal pildi tegemisel] ning tehke
maarang.

® Kui maaratud on [Disable/Keela], siis pildistamisel helisignaali ei kostu.
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11.

12.

Kontrollige maéranguid.

Time-lapse movies™

Wl Time-lapse Scene 1
Interval/shots 3 sec./ 300
Movie rec. size FFHD
Auto exposure Fixed 1st frame
Screen auto off Disable

MENU 5
(4] 2)

(1) Time required (Vajalik aeg)

Tahistab vajalikku aega, mida on tarvis maaratud arvu votete tegemiseks
maaratud intervalliga. Kui see Uletab 24 tundi, siis kuvatakse “*** days” (“***
paeva”).

(2) Playback time (Taasesituse aeg)

Tahistab méaaratud intervalliga salvestatud fotodest loodud 4K- véi Full HD-
video salvestusaega (video ituseks vajalikku aega).

Sulgege meniiii.

® Vajutage meniiiikuva véljaliilitamiseks nuppu < MENU >.
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1 3 Salvestage kiirendatud video.

® Vajutage nuppu <|NFQ > ning kontrollige uuesti ekraanil kuvatavaid
vaartusi “Vajalik aeg (1)” ja “Intervall (2)”.

=

® Vajutage kiirendatud video salvestamise alustamiseks nupp < (2§ >
I16puni alla.
® |seteravustamine ei toimi kiirendatud video salvestamisel.

® Kiirendatud video salvestamisel kuvatakse ekraani Glemises paremas
servas “@REC”.

® Parast maaratud arvu votete tegemist kiirendatud video salvestamine
16peb.

® Kiirendatud video salvestamise tiihistamiseks maérake [Time-lapse/
Kiirendatud] olekuks [Disable/Keela].
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® Arge suunake kaamerat intensiivse valgusallika, naiteks paikese vdi tugeva
valgusjduga valgusti, suunas. See voib vigastada kaamera kujutisesensorit voi
seesmisi osi.

® Funktsiooni [Time-lapse movie/Kiirendatud video] ei saa maarata muusse
olekusse kui [Disable/Keela], kui kaamera on iihendatud liideskaabli abil arvutiga
v6i kui HDMI-kaabel on ihendatud.

® Video servoteravustamine ei toimi.

® Kui sariaeg on 1/30 s vdi pikem, siis ei pruugita video saritust kuvada digesti (vGib
erineda tegelikult salvestatavast videost).

® Arge kasutage kiirendatud video salvestamise ajal objektiivi suumi. Objektiivi
suumimine video salvestamise ajal vib pohjustada pildi fookusest valjaminekut,
muutusi saris vdi objektiivi aberratsioonide korrigeerimine ei pruugi toimida
korralikult.

® Kui salvestate kiirendatud videot vilkuva valgusallika valguses, siis voidakse
salvestada videosse pildi vilkumist, horisontaalseid triipe (miira) voi ebakorraparast
séritust.

® Kiirendatud video kuvatavad pildid vdivad paista erinevad 16plikust videost (sellistes
detailides nagu ebaiihtlane heledustase vilkuvatest valgusallikatest voi kdrgest
1SO-valgustundlikkusest pohjustatud mira).

® Kui salvestate kiirendatud videot vahese valguse tingimustes, siis votte ajal kuvatav
pilt véib erineda videosse salvestatust. Sellisel juhul ikoon [EREI] vilgub.

® Kui liigutate kaamerat vasakult paremale (panoraamimine) voi jaadvustate
kiirendatud videoga liikuvat objekti, siis voib pilt paista vagagi moonutatud.

® Automaatne valjaliilitamine ei rakendu kiirendatud video salvestamise ajal. Samuti
ei ole voimalik reguleerida vottefunktsioone ja menlii funktsiooniméaaranguid,
taasesitada pilte jne.

® Kiirendatud video juurde ei salvestata heli.

® Kui sariaeg Uletab vétteintervalli (naiteks pika sariaja maaramisel) voi kui kaamera
maarab automaatselt pika sariaja, siis ei pruugi kaamera salvestada maaratud
intervalliga. Vétet voivad takistada ka votteintervallid, mis on peaagu sama pikad
kui sariaeg.

® Kui jargmine planeeritud vote ei ole voimalik, siis jdetakse see vahele. See voib
lihendada loodava kiirendatud videote salvestusaega.

® Kui kaardile salvestamiseks kuluv aeg uletab vétteintervalli seoses
véttefunktsioonidega voi kaardi jdudlusega, siis osasid votteid ei pruugita teha
maaratud intervallil.

® Jaadvustatud pilte ei salvestata fotodena. Isegi kui tiihistate kiirendatud video
salvestamise ainult parast he votte tegemist, siis salvestatakse see tiihja
videofailina.

® Kui thendate kaamera liideskaabli abil arvutiga ning kasutate programmi EOS
Utility (EOS-tarkvara), siis maarake [(¥: Time-lapse movie/f}: Kiirendatud
video] olekuks [Disable/Keela]. Muu valiku kui [Disable/Keela] korral ei saa
kaamera arvutiga Uhendust luua.
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® Kiirendatud video salvestamise ajal ei toimi objektiivi funktsioon Image Stabilizer
(Kujutisestabilisaator).

® Kui lilitate toiteliiliti asendisse < QFF >, siis kiirendatud video salvestamise reziim
tlihistatakse ning mééarang lilitub olekusse [Disable/Keela].

® Isegi kui valk on méaératud, siis see ei rakendu.

® Jargmised toimingud tlihistavad kiirendatud video ootereZiimi ning lilitavad
maaranguks [Disable/Keela].

« Funktsiooni [Clean now ' /Puhasta '3 kohe] valimine menuust [9: Sensor
cleaning/¥: Sensori puhastamine] véi toimingu [Clear all camera settings/
Lihtesta kdik kaamera mairangud] valimine meniiiist [§: Clear settings/§:
Maarangute ldhtestamine].

+ Seadke reziimiketas asendisse < SCN > v6i <@ >

® Kui kivitate kiirendatud video salvestamise valge temperatuurihoiatuse ikooni [{8]
(@ ) kuvamisel, siis voib kiirendatud video pildikvaliteet muutuda halvemaks.
Soovitame kaivitada kiirendatud video salvestamise parast valge ikooni [§8]
kustumist (kui kaamera seesmine temperatuur langeb).

Markus

Soovitatav on kasutada statiivi.

Soovitame teha méned testvotted.

Nii 4K- kui Full HD-kiirendatud video salvestamisel on vaatevali ligikaudu 100%.

Kiirendatud video salvestamise tiihistamiseks selle ajal vajutage nuppu < (2 >.

Senini jaadvustatud kiirendatud video salvestatakse kaardile.

Kui salvestamiseks vajalik aeg on Ule 24 tunni, kuid alla 48 tunni, siis kuvatakse “2

days” (2 paeva). Kui vaja on Ule 3 paeva, siis kuvatakse paevade arv 24-tunnise

sammuga.

® Isegi kui kiirendatud video taasesituse aeg on alla 1 s, siis luuakse videofail.
Maarangu [Playback time/Taasesituse aeg] juures kuvatakse “00'00"".

® Soovitame kasutada pika votte salvestusaja puhul seinapistikupesa lisavarustust
(eraldi maugil).

® 4K-/ Full HD-kiirendatud videote salvestamiseks kasutatakse YCbCr 4:2:0 (8-bitist)

varvidiskreetimist ning BT.709 varviruumi.

e o000 HI
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[F Markus

Kiirendatud video salvestamise alustamiseks ja peatamiseks saate kasutada ka
juhtmeta distantspaastikut BR-E1 (eraldi miiiigil). Maarake funktsiooni [{3: Remote
control/f}: Distantspaastik] maaranguks [Enable/Luba].

® Juhtmeta distantspaastiku BR-E1 kasutamisel
- Kdigepealt siduge BR-E1 kaameraga (& ).

~ Kaamera olek / <@ > (kohene véte) <" (video
distantsjuhtimise olek <2> (2 s viide) salvestamine)
Vétteks valmis Vastavalt maarangule Alustab salvestamist
Kiirendatud video Péastikunupu funktsioon videote - i
salvestamisel aoks Ldpetab salvestamise

Kiirendatud video salvestamise jaoks saadaoleva aja
juhis

Juhised kiirendatud video salvestamise ajalise kestuse kohta (enne kui aku saab tlihjaks)
leiate 16igust Video salvestamiseks saadaolev aeg.
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Video-momentvoétted

© Video-momentvétete madrangute seadistamine

& Video-momentvétte albumi loomine

& Olemasolevasse albumisse lisamine

Salvestage seeria lihikesi mone sekundi pikkuseid video momentvétteid ning kaamera
kombineerib need kokku video momentvétte albumiks, kus on teie reisi voi siindmuse kéik
olulisemad hetked.

Video-momentvétteid saab salvestada siis, kui kaamera video salvestusformaadiks on

maaratud SFHDEEIRE[IPB] (NTSC) / fFHDEWB[IPB] (PAL).

Video momentvétte albumit saab esitada ka taustamuusikaga (& ).

Video momentvatte albumi loomine
Video-momentvétted 1, 2 jne

A

Video momentvétte album

I Video-momentvotete maiarangute seadistamine

1 - Valige reziimikettaga muu reziim kui < @ >.

2 -« Madirake [¥: Video snapshot/ff}: Video momentvéte].

Shooting settings
SHOOT2

Time-lapse movie Disable
Remote control Enable
[l Video snapshot Disable | ]

® Valige [Enable/Luba].
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3. Maarake [Album settings/Albumi maarangud].

Video snapshot
Video snapshot Enable
[l Album settings New album [l
Playback time: 4 sec.
Playback effect 1x speed
Show confirm msg  Enable
Time required 4 sec.

® Valige [Create a new album/Loo uus album].

® Lugege sdénum labi ning valige [OK].

4 . Maarake [Playback time/Taasesituse aeg].

Video snapshot

Playback time: }4 sec.
6 sec.
8 sec.

® Maarake he video-momentvétte taasesituse aeg.

5. Maarake [Playback effect/Taasesituse efekt].

Video snapshot

1/2x speed
} 1x speed
2x speed

Playback effect

® See maarab, kuidas kiiresti albumeid esitatakse.
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6. Maérake [Show confirm msg/Kuva kinnitussénum].

Video snapshot

Enable
Show confirm msg  Disable

® Valige [Enable/Luba]).

7. Kontrollige vajalikku salvestusaega.

Video snapshot
Video snapshot Enable
Album settings New album
Playback time 4 sec.
Playback effect 1x speed

. Show confirm msg _ Enable .
Time required 4 sec.

(1)

® Taaesituse ajal ja efektil pdhinev iga video-momentvotte salvestamiseks
vajalik aeg kuvatakse ekraanil (1).

8. Sulgege meniiii.

® Vajutage meniiiist véljumiseks nuppu < MENU >.

® Salvestusaja tahistamiseks kuvatakse sinine riba (2).
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I Video-momentvétte albumi loomine

1 . Salvestage esimene video-momentvéte.

® Vajutage nuppu < [ > ning salvestage.

® Salvestusaega tahistav sinine riba vaheneb jooksvalt ning parast
maaratud aja méddumist peatub salvestamine automaatselt.

® Kuvatakse kinnitusteade (& ).

2 . Salvestage video-momentvéotte album.

® Valige [} Save as album/g§ Salvesta albumina].
® Klipp salvestatakse albumisse esimese video-momentvéttena.
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3.

Salvestage jargmised video-momentvétted.

® Korrake jargmise video momentvétte salvestamiseks punkti 1 juhiseid.

® Valige [g

Add to album/g§ Lisa albumisse].

® Teise video-momentvétte albumi loomiseks valige [’ Save as a new
album/[? Salvesta uue albumina].

® Vajadusel korrake punkti 3 toimingut.

Lopetage video-momentvotete salvestamine.

Shooting settings
1 3 4 5 SHOOT2

Time-lapse movie Disable
Remote control Enable
[l Video snapshot Disable | ]

©® Maarake [Video snapshot/Video-momentvéte] olekuks [Disable/
Keela]. Tavapérase video salvestamise juurde naasmiseks maarake
kindlasti [Disable/Keela].

® Vajutage meniiu sulgemiseks ja tavaparasesse video salvestamise
reziimi naasmiseks nuppu < MENU >.
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Valikud punktides 2 ja 3

Valik

Kirjeldus

Save as album (Salvesta albumina) (punkt 2)

Klipp salvestatakse albumisse esimese video-
momentvéttena.

Add to album (Lisa albumisse) (punkt 3)

Lisab praeguse video-momentvétte albumisse,
millesse salvestasite viimati.

E? Save as a new album (Salvesta uue albumina)
(punkt 3)

Loob uue albumi ning salvestab klipi sinna
esimese video-momentvéttena. See albumifail
on erinev albumist, millesse salvestasite
viimati.

L/.-; Playback video snapshot (Taasesita video
momentvéte) (punktid 2, 3)

Taasesitab just salvestatud video-
momentvétte.

{(3 Do not save to album (Ara salvesta albumisse)
(punkt 2)

>’£3 Delete without saving to album (Kustuta albumisse
salvestamata) (punkt 3)

Kustutab viimasena salvestatud video-
momentvétte iima albumisse salvestamata.
Valige kinnituskuvas [OK].

F Markus

® Kui eelistate salvestada jargmise video-momentvétte kohe, siis maarake menist
(¥ Video snapshot/f}: Video-momentvéte] funktsiooni [Show confirm msg/
Kuva kinnitussonum] olekuks [Disable/Keela]. See maarang véimaldab
salvestada jargmise video momentvétte kohe, ilma kinnitussénumit kuvamata.
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I Olemasolevasse albumisse lisamine

1.

Valige [Add to existing album/Lisa ol | albumisse].

Album settings

Create a new album
[l Add to existing album | ]

® Valige I16igu Video-momentvétete madrangute seadistamine punktis 3
valik [Add to existing album/Lisa ol I albumisse].

Valige olemasolev album.

® Valige klahvide < <€ > < p» > abil olemasolev album, seejarel vajutage
<@ >.

® Valige [OK].
Osade video-momentvdtete maaranguid varskendatakse, et need
Uhilduks olemasoleva albumi maarangutega.

Sulgege meniiii.

® Vajutage meniiiist valjumiseks nuppu < MENU >.
Kuvatakse video-momentvotte vottekuva.
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4 . Salvestage video-momentvéte.

® Vaadake I16igu Video-momentvétte albumi loomine juhiseid ja salvestage
video-momentvdte.

® Te ei saa valida teise kaameraga salvestatud albumit.

Uldised video salvestamise ettevaatusabinéud

® Kui maarate funktsiooni [Playback effect/Taasesituse efekt] maaranguks [1/2x
speed / 1/2x kiirus] vdi [2x speed / 2x kiirus], siis heli ei salvestata.

® Iga video-momentvétte salvestusaeg on ligikaudne. See voib veidi erineda
tegelikust t ituse ajal kuvat: t salvestusajast, seoses kaadrisagedusega ja
teiste teguritega.
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Video servoteravustamine

Kui see funktsioon on lubatud, siis teravustab kaamera video salvestamisel pidevalt.

1 - Valige [3: Movie Servo AF/{}: Video servoteravustamine].

I shooting settings
N ;| SHoOTS

AF method AFLE3

. Movie Servo AF Enable .
Eye Detection AF Disable
Lens electronic MF @0
MF peaking settings =

2. Valige [Enable/Lubal.

Movie Servo AF

. Enable .
Disable

® Kui méaaratud on [Enable/Luba]:

« Isegi kui te ei vajuta paastikunuppu pooleldi alla, siis jatkab kaamera objekti
teravustamist.

« Fookuse hoidmiseks kindlas kohas, v6i kui soovite valtida objektiivi todhelide
salvestamist videosse, saate ajutiselt peatada video servoteravustamise
kasutamise, kui puudutate ekraani vasakus allservas [siox]-

« Kui video servoteravustamine on peatatud ning jatkate video salvestamist parast
selliseid toiminguid nagu nupu < MENU > véi < [»] > vajutamine v&i
iseteravustamise meetodi muutmine, siis video servoteravustamine aktiveeritakse
uuesti.

® Kui maaratud on [Disable/Keela]:

« Teravustamiseks vajutage paastikunupp pooleldi alla v5i vajutage nupule < & >.
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Hoiatused juhuks kui [Movie Servo AF/Video servoteravustamine] on olekus
[Enable/Luba]

® Teravustamist raskendavad vottetingimused
« Kiirelt liikuv votteobjekt laheneb kaamerale vdi kaugeneb kaamerast.
« Votteobjekt liigub kaamera laheduses.
« Suure avaarvuga pildistamisel.

» Vaadake ka 16iku Teravustamist raskendavad véttetingimused .

® Kuna objektiiv teravustab pidevalt ning see tarbib akuenergiat, siis véimalik video
salvestusaeg (@ ) liheneb.

® Kaamera seesmine mikrofon salvestab ka objektiivi mehaanilised helid v&i
kaamera/objektiivi toimingute helid, kui video salvestamisel ajal kasutatak
iseteravustamise toiminguid. Sellisel juhul kasutage selliste helide vahendamiseks
valist mikrofoni. Kui vélise mikrofoni kasutamisel on helid ikka segavad, sis v&ib
aidata see, kui eemaldate mikrofoni kaamera kiiljest ning paigutate selle kaamerast
ja objektiivist eemale.

® Movie Servo AF (video servoteravustamine) peatub suumimise v&i suurendatud
vaate kasutamisel.

® Kui video salvestamisel votteobjekt 1aheneb / liigub eemale v6i kui kaamerat
liigutatakse vertikaalselt v&i horisontaalselt (panoraamides), siis voib salvestatav
videopilt hetkeks laieneda v6i tdmmata kokku (kujutise suurenduse muutmisel).
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Teised meniiiifunktsioonid

@ Ol
@ 02
@ 3]
@ 94

I 1]

® Lens aberration correction (Objektiivi aberratsioonide korrigeerimine) %
Videote salvestamisel saab korrigeerida aarealade valgustust ja kromaatilisi
aberratsioone. Lisateavet objektiivi aberratsioonide korrigeerimise kohta leiate 18igust

Objektiiviaberratsioonide korrigeerimine *.
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I 2]

® Remote control (Distantsjuhtimine)
Kui maaratud on [Enable/Lubal], siis on vdimalik video salvestamist kaivitada voi
peatada juhtmeta distantspaastiku BR-E1 (eraldi mugil) abil. Kdigepealt siduge BR-E1
kaameraga (& ).
Juhtmeta distantspaastiku BR-E1 kasutamisel

Tavaliseks videosalvestuseks maarake distantspaastiku paastiku ajastamise / video

salvestamise liiliti asendisse < "®® > ning vajutage paastikunuppu.
Kiirendatud videote salvestamiseks vt. I6iku Kiirendatud videod.
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I (3]

© "™ S0 speed settings ("™ ISO-valgustundlikkuse miirangud) %

« ISO speed (1SO-valgustundlikkus)

Reziimis [#M] on vaimalik maéarata ISO-valgustundlikkus késitsi. Saate ka valida
automaatse ISO méaarangu.

Max for Auto (Automaatse max vaartus)

Saate maarata maksimumi piirangu automaatse 1SO funktsioonile video
salvestamisel reziimis ["®®] vi reziimis [aM].

Kui meniiiist [§: Custom Functions (C.Fn)/§: Kasutusmairangud (C.Fn)] on
funktsiooni [2: ISO expansion/2: Laiendatud ISO] olekuks seatud [1:Enable/1:
Lubal], siis saab [Max for Auto/Automaatse max vaartus] vaartuseks valida ka
[H(25600)].

@ Helendite toonieelistus ¥

Videote salvestamisel on voimalik vahendada (lesaritatud alade detailikadu. Lisateavet

helendite toonieelistuse kohta leiate 16igust Helendite toonieelistus Y.

® Kui video salvestamisel on méaaratud funktsioon [C3: Highlight tone priority/

I03: Helendite toonieelistus), sis maarangut [Enhanced/Taiustatud] pole
saadaval (ei kuvata).
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® "™Auto slow shutter ("™ automaatne pikk siriaeg) %

" Auto slow shutter
Enable

-
ASLONOFF

Automatically record brighter
movies when dark

Saate maarata, kas salvestada heledamaid videoid kui maaranguga [Disable/Keela],
kasutades vahese valgusega filmimisel pikemaid sariaegu.

See on saadaval véttereZiimis ["®®]. Rakendub, kui video salvestusformaadi
kaadrisagedus on voi EINE.

« Disable (Keela)
Véimaldab salvestada videoid Uihtlasema ja loomulikuma liikumisega, mida
varisemine mojutab vahemal maaral kui maarang [Enable/Luba]. Arvestage, et
vahese valgustuse korral véivad videod jaddda tumedamad kui maaranguga [Enable/
Luba].

« Enable (Luba)
Voimaldab salvestada heledamaid videoid kui maéranguga [Disable/Keela],
méarates vahese valgustuse korral automaatselt sariajaks 1/30 s (NTSC) voi 1/25 s
(PAL).

[F Mérkus

® Videote salvestamisel vahese valgusega vai kui pildile tekib jarelkujutisi (radu),
siis soovitame llitada selle olekusse [Disable/Keela].
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I (4]

® HDMI info disp (HDMI-info kuvamine) Y

HDMI info disp

W Withinfo ov [l
Clean / Egk output Zak
Clean / i output £FiD

Saate seadistada HDMI-kaabli abil véljastatava pildi infokuva.
® With info (Infoga)
Pilt, vdtteinfo, iseteravustamispunktid ja muu info kuvatakse HDMI-lidese kaudu ka teise

seadme ekraanil. Arvestage, et kaamera ekraan lUlitub valja. Videod salvestatakse
kaardile.

® Clean / K output (Puhas / ¥K-viljund)
HDMI-véljundi kaudu edastatakse ainult 4K-videot. Vétteinfot ja iseteravustamispunkte

kuvatakse ka kaamera ekraanil, kuid videot kaardile ei salvestata. Arvestage, et Wi-Fi-
andmeside pole saadaval.

@ Clean / FHD output (Puhas / FHD-viljund)
HDMI-véljundi kaudu edastatakse ainult Full HD-videot. Vétteinfot ja

iseteravustamispunkte kuvatakse ka kaamera ekraanil, kuid videot kaardile ei
salvestata. Arvestage, et Wi-Fi-andmeside pole saadaval.
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Uldised video salvestamise ettevaatusabinéud

Punane seesmise temperatuuri hoiatusikoon

® Kui kaamera seesmine temperatuur tduseb seoses pikaajalise
videosalvestamisega voi kdrge keskkonnatemperatuuriga, siis kuvatakse punane
ikoon

® Punane ikoon < §§ > tahistab, et video salvestamine peatub varsti automaatselt.
Kui nii juhtub, siis ei ole véimalik salvestamist enne jatkata, kui kaamera seesmine
temperatuur langeb. Lilitage toide vélja ning laske kaameral jahtuda. Arvestage, et
video salvestamise automaatse peatamise aeg parast punase ikooni < gj >
kuvamist séltub véttetingimustest.

® Pikaajaline videosalvestamine kdrge temperatuuriga keskkonnas pdhjustab punase
ikooni < §lf > varem kuvamise. Kui te ei salvesta, siis lllitage alati kaamera vélja.

Salvestamine ja pildikvaliteet

® Kui thendatud objektiivil on funktsioon Image Stabilizer (Kujutisestabilisaator) ja
lulitate funktsiooni Image Stabilizer (Kujutisestabilisaator) liiliti asendisse < QN >,
siis kasutatakse funktsiooni Image Stabilizer (Kujutisestabilisaator) kogu aeg, isegi
kui te ei vajuta paastikunuppu pooleldi alla. Funktsioon Image Stabilizer
(Kujutisestabilisaator) tarbib akuenergiat ning véib vahendada séltuvalt
véttetingimustest video salvestamise aga. Kui funktsiooni Image Stabilizer
(Kujutisestabilisaator) kasutamine ei ole vajalik, naiteks statiivi kasutamisel, siis
soovitame liilitada liiliti Image Stabilizer (Kujutisestabilisaator) asendisse < QFF >.

® Kui salvestate videot automaatsari reziimis ning stseeni valgustus (heledus)
muutub, siis v8ib tunduda, et video peatub hetkeks. Sellistel juhtudel filmige
kasisari reziimis.

@ Kui pildil on vaga ere valgusallikas, voib see ala olla ekraanil must. Videod
salvestatakse peaaegu samal kujul, kui need kuvatakse ekraanil.

® Suure ISO-valgustundlikkusega, kdrgel temperatuuril, pikkade sariaegadega ja
véhese valgusega videote salvestamisel voib pildikvaliteet olla halvem.

® Videote jarjest ja kaua salvestamine voib pdhjustada kaamera seesmise
temperatuuri tdusu ning mdjutada pildikvaliteeti. Kui te ei salvesta videoid ning see
on vdimalik, siis lllitage kaamera valja.

® Kui taasesitate videot teiste seadmetega, siis pildi voi heli kvaliteet voib muutuda
halvemaks voi taasesitus ei pruugi olla voimalik (isegi kui seadmed toetavad MP4-
vormingut).
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Kui kasutate mélukaarti, millel on madal salvestamiskiirus, siis vdib video
salvestamise ajal iimuda paremale indikaator. Indikaator naitab kui palju andmeid
pole veel kaardile salvestatud (seesmise malupuhvri allesolev maht) ning see
suureneb seda kiiremini, mida aeglasem kaart on. Kui indikaator (1) taitub, siis
peatub video salvestamine automaatselt.

B

M

Kui kaardil on kérge salvestamiskiirus, siis kas naidikut ei kuvata uldse voi selle
tase praktiliselt ei tduse. Kdigepealt tehke kaardi salvestamiskiiruse kontrollimiseks
mdned proovivideod.

Kui indikaator tahistab, et kaart on téis ning video salvestamine peatub
automaatselt, siis video I6pus olevat heli ei pruugita korrektselt salvestada.

Kui kaardi salvestuskiirus on aeglane (killustuse téttu) ning kuvatakse vastav
indikaator, siis kaardi vormindamine voib salvestuskiirust tosta.

Piirangud heli salvestamisel

Arvestage, et video salvestamisel kehtivad helile jargmised piirangud.
« Umbes kahe viimase kaadri puhul ei salvestata heli.

« Kui taasesitate videosid Windowsis, siis vdivad videopilt ja heli olla veidi
slinkroonist valjas.
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Taasesitus

See peatlikk selgitab taasesitusega seotud teemasid — jaadvustatud fotode ja videote
taasesitust, ning tutvustab taasesituse vahelehe ([>1]) meniiimaaranguid.

® Teiste kaameratega jaadvustatud piltide voi selle kaameraga jaadvustatud piltide,

mida on arvutis té6deldud vai mille nime on arvutis muudetud, tavakuva voi
valimine ei pruugi olla véimalik.
® Kuvada voidakse pildid, mida ei saa taasesituse funktsioonidega kuvada.

.

Vahelehtede menlilid: taasesitus

.

Pildi taasesitus

.

Pildiregister (mitme pildi kuva
Suurendatud pildikuva
Video taasesitus

Video esimeste ja viimaste kaadrite té6tlemine
Kaadrite eraldamine 4K-videotest véi kiirendatud 4K-videotest

.

.

.

.

.

Taasesitus televiisoris

.

Kustutuskaitse seadmine

Piltide pééramine
Video suunainfo muutmine

.

.

.

Piltide kustutamine

Digitaalne prindikorraldus (DPOF
Fotoraamatu seadistus
Loovfiltrid

.

.

.

RAW-kujutiset66tius Y
Loovvétete abifunktsioon

RAW-tddtluse kiirvalik
Punasilmsuse korrigeerimine
« Albumi loomine

Karpimine

Suuruse muutmine

Piltide hindamine

Slaidiseanss

Pildiotsingu tingimuste mé&aramine
Piltide sirvimine valimiskettaga

« Histogramm
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« Iseteravustamispunkti kuvamine
 Eelmisest taasesitusest jatkamine
« HDMI HDR-véljund
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Vahelehtede meniiiid: taasesitus

® Taasesitus 1

Playback settings
PLAYL

. Protect images F

Rotate stills

Change mov rotate info
Erase images

Print order

Photobook Set-up

(1) Protect images (Kustutuskaitse

(2) Rotate image (Pildi p66ramine)

(3) Change mov rotate info (Video pééramisinfo muutmine)
(4) Erase images (Piltide kustutamine)

(5) Print order (Prindikorraldus

(6) Photobook Set-up (Fotoraamatu seadistus)
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©® Taasesitus 2

Playback settings
PLAYZ

[l Creative filters B—
RAW image processing —2
Creative Assist —F—(3)
Quick Control RAW processing —(4)
Red-eye correction —(5)
Create album —(6)

(1) Creative filters (Loovfiltrid)
(2) RAW image processing (RAW-kujutisetddtlus) Yo
(3) Creative Assist (Loovvétete abifunktsioon

(4) Quick Control RAW processing (RAW-td6tluse kiirvalik) *

(5) Red-eye correction (Punasilmsuse vahendus)
(6) Create album (Albumi loomine)

® Maaranguid [>]: RAW image processing/[>]:RAW-kujutisetoétlus] ja [>]:

Quick Control RAW processing/[>]:RAW-téétluse kiirvalik] ei kuvata
tavavéttereziimides.
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©® Taasesitus 3

Playback settings
1 2 PLAY3

. Cropping F [}

Resize —(2)
Rating —3)
Slide show —(4)
Set image search conditions —F— (5)
Image jump w/# I —(6)

(1) Cropping (Karpimine)

(2) Resize (Suuruse muutmine
(3) Rating (Hinnang

(4) Slide show (Slaidiseanss

(5) Set image search conditions (Pildiotsingu tingimuste maéramine

(6) Image jump w/ ¥ (Piltide lappamine valijaga M)

©® Taasesitus 4

I Playback settings

N 4 PLAYA

. Histogram disp Brightness F (1
AF point disp. Disable — (2
View from last seen  Enable —(3)
HDMI HDR output ~ Off —(4)

(1) Histogram disp (Histogrammi kuva)
(2) AF point disp. (Iseteravustamispunkti kuvamine)

(3) View from last seen (Kuva alates viimati néhtust)
(4) HDMI HDR output (HDMI HDR-valjund)
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Pildi taasesitus

@& Uhe pildi kuva

© Vétteinfo kuva

I Uhe pildi kuva

1 . Valige taasesituse reziim.
e @ fus 1R | P

® Vajutage nuppu <[>]>.
® Kuvatakse viimasena jaadvustatud voi vaadatud pilt.
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2 . Valige pilt.

® Piltide vaatamiseks alates vimasest pildist keerake valijat < D>
vastupaeva. Piltide vaatamiseks esimesest tehtud pildist alates
keerake valijat paripdeva.

® Pilte saab valida ka klahvidega < <> < >.
® Infokuva muutub iga kord, kui vajutate nuppu < NFO >.

Infot ei kuvata Péhiinfo kuva

Vétteinfo kuva

3. Lopetage pildi t it

® Vajutage pildi taasesituse reziimist valjumiseks ja vottereziimi
naasmiseks nuppu <[>]>.
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[F Markus

® Funktsiooni [: Still img aspect ratio/fy: Piltide kuvasuhe] muu maéranguga
kui [3:2] (@ ) salvestatud RAW-kujutiste t itusel kuvatakse kujutiseal
tahistavad kaadrijooned.

® Kui funktsiooniga [[>]: Set image search conditions/[>]: Pildiotsingu
tingimuste méadramine] (& ) on mééaratud otsingutingimused, siis kuvatakse ainult
filtreeritud pildid.

I Votteinfo kuva

Vétteinfo kuva (@ ) kuvamisel saate vajutada klahve < A > < ¥ > ning muuta ekraani
allservas kuvatavat vétteinfot jargmisel viisil.
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Pildiregister (mitme pildi kuva)

1 . Liilitage kaamera pildiregistri kuvamisele.

B)
"

® Vajutage pildi taasesituse ajal nuppu < [=J-Q >.
® Kuvatakse 4 pisipildiga pildiregister. Valitud pilti imbritseb oranz raam.
Nupu < E=3-Q > uuesti vajutamine vahetab 9 pildil kuvalt 36 pildi kuvale

ning seejarel 100 pildi kuvale. Nupu < & > vajutamine vahetab 100
pildi kuvalt 36, 9, 4 ja seejarel Uihe pildi kuvale.
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2 . Valige pilt.

® Kasutage pildi valimiseks oranzi raami ligutamiseks valijat < $7% > voi
<>

® Vajutage pildiregistris < € > ning valitud pilt kuvatakse tihe pildi kuvas.
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I Puutega taasesitus

Kaameral on puutetundlik ekraan, mida on véimalik taasesituse juhtimiseks puudutada.
Kaamera toetab nutitelefonidest ja sarnastest seadmetest tuttavaid puutetoiminguid.

Koigepealt vajutage puutega taasesituse ettevalmistamiseks nupule < [>]>.

Pildiregister

SN

Suurendatud vaade
L




® Kuva suurendamiseks voite ka topeltpuudutada Ghe sérmega.

413



Suurendatud pildikuva

1 . Liilitage kaamera suurendatud vaatele.

"_\. ’\a
1)

® Kuvatakse suurendatud vaade. Suurendatud ala asukoht (1) kuvatakse
ekraani alumises parempoolses nurgas.

® Iga nupu < & > vajutus suurendab kuva.

® Iga nupu < (- > vajutus vahendab kuva. Pildiregistri (&)
kuvamiseks vajutage parast viimast vahendamist uuesti nuppu

<E-Q >,
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2 . Vaadelge pildi soovitud osa.

el

® Piltidel vertikaalselt v&i horisontaalselt kerimiseks vajutage klahve < A >
< V¥ > < <> <P > soovitud suunas.

® Vajutage suurendatud vaate tiihistamiseks nuppu < [>] > v&i puudutage

[IMENU po)8
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Video taasesitus

1 . Valige taasesituse reziim.

e ¢ w -

® Vajutage nuppu <[>]>.

2 . Valige video.

® Kasutage valijat < € > ning valige esitatav video.

® Uhe pildi kuvamise ajal iilemises vasakpoolses ekraaniosas kuvatav
ikoon [ tahistab, et tegu on videoldiguga.

@ Pildiregistris tahistavad vasakus servas olevad augud, et tegu on
videoldiguga. Kuna videoid ei saa esitada pildiregistris, siis vajutage
nupule < 62 > ja lillitage kaamera (ihe pildi kuvale.
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3- Vajutage iihe pildi kuvas < & >.

4- Vaj video esitamiseks nuppu < ¢ >.

NENEIE-

R

(1) Kélar
® Algab videolSigu taasesitamine.

® Video taasesitamise peatamiseks ning video taasesitamise paneeli
kuvamiseks vajutage < ¢ >. Taasesituse jatkamiseks vajutage seda
uuesti.

@ Kilahvi < - > vajutamine taasesituse ajal kerib ligikaudu 4 s edasi.
Samamoodi, klahvi < <@ > vajutamine kerib ligikaudu 4 s tagasi.

® Helitugevust saab reguleerida ka video taasesituse ajal klahvidega

<A><V>
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Video taasesitamise paneel

Valik Taasesituse toimingud
> Esita Nupuga < @ > saab taasesitamise kéivitada ja peatada.
I> Aegluubis Aegluubis taasgsltamlﬁe kiirust saate muuta lfla__hwdega <dq><p>
Aeglase ise kiirust kuvatakse ekraanil dleval paremal.
K Liigu tagasi Iga nupu < @ > vajutusega liigub taasesitus ligikaudu 4 s vérra tagasi.

4 | | Eelmine kaader

Iga nupu < @ > vajutusega kuvab video eelmise kaadri. Kui hoiate nuppu
< @ > all, keritakse videot tagasi.

||} Jargmine kaader

Iga nupu < @ > vajutusega kuvab video jargmise kaadri. Kui hoiate nuppu
< @ > all, keritakse videot edasi.

N Liigu edasi

Iga nupu < @ > vajutusega liigub taasesitus ligikaudu 4 s vérra edasi.

S< Téétlemine

Kuvab tootlemise mendii (& ).

Cf| Kaadri jasdvustamine

Saadaval 4K- v6i 4K kiirendatud videote taasesitamisel. Véimaldab
eraldada hetkel kuvatava kaadri ning salvestada selle JPEG-pildina (& ).

usika

JT

Esitage video koos valitud taustamuusikaga (& ).

| —

Taasesituse asukoht

mm' ss"

Taasesituse aeg (minutid:sekundid)

‘)) Helitugevus

Reguleerige kdlari helitugevust klahvidega < A >< v > (@ ).
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Video taasesituse paneel (video-momentvotte albumid)

Valik Taasesituse toimingud
> Esita Nupuga < @ > saab taasesitamise kaivitada ja peatada.
I> Aegluubis Aegluubis taasesitamise kiirust saate muuta klahvidega < «><p> Aeglase

ituse kiirust kuvatakse ekraanil lleval paremal.

K Eelmine klipp

Kuvab eelmise video momentvétte esimese kaadri.

4 | | Eelmine kaader

Iga nupu < @ > vajutusega kuvab video eelmise kaadri. Kui hoiate nuppu
< @ > all, keritakse videot tagasi.

||} Jargmine kaader

Iga nupu < @ > vajutusega kuvab video jargmise kaadri. Kui hoiate nuppu
< @ > all, keritakse videot edasi.

N Jérgmine klipp

Kuvab jargmise video-momentvotte esimese kaadri.

/\ﬁ Kustuta klipp

Kustutab valitud video-momentvétte.

S< Téstlemine

Kuvab téétiemise meniiii (@ ).

ﬂ Taustamuusika

Taasesitab albumi koos valitud taustamuusikaga (@ ).

| m—

Taasesituse asukoht

mm' ss"

Taasesituse aeg (minutid:sekundid)

o) Helitugevus

Reguleerige kdlari helitugevust klahvidega < A > < V>@)

® Kui kaamera on Gihendatud video taasesituseks (@& ) televiisoriga, siis kasutage
helitugevuse reguleerimiseks televiisorit, sest siis ei saa heli klahvidega < A >

<V > reguleerida.
® Video taasesitus voib peatuda kui kaardi lugemiskiirus on liiga aeglane véi
videofailidel on rikutud kaadreid.

F Mirkus

® Lisateavet video salvestusaja kohta leiate 16igust Video salvestamiseks saadaolev

aeg.
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Video esimeste ja viimaste kaadrite tootlemine

1 +  Vajutage iihe pildi kuvas < &) >.

00" (422

® Kuvatakse video taasesituse paneel.

2 « Valige video taasesituse paneelilt [S<].

fe P

|l

420



3. Maarake toodeldav 16ik.

® Vajutage Uihe kaadri (v6i video-momentvotte) haaval tagasi voi edasi
likumiseks klahve < <€ > < >. Kaadrite kiirelt edasi kerimiseks
hoidke klahvi < > all.

® Kui olete valjamonteeritava koha valinud, vajutage < ¢ >. Ekraani
allservas joonega tahistatud osa jaab alles.

4. Kontrollige tésdeldud videot.

® Téddeldud video esitamiseks valige [P»].
® Toodeldava osa muutmiseks minge tagasi punkti 3.

® Tobdtlemise tiihistamiseks vajutage nuppu < MENU >.
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5 . Salvestage pilt.

1M @
® Valige ['?] (1).
@ Ekraanile ilmub salvestamise mendid.

® Uue failina salvestamiseks valige [New file/Uus fail]. Algse faili
llesalvestamiseks valige [Overwrite/Kirjuta iile].

® Failist tihendatud versiooni salvestamiseks valige [£5?] (2). 4K-videod
konverditakse enne tihendamist Full HD-vormingusse.

® Valige toddeldud video salvestamiseks ja video t ituse menliisse
naasmiseks kinnituskuvas [OK].

€@ Hoiatus

® Kuna tédtlemist teostatakse 1-sekundilise sammuga (tahisega [§6] méargitud
kohast), siis voib video t66tlemise tdpne asukoht méaratud kohast veidi erineda.

® Teise kaameraga salvestatud videosid ei saa selle kaameraga téddelda.

® Kui kaamera on Uhendatud arvutiga, siis ei saa videot téddelda.

® Video salvestusformaatide EFHDIEEIRIPBl& (NTSC) voi fFHDIG[IPB]
kasutamisel ei saa tihendamist ja salvestamist kasutada.

F Markus

® Video-momentvotte albumite muutmise juhised leiate 16igust Albumi loomine.
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Kaadrite eraldamine 4K-videotest voi kiirendatud 4K-
videotest

4K-videotest voi kiirendatud 4K-videotest on véimalik valida Uksikuid kaadreid ning
salvestada neid ligikaudu 8,3 megapiksliste (3840%2160) JPEG-piltidena. Seda funktsiooni
nimetatakse “Kaadrite jaddvustamine (4K-kaadri salvestamine)”.

1 . Valige taasesituse reziim.

® Vajutage nuppu < [>]>.

2 . Valige klahvidega 4K-video voi 4K-kiirendatud video.

100-0002
020 10:00:00

® Kasutage valimiseks klahve < <> <P >,
® Votteinfo kuvas (& ) on 4K-videod ja kiirendatud 4K-videod tahistatud
ikooniga [#4K].

® Vajutage pildiregistris tihe pildi kuvasse liilitumiseks < ¢ >.

3- Vajutage iihe pildi kuvas < ¢ >.

® Kuvatakse video taasesituse paneel.
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4 . Valige jaadvustatav kaader.

® Kasutage fotona salvestatava kaadri valimiseks video taasesituse
paneeli.

® Video taasesituse paneeli kasutamise juhised leiate 16igust Video
taasesituse paneel.

5- Valige [CXf].

Save as a new still image
Cancel J[ oK

® Valige hetkel kuvatava kaadri salvestamiseks JPEG-pildina [OK].
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7. Valige kuvatav pilt.
® Kontrollige iile sihtkaust ning pildi failinumber.

® Valige [View original movie/Kuva originaalvideo] voi [View extracted
still image/Kuva jaadvustatud foto).

® Kaadrite jaddvustamine pole vdimalik Full HD-videotest, kiirendatud Full HD-

videotest vdi teise kaameraga salvestatud 4K-videotest voi kiirendatud 4K-
videotest.
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Taasesitus televiisoris

Kui Ghendate kaamera HDMI-kaabli abil televiisoriga, siis saate taasesitada jaadvustatud
videosid ja fotosid televiisoris. Soovitame kasutada HDMI-kaablit HTC-100 (mUakse eraldi).

Kui televiisori ekraanil ei kuvata pilt, siis kontrollige kas mairang [¥: Video system/

§: Videosiisteem] on seatud digesti olekusse [For NTSC/NTSC jaoks] véi [For
PAL/PAL jaoks] (s6ltuvalt televiisori videostandardist).

1 . Uhendage HDMI-kaabel kaameraga.

L

® Jatke pistiku < o HDMI MINI>-logo kaamera esikiilje poole ja sisestage

pistik < HDMI OUT >-pessa.

2 . Uhendage HDMi-kaabel televiisoriga.

m
v

® Uhendage HDMI-kaabel kaamera televiisori HDMI IN-lidesega.

3 . Liilitage televiisor sisse ja valige signaaliallikaks lihendatud liides.

4- Liilitage kaamera toiteliiliti asendisse < QN >.
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5- Vajutage nuppu < [>]>.

D‘@@

0e

® Pilt ilmub televiisori ekraanile. (Kaamera ekraanil ei kuvata midagi.)

® Pildid kuvatakse Uhendatud televiisoris automaatselt optimaalse
eraldusvdimega.

€@ Hoiatus

® Reguleerige video helitugevust televiisori abil. Helitugevust ei saa reguleerida
kaamerast.

® Enne kaamera ja televiisori vahelise kaabli Gthendamist lulitage kaamera ja
televiisor valja.

® Sdltuvalt televiisorist vaib osa kujutist jadda ekraanilt valja.

® Arge ilhendage méne teise seadme valjundit kaamera < HDMI QUT >-
lidesega. See vdib pdhjustada haireid.

® Osades televiisorites ei pruugita Ghildamatuse téttu pilti kuvada.

@ Piltide kuvamise alustamine v&ib vétta veidi aega. Viite véltimiseks maarake [§:
HDMI resolution/§: HDMI-eraldusvéime] maaranguks [1080p] (& ).

® Kaamera puuteekraan ei toimi, kui kaamera on ihendatud televiisoriga.
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Kustutuskaitse seadmine

@ Uhe pildi kaitsmine
¥ Kaitstavate piltide vahemiku valimine

© Kausta v6i malukaardi kdigi piltide kaitsmine

Saate kaitsta tahtsaid pilte kogemata kustutamise eest.

I Uhe pildi kaitsmine

1 + Valige [>]: Protect images/[>]: Kustutuskaitse].

Playback settings
2 4 PLAYL

[l Protect images | |
Rotate stills
Change moyv rotate info
Erase images.
Print order
Photobook Set-up

2 . Valige [Select images/Vali pildid].

onProtect images

. Select images .

Select range

All images in folder
Unprotect all images in folder
All images on card

Unprotect all images on card

3. Valige pilt.
® Kasutage kaitstava pildi valimiseks klahve < <> < p» >
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4. Seadke kustutuskaitse.

® Valitud pildile kustutuskaitse lisamiseks vajutage < & >, parast mida
kuvatakse pildi tlaservas ikoon < [e] > (1).

® Kustutuskaitse tiihistamiseks ning ikooni <[] > eemaldamiseks
vajutage nuppu < € > uuesti.

® Mobne teise pildi kaitsmiseks korrake punktide 3 ja 4 juhiseid.
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I Kaitstavate piltide vahemiku valimine

Pildiregistri kuvamisel saate maarata vahemiku esimese ja viimase pildi ning maarata
vahemiku piltidele kustutuskaitse.

1 . Valige [Select range/Vahemiku valimine].

onProtect images

Select images

W select range | ]

All images in folder
Unprotect all images in folder
All images on card

Unprotect all images on card

® Valige [Select range/Vahemiku valimine] meniiist [>]: Protect
images/[>]: Kustutuskaitse].

2 . Maarake piltide vahemik.

® Valige esimene pilt (alguspunkt).

® Jargmisena valige viimane pilt (I6pp-punkt). Maaratud vahemiku piltidele
seatakse kustutuskaitse ning kuvatakse ikoon < om >,

® Rohkemate piltide kaitsmiseks korrake punkti 2 juhiseid.

430



I Kausta voi mélukaardi koigi piltide kaitsmine

Kausta voi malukaardi kdigile piltidele saab seada kustutuskaitse korraga.

onProtect images

Select images
Select range

. All images in folder
Unprotect all images in folder
All images on card
Unprotect all images on card

® Kui valite [All images in folder/Koik kausta pildid] voi [All images on card/Koik kaardi

pildid] meniist [[>]: Protect images/[>]: Kustutuskaitse)], siis lisatakse
kustutuskaitse kdikidele kausta voi kaardi piltidele.

® Valiku tuhistamiseks valige [Unprotect all images in folder/Tiihista kausta koikide
piltide kustutuskaitse] voi [Unprotect all images on card/Tiihista kaardi koikide
piltide kustutuskaitse].

® Kui funktsiooniga [[>]: Set image search conditions/[>]: Pildiotsingu tingimuste
méédramine] (@ ) on mééaratud otsingutingimused, siis kuvatakse [All found images/
Koik leitud pildid] ja [Unprotect all found/Tiihista koigi leitud piltide
kustutuskaitse].

onProtect images

[ Select images | ]
Select range
All found images
Unprotect all found

« Kui valite [All found images/Kaik leitud pildid], siis lisatakse koikidele filtreeritud
piltidele kustutuskaitse.

« Kui valite [Unprotect all found/Tiihista koigi leitud piltide kustutuskaitse], siis
eemaldatakse kustutuskaitse koigilt filtreeritud piltidelt.

® Kaardi vormindamine (@ ) kustutab ka kéik kaitstud pildid.
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[F Markus

® Kustutuskaitsega pilti ei saa kaamera kustutustoiminguga kustutada.
Kustutuskaitsega pildi kustutamiseks peate esmalt kaitse tiihistama.

® Koigi piltide kustutamisel (@ ) jadvad ainult kustutuskaitsega pildid alles. Nii saate
hdlpsalt kdik tarbetud pildid korraga kustutada.
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Piltide po6ramine

Seda funktsiooni saab kasutada kuvatava pildi pddramiseks soovitud suunda.

1 - Valige [>]: Rotate stills/[>]: Piltide po6ramine].

Playback settings
Z 3 4 PLAYL

Protect images
. Rotate stills .
Change mov rotate info
Erase images
Print order
Photobook Set-up

2 . Valige pilt.

MENU =)

® Kasutage pooratava pildi valimiseks klahve < <> <P >.
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3. Poorake pilti.

® Iga kord nupu < ¢ > vajutamisel péoratakse pilti paripaeva jargmiselt:
90°—270°—0°.
® Mdne teise pildi pdéramiseks korrake punkte 2 ja 3.

F Markus

® Kui méaarate funktsiooni [§: Auto rotate/§: Automaatne podramine] olekusse

[ong3/sees EILL] (@ ) enne plstpiltide tegemist, siis ei pea te selle
funktsiooni abil pilte pddrama.
® Kui pooratud pilti ei kuvata taasesitamise ajal pddratud suunas, siis maarake

funktsioon [§: Auto rotate/§: Automaatne podramine] olekusse [Ongf3 ] /Sees

adl
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Video suunainfo muutmine

Saate muuta kasitsi video suunainfot (mis maarab Uleval oleva kiilje).

1 - Valige [>]: Change mov rotate info/[>]: Video pdéramisinfo
muutmine].

Playback settings
2 3 L PLAYL

Protect images

Rotate stills

Change mov rotate info .
Erase images

Print order

Photobook Set-up

2 . Valige video.

MENU =)

® Valige klahvidega < <€ > < » > video, mille suunainfot soovite muuta.

3. Vajutage < &) >.

[mENUS)

® Vaadake ekraani tlemises vasakus nurgas olevat pildisuuna ikooni ning
vajutage (leval oleva killje maaramiseks nuppu < G >.
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® Video-momentvotete albumite suunainfot ei saa muuta.
® Videod esitatakse kaameras horisontaalselt, séltumata maarangust [§: Add "8
rotate info/§: "®8 psoramisinfo lisamine] (& ).
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Piltide kustutamine

©& Uhe pildi kustutamine
@& Mitme pildi valimine ([v/]) koos kustutamiseks
@ Kustutatavate piltide vahemiku valimine

© Kausta véi malukaardi kdigi piltide kustutamine

Pilte (fotosid ja videosid) voib kustutada ihekaupa véi Uhe mérgitud komplektina korraga.
Kustutuskaitsega pilte (& ) ei kustutata.

® Kustutatud pilti ei saa enam taastada. Veenduge enne kustutamist, et pilt ei

ole enam vajalik. Véltimaks tahtsate piltide kogemata kustutamist, seadke
neile kustutuskaitse.

I Uhe pildi kustutamine

1 . Valige kustutatav pilt.

@ Vajutage nuppu < [>]>.

® Kasutage valimiseks klahve < > < p >,

2 - Vajutage nuppu < [ >.
56 = w :
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3. Kustutage pildid.
JPEG- v6i RAW-pildid vi videod

® Valige [Erase/Kustuta).

RAW+JPEG-pildid

Lgn -

— Ty
Erase@ EraseJPEG

Cancel | Erase@ems |

® Valige Uksus.
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I Mitme pildi valimine ([V]) koos kustutamiseks

Tahistades kustutatavad pildid linnukesega on vdimalik korraga kustutada mitu pilti.

1 - Valige [>]: Erase images/[»>]: Piltide kustutamine].

Playback settings
2 3 4 PLAYL

Protect images
Rotate stills
Change mov rotate info
[l Erese images | |
Print order
Photobook Set-up

2 . Valige [Select and erase images/Piltide valimine ja kustutamine].

Erase images

. Select and erase images .
Select range
All images in folder
All images on card

3. Valige pilt.

oK) EHE /) ([EEmS

® Kasutage kustutatava pildi valimiseks klahve < <€ > <P > ning
vajutage seejarel < ¢ >.

® Teiste kustutatavate piltide valimiseks korrake toimingut 3.
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4 . Kustutage pilt.

WErase images

Erase selected images

[ Cancel |

® Vajutage nuppu < T >, seejérel vajutage [OK].
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I Kustutatavate piltide vahemiku valimine

Pildiregistri kuvamisel saate maéarata vahemiku esimese ja viimase pildi ning kustutada kdik
vahemiku pildid korraga.

1 . Valige [Select range/Vahemiku valimine].

Erase images

Select and erase images

W select range | ]
All images in folder
All images on card

2 . Maarake piltide vahemik.

o777 B T

® Valige esimene pilt (alguspunkt).

® Jargmisena valige viimane pilt (16pp-punkt).

3- Vajutage nuppu < 7 >.
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4 . Kustutage pildid.

WErase images

Erase the selected images
(except B images)

Gncal

® Valige [OK].
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I Kausta voi méalukaardi koigi piltide kustutamine

T Erase images

Select and erase images
Select range

[l Allimages in folder B
All images on card

® Kui funktsioon [>]: Erase images/[>]: Piltide kustutamine] maaranguks valida [All
images in folder/Koik kausta pildid] voi [All images on card/Kéik kaardi pildid], siis
kustutatakse kdik valitud kausta voi kaardi pildid.

® Kui funktsiooniga [[>]: Set image search conditions/[>]: Pildiotsingu tingimuste
méédramine] (@ ) on mééaratud otsingutingimused, siis kuvatakse [All found images/
Koik leitud pildid].

T Erase images

Select and erase images
Select range
W All found images | |

« Kui valite [All found images/Kéik leitud pildid], siis kustutatakse kdik
otsingutingimuste alusel filtreeritud pildid.

F Markus

® Kaikide piltide (k.a kaitstud pildid) kustutamiseks vormindage malukaart (& ).
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Digitaalne prindikorraldus (DPOF)

© Printimisvalikute maaramine

© Piltide valimine printimiseks

DPOF (digitaalne prindikorralduse vorming) véimaldab printida kaardile salvestatud pilte
vastavalt printimisjuhistele nagu pildivalik, prinditav hulk jne. Saate printida korraga mitu pilti
vOi luua prindikorralduse fotolaboris printimiseks.

Saate maarata prindimaarangud, nt printimistltip, kuupaeva printimine, failinumbri printimine
jne. Printimisméaarangud rakendatakse kdigile printimiseks maaratud piltidele. (Neid ei saa
madrata eraldi pildikaupa).

I Printimisvalikute maaramine

1 -+ Valige [>]: Print order/[>]: Prindikorraldus].

Playback settings
3 4 PLAYL

Protect images

Rotate stills

Change moyv rotate info
Erase images

. Print order .

Photobook Set-up

2 . Valige [Set up/Seadista].
Print order
[ Standard 0 prints
Date off
File No. Off

Sellmage | Multiple
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3. Maarake valikud vastavalt vajadusele.

® Maarake [Print type/Printimistiilip], [Date/Kuupéaev] ja [File No./
Failinumber].

Tavaline | Prindib lehele lhe pildi.

Prindib lehele mitu
Register | vahendatud pilti

Print type (Printimistiilip) (pildiregister).

Prindib nii pildid Gksikuna

MSlemad | | ;ya pisipiltidena.

B @ O

On (Sees) | (on/sees] valimisel prinditakse pildile
Off (Viljas) salvestuskuupaev.

Date (Kuupéev)

On (Sees) [On/Sees] valimisel prinditakse
Off (Viljas) failinumber.

File No. (Faili nr.)

4. Sulgege meniiii.

™ Print order
Set up
Print type Standard
Date Off
[ File No. off | ]

® Vajutage nuppu < MENU >.
® Jargmiseks valige prindikorralduse maaramiseks [Sel.Image/Pildi valik]
voi [Multiple/Mitu].
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® Kui prindite suure pildi suurusega pildi méaranguga [Index/Register] voi [Both/
Malemad] (& ), siis pildiregistrit ei pruugita osade printeritega printida. Sellisel
juhul muutke pildi suurust (@ ) ning printige pildiregister.

® Isegi kui valite [Date/Kuupaev] ja [File No./Failinumber] maaranguks [On/Sees],
Vvoib séltuvalt printimistitibist ja printerist jadda kuupéev véi failinumber pildile
lisamata.

® Kui valite [Index/Pildiregister], ei saa samal ajal funktsioonide [Date/Kuupéaev]
ja [File No./Failinumber] maaranguks valida [On/Sees].

® DPOF-funktsiooni saate kasutada vaid kaardiga, millele on maaratud
prindikorraldus. Maaratud prindikorraldusega printimine ei dnnestu, kui kopeerite
pildid kaardilt mujale ning proovite seejarel printida.

® Erinevad DPOF-lhilduvad printerid voi fotolaborid ei pruugi olla véimelised teie
maarangutega pilte printima. Kui soovite kasutada printerit, siis printeriga
thendamise juhised leiate printeri kasutusjuhendist. Kui soovite kasutada fotolabori
teenust, siis kiisige nendelt eelnevalt néu.

® Arge kasutage kaamerat prindimééarangute seadistamiseks piltide jaoks, mille
DPOF-méaéarangud on seadistatud teise kaameraga. Prindikorraldus véidakse
tahtmatult le kirjutada. Samuti ei pruugi prindikorralduse seadmine olla véimalik,
sOltuvalt pildi tdbist.
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I Piltide valimine printimiseks

® Sel.Image (Pildi valik)

Print order

3 Standard 0 prints
Date off
File No. Off
Sel.lmage | Muitiple Set up

Valige ja markige pilte Uikshaaval.
Vajutage tehtud prindikorralduse kaardile salvestamiseks nuppu < MENU >.

« Standard/Both (Standardne/Mé6lemad)

2 7
(1) 2
(1) Kogus
(2) Kokku valitud pilte

Kuvatud pildist koopia printimiseks vajutage < ) >. Valijaga < () > saate maarata
prinditavaks koguseks kuni 99 koopiat.

* Index (Register)

S ¢
(3) @)
(3) Marge
(4) Pildiregistri ikoon

Vajutage < &) >, et lisada markeruutu linnuke [v/]. Pilt lisatakse pildiregistri
printimisele.
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® Multiple (Mitu)

« Select range (Vahemiku valimine)

™ Print order

. Select range .
Mark all in folder
Clear all in folder
Mark all on card
Clear all on card

Valige [Multiple/Mitu] alt [Select range/Vahemiku valimine]. Vahemiku esimese ja

viimase pildi valimisel tahistatakse kaik vahemiku pildid linnukesega [v/] ning igast
pildist prinditakse (iks koopia.

All images in a folder (Koik kausta pildid)

Valige [Mark all in folder/Margi koik kaustas] ning seejarel valige kaust. Kausta
kdikidele piltide kehtestatakse ihe koopia prindikorraldus.

Kui valite [Clear all in folder/Tiihista koik kaustas] ja kausta, tihistatakse koigi
selle kausta piltide prindikorraldus.

All images on a card (Koik kaardi pildid)

Kui valite [Mark all on card/Margi koik kaardil], siis maaratakse printimiseks (ks
koopia igast kaardil olevast pildist.

Kui valite [Clear all on card/Tiihista koik kaardil], tihistatakse kdigi kaardil olevate
piltide prindikorraldus.

Kui funktsiooniga [[>]: Set image search conditions/[>]: Pildiotsingu tingimuste
méédramine] (& ) on otsingutingimused méaératud ning valite [Multiple/Mitu], siis
kuvatakse [Mark all found images/Tahista koik leitud pildid] ja [Clear all found
images/Tiihista koik leitud pildid].

® All found images (Koik leitud pildid)
Kui valite [Mark all found images/Kéik leitud pildid], siis maaratakse printimiseks
iks koopia igast otsingutingimustega filtreeritud pildist.

Kui valite [Clear all found images/Tiihista koik leitud pildid], siis tlhistatakse
koigi filtreeritud piltide prindikorraldus.
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® RAW-pilte ja videoldikusid ei saa printimiseks méarata. Arvestage, et RAW-kujutisi
Vvoi videosid ei maarata printimiseks isegi siis, kui maarate koik pildid maaranguga

[Multiple/Mitu].
® PictBridge-thilduva printeri kasutamisel arge markige (ihe prindikorraldusega
printimiseks tle 400 pildi. Kui maarate Ule selle, siis voib osa pilte jaada printimata.
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Fotoraamatu seadistus

& Piltide likshaaval printimine
@ Pildivahemiku méaramine fotoraamatu jaoks

© Kausta véi malukaardi kdigi piltide maaramine

Saate maarata fotoraamatuga printimiseks kuni 998 pilti. Kui kasutate piltide arvutisse
importimiseks programmi EOS Utility (EOS-tarkvara), siis fotoraamatu jaoks méaratud pildid
kopeeritakse spetsiaalsesse kausta. See funktsioon on kasulik, kui soovite tellida
fotoraamatuid veebist.

I Piltide Gikshaaval printimine

1 + Valige [>]: Photobook Set-up/[>]: Fotoraamatu seadistus].

Playback settings
2 4 PLAYL

Protect images
Rotate stills
Change moyv rotate info
Erase images.
Print order
[l Photobook Set-up

||
MENU 5|

2 . Valige [Select images/Vali pildid].

M Photobook Set-up
No. of images:0

[l select images | ]
Multiple
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3. Valige maaratav pilt.

"

|

< MENU s}

® Vajutage fotoraamatusse maaratava pildi valimiseks klahve < <>
<P > ja vajutage seejérel < &) >.

® Kui soovite fotoraamatusse rohkem pilte valida, korrake punkti 3
juhiseid.
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I Pildivahemiku maaramine fotoraamatu jaoks

Ekraanil pildiregistri kuvamise ajal saate maarata sealt piltide vahemiku (alguspunktist kuni
16pp-punktini), mis lisatakse korraga fotoraamatusse.

1 . Valige [Multiple/Mitu].

B Photobook Set-up
No. of images:0
Select images

W vuttiple | ]

@ Valige [>]: Photobook Set-up/[>]: Fotoraamatu seadistus] alt valik
[Multiple/Mitu].

2 . Valige [Select range/Vahemiku valimine].

B Photobook Set-up

. Select range .
All images in folder
Clear all in folder
All images on card
Clear all on card
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Maarake piltide vahemik.

® Valige esimene pilt (alguspunkt).

® Jargmisena valige viimane pilt (I8pp-punkt). Linnuke [v/] lisatakse
kdikidele vahemiku piltidele esimesest viimaseni.
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I Kausta voi méalukaardi koigi piltide maaramine

Kausta vo6i malukaardi kdik pildid saab maarata korraga fotoraamatusse.

W Photobook Set-up

Select range
[l Allimages in folder | ]
Clear all in folder
All images on card
Clear all on card

® Kui valite [>]: Photobook Set-up/[>]: Fotoraamatu seadistamine] valiku [Multiple/
Mitu] alt késu [All images in folder/Kausta koik pildid] v6i [All images on card/
Malukaardi koik pildid], siis maaratakse fotoraamatusse kausta voi malukaardi kdik
pildid.

® Valiku tuhistamiseks valige [Clear all in folder/Tiihista kdik kaustast] voi [Clear all on
card/Tihista koik kaardilt].

® Kui funktsiooniga [[>]: Set image search conditions/[>]: Pildiotsingu tingimuste
méédramine] (& ) on otsingutingimused méaératud ning valite [Multiple/Mitu], siis
kuvatakse [All found images/Koik leitud pildid] ja [Clear all found images/Tiihista
koik leitud pildid].

= Photobook Set-up

Select range
[l Al found images | |
Clear all found images

« Kui valite [All found images/Kéik leitud pildid], siis lisatakse kdik leitud pildid
fotoraamatusse.

« Kui valite [Clear all found images/Tiihista koik leitud pildid], siis tiihistatakse
koigi filtreeritud piltide fotoraamatusse lisamine.

® RAW-kujutisi ja videolikusid ei saa fotoraamatusse maarata. Arvestage, et RAW-
kujutisi voi videosid ei maarata fotoraamatusse isegi siis, kui maarate koik pildid

maaranguga [Multiple/Mitu].

® Arge kasutage kaamerat fotoraamatu maarangute seadistamiseks piltide jaoks,
mille fotoraamatu méaarangud on seadistatud teise kaameraga. Kdik fotoraamatu
méérangud voidakse tahtmatult dle kirjutada.
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Loovfiltrid

Pildile saab rakendada jargmisi to6tlusfiltreid ning seejarel salvestada selle uue pildina:
teraline M/V, pehme fookus, kalasilma efekt, rohutatud kunstiefekt, akvarellmaali efekt,
mangukaamera efekt ja miniatuurefekt.

1 - Valige [>]: Creative filters/[>]: Loovfiltrid].

Playback settings
1 3 4 PLAY2

[l Creative filters | |
RAW image processing
Creative Assist
Quick Control RAW processing
Red-eye correction
Create album

2 . Valige pilt.

EHRQ MENU il

® Valige klahvide < <> < P> > abil pilt, seejérel vajutage < & >.
® Pildi valimiseks pildiregistrist vajutage nuppu < E=g-Q >.

3 . Valige filtriefekt (& ).

=F Miniature effect

SNIE NI )




4. Reguleerige filtriefekti.

(O (o I

® Reguleerige filtriefekti ja vajutage < G >.

® Funktsiooni [Miniature effect/Miniatuuriefekt] puhul liigutage valge
raam valijaga < s > v8i < () > teravamaks jéetava ala iimber ning
seejarel vajutage nuppu < € >.

5 . Salvestage pilt.

Save as new file
Cancel OK

® Valige [OK].
® Kontrollige ile sihtkaust ning pildi failinumber, seejarel valige [OK].

® Kui soovite tootlusfiltrit monel teisel pildil rakendada, siis korrake
punktide 2-5 juhiseid.

F Markus

® RAW+JPEG piltide puhul rakendatatakse filtritootlus RAW-kujutisele ning
tulemused salvestatakse JPEG-pildina.

® Kindla kuvasuhtega jaadvustatud RAW-kujutiste puhul salvestatakse 16pptulemus
parast filtritootlust selles kuvasuhtes.

©® Kalasilmaefektiga té6deldud piltidele ei rakendata tolmukustutuse andmeid (& ).
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I Loovfiltrite omadused

@ &, Grainy B/W (Teraline MV)

Muudab pildi teraliseks ja mustvalgeks. Kontrasti reguleerimisega saate muuta
mustvalge efekti.

® & Soft focus (Pehme fookus)

Annab pildile pehme ilme. Hagususe reguleerimisega saate muuta pehmusastet.

o Y Fish-eye effect (Kalasilmaefekt)

Annab kalasilmobijektiivi efekti. Pildil on tmarmoonutus.

Soltuvalt selle filtriefekti tasemest voib pilt olla servadest karbitud. Kuna filtriefekt
suurendab pildi keskosa, siis keskosa tegelik eraldusvdime vdib soltuvalt salvestatavate
pikslite arvust vaheneda — seega kontrollige filtriefekti maaramisel punktis 4 16plik pilt
tle.

@ T Art bold effect (Kunstiefekt)
Annab fotole dlimaalingu ilme ning vétteobjekt paistab kolmemdodtmelisena. Efekti
reguleerimisega saate muuta kontrastsust ja kiillastust. Arvestage, et objekte nagu

taevas voi valged seinad ei pruugita jaddvustada sujuvate gradatsioonidega ning need
voivad paista korraparatud véi pildil véib olla palju mura.

® ¢ Water painting effect (Akvarelimaali efekt)
Annab fotole akvarellmaali iime pehmete varvidega. Efekti reguleerimisega saate muuta

varvitihedust. Arvestage, et 60vétteid vai tumedaid vétteid ei pruugita téédelda thtlaste
gradatsioonidega, see vdivad need paista ebaregulaarsed vdi miirarikkad.

o (@ Toy camera effect (Miangukaameraefekt)

Nihutab vérvetoone nii nagu need paistaks méngukaameras ning tumendab pildi nurki.
Varvivarjundi muutmiseks on vdimalik kasutada varvitooni valikuid.

o & Miniature effect (Miniatuuriefekt)
Loob dioraamefekti (ringpildi). Saate muuta kohta, kus pilt paistab terav. Teravaks

jaetava ala (valge raami) vertikaalse ja horisontaalse suuna vahel vahetamiseks
vajutage punktis 4 klahve < <@ > <P > (v&i puudutage ekraanil [if3]).
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RAW:-kujutisetootlus *

& Suurendatud vaade

& Maaratud kuvasuhtega piltide t66tlemine

@ RAW-kujutisetédtluse valikud

(D0- vsi CEIM-kujutisi saab kaameraga td6delda ning salvestada JPEG-piltidena. RAW-
kujutisi see ei mdjuta ning nii saab neile JPEG-piltide loomiseks rakendada erinevaid
tingimusi.

RAW-kujutiste té6tlemiseks saab kasutada ka programmi Digital Photo Professional (EOS-
tarkvara).

1 - Valige [>]: RAW image processing/[>]: RAW-kujutiseto6tlus].

Playback settings
4 PLAYZ

Creative filters
. RAW image processing .
Creative Assist
Quick Control RAW processing
Red-eye correction
Create album
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2 . Valige liksus, seejarel valige pildid.

‘e IRAW image processing

. Select images .
Select range

® Saate valida korraga mitu té6deldavat pilti.

Piltide valimine

Fel v 01

[MENUBS)

® Valige klahvide < <@ > < P > abil téédeldavad pildid, seejarel vajutage
<@ >.
® Vajutage nuppu < (@) >.
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Vahemiku valimine

® Valige esimene pilt (alguspunkt).

® Jargmisena valige viimane pilt (I6pp-punkt).

® Vajutage nuppu <[Q] >.
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3. Maérake soovitud tootlustingimused.

Vottemaarangute kasutamine

® Pildid toodeldakse jaddvustamise ajal kehtinud kujutiseméaarangutega.

RAW-t66tluse kohandamine

® Valige klahvidega < A > < ¥ > < <> <P > (iksus.

® Podrake maarangu vahetamiseks valijat < 73 > v6i < € >.

® Vajutage funktsiooni maaramise kuvasse likumiseks < 6 >.

® Véttel kehtinud kujutisemaarangute taastamiseks vajutage nuppu < 7 >.

Vérdluskuva

® Kuvade [After change/Parast muutmist] ja [Shot settings/
Véttemaiarangud] vahel saab vahetada, kui vajutate nuppu < [NFO > ja
keerate valijat <€) >.

® Kuvas [After change/Parast mu ist] oranzilt kuvatavaid Uksusi on
parast jaddvustamist muudetud.

® Vajutage nuppu < MENU >.
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4 . Salvestage pilt.

L

Save as new file
Cancel | oK

® Kui kasutate funktsiooni [Customize RAW processing/RAW-t66tluse
kohandamine], siis valige [['?] (salvesta).

® Lugege s6num labi ning valige [OK].

® Teiste piltide to6tlemiseks valige [Yes/Jah] ning korrake punktide 2—4
juhiseid.

5. Valige kuvatav pilt.

g

i

— -
Selectimage to display
Original image
Processed img.

® Valige [Original image/Originaalpilt] vi [Pr d img./Téodeldud
pilt].
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I Suurendatud vaade

Funktsiooni [Customize RAW processing/RAW-t66tluse kohandamine] jaoks valitud pilte
saab nupuga < & > suurendada. Suurendus séltub maarangust [Image quality/
Pildikvaliteet]. Kasutage suurendatud pildil kerimiseks klahve < A >< ¥ >< > <p >
Suurendatud vaate tiihistamiseks puudutage [[[IEY) ] véi vajutage nuppu < =3-Q >.

I Maaratud kuvasuhtega piltide to6tlemine

Kui toétlete muu [£3: Still img aspect ratio/g0¥:Pildi kuvasuhe] (& ) valikuga kui [3:2]
tehtud RAW-kujutisi, siis luuakse méaratud kuvasuhtega JPEG-pildid.
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I RAW-kujutisetdotluse valikud

@ %0 Brightness adjustment (Heleduse reguleerimine)
Pildi heledust on véimalik reguleerida +1 Ghikut 1/3-hikulise sammuga.
® YIm White balance (Valge tasakaal) (&)
Saate valida valge tasakaalu. Kui valite [[{I[J], siis saate valida [Auto: Ambience

priority/Automaatne: 6hkkonna prioriteet] voi [Auto: White priority/Automaatne:
valge prioriteet]. Kui valite [[Td)], siis saate maéarata varvitemperatuuri.

@ T=a Picture Style (Pildi stiil) (@)
Saate valida pildi stiili. Saate reguleerida teravust, kontrastsust ja teisi parameetreid.

@ L& Auto Lighting Optimizer (Automaatne valgustuse optimeerija)

@)

Saate maarata funktsiooni Auto Lighting Optimizer (Automaatne valgustuse optimeerija).

NRyi High ISO speed NR (Kérge ISO-valgustundlikkuse
miiravdhendus) (&)

Saate maarata korge I1SO-valgustundlikkuse kasutamisel miravahenduse
to6tlusfunktsiooni. Kui toimet on raske mérgata, siis suurendage pilti (& ).

o ALimage quality (Pildikvaliteet) (&)
JPEG-vormingus pildi loomisel on véimalik maarata pildikvaliteet.

@ SRGB Color space (Varviruum) (&)

Saate valida kas sSRGB v6i Adobe RGB. Kuna kaamera ekraan ei thildu Adobe RGB
varviruumiga, siis ei ole varviruumi vahetamise moju ekraanil peaaegu Uldse margatav.
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@ |IED Lens aberration correction (Objektiivi aberratsioonide
korrigeerimine)

« [ Jorr Peripheral illum corr (Adrealade valgustuse korrigeerimine)

@)

Saate korrigeerida nahtust, kus pildi nurgad paistavad objektiivi omaduste tottu
tumedamad. [Enable/Luba] maaramisel kuvatakse korrigeeritud pilt. Kui toimet on
raske margata, siis suurendage pilti (& ) ning kontrollige nurki. Kaameraga
rakendatud aérealade valgustuse korrigeerimise toime on vahem margatav kui
programmiga Digital Photo Professional (EOS-tarkvara) rakendatav maksimaalne
korrigeerimise maar. Kui korrigeerimise toimet ei ole naha, siis kasutage darealade
valgustuse korrigeerimise rakendamiseks programmi Digital Photo Professional.

BorF Distortion correction (Moonutuste korrigeerimine) (&)

Objektiivi omadustega seotud pildimoonutusi saab korrigeerida. [Enable/Luba]

maaramisel kuvatakse korrigeeritud pilt. Korrigeeritud pildil karbitakse servasid.

Kuna pildi lahutus véib paista veidi madalam, siis reguleerige vajadusel teravust
pildi stiili parameetriga [Sharpness/Teravus].

Oorr Digital Lens Optimizer (Digitaalne objektiivioptimeerija) (&)

Korrigeerige objektiivi aberratsioone, difraktsiooni ja madalpaasfiltri poolt
pohjustatud teravuse kadu, rakendades optika korrigeerimisvaartusi. Maarang
[Enable/Luba] korrigeerib nii kromaatilist aberratsiooni kui ka difraktsiooni, kuigi
neid valikuid ei kuvata.

“40rF Chromatic aberr corr (Kromaatilise aberratsiooni
korrigeerimine) (&)

Objektiivi omaduste tottu tekkivaid kromaatilisi aberratsioone (varvide segunemine
votteobjekti kontuuridel) saab korrigeerida. [Enable/Luba] maaramisel kuvatakse
korrigeeritud pilt. Kui toimet on raske mérgata, siis suurendage pilti (& ).

Xorf Diffraction correction (Difraktsiooni korrigeerimine) (&)
Objektiivi ava difraktsiooni tottu tekkivat kujutise teravuse vahenemist saab

korrigeerida. [Enable/Luba] maaramisel kuvatakse korrigeeritud pilt. Kui toimet on
raske margata, siis suurendage pilti (@& ).
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¢) Ettevaatust

® RAW-kujutiste kaameras toétlemisel ei saa te tapselt samu tulemusi kui RAW-
kujutiste to6tlemisel programmiga Digital Photo Professional (EOS-tarkvara).

® Kui kasutate funktsiooni [Brightness adjustment/Heleduse reguleerimine], siis
voivad reguleerimise tulemusel mira, valgustriibud jne intensiivistuda.

® Kui maaratud on [Digital Lens Optimizer/Digitaalne objektiivioptimeerija], siis
korrigeerimise tulemusel véib miira muutuda intensiivsemaks (koos korrigeerimise
toimega). Samuti véidakse pildi servi rohutada. Vajadusel reguleerige pildi stiili
teravust voi maarake [Digital Lens Optimizer/Digitaalne objektiivioptimeerija]
olekusse [Disable/Keela).

® Tolmukustutuse andmeid ei lisata, kui pilte tdddeldakse funktsiooni [Distortion
correction/Moonutuste korrigeerimine] olekuga [Enable/Lubal).

F Markus

® Selle funktsiooniga thilduvate objektiivide korrigeerimisandmed on salvestatud
kaamerasse.

® Objektiiviaberratsioonide korrigeerimise toime soltub kasutatavast objektiivist ning
vottetingimustest. Samuti voib toimet olla raske eristada, soltuvalt kasutatavast
objektiivist, vottetingimustest jne.

® Lisateavet funktsiooni Digital Lens Optimizer (Digitaalne objektiivioptimeerija) poolt
kasutatavate korrigeerimisandmete kohta leiate 16igust Digitaalne
objektiivioptimeerija.
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Loovvotete abifunktsioon

RAW-kujutiste to6tlemisel saab neile rakendada soovitud efektid ning salvestada need
JPEG-piltidena.

1 - Valige [>]: Creative Assist/[>]: Loovvétete abifunktsioon].

Playback settings
1 3 4 PLAY2

Creative filters
RAW image processing
[l Creative Assist | |
Quick Control RAW processing
Red-eye correction
Create album

2 . Valige pilt.

-
MENU s}

® Valige klahvide < <€ > < » > abil téodeldavad pildid, seejarel vajutage
<@ >.

467



3 . Valige efekt.

AUTOl AUTO2 AUTO3  VIVID  SOFT WAl

& )

® Kui valite [Preset/Eelseadistatud] ning vajutate < &) >, siis saate valida
valikute [VIVID/ERGAS], [SOFT/PEHME] voi teiste eelseadistatud
efektide vahel. AUTO1/AUTOMAATNE1], [AUTO2/AUTOMAATNE2]
ja [AUTO3/AUTOMAATNE3] on kaamera poolt soovitatud
pilditingimustel pdhinevad efektid.

@ Kui vajutate < € > ning kasutate seejarel klahve < < > <P >, siis
saate reguleerida efekte nagu [Brightness/Heledus] v6i [Contrast/
Kontrastsus].

® Paérast reguleerimise I6petamist vajutage < G >.
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Reset

Preset Brightness”  Contras Saturation  Color

® Efekti lahtestamiseks vajutage nuppu < 3 >.
® Efekti kinnitamiseks vajutage nuppu < [-5] >.

s

Save as new file
Cancel OK
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RAW-too6tluse kiirvalik

Saate valida kiirvaliku menust valitava RAW-kujutisetddtluse tlibi.

1.

Valige [[>]: Quick Control RAW processing/[>]: RAW-té6tluse
kiirvalik].

Playback settings
3 4 PLAY2

Creative filters
RAW image processing
Creative Assist
[l Quick Control RAW processing | |
Red-eye correction
Create album

Valige iiksus.

Quick Control RAW processing

. Creative Assist .
RAW image processing

® Creative Assist (Loovvotete abifunktsioon)

RAW-kujutisetdotlus, mis rakendab teie eelistatud efekti (& ).

® RAW image processing (RAW-kujutiste to6tlemine)

Teie poolt maaratud tingimustel pohinev RAW-kujutisetdétlus (@ ).

470



Punasilmsuse korrigeerimine

Korrigeerib automaatselt piltidele jaanud punaste silmadega alasid. Pildi saab salvestada
uue failina.

1 - Valige [>]: Red-eye correction/[>]: Punasilmsuse korrigeerimine].

Playback settings
1 3 4 PLAY2

Creative filters

RAW image processing

Creative Assist

Quick Control RAW processing
. Red-eye correction

Create album

2 - Valige klahvidega < <« > < P > pilt.

® Pirast pildi valimist puudutage kas [$] v6i vajutage < 6 >.
® Korrigeeritud pildialade imber kuvatakse valged raamid.
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3. Valige [OK].

Save asnew file
Cancel | OK

® Pildi saab salvestada eraldi failina.

€@ Hoiatus

® Osasid pilte ei pruugita korrigeerida tapselt voi igesti.
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Albumi loomine

1 + Valige [>]: Create album/[»>]: Albumi loomine].

Playback settings
PLAY2

Creative filters

RAW image processing

Creative Assist

Quick Control RAW processing

Red-eye correction
[l Create album

||
MENU 5|

2 . Valige muudetav album.

5] 101-0006

v MENU fu}

® Vajutage < € >, et lisada linnuke [V/].
@ Vajutage parast valimist nuppu < (@] >.
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3. Tehke muutmisvalik.

Valik Kirjeldus

Kasutage teisaldatava video-momentvétte
& Video-momentvétete | valimiseks klahve < <> < P> >ning vajutage
limberkorraldamine seejarel < @ >. Kasutage liigutamiseks klahve

< <> <> >, seejirel vajutage < (&) >.

Kasutage kustutatava video-momentvotte
valimiseks klahve < <@ > < » > ning vajutage
seejarel < @ >. Valitud video-momentvétted
tahistatakse tahisega [ﬁ]]. Valiku tiihistamiseks ja
[1] eemaldamiseks vajutage < €8) > uuesti.

0 Video momentvétte
eemaldamine

Kasutage esitatava video-momentvétte valimiseks
P> Video momentvétte klahve < <@ > < P > ning vajutage seejarel
esitamine < @ >. Kasutage helitugevuse reguleerimiseks

klahve < A >< ¥ >.

4 . Lopetage tootlemine.

® Parast todtiemise I16petamist vajutage nuppu < VIENU >.

® Valige [['?] (I6peta tédtlemine).
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5 . Salvestage pilt.

Create album

Preview
Background music

Save
Do not save

® Albumi esitamiseks koos taustamuusikaga kasutage muusika valimiseks
valikut [Background music/Taustamuusika] (& ).

® Tehtud muudatuste kontrollimiseks valige [Preview/Eelvade].

® [Save/Salvesta] valimine salvestab muudetud albumi uue albumina.

€@ Hoiatus

® Video momentvotte albumeid saab muuta ainult Gks kord.
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I Taustamuusika valimine

Albumeid ja slaidiseansse saab esitada koos taustamuusikaga parast programmiga EOS
Utility (EOS-tarkvara) muusika kaardile kopeerimist.

1 . Valige [Background music/Taustamuusika].

J3Sel./Play background music
Background music  On
< XXXXX

000K

XXXXX

XXHXX

[MENU o

® Maarake [Background music/Taustamuusika] olekusse [On/Sees].

2 . Valige taustamuusika.

® Valige klahvide < A > < ¥ > abil muusika, seejérel vajutage < ¢ >.
Valiku [Slide show/Slaidiseanss] jaoks on vdimalik valida mitu lugu.

3 . Kuulake naidist.

® Naidise kuulamiseks vajutage nuppu < |NFQ >.

® Kasutage helitugevuse reguleerimiseks klahve < A > < ¥ >.
Taasesituse peatamiseks vajutage uuesti nupule < [NFQ >.

©® Muusika kustutamiseks kasutage valimiseks klahve < A > < ¥ >,
seejarel vajutage nuppu < T >.

Fl Mirkus

® Taustamuusika kaardile kopeerimise juhised leiate programmi EOS Utility
kasutusjuhendist.
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Kéarpimine

Saate karpida jaadvustatud JPEG-pilti soovitud ulatuses ja salvestada selle uue pildina. Pildi
karpimine on voéimalik Uksnes JPEG-piltide puhul. RAW-vormingus salvestatud pilte ei saa
karpida.

1 - Valige [>]: Cropping/[>]: Karpimine].

Playback settings
1 Z 4 PLAY3

[ Cropping | |
Resize
Rating
Slide show
Set image search conditions
Image jumpw/s

2 . Valige pilt.

® Kasutage karbitava pildi valimiseks klahve < <> <P >,
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Maarake karpimisraam.

® Vajutage karpimisraami kuvamiseks < 6 >.
@ Pilti karbitakse nii, et alles jaéb karpimisraami sisse jaav kujutiseala.

® Karpimisraami suuruse muutmine
Vajutage karpimisraami suuruse muutmiseks nuppe < ® > voi

<[=-Q >. Mida vaiksem on kérpimisraam, seda enam suurendatud
karbitud pilt paistab.

® Karpimisraami kuvasuhte ja suuna muutmine
Valige valijaga < () > ekraanilt < [[=]] >. Vajutage kérpimisraami
kuvasuhte muutmiseks < G >.

® Karpimisraami liigutamine
Raami vertikaalselt voi horisontaalselt ligutamiseks kasutage klahve
< A ><V>< <> <P > Valige kdrpimisraami nihutades soovitud
pildi osa voi kadreering.

@ Kalde korrigeerimine
Saate korrigeerida pildi kallet £10°. Valige valijat < ) > keerates
< >, seejarel vajutage < &) >. Kontrollige kallet vérgustiku suhtes
ning keerake kalde korrigeerimiseks valijat < ) > (sammuga 0,1°) v6i

puudutage ekraani vasakus Ulaservas vasakule vdi paremale suunatud
noolt (sammuga 0,5°). Parast kaldekorrektsiooni [dpetamist vajutage

<G>
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4. Kontrollige karbitavat ala.

® Valige valijaga < €) > ekraanilt < >,
Kuvatakse karbitav kujutiseala.

5 . Salvestage pilt.

Save as new file
Cancel | OK

® Valige valijaga < ) > ekraanilt <[ >,
® Valige kéarbitud pildi salvestamiseks [OK].
® Kontrollige tile sihtkaust ning pildi failinumber, seejarel valige [OK].

® Mbne teise pildi kdrpimiseks korrake punktide 2 kuni 5 juhiseid.

® Karpimisraami suurus ja asukoht vdivad muutuda séltuvalt kaldekorrektsiooni
nurgast.

® Parast karbitud pildi salvestamist ei saa seda uuesti karpida voi selle suurust
muuta.

® Iseteravustamispunkti kuvamise teavet (@ ) ja tolmukustutuse andmeid (& ) ei
lisata karbitud piltidele.
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Suuruse muutmine

Saate muuta JPEG-pildi suurust (vahendada pikslite arvu) ning salvestada selle uue pildina.

Pildi suuruse muutmine on véimalik iksnes JPEG L-/[V]-/St-piltide puhul. JPEG S§2- ja
RAW-kujutiste suurust ei saa muuta.

1 -+ Valige [>]: Resize/[>]: Suuruse muutmine].

Playback settings
1 2 4 PLAY3

Cropping
. Resize .
Rating
Slide show
Set image search conditions
Image jump w/~ ]

2 . Valige pilt.

-
MENU fun}

® Kasutage toodeldava pildi valimiseks klahve < > <>,
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3. Valige soovitud pildi suurus.

® Pildisuuruste kuvamiseks vajutage < ) >.
® Valige soovitud pildi suurus (1).

4 . Salvestage pilt.

Save as new file
Cancel | oK

® Valige muudetud suurusega pildi salvestamiseks [OK].
® Kontrollige tile sihtkaust ning pildi failinumber, seejarel valige [OK].

® Mbne teise pildi suuruse muutmiseks korrake punktide 2 ja 4 juhiseid.

F Mirkus

® Lisateavet voimalike pildisuuruste kohta leiate 16igust Fotode pikslite arv.
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Piltide hindamine

& Uhe pildi hindamine
@ Hindamine vahemiku maaramisega
@ Kausta véi malukaardi kdigi piltide hindamine

Saate anda piltidele hinnangu vahemikust 1-5 ([+ J/[x /[0 J/0). Seda funktsiooni
nimetatakse hindamiseks.
* Piltide hindamine aitab neid korrastada.

I Uhe pildi hindamine

1 - Valige [>]: Rating/[>]: Hinnang].

Playback settings
2 4 PLAY3

Cropping
Resize
. Rating .
Slide show
Set image search conditions
Image jump w/es ™

2 . Valige [Select images/Vali pildid].

*Rating
. Select images .
Select range
All images in folder
All images on card
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3. Valige hinnatav pilt.

0 0

|
MENU fn}

® Kasutage hinnatava pildi valimiseks klahve < <> <>,

4. Andke hinnang.

Eag

MENU fm}

® Vajutage < €9 > ning kuvatakse sinine esiletéstmise raam (nagu on

kujutatud tlal toodud ekraanipildil).

® Valige klahvidega < A > < ¥ > soovitud hinnangutéhis ja vajutage

seejarel < ) >,

Kui lisate pildile hinnangutéhise, siis maaratud hinnangu kérval olev

number suureneb (he vorra.

® Mbne teise pildi hindamiseks korrake punktide 3 ja 4 juhiseid.
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I Hindamine vahemiku maaramisega

Pildiregistri kuvamisel saate maarata vahemiku esimese ja viimase pildi ning maarata
hinnangu kéigile vahemiku piltidele korraga.

1 . Valige [Select range/Vahemiku valimine].

% Rating

Select images

W select range | ]
All images in folder
All images on card

2 . Maarake piltide vahemik.

AT TE T
* Qo =

® Valige esimene pilt (alguspunkt).
® Jargmisena valige viimane pilt (16pp-punkt).
Linnuke [v/] lisatakse kdikidele vahemiku piltidele esimesest vimaseni.

3- Vajutage nuppu < [Q]>.
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4. Andke hinnang.

* Rating

Change the rating of the
selected images

S EWES

® Keerake hinnangutahise valimiseks valijat < 5% > ja seejarel valige
[OK].
Maaratud vahemiku kdikidele piltidele maaratakse korraga sama
hinnang.
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I Kausta voi méalukaardi koigi piltide hindamine

Kausta voi malukaardi kdikidele piltidele saab méaarata hinnangu korraga.

s Rating

Select images
Select range

. All images in folder .
All images on card

=)

® Kui valite [[»]: Rating/[>]:Hinnang] alt [All images in folder/Kéik kausta pildid] v&i
[All images on card/Koik kaardi pildid], siis lisatakse hinnang kéikidele valitud kausta
voi kaardi piltidele.

* Rating

Change the rating of images
in the folder

F)e1 (3]~
ancel | [0k

® Keerake hinnangutéhise valimiseks valijat < $7% > ja seejérel valige [OK].
® Kui te ei soovi pilte hinnata vi soovite hinnangu tiihistada, siis valige [QFF].

® Kui funktsiooniga [>]: Set image search conditions/[»>]: Pildiotsingu tingimuste
maaramine] (& ) on maaratud otsingutingimused, siis kuvatakse [All found images/
Koik leitud pildid)].

* Rating

Select images
Select range
. All found images .

s

® Kui valite [All found images/Koik leitud pildid], siis lisatakse kdikidele leitud piltidele
madratud hinnang.
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[F Markus

® Hinnangute juures olevad vaartused kuvatakse kujul [###], kui rohem kui 1000 pildil
on sama hinnang.

® Funktsioonide [[>]: Set image search conditions/[>]: Pildiotsingu tingimuste
maaramine] ja [>]: Image jump w/ g / [>]: Piltide lappamine valijaga 3]
abil saate kuvada ainult kindla hinnanguga pildid.
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Slaidiseanss

Selles reziimis saate kuvada automaatse slaidiseansiga kdik kaardil olevad pildid.

1 . Valige esitatavad pildid.

® Koigi kaardil olevate piltide esitamiseks jatkake punktist 2.

® Kui soovite maarata slaidiseansil taasesitatavad pildid, siis filtreerige

pilte funktsiooniga [[>]: Set image search conditions/[>]:
Pildiotsingu tingimuste maaramine] (& ).

2 - Valige [[>]: Slide show/[>]: Slaidiseanss].

Playback settings
2 4 PLAY3

Cropping
Resize
Rating
W Siide show | ]
Set image search conditions
Image jump w/r~ m

488



3. Maarake taasesitus soovitud viisil.

29 images.
2 All images

Start

® Valige [Set up/Seadistamine].

® Maarake fotode jaoks [Display time/Kuvamise aeg], [Repeat/Kordus]
(kordusega taasesitus) ja [Transition effect/Uleminekuefekt] (piltide
vahetamise efekt).

® Koos taustamuusikaga esitamiseks kasutage muusika valimiseks valikut
[Background music/Taustamuusika] (& ).

® Piarast maarangute tegemise I16petamist vajutage nuppu < VIENU >.
Display time (Kuvamise aeg)

Slide show

. Display time M1 sec

2 sec.
3 sec.
5 sec.

Repeat (Kordus)

Slide show

Repeat ) Enable
Disable
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Transition effect (Uleminekuefekt)

Slide show

b Off
Slide in 1
Slide in 2
Fade 1
Fade 2
Fade 3

Transition effect

Background music (Taustamuusika)

JISel /Play background music

.Backgmund music  On .
¥ XKXXX
< XXXXX
¥ XXXXX
¥ XKXXX
Delete

4 P 53

4. Kaéivitage slaidiseanss.
29 images
2 All images

Set up
Start

® Valige [Start/Alusta].

® Parast teate [Loading image.../Pildi laadimine...] kuvamist kéivitatakse
slaidiseanss.

5. Viljuge slaidiseansist.

® Slaidiseansi I6petamiseks ja menilkuvasse naasmiseks vajutage

nuppu < MENU >.
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F Mirkus

® Slaidiseansi ajal pausi tegemiseks vajutage < 6) >. Pausi ajaks ilmub pildi
vasakusse tlanurka mark [Jl]. Slaidiseansi jatkamiseks vajutage uuesti < ) >.

® Fotode automaatse taasesituse ajal saate vajutada kuvaformaadi vahetamiseks
nuppu <INFO > (@)

® Video taasesitamisel saab helitugevust reguleerida klahvidega < A > < ¥ >.

® Automaatse taasesituse voi taasesituse pausi ajal saab klahvide < <€ > < P > abil
pilte ekraanil vahetada.

® Automaatse taasesituse ajal kaamera automaatset valjalllitumist ei toimu.
® Pildi kuvamise aeg voib séltuda pildist.

491



Pildiotsingu tingimuste maaramine

Pildikuva on vaimalik filtreerida vastavalt teie poolt maaratud otsingutingimustele. Parast
piltide otsingutingimuste maaramist saate taasesitada ainult leitud pilte.

Filtreeritud piltidele saab ka seada kustutuskaitse, hinnangu, neid kustutada, esitada
slaidiseansiga ning rakendada teisi toiminguid.

1 -+ Valige [>]: Set image search conditions/[>]: Pildiotsingu tingimuste
madramine].

Playback settings
4 PLAY3

Cropping
Resize
Rating
Slide show

. Set image search conditions .

Image jump wim  f30
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2. Maarake otsingutingimused.

® Tehke klahvide < A > < ¥ > abil valik.
©® Maarake klahvidega < <€ > <P > véi nupuga < |NFO >.

® Uksusest vasakule lisatakse linnuke [v/] (1). (Maaratakse
otsingutingimuseks.)

® Kui valite iiksuse ja vajutate nuppu < |NFQ >, siis linnuke [v/]
eemaldatakse (mis tiihistab otsingutingimuse).

Uksus Kirjeldus
Y Hinnang Kuvab pildid valitud (hinnangu) tingimusega.
@ Kuupiev Kuvab valitud véttekuupéevaga pildid.
B Kaust Kuvab valitud kaustas olevad pildid.

On Kustutuskaitse

Kuvab pildid valitud (kustutuskaitse) tingimusega.

4, Faili tiiiip

Kuvab valitud failitiibiga pildid.

3. Rakendage otsingutingimused.

[P e

Specify image search conditions.
(These conditions do not apply
to image viewing conditions when
accessed from external device.)

Cancel

kel -

OK

v rEime

® Vajutage < & > ning lugege kuvatav sénum labi.

® Valige [OK].

Otsingutingimused on maaratud.
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4. Kuvage leitud pildid.

® Vajutage nuppu < [>]>.
Taasesitatakse ainult maaratud tingimustele vastavad (filtreeritud)
pildid.
Piltide kuvamise filtri kasutamisel on ekraanikuval kollane valisraam

@)

I Otsingutingimuste kustutamine

Kuvage punkti 2 mentii, seejarel vajutage nuppu < ] >, et eemaldada k&ik
otsingutingimused.

@ Kui iikski pilt ei vasta otsingutingimustele, siis ei saa punkti 3 kuvas < &) >
vajutada.

F Markus

® Kui kasutate toite-, kaardi- voi pilditdétlustoiminguid, siis voidakse
otsingutingimused kustutada.

® Kuva [[>]: Set image search conditions/[>]:Pildiotsingu tingimuste
madramine] kuvamisel vdidakse automaatse valjalllitamise aega pikendada.
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Piltide sirvimine valimiskettaga

Uhe pildi kuvamise ajal saate pdoérata piltide vahel likumiseks vastavalt maaratud lappamise
meetodile valijat < 7% >.

1 - Valige [[>]: Image jump w/a#¥ / [>]: Piltide lappamine valijaga Jp¥].

Playback settings
2 4 PLAY3

Cropping

Resize

Rating

Slide show

Set image search conditions
Wimage jumpwin (5

MENU 5|

2 . Valige lappamise meetod.

Image jump w/~

Jump 10 images

F Markus

® Maarangu [Jump images by the specified number/Liigu edasi
maaratud arvu piltide vorra] valimisel saate keerata piltide arvu

maaramiseks valijat < $7°% >.
® Kui valite [Display by image rating/Kuva hinnangu alusel], siis

maarake valijaga < £ > hinnang (@ ). Kui valitud on [¥] ning
sirvite pilte, siis kuvatakse kéik hinnatud pildid.
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3. Lapake pilte edasi voi tagasi.

¥

(1) (2)
(1) Lappamise meetod
(2) Taasesituse asukoht

@ Vajutage nuppu < [>]>.

® Keerake (ihe pildi kuvas valijat < &% >.
Saate sirvida maaratud meetodiga.

F Markus

@ Piltide otsimiseks véttekuupaeva jargi valige [/3: Display by date//3: Kuva
kuupaéeva jargi].

® Piltide otsimiseks kausta jérgi valige [/m: Display by folder/f@m: Kuva kausta
argi.

[ ] ll\/l(:?e]rnaid sisaldavate kaartide puhul valige kas ainult videote voi fotode
kuvamiseks [fm: Display movies only/f%: Kuva ainult videod] véi [fg: Display
stills only/f@: Kuva ainult fotod).
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Histogramm

Heleduse histogramm naitab pildi erinevalt saritatud alade osakaalu ja lldist heledust. RGB
histogramm sobib varvikillastuse ja varvigradatsioonide hindamiseks.

1 - Valige [>]: Histogram disp/[>]: Histogrammi kuva].

|3 Playback settings
1 2 3 4 PLAY4

W Histogram disp Brightness i
AF point disp. Disable
View from last seen  Enable
HDMI HDR output ~ Off

2 . Valige iiksus.

|3 Playback settings
1 2 3 4 PLAY4

Histogram disp ) Brightness
RGB
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® Kuva [Brightness/Heledus]

See histogramm naitab pildi heleduse jaotust. Horisontaalteljele on kantud heledus
(vasakul tume, paremal hele), vertikaalteljele vastava heledusega pikslite arv. Mida
rohkem piksleid on vasakul pool, seda tumedam on pilt. Mida enam on histogramm
paremale nihkunud, seda heledam on pilt. Kui vasakul servas on liiga palju piksleid,
voivad varjuosas detailid kaduma minna. Kui liialt palju piksleid jadb paremale, on pildi
heledad osad Uleséritatud (pole néha). Keskosa toonid jaddvustatakse korrektselt. Pilti
ja tema heleduse histogrammi kontrollides saate hinnata sérituse nihet ja toonide
jaadvustamise Uldist kvaliteeti.

Naidishistogrammid

Tume kujutis

Tavaline heledus

Hele kujutis

® Kuva [RGB]

See histogramm naitab pildi iga péhivarvuse (RGB vdi teisisdnu punase, sinise ja
rohelise) heleduse jaotust tulpdiagrammina. Horisontaalteljele on kantud varvuse
heledus (vasakul tume, paremal hele), vertikaalteljele iga varvuse vastava heledusega
pikslite arv. Mida rohkem on vasakul piksleid, seda tumedam ja markamatum on varvus.
Mida enam on histogramm paremale nihkunud, seda heledam ja domineerivam on
vastav varvus. Kui vasakul servas on liiga palju piksleid, siis vastav varvus puudub. Kui
liialt palju piksleid jaab paremale, on pilt vastava varvusega kiillastatud, kuid detailideta.
RGB histogrammi kontrollides saate hinnata varvide kiillastust ja heleduse jaotust ning
valge tasakaalu nihkumist.



Iseteravustamispunkti kuvamine

Teravustamiseks kasutatud iseteravustamispunktid on véimalik kuvada taasesituse kuvas
punaste kontuuridena. Automaatse teravustamispunkti valiku kasutamisel vdidakse punaselt
kuvada mitu iseteravustamispunkti.

1 - Valige [>]: AF point disp./[>]: Iseteravustamispunkti kuvamine].
|3 Playback settings
1 2 3 4 PLAY4
Histogram disp Brightness
. AF point disp. Disable
View from last seen  Enable
HDMI HDR output Off

2. Valige [Enable/Lubal.

S Playback settings
3 4 PLAY4

AF point disp. Disable
} Enable
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Eelmisest taasesitusest jatkamine

1 + Valige [>]: View from last seen/[>]: Kuva alates viimati nahtust].
|2 Playback settings

4 PLAYA
Histogram disp Brightness
AF point disp. Disable

[l View from last seen _Enable | |

HDMI HDR output  Off

2 . Valige liksus.

|2 Playback settings
2 4 PLAYA

View from last seen P Enable
Disable

® [Enable/Lubal: taasesitus jatkub vimasena kuvatud pildist (v.a kui olete
just I6petanud pildistamise).

® [Disable/Keela]: kaamera taaskaivitamisel jatkub taasesitus alati kdige
viimasena salvestatud pildist.
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HDMI HDR-viljund

Kui Ghendate kaamera HDR-televiisoriga, siis saate vaadata RAW-kujutisi HDR-vormingus.

1 -+ Valige [>]: HDMI HDR output/[>]: HDMI HDR-viljund].
|3 Playback settings
1 2 3 4 PLAY4
Histogram disp Brightness
AF point disp. Disable
View from last seen  Enable
[l HOMI HDR output__ Off

2 . Valige [On/Sees].

HDMI HDR output
Off

Won | |
Display may take some time
after you switch from playback
display to a menu screen

¢) Ettevaatust

® HDR-kuvas ei ole saadaval osad pilditoimingud, nagu naiteks RAW-t66tlus.

[ Mirkus

® Veenduge, et HDR-televiisor oleks seatud HDR-sisendile. Lisateavet sisendite
vahetamise kohta leiate televiisori kasutusjuhendist.

® Sdltuvalt kasutatavast televiisorist ei pruugi tulemus paista oodatud kujul.

® Osasid pildiefekte ja pilditeavet ei pruugita HDR-televiisoris kuvada.
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Juhtmevabad funktsioonid

Selles peatiikis kirjeldatakse, kuidas Gihendada kaamera juhtmevabalt nutitelefoniga
Bluetooth® v&i Wi-Fi® tehnoloogia abil ning saata pilte teistesse seadmetesse vo6i
veebiteenusesse, kuidas juhtida kaamerat arvutist vi juhtmevabalt distantsilt ning teisi
toiminguid.

Tahtis

® Arvestage, et Canonit ei saa pidada vastutavaks kadude voi vigastuste eest, mis
on tekkinud kaamera kasutamisel tehtud vigaste juhtmeta ihenduse maarangute
tottu. Lisaks ei saa Canonit pidada vastutavaks muude kadude vdi vigastuste eest,
mis on tekkinud kaamera kasutamisel.
Kui kasutate juhtmeta andmeside funktsioone, siis valige kasutusele sobilikud
turvafunktsioonid omal riskil ja &ranagemisel. Canonit ei saa pidada vastutavaks
kadude vdi vigastuste eest, mis tekkinud volitamata ligipadsu véi muude
turvarikkumiste t6ttu.

Vahelehtede meniilid: juhtmeta (ihenduse mé&arangud
Wi-Fi-/Bluetooth-iihendus
Uhendamine nutitelefoniga

Uhendamine arvutiga tle Wi-Fi

Uhendamine printeriga tle Wi-Fi

Piltide saatmine veebiteenusesse
Wi-Fi-Ghendus paasupunktide kaudu

Uhenduse loomine juhtmeta distantspaastikuga
Uuesti ihendamine ile Wi-Fi

Mitme (ihenduse méarangute salvestamine

* Wi-Fi-maarangud

Bluetooth-méérangud

Nickname (Hiudnimi)

GPS-seadme méaéarangud

Uhendusméaérangute muutmine v&i kustutamine
Lennukireziim

Juhtmeta andmeside méarangute l&htestamine
Info kuvamise meniii

Virtuaalse klaviatuuri toimingud

« Toimingud veateadete puhul

Juhtmeta andmeside funktsiooni ettevaatusabinéud

Turvalisus
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 Vérguméarangute kontrollimine
+ Juhtmeta andmeside olek
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Vahelehtede meniiiid: juhtmeta iihenduse maarangud

I Juhtmeta lihenduse maarangud 1

Wireless settings
NETWORKL

[l Wi-FirBluetooth connection B0
Airplane mode off — 2
Wi-Fi settings Enable — )
Bluetooth settings  Enable — (4
Nickname XHXXX . ]
GPS device settings ——(6)

(1) Wi-Fi/Bluetooth connection (Wi-Fi-/Bluetooth-lihendus)
(2) Airplane mode (Lennukireziim)

(3) Wi-Fi Settings (Wi-Fi-maarangud

(4) Bluetooth settings (Bluetoothi méarangud)

(5) Nickname (Hutdnimi

(6) GPS device settings (GPS-seadme maarangud

I Juhtmeta lihenduse maarangud 2

Wireless settings
MNETWORK2

[l Clear wireless settings B

(1) Clear wireless settings (Juhtmeta Ghenduse maarangute lahtestamine
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® Juhtmeta andmeside ei ole véimalik, kui kaamera on Ghendatud liideskaabli abil
arvutiga voi muu seadmega.

® Kui kaamera on Uhendatud méne seadmega Wi-Fi abil, siis ei saa kasutada teisi
liideskaabli abil kaameraga tihendatud seadmeid (naiteks arvuteid).

® Kaamerat ei saa iihendada Wi-Fi abil, kui kaameras pole kaarti (v.a [(E] puhul).
Samuti [Y] ja veebiteenuste puhul ei saa kaamerat iihendada Wi-Fi kaudu, kui
kaardile pole salvestatud pilte.

® Wi-Fi-lihendus katkestatakse, kui seate kaamera toiteliiliti asendisse < OFF > voi
avate kaardipesa kaane voi akupesa kaane.

® Wi-Fi-ihenduse loomisel ei toimi kaamera automaatse valjalilitamise funktsioon.
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Wi-Fi-/Bluetooth-iihendus

1 « Valige [(1): Wi-Fi/Bluetooth connection / (p): Wi-Fi-/Bluetooth-

uhendus].
Wireless settings
2 NETWORK1

[l Wi-FirBluetooth connection | |

Airplane mode Off

Wi-Fi settings Enable

Bluetooth settings  Enable

Nickname XXXXX

GPS device settings

2 . Valige liksus, millega kaamera iihenduse loob.

Connect to smartphone
O Ql
==
9.5

& o3

LUhendamine nutitelefoniga (&)
Uhendage kaamera distantsilt ning sirvige kaameras olevaid pilte {ile Wi-Fi-lihenduse,

kasutades nutitelefonides vdi tahvelarvutites (selles juhendis kasutatakse nende kohta
Ghisnimetust ,nutitelefonid”) spetsiaalset rakendust Camera Connect.

HKasutage EOS-tarkvaraga v6i muu spetsiaalse tarkvaraga (&)
Kaamera saab Gihendada Wi-Fi abil arvutiga ning seda saab arvutist programmi EOS Utility

(EOS-tarkvara) abil juhtida. Spetsiaalse programmiga Image Transfer Utility 2 on véimalik
saata ka kaameras olevad pildid automaatselt arvutisse.

©Printimine Wi-Fi-printerite abil (&)

Kaamera saab Gihendada Wi-Fi abil piltide printimiseks printeriga, mis toetab standardit
PictBridge (lile juhtmeta kohtvorgu).
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@ Piltide saatmine veebiteenusesse (&)
Saatke pilte parast likmeks registreerimist (tasuta) otse kaamerast Canoni klientidele
mdeldud image.canon pilveteenusesse. Teenusesse image.canon saadetud originaalsed

pildifailid sailivad seal 30 paeva ilma salvestusruumi piiranguteta ning neid saab laadida alla
arvutitesse voi edastada teistesse veebiteenusesse.

¢ Uhenduse loomine juhtmeta distantspaastikuga (&)

Kaamera saab Uhendada Ule Bluetoothi ka juhtmeta distantspaastikuga BR-E1 (eraldi
miiligil) distantsvoteteks.
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Uhendamine nutitelefoniga

© Bluetoothi ja Wi-Fi sisselillitamine nutitelefonis

& Rakenduse Camera Connect installimine nutitelefoni

@ Uhendamine Bluetooth-iihilduva nutitelefoniga tile Wi-Fi

& Rakenduse Camera Connect funktsioonid

& Wi-Fi-ihenduse loomine kui kaamera on valjalilitatud
& Sidumise tiihistamine

©& Wi-Fi-ihendus iima Bluetoothi kasutamata

© Automaatne piltide edastamine péarast votet
& Piltide saatmine kaamerast nutitelefoni

© Wi-Fi-Ghenduste katkestamine

© Maarangud piltide vaatamise lubamiseks nutitelefonidest

Kui seote kaamera Bluetoothi madala energiatarbimisega tehnoloogiaga (edaspidi
“Bluetooth”) Uihilduva nutitelefoniga, siis saate teha jargmisi toiminguid.

® Luua Wi-Fi-thenduse ainult nutitelefoni abil (& ).

® Saate luua Wi-Fi-ihenduse kaameraga isegi siis, kui see on valja lulitatud (& ).
® Saate lisada piltidele nutitelefonist hangitud GPS-infot (& ).

@ Saate juhtida kaamerat distantsilt nutitelefonist (& ).

Kui ihendate kaamera nutitelefoniga tile Wi-Fi, siis saate teha ka jargmisi toiminguid.

@ Saate sirvida ja salvestada kaameras olevaid pilte nutitelefoni (& ).
® Saate juhtida kaamerat distantsilt nutitelefonist (& ).
® Saate saata pilte kaamerast nutitelefoni (& ).
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I Bluetoothi ja Wi-Fi sisseliilitamine nutitelefonis

Lulitage nutitelefoni maarangute mentdst Bluetooth ja Wi-Fi sisse. Arvestage, et kaameraga
sidumine pole vdimalik nutitelefoni Bluetoothi seadete kuvast.

F Markus

® Wi-Fi-Ghenduse loomiseks paasupunkti kaudu vaadake I6iku Wi-Fi-lhendus

paasupunktide kaudu.
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I Rakenduse Camera Connect installimine nutitelefoni

Android- v6i iOS-nutitelefoni peab olema eelnevalt installitud spetsiaalne rakendus Camera
Connect (tasuta saadaval).

® Kasutage nutitelefoni operatsioonististeemi uusimat versiooni.

® Rakenduse Camera Connect saab installida Google Playst véi App Store'ist. Google
Playsse v6i App Store'i liikumiseks on véimalik kasutada ka QR-koode, mis kuvatakse
kaamera sidumisel véi Ghendamisel lile Wi-Fi nutitelefoniga.

F Markus

® Lisateavet rakenduse Camera Connect poolt toetatud operatsioonististeemide
kohta leiate rakenduse Camera Connect allalaadimise saidilt.

® Selles juhendis toodid naidismenuid ja muud detailid ei pruugi vastata taielikult
kasutajaliidese Uksustele parast kaamera pisivara varskendamist vdi rakenduse
Camera Connect, Androidi vi iOS-i varskendamist.
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I Uhendamine Bluetooth-iihilduva nutitelefoniga iile Wi-Fi

Tegevused kaameras (1)

1 - Valige [(1): Wi-Fi/Bluetooth connection / (p): Wi-Fi-/Bluetooth-

tGihendus].
Wireless settings
2 NETWORKL

[l Wi-Fi/Bluetooth connection | ]

Airplane mode Off

Wi-Fi settings Enable

Bluetooth settings  Enable

Nickname XXXXX

GPS device settings

2 -+ Valige [[JConnect to smartphone/[] Uhenda nutitelefoniga].

Connect to smartphone
I:I &
=
.5
& 9

3. Valige [Add a device to connect to/Lisa iihendatav seade].

Select a device for connection

. Add a device to connect to .

Edit/delete device
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4. Valige iiksus.

Install Camera Connect on the
smartphone. Display QR code
for download site?

Do not display
Android
i0s

® Kui rakendus Camera Connect on juba installitud, siis valige [Do not
display/Ara kuva].

® Kui rakendust Camera Connect pole installitud, siis valige [Android] voi
[i0S], skaneerige kuvatav QR-kood nutitelefoniga, et liikuda
nutitelefonis Google Playsse vdi App Store'i ning installige rakendus
Camera Connect.
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5. Valige [Pair via Bluetooth/Seo Bluetoothiga].

Connect to smartphone
. Pair via Bluetooth .
Connect via Wi-Fi
From a smartphone paired via
Bluetooth, you can control the
camera or use the Canon app for
easy Wi-Fi connections

® Sidumine algab.

Pairing

Once the camera is paired, it
stays connected even when off.
To stop communication, set
[Airplane mode] to [On).

® Valige [OK].

Pairing

End the current Bluetooth
connection and pair with a
new device
Current Bluetooth connection:
XXXXX

Cancel

® Algselt kasutatud nutitelefonist erineva nutitelefoniga sidumiseks valige
ulal toodud kuvast [OK].
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Tegevused nutitelefonis (1)

6. Kaivitage rakendus Camera Connect.

Z

(’anux\“\
)

7. Puudutage seotavat kaamerat.

Bluetooth enabled cameras

EOS

® Kui kasutate Androidi nutitelefoni, siis jatkake punktist 9.

8. Puudutage [Pair/Seo] (ainult iOS).

Bluetooth Pairing Request
“EQS * would like to pair with

Cancel Pair
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Tegevused kaameras (2)

9. Valige [OK].

Pairing

Connect to this smartphone:
XXXXX

1 0 Vajutage < & >.

Pairing

Paired with:
XKXXXX
Use the Canon app/software
on the smartphone

® Sidumine on niitd Ipetatud ning kaamera on tihendatud nutitelefoniga
the Bluetoothi.

® Rakenduse Camera Connect pdhikuvas kuvatakse Bluetooth-ikoon.
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® Kaamerat ei saa lihendada korraga Ule Bluetoothi kahe vdi enama seadmega. Kui
soovite lilitada Bluetooth-Uihenduse teisele nutitelefonile, siis vt. [Giku

Uhendusmaarangute muutmine véi kustutamine.
® Bluetooth-lihendus tarbib akuenergiat isegi parast kaamera automaatse

valjaliilitamise funktsiooni aktiveerimist. Seetéttu v6ib kaamera aku laetuse tase
kaamera kasutamisel olla madal.

Sidumise veaotsing

® Kui hoiate nutitelefonis eelnevalt seotud kaamerate teavet, siis voib see takistada
nutitelefoni sidumist selle kaameraga. Enne uuesti sidumise proovimist eemaldage
eelnevalt seotud kaamerate teave nutitelefoni Bluetooth-méaérangute meniist.

F Markus

® Kui Bluetooth-tihendus on loodud, siis saate kasutada kaamerat piltide saatmiseks
nutitelefoni (& ).
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Tegevused nutitelefonis (2)

1 1 . Puudutage rakenduse Camera Connect funktsiooni.

4o

Images on camera Remote live view shooting

q{l Auto transfer

H
& Bluetooth remote controller

Location information

-,
.

,30 Camera settings

® Kui kuvatakse kaameraiihenduse kinnitussénum, siis puudutage i0S-is
[Join/Liitu].

® Rakenduse Camera Connect funktsioonide kohta leiate infot 16igust
Rakenduse Camera Connect funktsioonid.

® Paérast Wi-Fi-lihenduse loomist kuvatakse valitud funktsiooni kuva.
Qwi-Fion

Disconnect,exit
Confirm set.

® Kaamera ekraanil kuvatakse [[] Wi-Fi on/[] Wi-Fi sees]

® Rakenduse Camera Connect pdhikuvas kuvatakse Bluetooth- ja Wi-Fi-
ikoonid.

Wi-Fi-lihendus Bluetooth-iihilduva nutitelefoniga on niiiid loodud.

® Wi-Fi-ihenduse katkestamise juhised leiate 16igust Wi-Fi-Uhenduste katkestamine.

® Wi-Fi-lihenduse katkestamisel lulitub kaamera Bluetooth-iihendusele.

® Uuesti Ghendamiseks Ule Wi-Fi kaivitage rakendus Camera Connect ning puudutage
kasutatavat funktsiooni.
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Meniiii [H Wi-Fi on/t Wi-Fi sees]

Disconnect,exit (Katkesta iihendus, valju)

® Katkestab Wi-Fi-lihenduse.

Confirm set. (Maarangute kontroll)

® Vaéimaldab kontrollida maaranguid.

Error details (Vea andmed)

® Kui tekib Wi-Fi-Uhenduse viga, siis saate kontrollida vea andmeid.
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I Rakenduse Camera Connect funktsioonid

Pildid kaameras

@ Pilte saab sirvida, kustutada vo6i hinnata.

@ Pilte saab salvestada nutitelefoni.

® Nutitelefonist on véimalik rakendada RAW-kujutistele efekte (Loovvétete abifunktsioon).
Distantsvoétted reaalajavaate vottereziimis

® Saate vaadata kaamera pilti nutitelefonist ning sooritada samas distantsvétteid.

Automaatne edastamine

® Lubab kaamera ja rakenduse maarangute seadistamise votete automaatseks
edastamiseks (& ).

Bluetoothi distantspaastik

® Lubab kaamera distantsjuhtimise Ule Bluetoothi ihendatud nutitelefonist. (Pole saadaval,
kui kaamera on Gihendatud ule Wi-Fi.)

® Kui kasutate Bluetoothi distantspaastiku funktsiooni, siis lllitatakse automaatne
valjalulitamine vélja.

Asukohateave

® See kaamera ei toeta seda.

Kaameramaarangud

® Kaamera méaaranguid saab muuta.
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I Wi-Fi-lihenduse loomine kui kaamera on valjaliilitatud

Isegi kui kaamera toitellliti on asendis < OFF >, siis niikaua kui kaamera on seotud Ule
Bluetoothi nutitelefoniga, saate kasutada nutitelefoni Wi-Fi-ihenduse loomiseks ning
kaameras olevate piltide sirvimiseks vdi teiste toimingute tegemiseks.

Kui eelistate valjalilitatud kaameraga ule Wi-Fi hendust mitte luua, siis maarake kas
[Airplane mode/Lennukireziim] olekusse [On/Sees] voi maarake [Bluetooth settings/
Bluetoothi madrangud] olekusse [Disable/Keela].

Wireless settings
] NETWORKL

Wi-Fi/Bluetooth connection

Airplane mode on
Wi-Fi settings Disable
Bluetooth settings ~ Disable
Nickname XXXXX
GPS device settings
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I Sidumise tiihistamine

Tuhistage nutitelefoniga sidumine jargmisel viisil.

1 - Valige [(1): Wi-Fi/Bluetooth connection / (p): Wi-Fi-/Bluetooth-

tGhendus].
Wireless settings
2 NETWORKL

[l Wi-Fi/Bluetooth connection | ]

Airplane mode Off

Wi-Fi settings Enable

Bluetooth settings  Enable

Nickname XXXXX

GPS device settings

2 -+ Valige [[JConnect to smartphone/[] Uhenda nutitelefoniga].
Connect to smartphone
g o
9.5
& 9

® Ajaloo (@ ) kuvamisel vahetage klahvidega < <€ > < » > kuva.

3. Valige [Edit/delete device / Seadme muutmine/kustutamine].

Select a device for connection

Add a device to connect to

[l Edit/delete device | ]
OO0 ]
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4. Valige nutitelefon, millega sidumist soovite tiihistada.

Edit/delete device

oo GH |

® Hetkel kaameraga seotud nutitelefonid on sildiga [€)].

5. Valige [Delete connection information/Kustuta iihenduse info].

KXXXX
Change device nickname
Viewable imgs
[l Delete connection information | ]
Viewable imgs.
All images

6. Valige [OK].

Delete connection information

Delete
XXXXX

Cancel

7. Kustutage kaamerainfo nutitelefonist.

® Kustutage nutitelefoni Bluetoothi maérangute meniiist nutitelefoni
salvestatud kaamerainfo.
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I Wi-Fi-lihendus ilma Bluetoothi kasutamata

Tegevused kaameras (1)

1 - Valige [(1): Wi-Fi/Bluetooth connection / (p): Wi-Fi-/Bluetooth-

tGhendus].
Wireless settings
2 NETWORKL

[l Wi-Fi/Bluetooth connection | ]

Airplane mode Off

Wi-Fi settings Enable

Bluetooth settings  Enable

Nickname XXXXX

GPS device settings

2 -+ Valige [[JConnect to smartphone/[] Uhenda nutitelefoniga].
Connect to smartphone
g o
9.5
& 9

® Ajaloo (@ ) kuvamisel vahetage klahvidega < <€ > < » > kuva.

3. Valige [Add a device to connect to/Lisa iihendatav seade].

Select a device for connection

. Add a device to connect to .
Edit/delete device
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Valige iiksus.

Install Camera Connect on the
smartphone. Display QR code
for download site?

{ Do not display
Android
i0s

® Kui rakendus Camera Connect on juba installitud, siis valige [Do not
display/Ara kuva].

Valige [Connect via Wi-Fi/Uhenda iile Wi-Fi].

Connect to smartphone

Pair via Bluetooth

[l Connect via Wi-Fi | |
Establish a Wi-Fi connection,
using the camera and smartphone

I
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6. Kontrollige iile ja jatke meelde SSID (vérgu nimi) ja parool.
(1)

Waiting to connect

Connect device to camera using
network settings below and then
start Canon app/software

SSID

XOO-XXX_CanonXX
[_Password XXXXXKXK |
E Cancel Switch network
2

® Kontrollige tile kaameras kuvatav SSID (1) ja Password (Parool) (2).

® Kui valite meniiist [Wi-Fi settings/Wi-Fi-maarangud] maarangu
[Password/Parool] olekuks [None/Puudubl], siis parooli ei kuvata ega

nouta (& ).
[ Mirkus

® Kui valite punktis 6 [Switch network/Vaheta vorku], siis saate luua Wi-Fi-
thenduse paasupunkti kaudu (& ).
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Tegevused nutitelefonis

7. Kasutage Wi-Fi-iihenduse loomiseks nutitelefoni.

Nutitelefoni ekraan (ndidis)

_CanonOA &

i = M
e HE) . a= ()
- ~
AR = ﬂﬁ(u

a= (D)

® Aktiveerige nutitelefoni Wi-Fi-funktsioon, seejérel puudutage I6igus
Tegevused kaameras (1) punktis 6 kuvatud SSID-id (vérgu nime).

® Sisestage parooliks 16igus Tegevused kaameras (1) punktis 6 kuvatud
parool.

8. Kéivitage rakendus Camera Connect ning puudutage Wi-Fi-lihenduse
loomiseks lihendatavat kaamerat.

Cameras
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Tegevused kaameras (2)

9. Valige [OK].

Connect to this smartphone:
XXXXX

Viewable imgs
All images

Cancel
® Vaadatavate piltide maaramiseks vajutage nuppu < [NFO >.

Seadistamise juhised leiate I6igust Maarangud piltide vaatamise
lubamiseks nutitelefonidest, alates punktist 5.

Images on camera Remote liv

Qg Auto transfer

s Location information

401 Camera settings

® Nutitelefonis kuvatakse rakenduse Camera Connect pohiaken.

Wi-Fi-lihendus nutitelefoniga on niiiid loodud.

® Juhtige kaamerat rakenduse Camera Connect abil (& ).
® Wi-Fi-ihenduse katkestamise juhised leiate 16igust Wi-Fi-lhenduste katkestamine.
® Uuesti Wi-Fi-lihenduse loomiseks vt. juhiseid I6igust Uuesti ihendamine ile Wi-Fi.

G Markus

® Wi-Fi kaudu Gihendamisel saate saata taasesituse ajal pildid kiirvaliku mentiiist
nutitelefoni (@& ).
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I Automaatne piltide edastamine parast votet

Vétted saab saata automaatselt nutitelefoni. Enne nende juhiste jargmimist kontrollige, et
kaamera ja nutitelefon oleks tle Wi-Fi ihendatud.

1 - Valige [(1): Wi-Fi settings/(): Wi-Fi-maarangud].

Wireless settings
2 'NETWORK1

Wi-Fi/Bluetooth connection

Airplane mode Off
[ Wi-Fi settings Enable | |
Bluetooth settings Enable
Nickname XXXXX
GPS device settings

2 . Valige [Send to smartphone after shot/Saada pérast votet
nutitelefoni].

Wi-Fi settings
Wi-Fi Enable
Password Required

Connection history ~ Show
Auto send images to computer
[l Send to smartphone after shot | ]

MAC address

3. Maarake [Auto send/Automaatne saatmine] olekuks [Enable/Luba].

Send to smartphone after shot

Auto send Disable
} Enable
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4 . Maarake [Size to send/Saadetav suurus].

Send to smartphone after shot

Size to send } Reduced
Original size

5. Pildistage.
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I Piltide saatmine kaamerast nutitelefoni

Saate kasutada kaamerat, et saata pilte Ule Bluetoothi (ainult Android-seadmed) véi le
Wi-Fi Ghendatud nutitelefoni.

1 . Valige taasesituse reziim.

® Kui viite selle toimingu labi Bluetoothi (ihenduse ajal, siis kuvatakse
vastav teade, ning ihendus lilitub Wi-Fi peale.

4. Tehke soovitud saatmisvalikud ja saatke pildid.
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(1) Piltide likshaaval saatmine

1 . Valige saadetav pilt.

® Kasutage saadetava pildi valimiseks klahve < <> < > véi valijat
<D >, seejarel vajutage < ) >.

@ Pildi valimiseks pildiregistrist vajutage nuppu < E=2-Q >.

2 . Valige [Send img shown/Saada kuvatav pilt].

ity to send Compressed
Reduced
[ d img

Send range end all

® Maaranguga [Size to send/Saadetav suurus] on véimalik valida
saadetava pildi suurus.

® Videote saatmisel saate valida videote pildikvaliteedi valikuga [Quality
to send/Saatmiskvaliteet].
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(2) Mitme valitud pildi saatmine

1 + Vajutage <) >.

Compressed

Reduced

Send img
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3. Valige saadetavad pildid.

® Kasutage saadetavate piltide valimiseks klahve < <> < > v5i valijat
<€D >, seejarel vajutage < &) >.

1125 [ED400 o+ CEND+ML
[ & TSN seT JPARNRIMENU bo)

@ Piltide valimiseks 3 pildi pildiregistrist vajutage nuppu < f=3-@ >. Uhe
pildi kuvasse naasmiseks vajutage nuppu < & >.

@ Parast saadetavate piltide valimist vajutage nuppu < (@) >.
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4 . Valige [Size to send/Saadetav suurus].

Send images

Quantity to send 2 shots

Quality to send Cc d
[ size to send Reduced | |
Cancel Send

® Valige kuvatavast mentiist pildisuurus.

Size to send

QOriginal size

. Reduced .

® Videote saatmisel valige videote pildikvaliteet valikuga [Quality to send/
Saatmiskvaliteet].

5 . Valige [Send/Saada].

Send images

Quantity to send 2 shots

Quality to send Compressed
Size to send Reduced

ance
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(3) Piltide maaratud vahemiku saatmine

1 +  Vajutage < & >.

Compressed
Reduced

Send img shown

| Send all card

® Valige esimene pilt (alguspunkt).

® Valige viimane pilt (I6pp-punkt).

® Valiku tuihistamiseks korrake selle punkti juhiseid.

® Pildiregistris kuvatavate piltide arvu muutmiseks vajutage nuppu

<= >.
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4. Kinnitage vahemik.

® Vajutage nuppu <[Q] >.

5 . Valige [Size to send/Saadetav suurus].

Send images

Quantity to send 2 shots

Quality to send Compressed
[ size to send Reduced | |
Cancel Send

® Valige kuvatavast menuust pildisuurus.

Size to send

Original size

[ Reduced | ]

Videote saatmisel valige videote pildikvaliteet valikuga [Quality to send/
Saatmiskvaliteet].

6 . Valige [Send/Saada].

Send images

Quantity to send 2 shots

Quality to send Compressed
Size to send Reduced

ance
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(4) Koikide kaardil olevate piltide saatmine

1 + Vajutage <) >.

Compressed

Reduced

Send img
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3 . Valige [Size to send/Saadetav suurus].

Send images

Quantity to send 15 shots

Quality to send Cc d
[ size to send Reduced | |
Cancel Send

® Valige kuvatavast mentiist pildisuurus.

Size to send

QOriginal size

. Reduced .

® Videote saatmisel valige videote pildikvaliteet valikuga [Quality to send/
Saatmiskvaliteet].

4 . Valige [Send/Saada].

Send images

Quantity to send 15 shots

Quality to send Compressed
Size to send Reduced

ance
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(5) Otsingutingimustele vastavate piltide saatmine

Saate saata korraga kéik pildid, mis vastavad funktsiooniga [Set image search conditions/
Pildiotsingu tingi 1e] maaratud tingimustele. Lisateavet funktsiooni [Set
image search conditions/Pildiotsingu tingimuste maaramine] kohta leiate 16igust
Pildiotsingu tingimuste mé&aramine.

1 +  Vajutage < & >.

Compressed
ize to send Reduced

| Send d Send im

Send range
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3 . Valige [Size to send/Saadetav suurus].

Send images

Quantity to send 15 shots

Quality to send Cc d
[ size to send Reduced | |
Cancel Send

® Valige kuvatavast mentiist pildisuurus.

Size to send

QOriginal size

. Reduced .

® Videote saatmisel valige videote pildikvaliteet valikuga [Quality to send/
Saatmiskvaliteet].

4 . Valige [Send/Saada].

Send images

Quantity to send 15 shots

Quality to send Compressed
Size to send Reduced

ance



Piltide edastamise I6petamine

Piltide saatmine kaamerast, kui see on seotud iile Bluetoothi (Android)

® Vajutage pildiedastuse meniiiis nuppu < VIENU >.

Send images to smartphone

Disconnect Wi-Fi and exit

Cancel

® Valige pildiedastuse ja Wi-Fi-lihenduse 16petamiseks [OK].

Piltide saatmine kaamerast iile Wi-Fi-lihenduse

® Vajutage pildiedastuse mentiiis nuppu < MENU >.
® Wi-Fi-lihenduse katkestamise juhised leiate I5igust Wi-Fi-lihenduste katkestamine.

® Piltide edastamise ajal ei saa pildistada isegi kaamera paastikunupu vajutamisel.




[F Markus

® Pildiedastuse ajal selle tiihistamiseks valige [Cancel/Tiihista].
® Saate valida kuni 999 faili korraga.

® Soovitame Wi-Fi-ihenduse ajaks keelata nutitelefoni energiasaastufunktsiooni.

® Fotode jaoks vahendatud suuruse valimine kehtib kdikidele sellel ajal saadetud
fotodele. Arvestage, et §2-formaadis fotode suurust ei vahendata.

® Videote jaoks tihendamise valimine kehtib kdikidele sellel ajal saadetud videotele.

Arvestage, et kaamera ei vahenda kaadrisagedusega fFHDERIR(IPBli: v&i
EFHDEG(IPBLX: videote suurust.

® Kui kasutate kaamerat akutoitel, siis veenduge, et see oleks taielikult laetud.
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I Wi-Fi-lihenduste katkestamine

Viige labi Uks jargmistest toimingutest.

Puudutage rakenduse Camera Connect kuvas [X]].

Camera Connect

M - .?.

Valige kuvast [LJ Wi-Fi on/l] Wi-Fi sees] valik [Disconnect,exit/Katkesta
tihendus, valju].

L wi-Fion

[l Disconnect exit | ]
Confirm set.
Error details

Disconnect Wi-Fi and return to
Wi-Fi function setting screen

® Kui kuva [[] Wi-Fi on/[] Wi-Fi sees] ei kuvata, siis valige [(}): Wi-Fi/Bluetooth
connection / (1): Wi-Fi-/Bluetooth-iihendus].

® Valige [Disconnect,exit/Katkesta lihendus, vilju], seejarel valige kinnitusdialoogist
[OK].
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I Maarangud piltide vaatamise lubamiseks nutitelefonidest

Pilte saab maarata parast Wi-Fi-Uhenduse katkestamist.

1 - Valige [(1): Wi-Fi/Bluetooth connection / (p): Wi-Fi-/Bluetooth-

tGihendus].
Wireless settings
2 NETWORKL

[l Wi-Fi/Bluetooth connection | ]

Airplane mode Off

Wi-Fi settings Enable

Bluetooth settings  Enable

Nickname XXXXX

GPS device settings

2 -+ Valige [[JConnect to smartphone/[] Uhenda nutitelefoniga].

Connect to smartphone
q .l:l O O 3
.5
& 9

® Ajaloo (@ ) kuvamisel vahetage klahvidega < <€ > < » > kuva.

3. Valige [Edit/delete device / Seadme muutmine/kustutamine].

Select a device for connection

Add a device to connect to

[l Edit/delete device | ]
OO0 ]
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4 . Valige nutitelefon.

Edit/delete device
oo GH |

® Valige nutitelefoni nimi, mille jaoks soovite teha pildid vaadatavaks.

5. Valige [Viewable imgs/Vaadatavad pildid].

XXXXX

Change device nickname
[l viewable imgs
Delete connection information

Viewable imgs
All images



6. Valige iiksus.

Viewable imgs.
[ ® Allimages |
O Images from past days
O Select by rating
O File number range

Cancel oK
® Valige maarangu menii kuvamiseks [OK].

[All images/Kaik pildid]

® Koik kaardile salvestatud pildid on vaadatavad.
[Images from past days/Viimaste paevade pildid]

Images from past days
O Images shot today
® Images shot in past days

Cancel OK
® Saate maarata vaadatavad pildid kuupaevapohiselt. Saate valida kuni

Uheksa paeva tagasi tehtud pildid.

® Kui valite [Images shot in past days/Viimaste paevade pildid], siis
kuvatakse ainult valitud pédevade arvu vérra vanad pildid (ja uuemad).
Valige klahvidega < A > < ¥ > paevade arv, seejarel vajutage valiku
kinnitamiseks < ) >.

® Parast [OK] valimist on vaadatavad pildid maaratud.

® Kui [Viewable imgs/Vaadatavad pildid] maaranguks on seatud
midagi muud kui [All images/Kaik pildid], siis distantsvétted ei
ole véimalikud.




[Select by rating/Hinnangu alusel]

*All 25
(&3] 5
B4 0
(2] 12
(] 8
(=] 0
OFF 18

® Maarake vaadatavad pildid hinnangu lisamise alusel (kas hinnang on
lisatud v&i mitte) voi hinnangu tlitbi alusel.

® Parast hinnangu tiiibi valimist on vaadatavad pildid maaratud.
[File number range/Failinumbrite vahemik] (vahemiku valimine)

Select range

oK
SET Last image MENU
(Y @)
® Valige esimene ja viimane failinumbrite alusel jarjestatud pilt, mida saab
vaadata.

1.Vajutage piltide valimise meniiii kuvamiseks < ¢ >. Kasutage piltide
valimiseks klahve < <@ > < B> > vdi valijat < ) >.
Pildi valimiseks pildiregistrist vajutage nuppu < [=-Q >.

2.Valige vahemiku esimene pilt (1).
3.Valige valija < P> > abil vahemiku viimane pilt (2).

4.Valige [OK].



® Kui kaamera Wi-Fi-Uhendus katkestatakse video distantsvétte ajal, siis video
salvestamine jatkub.

® Wi-Fi-lihenduse loomisel nutitelefoniga ei saa osasid funktsioone kasutada.

® Distantsvotete korral voib kaamera iseteravustamise kiirus olla aeglasem.

® Soltuvalt andmeside olekust voib piltide kuvamine voi katiku vabastus toimuda
viitega.

® Kui salvestate pilte nutitelefoni, siis ei saa pilti teha isegi kaamera paastikunupu
vajutamisel. Samuti voib kaamera ekraan liilituda valja.

F Markus

® Soovitame Wi-Fi-lihenduse ajaks keelata nutitelefoni energiasaastufunktsiooni.



Uhendamine arvutiga iile Wi-Fi

¥ Kaamera juhtimine EOS Utility abil

© Kaameras olevate piltide automaatne saatmine arvutitesse

Selles I6igus kirjeldatakse, kuidas (ihendada kaamera arvutiga tile Wi-Fi ning teostada
kaameratoiminguid EOS-tarkvara véi muu spetsiaalse tarkvara abil. Enne Wi-Fi-lihenduse
seadistamist installige arvutisse tarkvara uusim versioon.

Arvuti kasutamise juhised leiate arvuti kasutusjuhendist.

I Kaamera juhtimine EOS Utility abil

EOS Utility (EOS-tarkvara) abil on véimalik importida pilte kaamerast, juhtida kaamerat ning
teostada teisi toiminguid.

Tegevused kaameras (1)

1 - Valige [(): Wi-Fi/Bluetooth connection / (): Wi-Fi-/Bluetooth-

lihendus].
Wireless settings
NETWORKY

. Wi-Fi/Bluetooth connection .

Airplane mode Off

Wi-Fi settings Enable

Bluetooth settings  Enable

Nickname XXXXX

GPS device settings



2.

Valige [ Remote control (EOS Utility)/ . Distantsjuhtimine (EOS
Utility)].

Remote control (EQS Utility)

-

a %

® Ajaloo (@ ) kuvamisel vahetage klahvidega < <€ > < » > kuva.

Valige [Add a device to connect to/Lisa lihendatav seade].

Select a device for connection

. Add a device to connect to .
Edit/delete device

Kontrollige iile ja jatke meelde SSID (vorgu nimi) ja parool.
§)]

Waiting to connect

Connect device to camera using
network settings below and then
start Canon app/software

SSID

XXX-XXX_CanonxX
[_Password OORXXKXK_

E Cancel Switch network
2

® Kontrollige tile kaameras kuvatav SSID (1) ja Password (Parool) (2).

® Kui valite meniitst [Wi-Fi settings/Wi-Fi-maarangud] maarangu
[Password/Parool] olekuks [None/Puudubl], siis parooli ei kuvata ega
nduta. Lisateavet leiate 16igust Wi-Fi-maarangud.
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Tegevused arvutis (1)

5. Valige SSID, seejérel sisestage parool.

Arvuti ekraan (naidis)

Networks

View Connection Settings

Wi-Fi

all _Canon0A

® Valige arvutis vorgu maaramise meniiist SSID, mis kuvati 16igu
Tegevused kaameras (1) punktis 4.

® Sisestage parooliks 16igus Tegevused kaameras (1) punktis 4 kuvatud
parool.
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Tegevused kaameras (2)

6. Valige [OK].

Start pairing devices

Cancel - OK »

® Kuvatakse jargmine sénum. “*****” tahistavad ihendatava kaamera
MAC-aadressi kuute viimast numbrit.

EOS-****** pairing (connection)
with the computer in progress.

Start EOS Utility on the
computer.

[ cancel
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Tegevused arvutis (2)

7. «iivitage EOS Utility.

8. Rakenduses EOS Utility kiopsake [Pairing over Wi-Fi/LAN / Sidumine
iile Wi-Fi/kohtvorgu].

® Kui kuvatakse tulemuiriga seotud teade, siis valige [Yes/Jah].

9. Klépsake [Connect/Uhenda].

detected on network
camaraforpairing.

MAC addrass. 1P address

Cannect

® Valige ihendatav kaamera, seejarel kldpsake [Connect/Uhendal].
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Tegevused kaameras (3)

1 0 Looge Wi-Fi-iihendus.

PC XXXXX
found.
Connect to the PC.

® Valige [OK].
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Meniiii [ Wi-Fi on/l Wi-Fi sees]

SWi-Fi on

. Disconnect,exit .
Confirm set.
Error details

Disconnect Wi-Fi and return to
Wi-Fi function setting screen

Disconnect,exit (Katkesta iihendus, valju)
® Katkestab Wi-Fi-lihenduse.

Confirm set. (Maarangute kontroll)
® Vsimaldab kontrollida maaranguid.

Error details (Vea andmed)
® Kui tekib Wi-Fi-Ghenduse viga, siis saate kontrollida vea andmeid.
Wi-Fi-lihendus arvutiga on niiiid loodud.

® Kasutage kaamera juhtimiseks arvutis olevat rakendust EOS Utility.
® Uuesti Wi-Fi-lihenduse loomiseks vt. juhiseid I6igust Uuesti ihendamine dle Wi-Fi.

® Kui salvestate distantsjuhtimisega videot ning Wi-Fi-Uhendus katkestatakse, siis
kaamera reageerib jargmiselt.

« Toiteliliti lillitamisel asendisse <" >: salvestamine jatkub

« Toiteldliti lulitamisel asendisse < QN >: salvestamine peatub

® Kaamerat ei saa véttel otse juhtida, kui see lUlitati video salvestamise reziimi EOS
Utility abil, kui toiteliiliti on asendis < QN >.

® Wi-Fi-lihenduse loomisel rakendusega EOS Utility ei saa osasid funktsioone
kasutada.

©® Distantsvotete korral véib kaamera iseteravustamise kiirus olla aeglasem.

® Sdltuvalt andmeside olekust voib piltide kuvamine véi katiku vabastus toimuda
viitega.

® Reaalajavaate distantsvéttereziimi kasutamisel on piltide edastuse kiirus aeglasem
kui lideskaabliga iihendusel. Seet6ttu ei pruugita liikuvaid objekte kuvada sujuvalt.
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Kaameras olevate piltide automaatne saatmine
arvutitesse

Spetsiaalse tarkvara Image Transfer Utility 2 abil on véimalik saaata kaameras olevaid pilte
automaatselt arvutisse.

Tegevused arvutis (1)

1 . Uhendage arvuti ja padsupunkt ning kiivitage Image Transfer Utility 2.

® Kui kaivitate programmi Image Transfer Utility 2 esmakordselt ning
jargite kuvatavaid juhiseid, siis kuvatakse sidumise maarangute
menid.

Tegevused kaameras (1)

2 . Valige [Auto send images to computer/Piltide automaatne saatmine

arvutisse].
Wi-Fi settings
Wi-Fi Enable
Password Required
Connection history  Show

. Auto send images to computer .
Send to smartphone after shot
MAC address

® Valige [(1): Wi-Fi Settings/(1): Wi-Fi-maarangud].

® Valige [Auto send images to computer/Piltide automaatne saatmine
arvutisse].
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3. Maarake [Auto send/Automaatne saatmine] olekuks [Enable/Luba].

Auto send images to computer

Auto send Disable
Enable

To send images automatically,
turn camera off and on again

4. Valige [OK].

Pairing camera with computer.
Make sure the computer running
the Canon app/software is on.

o

5. Looge ithendus paasupunktiga tile Wi-Fi.

Select a network

Refresh

| Connect with WPS
16A9AACES 11ch
26A9AACES a 12ch

Convenient way to connect to a
WPS-compatible access point

Cancel
® Looge Wi-Fi-ihendus kaamera ja arvutiga Ghendatud paasupunkti

vahel. Uhendamise juhised leiate Idigust Wi-Fi-ihendus p&asupunktide
kaudu.
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6 . Valige arvuti, millega soovite kaamerat siduda.
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Tegevused arvutis (2)

7.

Siduge kaamera ja arvuti.

® Valige kaamera, seejarel kldpsake [Pairing/Sidumine].

Tegevused kaameras (2)

8.

Valige [Auto send images to computer/Piltide automaatne saatmine
arvutisse].

Wi-Fi settings
Wi-Fi Enable
Password Required
Connection history  Show

. Auto send images to computer .
Send to smartphone after shot
MAC address

® Valige [(1): Wi-Fi Settings/(): Wi-Fi-maarangud].

® Valige [Auto send images to computer/Piltide automaatne saatmine
arvutisse].

Valige [Image sending options/Piltide saatmise valikud].

Auto send images to computer

Auto send Enable
[l image sending options
Cancel pairing

To send images automatically,
turn camera off and on again
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1 0 Valige saadetavad pildid.

Image sending options

. Range to send All
Type to send Stills only
Select images to send

® Kui valite [Range to send/Saadetav vahemik] alt [Selected imgs/
Valitud pildid], siis maarake saadetavad pildid kuvast [Select images
to send/Saadetavate piltide valimine].

® Parast maarangute tegemist lllitage kaamera vélja.

Kui lilitate kaamera paasupunkti tédpiirkonnas sisse, siis saadetakse kaameras olevad
pildid automaatselt aktiivsesse arvutisse.

® Kui pilte ei saadeta automaatselt, siis taaskaivitage kaamera.
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Uhendamine printeriga iile Wi-Fi

& Pildi printimine
& Prindimaarangud
See 16ik kirjeldab, kuidas ihendada kaamera otse ule Wi-Fi printeriga, mis toetab standardit

PictBridge (Wireless LAN), ning printida pilte. Printeri kasutamise juhised leiate printeri
kasutusjuhendist.

1 - Valige [(): Wi-Fi/Bluetooth connection / (): Wi-Fi-/Bluetooth-

lGihendus].
Wireless settings
NETWORK1

. Wi-Fi/Bluetooth connection .

Airplane maode Off

Wi-Fi settings Enable

Bluetooth settings  Enable

Nickname XXXXX

GPS device settings

2 - Valige [} Print from Wi-Fi printer/C Prindi Wi-Fi-printerist].

Print from Wi-Fi printer

0 2 (&

& %

® Ajaloo (@ ) kuvamisel vahetage klahvidega < <€ > < > kuva.
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3. Valige [Add a device to connect to/Lisa iihendatav seade].

Select a device for connection

. Add a device to connect to .
Edit/delete device

4. Kontrollige iile ja jaitke meelde SSID (vorgu nimi) ja parool.
§)]
Waiting to connect

Connect device to camera using
network settings below

SSID
XXX-XXX_CanonXX

Password XXXXXXXX

[
E Cancel Switch network
2
® Kontrollige tile kaameras kuvatav SSID (1) ja Password (Parool) (2).

® Kui valite meniiust [Wi-Fi settings/Wi-Fi-maarangud] maarangu
[Password/Parool] olekuks [None/Puudubl], siis parooli ei kuvata ega

nouta (& ).

5 . Seadke printer tookorda.

® Valige kasutatava printeri Wi-Fi-maarangute mentitst SSID (vérgu nimi),
mida kuvati kaamera meniiis.

® Sisestage parooliks punktis 4 kuvatud parool.
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6 . Valige printer.

Search aga

oo 1

Cancel

® Valige tuvastatud printerite loendist printer, millega Wi-Fi-ihendus
luuakse.

® Kui soovitud printerit ei ole loendis, siis [Search again/Otsi uuesti]
valimisel voib kaamera selle leida ja kuvada.

[ Markus

® Wi-Fi-Uhenduse loomiseks paasupunkti kaudu vaadake I6iku Wi-Fi-Uhendus
péaéasupunktide kaudu.
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I Pildi printimine

Piltide Gikshaaval printimine

1 . Valige pilt, mida soovite printida.

|

ER0 [EUS

® Kasutage prinditava pildi valimiseks klahve < <€ > < B > v5i valijat
< (D>, seejarel vajutage < &) >.

® Pildi valimiseks pildiregistrist vajutage nuppu < E=2-Q >.

2 . Valige [Print image/Prindi pilt].

.
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3. Printige pilt.

]
wofft |
2
) Default
B Default
8) Bordered

® Prindimaarangute tegemise juhised leiate 16igust Prindima&rangud.

® Valige [Print/Prindi], seejarel valige printimise alustamiseks [OK].
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Printimine vastavalt maaratud pildivalikutele

1 +  Vajutage < & >.

P

Print order Print image

3. Maaérake prindivalikud.

™Print order
O standard 0 prints
Date off
File No. Off
[selimage |  Multiple | | Setup
Print

® Prindimaarangute tegemise juhised leiate 16igust Digitaalne
prindikorraldus (DPOF).

® Kui prindikorraldus on méaaratud enne Wi-Fi-lihenduse loomist, siis
jatkake punktist 4.
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4. Valige [Print/Prindi].

@ [Print/Prindi] saab valida ainult siis, kui pilt on valitud ning printer on
printimiseks valmis.

5 . Madrake [Paper settings/Paberi maarangud] (& ).

6. Printige pilt.

Start printing

Cancel

® [OK] valimisel printimine kaivitub.

® Kui kaamera on tihendatud Wi-Fi abil printeriga, siis ei ole pildistamine voi video
salvestamine voimalik.

® Videosid ei ole véimalik printida.

® Maarake enne printimist kindlasti paberiformaat.

® Mbned printerid ei ole suutelised failinumbrit printima.

® Kui maaratud on [Bordered/Aérisegal, siis osad printerid véivad printida aarisele
kuupaeva.

® Mbne printeri puhul voib heledale taustale voi darisele prinditav kuupéev olla
raskesti loetav.

® RAW-kujutisi ei saa maaranguga [Print order/Prindikorraldus] printida. Valige
printimisel [Print image/Prindi kujutis] ning printige.
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[F Markus

® Kui kasutate kaamerat akutoitel, siis veenduge, et see oleks taielikult laetud.
® Sdltuvalt pildifaili suurusest ja pildikvaliteedist voib valiku [Print/Prindi] valimisest
pildi printimise alustamiseni aega kuluda.
® Printimise peatamiseks vajutage < € > kui ekraanil kuvatakse [Cancel/Tiihista],
seejarel valige [OK].
® Kui prindite maaranguga [Print order/Prindikorraldus] ning peatasite printimise,
siis valige printimise jatkamiseks [Resume/Jétka]. Pidage silmas, et parast
printimise peatamist ei saa seda jatkata jargmistel juhtudel.
« Kui muutsite prindikorraldust voi kustutasite méne prindikorraldusega maéaratud
pildi enne printimise jatkamist.
« Kui pildiregistri printimise maaramisel muutsite enne printimise jatkamist paberi
maaranguid.
® Kui printimise ajal tekib probleeme, siis vaadake 16iku Markused.
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I Prindimdarangud

Séltuvalt printerist véivad ekraanimeniiiid ja méned maarangud olla erinevad. Méned
madrangud ei pruugi olla saadaval. Lisateavet leiate printeri kasutusjuhendist.

Prindimaérangute meniiii

)

B[ off @

By[1 copies |—(3)

9 [off (1

e
[ Cropping  —@
| Paper settings {—(5)

[ cancel —(®)

Print (7

(1) Maérab kuup&eva voi failinumbri printimise (& ).

(2) Maérab prindiefektid (& ).

(3)  Maarab prinditavate koopiate arvu (@& ).

4) Méaérab prindiala (& ).

(5)  Maarab paberi suuruse, tiitbi ja kiiljienduse (&, @ , @ ).

(6)  Tagasi pildi valimise kuvasse.

(7)  Alustab printimist.

(8)  Kuvatakse valitud paberiformaat, -tlilip ja kiljendus.

* Soltuvalt printerist ei pruugi osad méaiarangud olla valitavad.
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Paberi maarangud

@
=
o
% Defauit
B) Default
&) Bordered

® Valige [Paper settings/Paberi maarangud].

[[J] Paberiformaadi mairamine

DrE B Paper size

. 9x13cm
13x18cm
10x14.8cm
CreditCard
46"
8.5%11"

@ Valige printeris kasutatava paberi formaat.
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[2J] Paberitiiiibi madramine

5 By E Paper type
Photo
Fast photo

W Default | |

® Valige printeris kasutatava paberi tlitp.

] Lehe kiiljenduse méairamine

5B Page layout
.Bordered .
Borderless

Bordered il

Default

® Valige lehekiiliendus.

® Kui pildi kuvasuhe on erinev paberi kuvasuhtest, siis voidakse aariseta printimise

kasutamisel kujutist suures ulatuses karpida. Samuti vdidakse printida pildid
madalama eraldusvdimega.

[©] Kuup3evalfailinumbri printimise mairamine

Info to print with images
off
Date
File No.

Default

® Valige [9]].
® Valige prinditav info.
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[[] Prindiefektide maaramine (pildi optimeerimine)

Image optimization

[ Default |

Off
[ on ]

® Valige [].
® Valige prindiefektid.

® Kui prindite laiendatud 1SO-valgustundlikkuse maaranguga (H) pildistatud foto
vétteinfo, siis ei pruugita printida diget ISO-valgustundlikkuse vaartust.

® Prindiefektide ja muude valikute seadistus [Default/Vaikemaéarang] on printeri
tootja valitud vaikeméaarangud. Maarangu [Default/Vaikemaarang] kohta saate
lisateavet printeri kasutusjuhendist.

[(J] Koopiate arvu méairamine

Copies

(=]

E]copies
I

® Valige []].
® Valige prinditavate koopiate arv.
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Pildi kdrpimine

Valige kdrpimine viimase toiminguna enne printimist. Kui muudate prindimaaranguid
parast piltide karpimist, siis v8ib juhtuda, et peate maarama karpimise maarangud uuesti.

1.
2.

Valige prindimaarangute meniiiist [Cropping/Kérpimine].

Maarake karpimisraami suurus, asend ja kuvasuhe.

@ Printer prindib vaid karpimisraami sisse jadva kujutise osa.
Karpimisraami kuju (kuvasuhet) saab muuta maaranguga [Paper
settings/Paberi madrangud)].

Kérpimisraami suuruse muutmine

Vajutage kérpimisraami suuruse muutmiseks nuppe < & > v5i < [=-Q >.

Karpimisraami liigutamine

Raami vertikaalselt v&i horisontaalselt ligutamiseks kasutage klahve < A >

<V><q><p>.

Karpimisraami suuna muutmine
Iga nupu < [NFQ > vajutus vahetab karpimisraami piist- ja réhtasendit.

Karpimisest véljumiseks vajutage < @ >.

® Karbitud kujutist on véimalik kontrollida prindimaarangute mentu
vasakust Ulanurgast.
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@ Pildi prinditava osa tapne kokkulangemine karpimisraamis oleva osaga séltub

kasutatavast printerist.
® Mida vaiksem on karpimisraam, seda madalam jaab prinditud pildi eraldusvéime.

F Markus

Printeri torgete lahendamine

® Kui parast printeri torke (tint vdi paber oli otsas vms) lahendamist ning [Continue/
Jatka] valimist printimine ei jatku, siis kasutage printeri nuppe. Lisateavet printimise
jatkamise kohta leiate printeri kasutusjuhendist.

Veateated

® Kui printimise ajal tekkib torge, kuvatakse kaamera ekraanil veateade. Torke
pohjuse korvaldamise jarel jatkake printimist. Juhiseid printimisprobleemide
lahendamiseks vaadake printeri kasutusjuhendist.

Paberi viga

@ Kontrollige, et paber oleks digesti ihendatud.

Tindi viga

® Kontrollige tindi olemasolu printeris ja jadktindimahuti seisundit.

Riistvara viga

@ Kontrollige printeri probleeme, mis ei ole seotud paberi ega tindiga.

Faili viga

® Valitud pilti ei saa printida. Mone teise kaameraga tehtud véi arvutis redigeeritud
piltide printimine voib ebadnnestuda.
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Piltide saatmine veebiteenusesse

@ Teenuse image.canon registreerimine
© Piltide saatmine

Selles I6igus antakse juhised piltide saatmiseks teenusesse image.canon.

I Teenuse image.canon registreerimine

Piltide otse kaamerast saatmiseks siduge kaamera teenusega image.canon.

® Vajalik on internetibrauseriga ning internetiihendusega arvuti voi nutitelefon.

® Peate sisestama arvutis voi nutitelefonis kasutatava e-posti aadressi.

® Juhised image.canon teenuste kasutamise kohta ning selle saadavuse kohta erinevates
riikides ja piirkondades leiate saidilt (https://image.canon/).

® Rakenduda vdivad eraldi ISP-tihenduse (Interneti-ihenduse) ning padsupunktitasud.

Tegevused kaameras (1)

1 «  Valige [(1): Wi-Fi/Bluetooth connection / (p): Wi-Fi-/Bluetooth-

uhendus].
Wireless settings
2 NETWORK1

[l wi-Fi/Bluetooth connection | ]

Airplane mode Off

Wi-Fi settings Enable

Bluetooth settings  Enable

Nickname XXXXX

GPS device settings
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2 - Valige [¢l, Upload to Web service/gR, Uleslaadimine
veebiteenusesse].

Upload to Web service

O 1B &
@0

v

A=)

3. Valige [| Agree/Noustun].

Camera web link settings

With Camera web link settings, you
can send your data from your
camera to web services.

For the settings, please enter your e-
mail address and a 4-digit code.

We will send information for the

Cancel

4. Looge Wi-Fi-iihendus.

Select a network

Refresh

| Connect with wps
16A9AACES 11ch
26A9AACES @ 12ch

Convenient way to connect to a
WPS-compatible access point

Cancel

® Looge Uihendus paasupunktiga tile Wi-Fi. Jatkake 16igu Wi-Fi-Ghendus
paasupunktide kaudu punktist 6.
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5. Sisestage oma e-posti aadress.
Camera web link settings

Enter your e-mail address to
receive the link to initiate setup
(up to 254 characters)

Cancel OK

® Sisestage oma e-posti aadress, seejarel valige [OK].

6. Sisestage neljakohaline number.
Camera web link settings

Enter a 4-digit code of your
choice for verification on setup

Cancel OK

® Sisestage soovitud neljakohaline number, seejarel valige [OK].
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7. Valige [OK].

Notification

Canon emailed you. If it doesn't
arrive, check your email ac-
count settings. Upon reception,
access the URL and complete
Camera web link settings

® Ikooni [gl,] asemel kuvatakse ikoon [¢@&S)].

Update Web service

Qg2 &

(menuS)
Tegevused arvutis voi nutitelefonis

8. Seadistage kaamera veebilink.
® Minge marguandesdnumis olevale lehele.

® Jargige maarangute tegemiseks kaamera veebilingi maarangute lehel
olevaid juhiseid.
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Tegevused kaameras (2)

9. Lisage “image.canon” sihtkohana.
Update Web service

g &

9,3
©

4

joe

® Valige [@))].

image.canon on niiid lisatud.

Update Web service

o

D)

g4

el

|
Pa } ¢
INFO_View info
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I Piltide saatmine

Pilte saab saata teenusesse image.canon. Teenusesse image.canon saadetud originaalsed
pildifailid sailivad seal 30 paeva ilma salvestusruumi piiranguteta ning neid saab laadida alla
arvutitesse voi edastada teistesse veebiteenusesse.

Uhendamine teenusega image.canon iile Wi-Fi

1 -+ Valige [(): Wi-Fi/Bluetooth connection / (1): Wi-Fi-/Bluetooth-

uhendus].
Wireless settings
2 NETWORK1

. Wi-Fi/Bluetooth connection .

Airplane mode Off

Wi-Fi settings. Enable

Bluetooth settings  Enable

Nickname XXXXX

GPS device settings

2 . Valige image.canon.

Upload to Web service

ol g2 o

a %

® Ajaloo (@ ) kuvamisel vahetage klahvidega < <€ > <P > kuva.



Piltide (ikshaaval saatmine

1 . Valige saadetav pilt.

|

[ seT =] MENU s}

® Kasutage saadetava pildi valimiseks klahve < <€ > < > v5i valijat
<€D >, seejarel vajutage < ) >.

® Pildi valimiseks pildiregistrist vajutage nuppu < E=-Q >.

2 . Valige [Send img shown/Saada kuvatav pilt].

B

Size to send Reduced

Send selected || Send img shown

Send range Send all card

® Maaranguga [Size to send/Saadetav suurus] on véimalik valida
saadetava pildi suurus.

® Wi-Fi-uhenduse I6petamiseks valige parast piltide saatmist kuvatavast
menilst [OK].
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Mitme valitud pildi saatmine

1. Vajutage < &) >.

Size to send Reduced
Send selected Send img shown

Send range Send all card

3. Valige saadetavad pildid.

ECEOK) W5EE /) ([[EM O

® Kasutage saadetava pildi valimiseks klahve < <> < P > v5i valijat
<€D >, seejarel vajutage < G >.

@ Pildi valimiseks 3 pildi pildiregistrist vajutage nuppu < E=a-& >. Uhe pildi
kuvasse naasmiseks vajutage nuppu < & >.

® Piarast saadetavate piltide valimist vajutage nuppu < (@) >.
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4 . Valige [Size to send/Saadetav suurus].

Send images

Quantity to send 2 shots

W Size to send Reduced | ]

Cancel Send
® Valige kuvatavast mentiist pildisuurus.

Size to send

QOriginal size

. Reduced .

5 . Valige [Send/Saada].
Send images
Quantity to send 2 shots
Size to send Reduced

® Wi-Fi-Uhenduse l6petamiseks valige parast piltide saatmist kuvatavast
mentust [OK].
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Piltide maaratud vahemiku saatmine

Saate maérata saadetavate piltide vahemiku kdikide piltide hulgast korraga.

1 +  Vajutage < & >.

o

“*[size to send Reduced
Send selected | | Send img shown
Send range Send all card _'

® Valige esimene pilt (alguspunkt).

® Valige viimane pilt (I6pp-punkt).
Pildid valitakse ning kuvatakse [v/].
® Valiku tiihistamiseks korrake selle punkti juhiseid.
@ Pildiregistris kuvatavate piltide arvu muutmiseks vajutage nuppu
<[ >.
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4. Kinnitage vahemik.

® Vajutage nuppu <[Q] >.

5 . Valige [Size to send/Saadetav suurus].

Send images

Quantity to send 2 shots

W size to send Reduced | ]

Cancel Send
® Valige kuvatavast menuust pildisuurus.

Size to send

Original size
W Reduced | |

6 . Valige [Send/Saada].

Send images

Quantity to send 2 shots

Size to send Reduced

® Wi-Fi-uhenduse I6petamiseks valige parast piltide saatmist kuvatavast
menilst [OK].
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Koikide kaardil olevate piltide saatmine

1 -+ Vajutage < &) >.

Size to send Reduced

Send selected Send img shown|

Send range Send all card
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3 . Valige [Size to send/Saadetav suurus].

Send images

Quantity to send 2 shots

W Size to send Reduced | ]

Cancel Send
® Valige kuvatavast mentiist pildisuurus.

Size to send

QOriginal size

. Reduced .

4 . Valige [Send/Saada].
Send images
Quantity to send 2 shots
Size to send Reduced

® Wi-Fi-Uhenduse l6petamiseks valige parast piltide saatmist kuvatavast
mentust [OK].
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Otsingutingimustele vastavate piltide saatmine

Saate saata korraga koik pildid, mis vastavad funktsiooniga [Set image search conditions/
Pildiotsingu tingi 1e] maaratud tingimustele. Lisateavet funktsiooni [Set
image search conditiol ildiotsingu tingimuste maaramine] kohta leiate 16igust
Pildiotsingu tingimuste mé&aramine.

1 +  Vajutage < & >.

Size to send Reduced

Send selected | | Send img shown

Send range Send all found
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3 . Valige [Size to send/Saadetav suurus].

Send images

Quantity to send 2 shots

W Size to send Reduced | ]

Cancel Send
® Valige kuvatavast mentiist pildisuurus.

Size to send

QOriginal size

. Reduced .

4 . Valige [Send/Saada].
Send images
Quantity to send 2 shots
Size to send Reduced

® Wi-Fi-lihenduse 16petamiseks valige parast piltide saatmist kuvatavast
mentust [OK].

® Kui kaamera on tihendatud iile Wi-Fi teenusega image.canon, siis ei ole
pildistamine véimalik, isegi kui vajutate kaamera paastikunuppu.
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[F Markus

® Funktsiooniga [Send range/Saada vahemik], [Send all card/Saada kogu kaart]
voi [Send all found/Saada koik leitud] ei pruugita teatud pilte saata.

® Kui vahendate pildi suurust, siis muudetakse kdikide samal ajal saadetavate piltide
suurust. Arvestage, et videote véi §2-formaadis fotode suurust ei vihendata.

® [Reduced/Vahendatud] lubatakse ainult sama mudeliga (kui see kaamera)

jaadvustatud fotode puhul. Teiste kaameratega jaadvustatud fotod saadetakse ilma
suurust muutmata.

@ Saidilt image.canon on véimalik kontrollida saadetud piltide kirjeteavet.
® Kui kasutate kaamerat akutoitel, siis veenduge, et see oleks taielikult laetud.
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Wi-Fi-iihendus paasupunktide kaudu

& Kaamera paasupunktireziim
 |P-aadressi kasitsi seadistamine

Selles 16igus kirjeldatakse seda, kuidas lituda Wi-Fi-vérguga paasupunkti abil, mis Ghildub
WPS-iga (PCB-reziim).

Koigepealt leidke tles WPS-nupu asukoht ning kontrollige, kaua seda peab vajutama. Wi-Fi-
Gihenduse loomine v&ib kesta umbes minuti.

1 - Valige [(): Wi-Fi/Bluetooth connection / (): Wi-Fi-/Bluetooth-
lihendus].

Wireless settings
HETWORKL

. Wi-Fi/Bluetooth connection .
Airplane maode Off
Wi-Fi settings Enable
Bluetooth settings  Enable
Nickname XXXXX
GPS device settings

2 . Valige iiksus.

Connect to smartphone
g o
gl D

® Ajaloo (@ ) kuvamisel vahetage klahvidega < <€ > < » > kuva.
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3. Valige [Add a device to connect to/Lisa iihendatav seade].

Select a device for connection

. Add a device to connect to .
Edit/delete device

® Kui valisite [[] Connect to smartphone/[] Uhenda nutitelefonigal, siis
kuvatakse jargmine sonum. Kui rakendus Camera Connect on juba
installitud, siis valige [Do not display/Ara kuva].

Install Camera Connect on the
smartphone. Display QR code
for download site?

Do not display

Android
ios

® Jargmisena kuvatavast mendilist [Connect to smartphone/Uhenda
nutitelefoniga] valige [Connect via Wi-Fi/Uhenda iile Wi-Fi].

4. Valige [Switch network/Vaheta vérku].

Waiting to connect
Connect device to camera using
network settings below and then
start Canon app/software
SSID

XXX-XXX_CanonXX
Password HOXXXXXX

Cancel Switch network »

® Kuvatakse [[]], [E1] véi [24] valimisel.

592



5. Valige [Connect with WPS/Uhenda WPS-i abil].

Select a network
Refresh
Camera access point mode

| Connect with wps
16A9AACES 11ch
Convenient way to connect to a
WPS-compatible access point

Cancel

Fl Markus

® Punktis 5 kuvatud [Camera access point mode/Kaamera
paasupunktireziim] puhul vt. 16iku Kaamera paasupunktireziim.

6. Valige [WPS (PBC mode)WPS (PBC-reiim)].

Connect with WPS
[[® wes (PEC mode) 1
‘© WPS (PIN mode)

Connect by pressing WPS button
on the wireless LAN terminal

Cancel OK

® Valige [OK].
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7. Looge ithendus paasupunktiga iile Wi-Fi.

WPS

Press WPS button of wireless

LAN terminal.
Connection starts after you
press [OK].
Cancel OK >

® Vajutage paasupunktil olevat WPS-nuppu.
® Valige [OK].

8. Valige [Auto setting/Automaatne maéramine].

IP address set.
| ® Auto setting |
O Manual setting

Cancel OK

® Valige Wi-Fi-funktsiooni maarangute menii kuvamiseks [OK].

® Kui valikuga [Auto setting/Automaatne maarang] tekib torge, siis vt.
16iku |P-aadressi kasitsi seadistamine.
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9. Valige Wi-Fi-funktsiooni maarangud.

[l Connect to smartphone/[] Uhenda nutitelefoniga]

Waiting to connect
Start Canon app/software on the
smartphone
SSID

XXX-XXX_CanonXX
Nickname

Cancel

® Puudutage nutitelefoni Wi-Fi-maaramise menuls kaameras kuvatavat
SSID-d (vérgu nime), seejarel sisestage Uhendamiseks paasupunkti
parool.

XXKXX

Jatkake 16igu Wi-Fi-tihendus paésupunktide kaudu punktist 8.

[E] Remote control (EOS Utility)/ ]l Distantsjuhtimine (EOS Utility)]

Start pairing devices

Cancel OK »

Jatkake 16igu Tegevused arvutis (2) punktist 7 vai 8.

[} Print from Wi-Fi printer/ Printimine Wi-Fi-printerite abil]

oo 1

Cancel

Jatkake 16igu Uhendamine printeriga iile Wi-Fi punktist 6.

Teenuse image.canon registreerimine
Jatkake 16igu Teenuse image.canon registreerimine punktist 5.
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I Kaamera paasupunktireziim

Select a network
Refresh
| Camera access point mode
Connect with WPS
16A9AACES 11ch
Use the camera as an access
point for devices to connect to

Cancel
Kaamera paasupunktireziim on hendusreziim, mis vdimaldab hendada kaamera otse

seadmetega ile Wi-Fi. Kuvatakse [[]], [E] vai [(34] valimisel pérast valikut [¢p): Wi-Fi/
Bluetooth connection / (1): Wi-Fi-/Bluetooth-iihendus].
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I IP-aadressi kédsitsi seadistamine

Kuvatavad liksused séltuvad Wi-Fi-funktsioonist.

1 . Valige [Manual setting/Kasitsi maarang].

IP address set.
@® Auto setting
| © Manual setting 1

Cancel OK

® Valige [OK].

2 . Valige iiksus.

IP address set.
| 1P address 192.168.1.2 |
Subnet mask 255.255.255.0
Gateway Disable
Cancel oK

® Valige numbrite sisestamise kuva kuvamiseks soovitud tiksus.
® Lulsi kasutamiseks valige [Enable/Luba], seejarel valige [Address/

Aadress].

Gateway
® Enable
O Disable

Address

0.0.0.0

Cancel

OK
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3. Sisestage soovitud vaartused.

IP address

192.168.[ 1.[ 3 =~

o1 ]2] s e s e )7 5]
4

[® x| [mroCancell [menuOK]

® Liigutage valijaga < s7% > sisestuskursor tilemisele alale ning valige
klahvidega < <@ > < p» > sisestatavad numbrid. Vajutage valitud
numbri sisestamiseks < G >.

® Sisestatud numbrite méaramiseks ning punkti 2 kuvale naasmiseks
vajutage nuppu < VIENU >.

4. Valige [OK].

IP address set.
IP address 192.168.1.3
Subnet mask 255.255.255.0
Gateway Disable

Cancel OK »

® Kui olete I6petanud vajalike tiksuste maaramise, siis valige [OK].

® Kui te ei tea mida sisestada, siis vt. 16iku Vérguméaarangute kontrollimine
Vvoi kiisige vérguadministraatorilt voi ménelt teiselt vorguspetsialistilt.
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Uhenduse loomine juhtmeta distantspaistikuga

Kaamera saab Gihendada ile Bluetoothi ka juhtmeta distantspaastikuga BR-E1 (eraldi
midgil, @ ) distantsvéteteks.

1 - Valige [(): Wi-Fi/Bluetooth connection / (): Wi-Fi-/Bluetooth-

lGihendus].
Wireless settings
NETWORK1

. Wi-Fi/Bluetooth connection .

Airplane maode Off

Wi-Fi settings Enable

Bluetooth settings  Enable

Nickname XXXXX

GPS device settings

2 - Valige [%" Connect to Wireless Remote/%" Juhtmeta
distantspaastikuga iihendamine].

Connect to Wireless Remote

U 8 5oL

3 . Valige [Add a device to connect to/Lisa lihendatav seade].

Select a device for connection

. Add a device to connect to .

Delete connection information
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4. Siduge seadmed.

Pairing

Pairing in progress.
Start pairing on the Wireless
Remote.

Cancel

® Kui kuvatakse menii [Pairing/Sidumine], siis vajutage ja hoidke
distantspaastiku BR-E1 nuppe <W> ja <T> samaaegselt vahemalt 3 s
all.

® Kui sénum kinnitab, et kaamera on distantspaastikuga BR-E1 seotud,
siis vajutage < @ >.

5. Seadistage kaamera distantsvoteteks.

® Fotode pildistamisel valige paastiku toéreziimiks [f®] voi [{®2] (@ ).

® Videote salvestamisel maarake funktsiooni [33: Remote control/(3:
Distantspaastik] olekuks [Enable/Luba].

® Juhised pérast sidumist tehtavate toimingute kohta leiate juhtmeta
distantspaastiku BR-E1 kasutusjuhendist.

® Bluetooth-lihendused tarbivad akuenergiat isegi parast kaamera automaatse
valjalllitamise funktsiooni aktiveerimist.

F Markus

® Kui te ei kasuta Bluetoothi, siis soovitame valida sellefunktsiooni olekuks punktis 1
[Disable/Keela].
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I Sidumise tiihistamine

Enne erineva distantspaastikuga BR-E1 sidumist kustutage kaamerast juba thendatud
distantspaastiku info.

1 -+ Valige [(): Wi-Fi/Bluetooth connection / (): Wi-Fi-/Bluetooth-

lGihendus].
Wireless settings
'NETWORK1

. Wi-Fi/Bluetooth connection .

Airplane mode Off

Wi-Fi settings Enable

Bluetooth settings  Enable

Nickname XXXXX

GPS device settings

2 « Valige [%" Connect to Wireless Remote/%" Juhtmeta
distantspaastikuga iihendamine].

.o
Connect to Wireless Remote

BDQ&B

3. Valige [Delete connection information/Kustuta lihenduse info].

Select a device for connection

Add a device to connect to
[l Delete connection information | ]
XXXXX
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4. Valige [OK].

Delete connection information

Delete
XXXXX

Cancel
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Uuesti iihendamine lile Wi-Fi

Jargige neid juhiseid uuesti ihendamiseks seadmete voi veebiteenustega, kui
ihendusmaarangud on juba salvestatud.

1 - Valige [(): Wi-Fi/Bluetooth connection / (): Wi-Fi-/Bluetooth-
lihendus].

Wireless settings
HETWORKL

. Wi-Fi/Bluetooth connection .
Airplane maode Off
Wi-Fi settings Enable
Bluetooth settings  Enable
Nickname XXXXX
GPS device settings

2 . Valige iiksus.

l O xo0x (1] ]

B OO XXXXX B

Oy XXXxX

® Valige kuvatavast ajaloost iiksus, millega luua Wi-Fi-Ghendus. Kui

soovitud Uiksust pole naha, siis vahetage klahvidega < > <p» >
kuva.

@ Kui [Connection history/Uhenduste ajalugu] maaranguks on valitud
[Hide/Peida], siis ajalugu ei kuvata (& ).
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3. Kasutage iihendatud seadet.

(L] Nutitelefon

® Kaivitage rakendus Camera Connect.

® Kui nutitelefoni ihenduse sihtkoht on muutunud, siis taastage enne selle
toimingu tegemist nutitelefonis tle Wi-Fi Gthendamise maarang
kaameraga voi sama paasupunktiga kui kaamera.
Kui Ghendate kaamera otse lle Wi-Fi nutitelefoniga, siis kuvatakse
SSID I6pus “_Canon0A”.

(&) Arvuti

® Kaivitage arvutis EOS-tarkvara.

® Kui arvuti ihenduse sihtkoht on muutunud, siis taastage enne selle
toimingu tegemist arvutis tle Wi-Fi thendamise maarang kaameraga
v&i sama paasupunktiga kui kaamera.
Kui ihendate kaamera otse Ule Wi-Fi arvutiga, siis kuvatakse SSID
16pus “_Canon0A”.

[IQI] Printer

® Kui printeri thenduse sihtkoht on muutunud, siis taastage enne selle
toimingu tegemist printeris tle Wi-Fi thendamise maarang kaameraga
vdi sama paasupunktiga kui kaamera.
Kui Ghendate kaamera otse Ule Wi-Fi printeriga, siis kuvatakse SSID
I16pus “_Canon0A”.
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Mitme Gihenduse maidrangute salvestamine

Saate salvestada juhtmeta andmeside funktsioonide jaoks kuni 10 Gihenduse maarangud.

1 - Valige [(): Wi-Fi/Bluetooth connection / (): Wi-Fi-/Bluetooth-

lGihendus].
Wireless settings
NETWORK1

. Wi-Fi/Bluetooth connection .

Airplane maode Off

Wi-Fi settings Enable

Bluetooth settings  Enable

Nickname XXXXX

GPS device settings

2 . Valige iiksus.
.o
Connect to smartphone

@
WS

® Ajaloo (@ ) kuvamisel vahetage klahvidega < <€ > < » > kuva.

4

® IO
sl

® Lisateavet funktsiooni [[] Connect to smartphone/[] Uhenda
nutitelefoniga] kohta leiate 18igust Uhendamine nutitelefoniga.

® Lisateavet funktsiooni [ Remote control (EOS Utility)/ (1
Distantsjuhtimine (EOS Utility)] kohta leiate 16igust Uhendamine
arvutiga tle Wi-Fi.

® Lisateavet funktsiooni [ Print from Wi-Fi printer/{} Printimine Wi-
Fi-printeriga] kohta leiate 16igust Unhendamine printeriga Gle Wi-Fi.

® Kui soovite saata pilte veebiteenusesse, siis vaadake juhiseid 16igust
Piltide saatmine veebiteenusesse.



F Mirkus

® Uhendusmaarangute kustutamise juhised leiate 16igust Uhendusméaarangute
muutmine v&i kustutamine.
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Wi-Fi-maarangud

1 - Valige [(1): Wi-Fi Settings/(p): Wi-Fi-masrangud].

Wireless settings
2 NETWORK1

Wi-Fi/Bluetooth connection

Airplane mode Off

[ Wi-Fi settings Enable | |
Bluetooth settings  Enable
Nickname XXXXX
GPS device settings

2 . Valige liksus.

Wi-Fi settings

WwiFi Enable | |
Password Required

Connection history ~ Show
Auto send images to computer
Send to smartphone after shot
MAC address

® Wi-Fi
Kui elektrooniliste ja juhtmeta funktsioonidega seadmete kasutamine on keelatud
(naiteks lennukites voi haiglates), siis méaarake olekuks [Disable/Keela].

® Password (Parool)
Kui soovite, et Wi-Fi-lihenduse saaks luua iima paroolita (v.a kui ihendus luuakse
paasupunktiga Ule Wi-Fi), siis maarake olekuks [None/Puudub].

® Connection history (Uhenduste ajalugu)
Saate maarata ule Wi-Fi ihendatud seadmete Ghendusajaloo olekuks [Show/Kuva] voi
[Hide/Peida].

® Auto send images to computer (Piltide automaatne saatmine arvutisse)
Spetsiaalse tarkvara Image Transfer Utility 2 abil on vdimalik saaata kaameras olevaid
pilte automaatselt arvutisse (& ).

® Send to smartphone after shot (Saada parast votet nutitelefoni)
Votted saab saata automaatselt nutitelefoni (& ).
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® MAC address (MAC-aadress)
Vaimaldab kontrollida kaamera MAC-aadressi.
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Bluetooth-maarangud

1 « Valige [(1): Bluetooth settings/(): Bluetoothi mairangud].

Wireless settings
2 NETWORK1

Wi-Fi/Bluetooth connection

Airplane mode Off
Wi-Fi settings Enable
. Bluetooth settings  Enable .
Nickname XXXXX
GPS device settings

2 . Valige liksus.

Bluetooth settings

. Bluetooth Enable .
Check connection information
Bluetooth address

® Bluetooth
Kui te ei soovi kasutada Bluetooth-funktsiooni, siis valige [Disable/Keela].

® Check connection information (Uhendusinfo kontrollimine)
Saate kontrollida seotud seadme nime ja andmeside olekut.

® Bluetooth address (Bluetooth-aadress)
Saate kontrollida kaamera Bluetooth-aadressi.
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Nickname (Hiilidnimi)

Saate muuta kaamera hiitidnime (kuvatakse nutitelefonides ja teistes kaamerates) vastavalt
vajadusele.

1 - Valige [(p): Nickname/(): Hiiidnimi].

Wireless settings
HETWORKY

Wi-Fi/Bluetooth connection
Airplane mode Off
Wi-Fi settings Enable
Bluetooth settings  Enable

. Nickname XXXXX .

GPS device settings

2 . Jargige 16igus Virtuaalse klaviatuuri toimingud toodud juhiseid ning
sisestage tekst.

XAXXX| [«][=]

05/16

Ewertyuion

s(djf|lgj|h]dfkijl

a
@zxcvbnm
ETE

® Parast tahemarkide sisestamise I6petamist vajutage nupule < [VIENU >.
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GPS-seadme maarangud

@ GP-E2
© Nutitelefon
¥ GPS-ihenduse kuva

Saate lisada piltidele GPS-vastuvétja GP-E2 (eraldi miigil) voi Bluetooth-toega nutitelefoni
abil asukohateabe.

I GP-E2

1 . Kinnitage GP-E2 kaamera kiilge.
® Kinnitage GP-E2 kaamera tarvikustatiivile ning lllitage sisse. Lisateavet

leiate GP-E2 kasutusjuhendist.

2 - Valige [(1): GPS device settings/(1): GPS-seadme mairangud].

Wireless settings
2 NETWORK1

Wi-Fi/Bluetooth connection

Airplane mode Off

Wi-Fi settings Enable

Bluetooth settings  Enable

Nickname XXXXX
[ GPS device settings

||
MENU 5|
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3. Valige jaotisest [Select GPS device/Valige GPS-seade] valik [GPS
receiver/GPS-vastuvétja).

Select GPS device

Disable

[ GPS receiver | ]

Smartphone

4. Pildistage.

® Lisateavet menlii [Set up/Seadistamine] kohta leiate GP-E2
kasutusjuhendist.

Ettevaatusabindud GP-E2 kasutamisel

® Enne kasutamist kontrollige millistes riikides ja piirkondades on lubatud GPS-
funktsiooni kasutada ning jargige vastavates kohtades kehtivaid seaduslikke
piiranguid.

® Varskendage GP-E2 pusivara versioonile 2.0.0 v6i uuemale.
Pusivara varskendamiseks on vajalik liideskaabel. Varskendamise juhised leiate
Canoni veebisaidilt.

® GPS-vastuvotjat GP-E2 ei saa lihendada kaameraga kaabli abil.

® Kaamera ei salvesta vottesuunda.
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I Nutitelefon

Jargige neid juhiseid péarast spetsiaalse rakenduse Camera Connect (@ ) installimist
nutitelefoni.

1 . Aktiveerige nutitelefonis asukohateenuseed.

2 . Looge Bluetooth-iihendus.

® Kaivitage rakendus Camera Connect ning siduge kaamera ja nutitelefon
Bluetoothi abil.

3- Valige [(1): GPS device settings/(1): GPS-seadme mairangud].

Wireless settings
2 'NETWORK1

Wi-Fi/Bluetooth connection

Airplane mode Off

Wi-Fi settings Enable

Bluetooth settings  Enable

Nickname XXXXX
[ GPS device settings

||
MENU 5|

4. Valige jaotisest [Select GPS device/Valige GPS-seade] valik
[Smartphone/Nutitelefon].

Select GPS device

Disable
GPS receiver
. Smartphone .
To use this function, start the
Canon app/software on the
smartphone

5. Pildistage.

® Piltidele lisatakse nutitelefonist hangitud asukohateave.
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I GPS-iihenduse kuva

Saate kontrollida nutitelefoni asukohateabe hankimise olekut fotode véi videote
vottekuvadest GPS-iihenduse ikooni abil (vastavalt @ja & ).

® Hall: asukohateenused on lilitatud valja
® Vilgub: asukohateavet ei saa hankida
® Sees: asukohateavet hangitakse

Lisateavet GP-E2 kasutamisel kuvatava GPS-iihenduse indikaatori kohta saate GP-E2
kasutusjuhendist.

Piltidele votte ajal asukohateabe lisamine
Kui GPS-ikooni kuvatakse, siis lisatakse tehtud vétetele asukohateave.
Asukohateave

Votetele lisatud asukohateavet saab kontrollida vétteinfo kuvast (& ).

(1) Laiuskraad

(2) Pikkuskraad

(3) Kérgus

(4) UTC (koordineeritud maailmaaeg)
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® Nutitelefon suudab edastada asukohateavet ainult siis, kui see on seotud
Bluetoothi kaudu kaameraga.
® Suunateavet ei hangita.
® Hangitud asukohateave ei pruugi olla tdpne, séltuvalt nutitelefoni olekust ja
likumistingimustest.
® Parast kaamera sisseliilitamist vdib asukohateabe hankimine nutitelefonist vétta
veidi aega.
® Parast jargmisi toiminguid asukohateabe hankimine 16peb.
« Juhtmeta distantspaastiku sidumine ule Bluetoothi
» Kaamera valjallilitamine
» Rakenduse Camera Connect sulgemine
« Asukohateenuste véljalulitamine nutitelefonis
® Asukohateabe hankimine 16peb jargmistel juhtudel.
« Kaamera toide lUlitub valja
* Bluetooth-lihendus katkeb
« Nutitelefoni aku hakkab tlihjaks saama

F Markus

® Coordinated Universal Time ehk koordineritud maailmaaeg (mille lihendiks on
UTC) on pdhimétteliselt sama kui Greenwich'i aeg.
® Videote puhul lisatakse algselt hangitud GPS-info.

615



Uhendusméirangute muutmine véi kustutamine

Uhendusmaarangute muutmiseks vai kustutamiseks katkestage kdigepealt Wi-Fi-iihendus.

1 « Valige [(1): Wi-Fi/Bluetooth connection / (p): Wi-Fi-/Bluetooth-

uhendus].
Wireless settings
2 NETWORK1
[l Wi-FirBluetooth connection | |
Airplane mode Off
Wi-Fi settings Enable
Bluetooth settings  Enable
Nickname XXXXX
GPS device settings
2 . Valige liksus.
.o
Connect to smartphone
o
[
a 9

® Ajaloo (@ ) kuvamisel vahetage klahvidega < <€ > < P > kuva.
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3. Valige [Edit/delete device / Seadme muutmine/kustutamine].

Select a device for connection

Add a device to connect to

[l Edit/delete device | ]
OO0 ]

® Bluetooth-iihenduse muutmises valige halli tahisega [§)] margitud
nutitelefon. Parast kuva [Connect to smartphone/Uhenda
nutitelefoniga] kuvamist valige [Pair via Bluetooth/Seo

Bluetoothiga], seejérel vajutage jargmises kuvas < ¢ >.

4. Valige seade, mille iihendusméaaranguid soovite muuta véi kustutada.

Edit/delete device

W ooox GH |

5 . Tehke valik.
XXX
. Change device nickname .
Viewable imgs.

Delete connection information

Viewable imgs.
All images

® Muutke kuvatavas menliis maaranguid voi kustutage need.

® Change device nickname (Muuda seadme hiiiidnime)
Kasutage hiiidnime muutmiseks virtuaalset klaviatuuri (& ).
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® Viewable imgs (Vaadatavad pildid) (&)

Kuvatakse [[] Connect to smartphone/[] Uhenda nutitelefoniga] valimisel.
Méaarangud kuvatakse ekraani allservas.

® Delete connection information (Uhendusinfo kustutamine)
Seotud nutitelefoni (ihendusinfo kustutamisel kustutage ka nutitelefoni salvestatud
kaamerainfo (& ).
F Markus

® Saidi image.canon (ihendusméaarangute kustutamiseks kiilastage veebisaiti
image.canon.
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Lennukireziim

Saate Wi-Fi- ja Bluetooth-funktsioonid ajutiselt keelata.

1 - Valige [(1): Airplane mode/(1): Lennukireziim].

Wireless settings
2 'NETWORK1

Wi-Fi/Bluetooth connection

. Airplane mode Off
Wi-Fi settings Enable
Bluetooth settings  Enable
Nickname XXXXX
GPS device settings

2 . Maarake [On/Sees].

Wireless settings
) NETWORK1

Airplane mode Off
» On

@ Ekraanil kuvatakse [4].

F Markus

® [4] ei pruugita kuvada reaalajavaate véttereziimis, video salvestamisel véi
taasesitusel, soltuvalt kuvaméaarangutest. Kui seda ei kuvata, siis vajutage

korduvalt nuppu < |NFQ >, et kuvada detailse infoga kuva.
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Juhtmeta andmeside méaarangute lahtestamine

Soovi korral saate kustutada tehtud juhtmeta andmeside maarangud. Juhtmeta andmeside
madrangute kustutamine on vajalik naiteks siis, kui soovite laenata v6i anda kaamera
teistele inimestele, kuid ei soovi neid andmeid avaldada.

1 - Valige [(): Clear wireless settings/(1): Juhtmeta iihenduse
madrangute lahtestamine].

Wireless settings
HETWORK2

. Clear wireless settings .

2 . Valige [OK].

Clear wireless settings

Reset all wireless settings
to defaults

Cancel

€@ Hoiatus

® Toimingu [§: Clear all camera settings/f: Lihtesta kdik kaamera maarangud]
valimine ei kustuta juhtmeta andmeside maarangute infot.

® Kui sidusite kaamera nutitelefoniga, siis kustutage nutitelefoni Bluetooth-
maarangute kuvast selle kaamera Gihendusinfo, milles valisite kasutusele juhtmeta
andmeside vaikemaarangud.
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Info kuvamise meniiii

Saate kontrollida torgete Uksikasju ning kaamera MAC-aadressi.

1 - Valige [(): Wi-Fi/Bluetooth connection / (): Wi-Fi-/Bluetooth-

lGihendus].
Wireless settings
'NETWORK1
. Wi-Fi/Bluetooth connection .
Airplane maode Off
Wi-Fi settings Enable
Bluetooth settings  Enable
Nickname XXXXX
GPS device settings
2 -+ Vajutage nuppu < |NFQ >.
.o
Connect to smartphone

. 9 &

4 »

/'\ = >ﬂ
D & %

® Kuvatakse mentii [View info/Info kuvamine].

£

View info

Error details

MAC address 00:00:00:00:00:00

® Térke korral vajutage vea andmete kuvamiseks < ¢ >.



Virtuaalse klaviatuuri toimingud

(1|) (2|)
XXXXX| [« =]
05/16— (3)
@ wiellrfftify|ul|ifo|p
s|fdifllagfh|fd|kjl (4)

Elz X{cffvib|n|m
C —r
8)

(5) (6) (7)

(1)  Sisestusala, teksti sisestamiseks

(2) Kursoriklahvid, sisestusala liigutamiseks

(3)  Sisestatud tdhemarke / tdhemarke saadaval

4) Klaviatuur

(5) Sisestusreziimide vahetamine

(6)  Tiihik

(7)  Tahemargi kustutamine sisestusalalt

(8)  Teksti sisestamise I6petamine

® Kasutage (2) vahel likumiseks valijat < 7% >.
® Kasutage (4)—(8) vahel likumiseks klahve < A > < ¥ > < > <P >,
® Vajutage sisestuse kinnitamiseks voi sisestusreziimide vahetamisel < ¢ >.
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Toimingud veateadete puhul

Kui tekib torge, siis lihte alltoodud juhistest jargides saate kuvada vea andmed. Seejarel
jargige selles peatiikis toodud juhiseid ning likvideerige vea pohjus.

® Meniiiis [View info/lnfo kuvamine] vajutage < & >.
® Valige [Wi-Fi on/Wi-Fi sees]-meniilst [Error details/Vea andmed].

k] 12 21 22 23 61 63 64
65 66 67 68 69 91 125 126
127 hEi] 142 151 152
F Markus

® Vea korral kuvatakse [Err**/Viga**] menliii [Wi-Fi/Bluetooth connection / Wi-Fi-/
Bluetooth-iihendus] paremas (ilanurgas. See kaob kui kaamera toiteliiliti lllitada

asendisse < QFF >.

11: Connection target not found (U duse sihtkohta ei leitud)

® Kas [[]] puhul rakendus Camera Connect toimib?
« Looge tihendus rakenduse Camera Connect abil (& ).

® Kas [[E]] puhul EOS-tarkvara té6tab?
- Kaivitage EOS-tarkvara ja looge Gihendus uuesti (& ).

® Kas [D4] puhul on printeri toide sisse liilitatud?
« Lilitage printer sisse.

® Kas kaamera ja paasupunkt kasutavad autentimiseks sama parooli?

« See viga tekib siis, kui paroolid ei Gihildu kui autentimise meetodiks on maaratud
[Open system/Avatud siisteem).
Kontrollige suur- ja vaiketahti ning veenduge, et kaameras oleks maaratud dige
autentimise parool (@& ).

12: Connection target not found (Uhenduse sihtkohta ei leitud)

® Kas sihtseadme ja paasupunkti toide on liilitatud sisse?

« Lilitage sihtseade ja paasupunkti sisse, seejarel oodake hetk. Kui ihendust ei saa
jatkuvalt luua, siis viige uuesti 1abi Ghenduse loomise toiminguid.
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21: No address assigned by DHCP serv:
aadressi sidunud)

(DHCP-server ei ole

Mida kontrollida kaameras

® Kaameras on IP-aadressi maaranguks seatud [Auto setting/Automaatne
madramine]. Kas see on 6ige maarang?

« Kui DHCP-serverit ei kasutata, siis seadistage maarangud parast IP-aadressi
maaramist kaameras olekusse [Manual setting/Kasitsi maarang] (& ).

Mida kontrollida DHCP-serveris

® Kas DHCP-serveri toide on liilitatud sisse?
« Lilitage DHCP-server sisse.

® Kas DHCP-serveris on maaratud piisavalt aadresse seadmetele sidumiseks?
« Suurendage voimalike aadresside arvu DHCP-serveris.
« Kasutatavate DHCP-serveri aadresside arvu vahendamiseks eemaldage vorgust
seadmed, mida te ei kasuta.
® Kas DHCP-server toimib korrektselt?

« Kontrollige DHCP-serveri maaranguid ning veenduge, et see toimib DHCP-
serverina.

« Vajadusel kisige vérguadministraatorilt, kas DHCP-server on saadaval.
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-server ei vasta)

Mida kontrollida kaameras

® Kas kaameras vastab DNS-serveri IP-aadress tegelikule serveri aadressile?

« Maarake IP-aadressi valikuks [Manual setting/Kasitsi maarang]. Seejarel maarake
kaameras IP-aadress, mis vastab kasutatava DNS-serveri aadressile (& ).

Mida kontrollida DNS-serveris

® Kas DNS-serveri toide on liilitatud sisse?
« Lilitage DNS-server sisse.

® Kas DNS-serveri maarangud on IP-aadresside ja vastavate nimede jaoks diged?
« Kontrollige DNS-serveris, et IP-aadressid ning vastavad nimed oleks digesti
sisestatud.
® Kas DNS-server toimib korrektselt?

« Kontrollige DNS-serveri maaranguid ning veenduge, et see toimib korrektselt DNS-
serverina.

« Vajadusel kisige vérguadministraatorilt, kas DNS-server on saadaval.
Mida kontrollida vorgus

® Kas vork, millega soovite iile Wi-Fi lihendust luua, sisaldab marsruuterit voi
sarnast liilisina toimivat seadet?

 Vajadusel kisige vérguadministraatorilt vorgullilisi aadress ning maarake see
kaameras (&, @ ).

« Kontrollige, et liilisi aadressi maarang on sisestatud digesti kdikides
vorguseadmetes, k.a kaamera.
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23: Device with same IP address exists on selected network (Valitud

s on sama IP-aadressiga seade)

Mida kontrollida kaameras

® Kas kaameral ning samasse Wi-Fi-vorku lihendatud teisel seadmel on sama IP-
aadress?
* Muutke kaamera IP-aadressi, et valtida vorgus kahe samasuguse aadressi
kasutamist. Samuti vite muuta teise seadme IP-aadressi, millel on sama aadress.
« Kui DHCP-serverit kasutavas vorgukeskkonnas on kaamera |P-aadress seatud
méaaranguga [Manual setting/Kasitsi maaramine], siis muutke maaranguks [Auto
setting/Automaatne méaramine] (& ).

F Mirkus

Reageerimine veateadetele 21-23

® Kui proovite lahendada veateateid numbritega 21-23, siis kontrollige ka jargmisi
punkte.
Kas kaamera ja padsupunkt kasutavad autentimiseks sama parooli?
« See viga tekib siis, kui paroolid ei Ghildu kui autentimise meetodiks on
maaratud [Open system/Avatud siisteem]. Kontrollige suur- ja vaiketéhti ning
veenduge, et kaameras oleks maaratud dige autentimise parool (@& ).

626



61: Selected SSID wireless LAN network not found (Valitud SSID-ga

juhtmeta kohtvorku ei leitud)

® Kas kaamera ja paasupunkti antenni vahel on méni blokeeriv takistus?
« Liigutage paasupunkti antenni nii, et see oleks kaamera poolt vaadates otse ndha

(@ )-
Mida kontrollida kaameras

® Kas SSID-maarang kaameras vastab maarangule paasupunktis?
« Kontrollige paasupunkti SSID-d ning seejarel méaarake sama SSID kaameras.

Mida kontrollida paasupunktis

® Kas paasupunkt on liilitatud sisse?
« Lilitage paasupunkti toide sisse.
® Kui kasutate filtreerimist MAC-aadresside alusel, siis kas kaamera MAC-aadress on
salvestatud paasupunkti?

« Salvestage kaamera MAC-aadress paasupunkti. Saate kontrollida MAC-aadressi
menuust [View info/Info kuvamine] (& ).
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63: Wireless LAN authentication failed (Juhtmeta kohtvérgu

autentimine ebadnnestus)

® Kas kaamera ja paasupunkt kasutavad sama autentimismeetodit?

« Kaamera toetab jargmisi autentimismeetodeid: [Open system/Avatud siisteem],
[Shared key/Jagatud véti] ja [WPA/WPA2-PSK].

® Kas kaamera ja paasupunkt kasutavad autentimiseks sama parooli?

« Kontrollige suur- ja véiketahti ning veenduge, et kaameras oleks maaratud dige
autentimise parool.

® Kui kasutate filtreerimist MAC-aadresside alusel, siis kas kaamera MAC-aadress on
salvestatud paasupunkti?

« Salvestage kaamera MAC-aadress paasupunkti. Saate kontrollida MAC-aadressi
menuust [View info/Info kuvamine] (& ).

64: Cannot connect to wireless LAN terminal (Juhtmeta kohtvorgu

terminaliga ei saa lihendust)

® Kas kaamera ja paasupunkt kasutavad sama kriipteerimismeetodit?
« Kaamera toetab jargmisi kriipteerimismeetodeid: WEP, TKIP ja AES.

® Kui kasutate filtreerimist MAC-aadresside alusel, siis kas kaamera MAC-aadress on
salvestatud paasupunkti?

« Salvestage kaamera MAC-aadress paasupunkti. Saate kontrollida MAC-aadressi
menuust [View info/Info kuvamine] (& ).

65: Wireless LAN connection lost (Juhtmeta kohtvorgu iihendus

kadus)

® Kas kaamera ja paasupunkti antenni vahel on méni blokeeriv takistus?
« Liigutage paasupunkti antenni nii, et see oleks kaamera poolt vaadates otse naha.

® Mingil pohjusel Wi-Filihendus kadus ning iihendust ei saa taastada.

« Voimalikud pdhjused on jargmised: teine seade on koormanud paasupunkti Ule,
laheduses kasutatakse mikrolaineahju véi sarnast seadet (mis segab IEEE
802.11b/g/n (2,4 GHz sagedusriba) signaali) voi vihm voi niiskus segavad signaali
vastuvéttu (@ ).
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66: Incorrect wireless LAN password (Vale juhtmeta kohtvorgu

parool)

® Kas kaamera ja paasupunkt kasutavad autentimiseks sama parooli?

« Kontrollige suur- ja véiketahti ning veenduge, et kaameras oleks maaratud dige
autentimise parool.

67: Incorrect wireless LAN encryption method (Vale juhtmeta

kohtvorgu kriipteerimise meetod)

® Kas kaamera ja padasupunkt kasutavad sama kriipteerimismeetodit?
« Kaamera toetab jargmisi kriipteerimismeetodeid: WEP, TKIP ja AES.

® Kui kasutate filtreerimist MAC-aadresside alusel, siis kas kaamera MAC-aadress on
salvestatud paasupunkti?

« Salvestage kaamera MAC-aadress paasupunkti. Saate kontrollida MAC-aadressi
menuust [View info/Info kuvamine] (& ).

68: Cannot connect to wireless LAN terminal. (Juhtmeta kohtvorgu

terminaliga ei saa lihendust.) Retry from the beginning. (Proovige
uuesti alates algusest.)

® Kas hoidsite padsupunkti WPS (Wi-Fi Protected Setup)-nuppu all maaratud aja?
» Hoidke all WPS-nuppu niikaua, kui paadsupunkti kasutusjuhendis on ndutud.

® Kas proovite luua ithendust paasupunkti laheduses?
« Proovige luua tihendus siis, kui mdlemad seadmed on Uksteise levialas.

69: Multiple wireless LAN terminals have been found. (Leiti mitu

juhtmeta kohtvérgu terminali.) Cannot connect. (Uhendada ei saa.)
Retry from the beginning. (Proovige uuesti alates algusest.)

® Uhendust luuakse teiste paasupunktide poolt funktsiooni WPS (Wi-Fi Protected
Setup) nupuvajutusega iihendusreziimis (PBC-reziim).
» Oodake hetk enne kui loote (ihenduse.

91: Other error (Muu viga)

® Tekkis muu viga (veanumber pole 11 kuni 69).
« Lilitage kaamera toitelulitist valja ja sisse.
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125: Check network settings (Kontrollige vorgumaéaranguid)

® Kas vork on lihendatud?
« Kontrollige vérgulihenduse olekut.

126: Could not connect to server (Serveriga ei saanud iihendust)

® Teenust image.canon hooldatakse v6i see on ajutiselt hoivatud.
» Proovige luua iihendus teenusega hiljem.

127: An error has occurred (Tekkis viga)

® Kaamera iihendusel veebiteenusega tekkis muu probleem kui viga koodiga 121
kuni 126.

« Proovige luua Wi-Fi-ihendus teenusega image.canon uuesti.

141: Printer is busy. (Printer on héivatud.) Try connecting again.

(Proovige uuesti iihendada.)

® Kas printer prindib?
» Proovige parast printimise |6petamist luua Wi-Fi-lihendus printeriga uuesti.

® Kas printeriga on iihendatud teine kaamera lile Wi-Fi?

» Proovige parast Wi-Fi-lihenduse katkestamist teise kaameraga luua Wi-Fi-lihendus
printeriga uuesti.

142: Could not acquire printer information. (Printeri infot ei

onnestunud hankida.) Reconnect to try again. (Looge uuesti iihendus
ja proovige veelkord.)

® Kas printeri toide on liilitatud sisse?
« Proovige parast printeri sisselilitamist luua Wi-Fi-Uhendus uuesti.

151: Transmission canceled (Edastus tiihistati)

® Automaatne pildiedastus arvutisse katkes mingil pohjusel.
« Automaatse pildiedastuse jatkamiseks lllitage kaamera toitelliliti asendisse
< OFF > ning seejarel asendisse < QN >.

152: Card's write protect switch is set to lock (Kaardi kirjutuskaitse

liiliti on lukustatud asendis)

® Kas kaardi kirjutuskaitse liiliti on seatud lukustatud asendisse?
« Nihutage kaardi kirjutuskaitse liiliti salvestusasendisse.

630



Juhtmeta andmeside funktsiooni ettevaatusabinéud

R

Kaugus kaamera ja nutitelefoni vahel

X

Paasupunkti antenni paigalduskoht

Laheduses asuvad elektroonikaseadmed

R

© Ettevaatusabindud mitme kaamera kasutamisel

Kui edastuskiirus muutub aeglaseks, Gihendus kaob vdi juhtmeta andmeside funktsioonide
kasutamisel tekib muid probleeme, siis proovige jargmisi toiminguid.

I Kaugus kaamera ja nutitelefoni vahel

Kui kaamera on nutitelefonist liiga kaugel, siis ei pruugi saada Wi-Fi-lhendust luua isegi siis,
kui Bluetooth-iihendus on véimalik. Sellisel juhul tooge kaamera ja nutitelefon Uksteisele
lahemale ning looge seejérel Wi-Fi-lihendus.

631



I Paasupunkti antenni paigalduskoht

® Kui kasutate seadmeid siseruumides, siis paigaldage seade samasse ruumi kaameraga.
® Paigaldage seade asukohta, kus inimesed v3i esemed ei jadks seadme ja kaamera
vahele.
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I Liaheduses asuvad elektroonikaseadmed

Kui Wi-Fi edastuskiirus langeb seoses jargmiste segavate elektroonikaseadmetega, siis
I6petage nende kasutamine vdi looge (ihendus neist eemal.

® Kaamera kasutab Wi-Fi-andmesideks IEEE 802.11b/g/n protokolli, mis toimib 2,4 GHz
sagedusribas. Seetottu langeb Wi-Fi edastuskiirus Bluetooth-seadmete,
mikrolaineahjude, raadiotelefonide, mikrofonide, nutitelefonide, teiste kaamerate voi
sarnaste seadmete laheduses, mis toimivad ldhedases sagedusribas.
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I Ettevaatusabinéud mitme kaamera kasutamisel

® Kui tihendate iihe paasupunktiga lle Wi-Fi mitu kaamerat, siis kontrollige, et kaamerate
IP-aadressid oleks erinevad.

® Mitme kaamera lihendamisel sama paasupunktiga tle Wi-Fi edastuskiirus langeb.

® Mitme IEEE 802.11b/g/n (2,4 GHz sagedusriba) paasupunkti kasutamisel jatke
raadiolainete interferentsi véahendamiseks Wi-Fi-kanalite vahele viie kanali suurune
vahe. Naiteks kasutage kanaleid 1, 6 ja 11, kanaleid 2 ja 7 v&i kanaleid 3 ja 8.
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Turvalisus

Kui turvamaarangud pole digesti seadistatud, siis vdivad tekkida jargmised probleemid.

® Edastuse jalgimine
Halbade kavatsustega kolmandad osapooled vdivad jélgida juhtmeta kohtvérgus
toimuvat edastust ning proovida kopeerida saadetavaid andmeid.

® Volituseta vorgupaas
Halbade kavatsustega kolmandad osapooled vdivad saada teie poolt kasutatavale
vorgule volituseta juurdepaasu ning varastada, muuta voi rikkuda seal olevaid andmeid.
Lisaks voite sattuda volituseta juurdepaasu tottu teist tltpi riinnakute ohvriks, naiteks
identiteedivarguse (kus keegi vdltsib identiteeti, et saada ligipads andmetele) voi
hippelaua-rinnakute (kus keegi kasutab loata teie vorku teistesse siisteemidesse
sissetungimiseks).

Seda tlilipi probleemide véltimiseks soovitame kaitsta oma vorku vastavate siisteemide ja
funktsioonide abil kindlalt ja rakendada ettevaatusabindusid.
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Vorgumaarangute kontrollimine

Windows

Avage Windowsis [Command Prompt/Kasuviip], seejarel sisestage ipconfig/all ning
vajutage klahvi <Enter>.

Lisaks arvutile seotud IP-aadressile kuvatakse alamvérgu maski, IGisi ning DNS-serveri
info.

macOS

Operatsioonisiisteemis Mac OS avage rakendus [Terminal], sisestage ifconfig -a, ning
vajutage klahvi <Return>. Arvutile maaratud IP-aadress kuvatakse ksuses [en0] tahise
[inet] kdrval vormingus “** *** *¥* xx

Lisateavet rakenduse [Terminal] kohta leiate operatsioonisiisteemi Mac OS abist.

Arvutis ja teistes vorguseadmetes sama IP-aadressi kasutamise valtimiseks muutke
kaamera IP-aadressi seadistamisel kdige parempoolsemat numbrit (vastavalt 16igus 1P-
aadressi kasitsi seadistamine toodud juhistele).

Naide: 192.168.1.10
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Juhtmeta andmeside olek

Juhtmeta andmeside olekut saab kontrollida ekraanilt.

Kiirvaliku meniii Infokuva taasesituse ajal

(1) Wi-Fi-funktsioon
(2) Bluetooth-funktsioon
(3) Juhtmeta signaali tugevus

Ekraan
Andmeside olek

i-Fi: Disable (Keela)
Pole ii Off (Valjas)
Wi-Fi: Enable (Luba) =

Uhendamine = (vilgub) Y
Uhendatud = Yl
Andmete saatmine FT(e) Yil
Uhenduse torge S (vilgub) Y
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Bluetooth-funktsiooni indikaator

Bluetooth-funktsioon Uhenduse olek Ekraan
Bluetooth iihendatud (3]
Muu kui [Disable/Keela]
Bluetooth pole iihendatud 3]
[Disable/Keela] Bluetooth pole iihendatud Ei kuvata
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Seadistamine

Selles peatilkis kirjeldatakse seadistamise ([§: Set-up/§: Seadistamine]) vahelehe
menlimaaranguid.

® ¢ -ikoon lehekiilje pealkirjast paremal tahistab ainult loovvétete reZiimides (< P >,
<Tv >, < Av > véi <Ml >) saadaolevaid funktsioone.

Vahelehtede meniiiid: seadistamine

Kausta valimine

Failide nummerdamine

Automaatne pbdramine
Videotele suunainfo lisamine

Vormindamine

Automaatne valjalllitamine
Ekraani heledustase

« Ekraani sisse-/véljaliilitamine
Kuupé&ev/kellaaeg/ajavoond
* Keel

Videosiisteem

Puutejuhtimine

Helisignaalid

Akuteave

Sensori puhastamine

Pildinaidiku kuva

INFO-nupuga kuvamise valikud
Vorgustik pildistamisel

Paastikunupu funktsioon videote jaoks

Iseteravustamispunkti valimise ja séari lukustuse nuppude vahetamine
HDMI-eraldusvdime

Multifunktsioonide lukustus
« Kasutusmaarangud (C.Fn) %
+ Maéarangute Ihtestamine W

« Autoridiguse andmed Y
Muu info

.
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Vahelehtede meniiiid: seadistamine

® Seadistamine 1

Function settings

n SET UPL
Select folder =)
File numbering Continuous —(2)
Auto rotate ong@ad 0
Format card —(4)

(1) Select folder (Kausta valimine

(2) File numbering (Failide nummerdamine)
(3) Auto rotate (Automaatne pdéramine

(4) Format card (Kaardi vormindamine)

©® Seadistamine 2

Function settings
SET UP2
Auto power off 10 sec/30sec ————(1)
Disp. brightness # T —(2)
Screen offion btn  Shutter btn. ———(3)
Date/Time/Zone 02/02/2010:00 ——(4)
Language(® English (5

(1) Auto power off (Automaatne véljaliilitamine)
(2) Disp. brightness (Ekraani heledustase)

(3) Screen off/on btn (Ekraan valja/sisse nupp)
(4) Date/Time/Zone (Kuupéaev/kellaaeg/ajavédnd

(5) Language?_(Keel (53)
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©® Seadistamine 3

n Function settings
1 2 n 3 SET UP3
. Video system For NTSC =— (1)
Touch control Standard — 2
Beep Enable —(3)
Battery info. —(4)
Sensor cleaning ———(5)
(1) Video system (Videoslisteem)
(2) Touch control (Puutejuhtimine)
(3) Beep (Helisignaal)
(4) Battery info. (Teave aku kohta
(5) Sensor cleaning (Sensori puhastamine
® Seadistamine 4
[0 Function settings
1 2 3 n SET UP4
| Viewfinder display -
[ button display options —(2)
Switch E/¥button Disable —(3)
HDMI resolution Auto —(4)
Multi function lock - —(5)

(1) Viewfinder display (Pildin&idiku kuva)
(2) MEbutton display options ([)-nupuga kuvamise valikud)

(3) Switch [F)/¥%button (Nuppude [F)/¥% vahetus)
(4) HDMI resolution (HDMI-eraldusvéime)
(5) Multi function lock (Multifunktsioonide lukustus)
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©® Seadistamine 5

Function settings
SET UPS

Custom Functions(C.Fn) ()
Clear settings —2
Copyright information —3
Manual/software URL —4)
Certification Logo Display —(5)
Firmware Qver. 1.0.0 — (B

(1) Custom Functions(C.Fn) (Kasutusmaarangud (C.Fn)) *

(2) Clear settings (Maarangute lahtestamine) Y

(3) Copyright information (Autoriiguse andmed) *
(4) Manual/software URL (Juhendi/tarkvara URL)

(5) Certification Logo Display (Sertifitseerimise logo kuvamine Y
(6) Firmware (Pisivara Y

® Valikuid [Screen off/on btn / Ekraan valja/sisse nupp], [Viewfinder display/

Pildinaidiku kuva], [[[fJ button display options/[[fJ-nupuga kuvamise
valikud] ja [Firmware/Plisivara] ei kuvata reaalajavaate vottereziimis voi video
salvestamise reziimis.
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@ Reaalajavaate véttereziimis kuvatakse [¥4] puhul jirgmine meniiii.

Function settings
SET UP4

Grid when shooting  Off =M
Switch E)/%button Disable —(2)
HDMI resolution Auto —@
Multi function lock - —4)

(1) Grid when shooting (Vérgustik pildistamisel

(2) Switch [F)/¥button (Nuppude [F)/¥% vahetus)
(3) HDMI resolution (HDMI-eraldusvéime)
(4) Multi function lock (Multifunktsioonide lukustus

@ Video salvestamise reziimis kuvatakse [¥1] puhul jargmine meniidi.

Function settings
SET UPL

Select folder = e )]
File numbering Continuous —(2)
Auto rotate ona=d —0
Add '™ rotate info  Enable — )
Format card —(H)

(1) Select folder (Kausta valimine

(2) File numbering (Failide nummerdamine)

(3) Auto rotate (Automaatne pééramine)

(4) Add "®Brotate info ("®® podramisinfo lisamine
(5) Format card (Kaardi vormindamine)
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® Video salvestamise reziimis kuvatakse [¥4] puhul jirgmine meniiii.

Function settings
SET UP4

Grid when shooting  Off =
Shutter btn function for movies —(2)
Switch EE/¥button Disable —(3)
HDMI resolution Auto —(4)
Multi function lock - —(5)

(1) Grid when shooting (Vérgustik pildistamisel
(2) Shutter btn function for movies (Paastikunupu funktsioon videote jaoks

(3) Switch [F)/¥%button (Nuppude [-5)/% vahetus)
(4) HDMI resolution (HDMI-eraldusvéime)
(5) Multi function lock (Multifunktsioonide lukustus)

® Tavavéttereziimides kuvatakse [¥5] puhul jargmine meniiii.
Function settings

SET UPS

Manual/software URL -—A0)

(1) Manual/software URL (Juhendi/tarkvara URL)

644



Kausta valimine

© Kausta loomine

¥ Kausta valimine

Saate vabalt luua ja valida jaadvustatud piltide salvestamise kausta.

I Kausta loomine

1 - Valige [¥: Select folder/§: Kausta valimine].

[0 Function settings
2 3 4 5 SET UP1

Select folder ]

File numbering Continuous
Auto rotate o2
Format card

2 . Valige [Create folder/Loo kaust].

Select folder

100CANON 22
101CANON 6

| Create folder
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3. Valige [OK].

Select folder

Create folder 102

Cancel || 0K
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I Kausta valimine

1 (2

Select|folder

[ 100CANON 22!
101CANON 6

Create folder

(1) Kausta nimi
(2) Kaustas olevate piltide arv
(3) Vaikseim failinumber

(4) Suurim failinumber

® Valige kausta valimise menuist kaust.
® Jaadvustatud pildid salvestatakse teie poolt valitud kausta.

[ Mirkus

Kaustad

® Kaust mahutab kuni 9999 pilti (failinumbrid 0001-9999). Kui kaust saab tais, siis
luuakse automaatselt ihe vérra suurema numbriga uus kaust. Uus kaust luuakse
automaatselt ka kasitsi lahtestamisel (& ). Luua saab kaustu numbritega 100 kuni
999.

Kaustade loomine arvutiga

® Kui kaart on ekraanil avatud, looge uus kaust nimega “DCIM“. Avage kaust DCIM
ja looge nii palju kaustu, kui on vajalik oma kujutiste salvestamiseks ja
haldamiseks. Kausta nimi peab jargima vormingut “100ABC_D". Esimesed kolm
kohta tahistavad alati kausta numbrit, alates 100-st kuni 999-ni. Viimased viis méarki
voivad olla suured vdi vaikesed téhed A kuni Z, numbrimargid ja allkriips ,_".
Tihikut ei saa kasutada. Samuti ei tohi kaustade nimed alata sama kolmekohalise
arvuga (naiteks ,100ABC_D” ja ,100W_XYZ"), isegi kui muud viis tdhemarki on
nimedes erinevad.
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Failide nummerdamine

@ Jatkuv
© Automaatne lahtestamine

© Kasitsi lahtestamine

Jaadvustatud pildid salvestatakse kaustadesse ning neile antakse failinumber 0001 kuni
9999. Failide nummerdamise viisi saab muuta.
(Naide)
(1)

(1) Failinumber

1 - Valige [§: File numbering/§: Failide nummerdamine].

[0 Function settings
2 SET UP1

| Setiistr
File numbering Continuous
Auto rotate (1] o =

Format card
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2 . Maarake liksus.

File numbering

Numbering } Continuous \

Auto reset

® Valige [Numbering/Nummerdamine].

® Valige [Continuous/Jatkuv] voi [Auto reset/Automaatne
lahtestamine].

File numbering

Numbering Continuous
| Manual reset

® Kui soovite failide nummerdamise lahtestada, siis valige [Manual reset/
Kasitsi lahtestamine] (& ).

Manual reset

Create folder 102 and start
numbering images from 0001

Cancel || OK |

® Uue kausta loomiseks valige [OK] ning failide nummerdamine algab
0001-st.

® Kui failinumber kaustas nr. 999 jduab numbrini 9999, siis ei ole pildistamine

véimalik ka juhul, kui kaardil on veel vaba ruumi. Ekraanile ilmub kaardi vahetamist
ndudev teade. Paigaldage uus kaart.
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I Jatkuv

kui soovite jatkata failide nummerdamist poolelijaanud kohast
isegi kaardi vahetamisel voi uue kausta loomisel.

Isegi kaardi vahetamisel voi uue kausta koostamisel jatkub failide nummerdamine
jarjestuses kuni arvuni 9999. See on mugav, sest saate nii salvestada numbritega 0001 kuni
9999 pilte mitmele kaardile v6i mitmesse kausta ning seejarel kopeerida need arvutis kdik
ihte kausta.

Kui kaamerasse asetatud malukaardil voi olemasolevas kaustas on varem salvestatud pilte,
siis voib uute failide nummerdamine jatkuda viimasest kasutatud faili numbrist kaardil voi
kaustas. Kui soovite faile jarjest nummerdada, siis soovitame kasutada kaardi vahetamisel
vaid vormindatud tiihje méalukaarte.

Failide nummerdamine péarast kaardi vahetamist
Kaart 1

ﬂ
oos1 |
\

Q)

(1) Jargmine failinumber

Failide nummerdamine pérast kausta loomist
Kaart 1

100
| ‘ (=) ‘
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I Automaatne ldhtestamine

kui soovite ldhtestada failide nummerdamise igal malukaardi
vahetamisel v6i uue kausta loomisel uuesti 0001-st.

Kui vahetate kaardi voi loote kausta, siis algab uute failide nummerdamine 0001-st. See on
mugav, kui soovite korraldada pilte kaartide voi kaustade kaupa.

Kui kaamerasse asetatud malukaardil véi olemasolevas kaustas on varem salvestatud pilte,
siis voib uute failide nummerdamine jatkuda viimasest kasutatud faili numbrist kaardil voi
kaustas. Kui soovite pilte salvestada failide nummerdamisega 0001-st, kasutage iga kord
asja vormindatud kaarti.

Failide nummerdamine péarast kaardi vahetamist
Kaart 1

O

0051

Q)

(1) Failide nummerdamine lahtestatakse

Failide nummerdamine parast kausta loomist
Kaart 1

/101
—

100
| ‘ (=) ‘
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I Kasitsi lahtestamine

Kui soovite lahtestada failide nummerdamise 0001-le v6i uues
kaustas 0001-st alustamiseks.

Kui lahtestate failide nummerdamise kasitsi, siis luuakse uus kaust automaatselt ning
| kausta sal ate piltide nummerdamine algab 0001-st.
See on mugav siis, kui soovite naiteks eristada eri paevadel tehtud pilte eri kaustadega.
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Automaatne péoramine

I

Saate muuta automaatse pééramise maarangut, mis péérab pistasendis salvestatud pildid
t: nisel automaatselt digesse asendisse.

1 « Valige [§: Auto rotate/§: Automaatne podramine].

| Function settings

n: 2 SET UPL

[ Auto rotate. ol | |
| on2
| off

2 . Valige iiksus.

© on3l (Seesf3))

Pilte po6ratakse automaatselt taasesitusel nii kaameras kui ka
arvutites.

® OnLl (Sees)
Pilte pé6ratakse automaatselt ainult arvutites kuvamisel.

® Off (Véljas)
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® Kui pildi jaadvustamisel oli automaatse pédramise maaranguks [Off/Valjas], siis

vastavat pilti ei poorata taasesitusel isegi kui maarate hiljem automaatse
pooramise olekuks [On/Sees].

F Markus

® Kui kaamera on pildi tegemisel suunatud Ules voi alla, siis ei pruugi kaamera
poorata pilti automaatselt vaatamiseks digesse asendisse.
® Kui pilte ei pddrata arvutis automaatselt, siis proovige kasutada EOS-tarkvara.
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Videotele suunainfo lisamine

Kaamera pustasendis salvestatud videote puhul on véimalik lisada videotele automaatselt
info, milline kiilg peaks olema Uleval, et nutitelefonides véi muudes seadmetes esitamisel
oleks video sama suunaga kui salvestamisel.

1 - Valige [§: Add "®8rotate info/§: "™ podramisinfo lisamine].

| Function settings
3 5 SET UPL

Select folder
File numbering Continuous
Auto rotate

2 . Valige maératav iiksus.

Add '™ rotate info

Enable
Disable

® Enable (Luba)
Videoid esitatakse nutitelefonides v6i muudes seadmetes sama
suunaga, kui need salvestati.

® Disable (Keela)

Videoid esitatakse nutitelefonides v6i muudes seadmetes
horisontaalselt, sdltumata salvestamise suunast.

F Markus

® Videod esitatakse kaameras horisontaalselt, séltumata maarangust [§: Add "8
rotate info/§: "™ pooramisinfo lisamine).
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Vormindamine

Kui kaart on uus voi kui see on eelnevalt vormindatud teise kaamera véi arvutiga, siis
vormindage kaart selle kaamera abil.

€@ Hoiatus

® Kaardi vormindamisel kt kse koik sellel olevad pildid ja andmed.
Kustutatakse ka kaitstud fotod, seega veenduge, et kaardil pole midagi
vajalikku. Vajadusel laadige pildid enne kaardi vormindamist arvutisse voi
muule andmekandjale.

1 -« Valige [§: Format card/§: Kaardi vormindamine].

K | Function settings

SET UPL

Select folder
File numbering Continuous.
Auto rotate onaal

Format card |
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2 . Vormindage kaart.

Format card

Format card
All data will be lost!
="
7.76 GB used 7.81GB

Low level format
Cancel OK

® Valige [OK].

Format card
Format card
All data will be lost!
B used 7.81GB
ow level format

Cancel Ok

® Madala taseme vormindamiseks vajutage nuppu < 7 > linnukese [v/]
lisamiseks kasule [Low level format/Madala taseme vormindamine],
seejarel valige [OK].

7.

F Markus

® Ekraanil malukaardi vormindamise ajal ndidatav malumaht vaib olla vaiksem kui
kaardile margitud maht.
® Selles seadmes kasutatakse Microsoftilt litsentsitud exFAT tehnoloogiat.
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“g*Kaardi vormindamist ndudvad tingimused

® Kaart on uus.

® Kaart oli vormindatud erineva kaameraga véi arvutiga.
® Kaart on tiis (seal on pildiandmeid v6i muud infot).

® Kuvatakse kaardiga seotud veateade.

Madala taseme vormindamine

® Viige |abi madala taseme vormindamine kui kaardi salvestus- voi lugemiskiirus on
aeglane voi kui soovite kustutada koiki kaardile salvestatud andmeid.

® Kuna madala taseme vormindamine kirjutab kaardi kogu sisu Ule, vétab vormindamine
kauem aega, kui tavaline vormindamine.

® Madala taseme vormindamise ajal valige vormindamise tlihistamiseks [Cancel/Tiihista].
Isegi sellel juhul on tavaline vormindamine juba I6petatud ja kaarti saab tavalisel viisil
kasutada.

Kaardi failivormingud

® SD-/SDHC-kaardid vormindatakse vormingus FAT32. SDXC-kaardid vormindatakse
vormingus exFAT.

® exFAT-kaardile salvestatavad videod salvestatakse Uhe failina (ilma neid mitmesse faili
jagamata), isegi kui nende maht Uletab 4 GB — seega vdib videofaili suurus lletada 4
GB.

® Selle kaameraga vormindatud SDXC-kaarte ei pruugi olla véimalik kasutada
teistes kaamerates. Samuti arvestage, et osad arvuti operatsioonististeemid voi
kaardilugejad ei pruugi tuvastada exFAT-vormingus kaarte.

® Kaardi vormindamine voi sealt andmete kustutamine ei pruugi andmeid taielikult
kustutada. Pidage seda kaardi minemaviskamisel v6i mitmisel meeles. Kui
soovite malukaarti minema visata, siis vajadusel kaitske oma isiklikke andmeid,
naiteks I6hkuge mélukaart.
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Automaatne viljaliilitamine

Kaamera automaatse valjalilitamise aega on vdimalik muuta.

1 - Valige [¥: Auto power off/§: Automaatne toite viljaliilitus].

| Function settings

3 SET UP2
Auto power off 10 sec/30 sec |
Disp. brightness #: x4 E 3

Screen off/on btn Shutter btn.
DatefTime/Zone  02/02/20 10:00
Languaged? English

2 . Valige iiksus.

Auto power off

- 10 sec/30 sec
"Il 30" 1 2
4 8 15% OFF

Turns off in 30 sec. if idle on
setting screens, during LV or

playback
F Markus

® Ekraan liilitub valja ligikaudu 30 minutit parast [QFF] maaramist. Ekraani
aktiveerimiseks vajutage nuppu < DISP >.
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Ekraani heledustase

1 « Valige [§: Disp. brightness/$: Ekraani heledustase].
27 Function settings
3 5 3 SET uP2
Auto power off 10 sec/30 sec
[ Disp. brightness s i [
Screen offfon btn Shutter btn.
Date/Time/Zone 02/02/20 10:00
Languaged? English

2 . Seadistage.

Disp. brightness

1234567

T (%] [sEeK

® Vaadake hallkaarti ning vajutage heledustaseme reguleerimiseks klahve
< <> <P >, seejirel vajutage < & >.

F Markus

@ Pildi sarituse kontrollimiseks soovitame vaadata histogrammi (& ).
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Ekraani sisse-/viljaliilitamine

Saate maéarata kaamera toimima nii, et vedelkristallekraan lilitub pildindidikuga votetel
paastikunupu pooleldi alla vajutamisel vélja ja sisse.

1 - Valige [§: Screen offlon btn / §: Ekraan vilja/sisse nupp].

2 . Valige iiksus.

Function settings

SET UP2

Screen off/fon btn  # Shutter btn
| Shutter/DISP
Remains on

@ Shutter btn. (Paastikunupp)
Paastikunupu pooleldi alla vajutamisel lilitub ekraan valja. Ekraani
sisselilitamiseks vabastage nupp.

® Shutter/DISP (Paastikunupp/DISP-nupp)
Paastikunupu pooleldi alla vajutamisel kuva tiihjeneb ning ekraan
liilitub valja. Vajutage meniiii kuvamiseks nuppu < D|SP >.

® Remains on (Jaab sisse)

Ekraan ei lUlitu valja isegi paastikunupu pooleldi alla vajutamisel.
Ekraani valjaliilitamiseks vajutage nupule < [NFQ >.
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Kuupaev/kellaaeg/ajavoond

Kui lllitate toite esimest korda sisse voi kui kuupaev/kellaaeg/ajavoénd on lahtestatud, siis
jargige jargmisi juhiseid kdigepealt ajavoondi madramiseks.

Kui maarate kdigepealt ajavodndi, siis saate tulevikus seda maarangut lihtsalt muuta ning

kellaaega/kuupaeva uuendatakse vastavalt sellele.

Kuna jaadvustatud piltidele lisatakse vottekuupaev ja ajateave, siis maarake kindlasti dige

kuupaev/kellaaeg.

1 - Valige [§: Date/Time/Zone / §: Kuupiev/kell lajavédnd].

g/aj;
| Function settings

7 3 4 5 SET UP2
Auto power off 10 sec/30 sec
Disp. brightness & x4
Screen off/on btn Shutter btn.
DatefTime/Zone  02/02/20 10:00 |
Languageds English
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2. Maarake ajavoond.
Date/Time/Zone
Time zone +00:00
02,02, 2020 (10 : 00 : 00
mm/ddfyy

% [London ]

> || oK Cancel

® Valige klahvidega < <@ > < P > ekraanilt [Time zone/Ajavéond].
® Vajutage < ) >.

Zone/Time difference

02/02/2020 10:00:00
Zone
[London ]
Time difference 400 : 00
v || - oK Cancel

® Vajutage < &) >.

Time zone
02/02/2020 10:00:00
Sao Paulo -03:00
Fernando de Noronha -02:00
Azores -01:00
M London +00:00 |}
Paris +01:00 |

SET 0K

® Valige klahvidega < A > < ¥ > ajavddnd, seejérel vajutage < G >.

® Kui teie ajavosndit pole kirjas, siis vajutage nuppu < MENU >, seejérel
maarake erinevus UTC-ajast valikuga [Time difference/Aja erinevus].
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Zone/Time difference
02/02/2020 10:00:00

Time difference +[{08]:

E] iZJ OK Cancel

® Valige klahvidega < <@ > < P > ekraanilt maérangu [Time
difference/Aja erinevus] Uksus (+/—/tund/minut), seejarel vajutage

<@ >.

® Kasutage maaramiseks klahve < A > < ¥ >, seejérel vajutage < & >.

@ Parast ajavéondi voi aja erinevuse sisestamist valige klahvidega < < >
< > ekraanilt [OK], seejarel vajutage < (&) >.

3. Maarake kuupaev ja kellaaeg.

Date/Time/Zone
(02/02/2020)
02,02 . 2020 [10]: 00): 00
mmiddiyy

% London

E] iZj OK Cancel

® Valige klahvide < <@ > < p» > abil Uksus, seejérel vajutage < & >.

@ Kasutage maaramiseks klahve < A > < ¥ >, seejarel vajutage < 6 >.
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4. Maarake suveaeg.
Date/Time/Zone
Daylight saving time off
02,02, 2020 (10 : 00 : 00
mm/ddlyy
\%—) London

=] ok Cancel

©® Maarake see vastavalt vajadusele.

® Valige klahvide < <@ > < P> > abil [:85], seejérel vajutage < &) >.
® Valige klahvide < A > < ¥ > abil [:8¢], seejarel vajutage < &) >.

® Kui suveaja maaranguks on valitud [38:], siis nihutatakse punktis 3

valitud kellaaeg 1 tunni vérra edasi. Kui maaratud on [:#], siis suveaja
maarang tiihistatakse ning kella keeratakse 1 tunni vorra tagasi.

5. Sulgege meniiii.
Date/Time/Zone
(02/02/2020)
02,02 ,2020 10 :00: 00
mm/dd/lyy
% London
Cancel

® Valige klahvidega < <@ > < > ekraanilt [OK].

® Maarang [Date/Time/Zone / Kuupa glajavoond] voidakse lahtestada kui
kaamerat sailitatakse ilma akuta, kui aku saab tlihjaks voi kui kaamera jatta

pikemaks ajaks alla 0-kraadise temperatuuri katte. Sel juhul seadistage need
uuesti.

® Parast maarangu [Zone/Time difference / Ajavoond/aja erinevus] muutmist
kontrollige, et maaratud oleks dige kuupaev/kellaaeg.
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[F Markus

® Kuva [§: Date/Time/Zone / §: Kuupéev/kellaaeg/ajavédnd] kuvamisel véib
automaatse valjalllitamise aeg pikeneda.
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Keel

: Keel 1.

1 - Valige [¥: Language3

| Function settings

SET UP2
Auto power off 10 sec/30 sec
Disp. brightness 8 e @
Screen offfon btn Shutter btn.
Date/Time/Zone 02/02/20 10:00

7Lénguégec'f} i CEnglish |

2 . Valige sobiv keel.

English | Cettina B

Deutsch Magyar

Frangais Tiéng Viét
Nederlands 5

Dansk Romand
Portugués Turkce

Suomi sl

Italiano g E

(= oK
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Videosiisteem

Saate maarata videoslisteemi vastavalt kasutatavale televiisorile. See maarang maarab ka
videote salvestamisel saadaolevad kaadrisagedused.

1 - Valige [§: Video system/§: Videosiisteem].

|2 Function settings
i 5 SET UP3

Video system For NTSC |
Touch control Standard

Beep Enable

Battery info.

Sensor cleaning

2 . Valige iiksus.
T2 Function settings
n 4 5 SET UP3
Video system ) For NTSC
For PAL

® For NTSC (NTSC jaoks)

Piirkondades, kus televisioonististeem on NTSC (Pdhja-Ameerika,
Jaapan, Léuna-Korea, Mehhiko jne).

® For PAL (PAL jaoks)

Piirkondades, kus televisioonisiisteem on PAL (Euroopa, Venemaa,
Hiina, Austraalia jne).
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Puutejuhtimine

1 -« Valige [§: Touch control/§: Puutejuhtimine].

2 Function settings
) SET UP3

Fornisc
Standard |
Enable
Battery info.
Sensor cleaning
2 . Valige liksus.
Touch control
W standard | |
Sensitive
Disable

® Maarang [Sensitive/Tundlik] reageerib puuteekraani puudutustele
tundlikumalt kui méarang [Standard/Standardne].

® Puuteekraani toimingute keelamiseks valige [Disable/Keela].

Ettevaatusabinéud puuteekraani toimingutel

® Arge kasutage puutetoimingute tegemiseks teravaid esemeid, nt sérmekiilisi ega
pastapliiatsi otsasid.

® Arge kasutage puutetoiminguteks marga sérme. Kui ekraan muutub niiskeks voi
teie s6rmed on marjad, siis ei pruugi puuteekraan reageerida voi tekkida voib torge.
Sellisel juhul lllitage toide valja ning kasutage niiskuse eemaldamiseks ekraanilt
riidelappi.

@ Kui kinnitate ekraanile eraldi mitdava kaitsekile vdi -kleebise, siis voib see
vahendada puutetoimingute tundlikkust.

® Kui maaratud on [Sensitive/Tundlik] ning teostate puutetoiminguid kiirelt, voib
reageering puudetele olla halb.
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Helisignaalid

1 - Valige [§: Beep/¥: Helisignaalid].
| Function settings

SET UP3

Video system For NTSC
Touch control Standard

| Beep Enable
Battery info.

Sensor cleaning

2 . Valige liksus.
| Function settings
2 SET UP3
Beep b Enable
Touch &
Disable

® Enable (Luba)

Kaamera annab parast teravustamist ning puutetoimingute tegemisel
helisignaaliga marku.

® Touch A (Puudutamine &)
Keelab puutetoimingute helisignaalid.

® Disable (Keela)

Keelab helisignaalid teravuse kinnitamisel, iseavaja kasutamisel ja
puutetoimingutel.
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Akuteave

Ekraanilt on véimalik kontrollida kasutatava aku seisukorda.

1 - Valige [¢: Battery info./§: Teave aku kohta].

Function settings

SET UP3

Video system For NTSC
Touch control Standard
Beep Enable
| Battery info. |

Sensor cleaning

(1) @
Battery info.
LP-E17
Remaining cap. (wm————(3)
Recharge performance
Maximum BEE——(4)

(1) Aku asukoht

(2) Kasutatava aku voi vorgutoite allika mudel.

(3) Kuvatakse aku laetuse tase (& ).

(4) Aku laadimise joudlust kuvatakse ihena kolmest tasemest.

|:| |:| I:l: aku laadimise jéudlus on korras.

I:l I:l D: aku laadimise joudlus on ménevérra vahenenud.

|:| D D: soovitav on aku vélja vahetada.

® Soovitame kasutada Canoni originaalakut LP-E17. Kui kasutate muud akut kui
Canoni originaalakud, siis kaamera jdudlus v&ib olla madalam voi tekkida voib rike.
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® Kui kuvatakse aku veateade, siis jargige seal toodud juhiseid.
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Sensori puhastamine

© Kohe puhastamine
& Automaatne puhastamine
®@  Kasitsi puhastamine Y

I Kohe puhastamine

1 « Valige [§: Sensor cleaning/§: Sensori puhastamine].

\¢ | Function settings
] SET UP3

Video system For NTSC
Touch control Standard
Beep Enable
Battery info.

Sensor cleaning

2- Valige [Clean now =x/Puhasta = kohe].

Sensor cleaning

Auto cleaning /& Enable
Clean now.m+
Clean manually

® Valige kinnituskuvas [OK].
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I Automaatne puhastamine

1 = Valige [Auto cleaning +/Automaatne ' puhastamine].

Sensor cleaning

Auto cleaning ‘& Enable
Clean now,
Clean manually

2 . Valige méaaratav iiksus.
Auto cleaning.

Enable | Disable
Automatically clean the
sensor when the camera

is turned on or off

® Valige klahvide < < > < p» > abil Uksus, seejérel vajutage < &) >.

F Mirkus

® Parimate tulemuste saavutamiseks asetage kaamera puhastamise ajaks pdhjaga
lauale voi muule tasasele pinnale.

® Isegi kui sensorit korduvalt puhastada, ei parane tulemus sellest margatavalt.
Arvestage, et [Clean now ' / Puhasta 3 kohe] ei pruugi olla parast
puhastamist kohe saadaval.

® Jaadvustatud piltidele voi vottekuvasse véib ilmuda valguspunkte, kui kosmiline
kiirgus v6i muud sarnased tegurid mdjutavad kujutisesensorit. Kui valite [Clean
now 'r/Puhasta '+ kohe], siis neid véidakse kuvada vahem (@ ).
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I Kasitsi puhastamine *

Sensori automaatse puhastamise kaigus eemaldamata jaanud tolmu saab eemaldada eraldi
saadaoleva puhumispirni vms abil.
Kasutage alati taislaetud akut.

Kujutisesensor on Uliérn. Kui sensorit on tarvis pohjalikult puhastada, laske seda teha
Canoni hoolduskeskusel (soovitatav).

1.

Valige [§: Sensor cleaning/§: Sensori puhastamine].

W Function settings

SET UP3

Video system For NTSC
Touch control Standard
Beep Enable
Battery info.

| sensor cleaning i

2 . Valige [Clean manually/Puhasta késitsi].

Sensor cleaning

Auto cleaning /- Enable
Clean now.
Clean manually

3. Valige [OK].

Clean manually

Mirror will go up.
Clean the sensor.

Cancel [ OK
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4. Eemaldage objektiiv ja puhastage sensor.

5. Lopetage puhastamine.
® Seadke toiteliiliti asendisse < QFF >.

F Markus

® Soovitame kasutada seinapistikupesa lisavarustust (eraldi miiigil).

® Sensori puhastamise ajal drge kunagi tehke jargmisi toiminguid. Toite
katkemisel kaamera katik sulgub ning peegel liigub tagasi alla. Need voivad
vigastada kujutisesensorit, katikuribasid ja peeglit.
« Toiteliiliti asendisse < QFF > liilitamine.
* Aku Idamine voi si mine.
® Kujutisesensori pind on Uliérn. Puhastage sensorit ettevaatlikult.
® Kasutage tavalist ilma igasuguse pintslita puhumispirni. Pintsel v8ib sensorit
kriimustada.
® Arge lilkake puhumisotsikut kaamerasse objektiivi bajonetist stigavamale. Kaamera
katik sulgub toite katkemisel ja nii vdite vigastada peeglit v6i katikuribasid.
® Arge kunagi kasutage aerosoolpakendis tolmueemaldajaid v5i surushku. Ohusurve
voib kahjustada sensorit v8i aerosoolgaas voib sensori kiilmutada ja seda
kriimustada.
® Kui aku laetuse tase hakkab sensori puhastamise ajal tiihjaks saama, siis annab
kaamera sellest helisignaaliga méarku. Sellisel juhul I6petage sensori puhastamine.
® Kui sensorile jaab mustust, mida ei dnnestu eemaldada, siis soovitame viia
kaamera puhastusse Canoni hoolduskeskusesse.
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Pildinadidiku kuva

& Elektrooniline lood
© Vorgustik

@ vikumise tuvastus ¥

1 - Valige [§: Viewfinder display/§: Pildindidiku kuva].

[ Function settings
3 . SET UP4

Viewfinder display =l
button display options

Switch E@/%button Disable

HDMI resolution Auto

Multi function lock =

2 . Valige iiksus.
Viewfinder display
[ Electronic level Hide
Grid display Hide
Flicker detection Show
o [menus)

® Kasutage valimiseks klahve < A > < ¥ >, seejérel vajutage < ¢ >.
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I Elektrooniline lood

Kui vajutate paastikunupu pooleldi alla, siis kuvatakse elektrooniline lood. See on saadaval
ka kaamera kasutamisel pustasendis.

-~

4 A
O -0
b4 P N N
OO o
4 N

(1) Elektrooniline lood

(2)  Horisontaalne
(3) Kaldus 1°
(4)  Kaldus 2° v6i rohkem

€@ Hoiatus

® Kontrollida saab ainult horisontaalset kallet. (Ette/taha kallet ei kuvata.)
® Veamaar voib olla ligikaudu +1°.

[ Mirkus

® Tarn “*” funktsiooni [§: Viewfinder display/§: Pildiniidiku kuva] nimest paremal
tahistab, et kuvamise vaikemaarangut on muudetud.
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I Vorgustik

Saate kuvada kaamera kalde kontrollimiseks ja votte kadreerimise hélbustamiseks
pildinaidikus vérgustiku.

I Vilkumise tuvastus

Kui maarate selle funktsiooni, siis kuvatakse vilkumise tuvastamisel (mis on pdhjustatud
erksa valgusallika vilkumisest) pildinaidikus < >,

[ Markus

® Kui méaarate funktsiooni [€¥: Anti-flicker shoot./f3: Vilkumiseta pildistamine]
olekusse [Enable/Lubal, siis saate pildistada vahendatud sari ebalihtlusega, mis
on pdhjustatud vilkumisest (& ).
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INFO-nupuga kuvamise valikud

Saate valida info, mis kuvatakse nupu < [NFQ > vajutamisel, kui kaamera on vétteks valmis.

1 - Valige [§: [[@button display options/§¢: [[{-nupuga kuvamise
valikud].

| Function settings

SET UP4
Viewfinder display E
|| M button display options
Switch E@/3%button Disable
HDMI resolution Auto
Multi function lock &

2 . Tehke valik.
button display options
|| ¥ Electronic level N
+ Quick Control screen
ok | [ Cancel

® Valige soovitud kuvamisvalik, seejérel lisage linnuke [v/].
® Valige [OK].
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I Elektrooniline lood

Kui pilt on loodis, siis muutub punane joon roheliseks.

® Kontrollida saab ainult horisontaalset kallet. (Ette/taha kallet ei kuvata.)

1)

(1) Horisontaalne

® Veamaar voib olla ligikaudu +1°.
® Kui kaamera on vaga kaldus, siis v3ib elektroonilise loodi vea maar olla suurem.

F Markus

@ Elektroonilist loodi ei kuvata reaalajavaate vottereziimis, kui iseteravustamise
meetodiks on méaaratud [ L +Tracking/ L +jalitamine].
® Lisateavet [Quick Control screen/Kiirvaliku meniiii] kohta leiate 16igust Kiirvaliku

menid (pildinaidikuga votetel).
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Voérgustik pildistamisel

Reaalajavaate véttereziimis voi video salvestamisel on véimalik kuvada ekraanil vorgustik,
mis aitab hoida kaamerat horisontaalselt v6i vertikaalselt loodis.

1 . Kuvage reaalajavaate pilt.

® Vajutage nuppu < (28 >.

2 -+ Valige [¥: Grid when shooting/§: Vérgustik pildistamisel].

Function settings
3 5 SET UP4

| Grid when shooting _ Off |
Switch @/¥button Disable
HDMI resolution Auto
Multi function lock =
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3. Valige iiksus.

7| Function settings
1 7 F SET UPA

Grid when shooting } Off
| 3x3
6x4 $E
| 3x3+diag

@ Off (Viljas)
Vérgustikku ei kuvata.

® 3x3H
Kuvatakse mustriga 3x3 vdrgustikjooned, mis aitavad hoida kaamerat
vertikaalselt ja horisontaalselt loodis.

©® 6x4 H

Kuvatakse mustriga 6x4 vorgustikjooned, mis aitavad hoida kaamerat
vertikaalselt ja horisontaalselt loodis.

©® 3x3+diag
Kuvatakse vorgustik koos diagonaalsete joontega, mis aitab hoida
kaamerat vertikaalselt ja horisontaalselt loodis ning kadreerida parema
tasakaaluga pilte, kui joondate ristumiskohad vétteobjektiga.

[ Mirkus

® Reaalajavaate véttereZiim 16peb, kui valite [33: Dust delete data/gy:
Tolmukustutuse andmed] vdi kas [Clean now 3 /Puhasta & kohe] voi [Clean

manually/Kasitsi puhastamine] meniiiist [§: Sensor cleaning/§: Sensori
puhastamine]. Reaalajavaate vottereZiimi uuesti kaivitamiseks vajutage nuppu

<>
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Paastikunupu funktsioon videote jaoks

Saate maarata funktsioonid, mida kasutatakse video salvestamise reziimis paastikunupu
pooleldi alla vdi 16puni vajutamisel.

1 - Valige [¥: Shutter btn function for movies/§: Paastikunupu
funktsioon videote jaoks].
| Function settings
3 5 SET UP4
~ Grid when shooting  Off
Shutter btn function for movies
Switch @/¥button Disable
HDMI resolution Auto
Multi function lock =
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2 . Valige liksus.

Shutter btn function for movies

B Half-press » Meter.+'"™ Servo AF i_
| Meter.+One-Shot AF
| Meteringonly

Shutter btn function for movies

Fully-press  » No function I
| Start/stop mov rec

® Half-press (Pooleldi alla vajutamine)
Maarake paastikunupu pooleldi allavajutamisel aktiveeritav funktsioon.

® Fully-press (Lopuni alla vajutamine)
Maarake paastikunupu I6puni allavajutamisel aktiveeritav funktsioon.

Maarangu [Fully-press/Lopuni alla vajutamine] olekuga [Start/stop mov
rec / Kaivita/peata videosalvestus] saate kaivitada/peatada videote
salvestamise mitte ainult video salvestamise nupu vajutamisega, vaid ka
paastikunupu I6puni alla vajutamisega voi juhtmeta distantspaastikuga
BR-E1 voi distantspaastikuga RS-60E3.
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Iseteravustamispunkti valimise ja sari lukustuse
nuppude vahetamine

Saate vahetada nuppude ja ¥ funktsioonid, kui see on teie kée suuruse ja
kaepidemest kinnihoidmise viisi jaoks mugavam.

1 « Valige [§: Switch [F)/9button / §: Nuppude [-5)/% vahetus].
12| Function settings
2 3 SET UP4

Viewfinder display

button display options

Switch @/¥%button Disable

HDMI resolution Auto

Multi function lock <

2 . Valige maératav iiksus.

Switch E/¥button
Disable | Enable
B AE lock
Reduce/index

EJAF pt selection
Magnify
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HDMI-eraldusvoime

Maérake pildi valjunderaldusvdime, kui kaamera on Ghendatud HDMI-kaabli abil televiisoriga
voi valise salvestusseadmega.

1 - Valige [§: HDMI resolution/§: HDMI-eraldusvéime].

[ Function settings
3 5 SET UP4

Viewfinder display =

button display options

Switch @@/¥button Disable

HDMI resolution Auto

Multi function lock =

2 . Valige iiksus.

HDMI resolution
| |
1080p

Display may take some time, until
the camera switches resolution

[seron

® Auto (Automaatne)
Pildid kuvatakse Uihendatud televiisoris automaatselt optimaalse
eraldusvdimega.

® 1080p
Véljundsignaali eraldusvdime on 1080p. Valige see, kui soovite valtida
kuvamis- vdi viiteprobleeme, mis tekivad kaamerapoolsel eraldusvéime
vahetamisel.
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Multifunktsioonide lukustus

Saate maarata lukustatavad kaamerajuhikud, kui multifunktsioonide lukustus on lubatud.
See aitab véltida maarangute kogemata muutmist.

1 - Valige [¥: Multi function lock/§: Multifunktsioonide lukustus].
[ Function settings
3 5 SET UP4
Viewfinder display =
button display options
Switch @@/¥button Disable
__HDMI resolution Auto
Multi function lock -

A

Valige lukustatavad kaamerajuhikud.

Multi function lock
Main Dial

||IFZ
~® &

OK Cancel

® Vajutage < & >, et lisada linnuke [v/].
® Valige [OK].

® Kaamera liilitub vétte ootereziimi ning juhikud lukustatakse voi avatakse
lukust niiiid iga kord, kui vajutate nuppu < LOCK >.
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[F Markus

® Kui see muudatakse vaikemaarangust erinevaks, siis kuvatakse [§: Multi function
lock/$: Multifunktsioonide lukustus] paremas servas tarn “*”.
® Maarangu andmed lahtestatakse, kui valite [Clear all camera settings/Léhtesta

k&ik kaamera maarangud] mendiiist [§: Clear settings/§: Mairangute
lahtestamine].

® Juhikuid saab samuti lukustada / lukust avada vétte ootereziimis jargmistel
tingimustel.

« Elektroonilise loodi kuvamisel
« Kui ekraan on valja lUlitatud
* Kui ekraan on suletud
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Kasutusmaarangud (C.Fn) *

@ Kasutusmaarangute muutmine

© Kasutusméaarangud

© Kasutusmaarangud

I Kasutusmaarangute muutmine

1.

Valige [§: Custom Functions (C.Fn)/§: Kasutusmairangud (C.Fn)].

|77 | Function settings
y SET UPS

Custom Functions(C.Fn) ]
Clear settings

Copyright information
Manual/software URL

Certification Logo Display

Firmware Qiver. 1.0.0

Valige kasutusméaarangu number.
(n

" C.Fn 1 :Exposure N
Exposure level increments L
0:1/3-stop
1:1/2-stop

1234567891011121314
DOOBOUODUIU -0-0 MENU 5
(2)

@ Valige klahvidega < <€ > < P > soovitud funktsiooninumber (1) ning
vajutage seejarel < ¢ >.

® Kehtivad kasutusméaarangud on tahistatud vastava funktsiooninumbriga
ekraani allservas (2).
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3 . Muutke méaarangut vastavalt soovile.

C.Fn I :Exposure 1
Exposure level increments
0:1/3-stop

1:1/2-stop

® Tehke maaramise valik.

® Teise kasutusmaarangu seadistamiseks korrake punktide 2—3 juhiseid.

[ Markus

® Kaikide tehtud kasutusmaarangute lahtestamiseks (v.a [Custom Controls/
Kohandatavad juhikud]) valige [Clear all Custom Func. (C.Fn)/Lahtesta koik

kasutusmaarangud (C.Fn)] meniiist [§: Clear settings/§: Mairangute
lahtestamine]).
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I Kasutusmaarangud

Varjutatud kasutusméarangud ei toimi reaalajavaate (RV) véttereziimis voi video
salvestamise reziimis. (Maarangud on keelatud.)

® C.Fn I: Exposure (C.Fn I: Séri)

(1)

Exposure level i (Sari parameetrite

n reaalajavaate
véttereziim

» -
H video
salvestamine

samm

o

o

()

I1SO expansion (ISO laiendus)

o

o

@)

ISO speed setting increments (ISO-

valgustundlikkuse mééramise samm.

(4)

Reziimis < [V >

Safety shift (Sarikaitse)

(6)

Exposure comp. auto cancel (Sari nihke
automaatne tiihistamine)

® C.Fn II: Autofocus/Drive (C.Fn IlI: Iseteravustamine/paastik)

a reaalajavaate
véttereziim

» )
R video
salvestamine

(1)

Auto AF pt sel.:EOS iTR AF (Automaatne
iseteravustamispunkti valik: EOS iTR AF)

(2)

AF area selection method (Iseteravustamise ala

valikumeetod.

@®)

AF point display during focus (Iseteravustamispunkti

kuvamine teravustamise ajal)

(4)

VF display illumination (Pildindidiku ekraani

valgustus)

(6)

Mirror lockup (Peegli lukustus)

@ C.Fn lIl: Operation/Others (C.Fn lll: Toimingud/muud)

n reaalajavaate
véttereziim

) N
R video
salvestamine

Warnings 0 in viewfinder (Hoiatused 0
pildindidikus)

Screen display when power ON (Ekraanikuva

toite sisseliilitamisel )

Custom Controls (Kohandatavad juhikud)

Soltub maarangutest

4)

Retract lens on power off (Objektiivi
tagasitombamine toite véljaliilitamisel
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I Kasutusmaarangud

Kasutusmaaranguid jaotatakse vastavalt nende titbile kolme gruppi: C.Fn I: Sari, C.Fn II:
Iseteravustamine/paastik, C.Fn Ill: Toimingud/muud.

C.Fn I: Exposure (C.Fn I: Sari)

C.Fn 1: Exposure level increments (C.Fn 1: Sari parameetrite samm)

Maarab sariajale, avaarvule, sari nihkele, sari kahvlile, valgu séari nihkele jne 1/2-ihikulise
sammu.

® 0:1/3-stop (0: 1/3-uihikut)
® 1:1/2-stop (1: 1/2-tihikut)

F Markus

® Kui maaratud on [1:1/2-stop / 1:1/2-iihikut], siis saritase on pildindidikus jargmine.

C.Fn 2: ISO expansion (C.Fn 2: ISO laiendus)

Teeb maarangu “H” (vastab ISO-valgustundlikkusele ISO 25600) méaratavaks ISO-
valgustundlikkuseks. Arvestage, et “H” ei ole saadaval kui [£3: Highlight tone priority/

3:Helendite toonieelistus] maaranguks on valitud [Enable/Luba] v6i [Enhanced/
Taiustatud).

® 0:Disable (0: Keela)

® 1:Enable (1: Luba)

C.Fn 3: ISO speed setting increments (C.Fn 3: ISO-valgustundlikkuse

méaaramise samm)
Saate muuta kasitsi ISO-valgustundlikkuse méaaramise sammu 1 Ghikule.
® 0:1/3-stop (0: 1/3-iihikut)
® 1:1-stop (1: 1 thik)

F Markus

® Isegi kui maaratud on [1:1-stop/1: 1 iihik], siis automaatse ISO korral maaratakse
1SO-valgustundlikkus 1/3-Uhikulise sammuga.
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C.Fn 4: Safety shift (C.Fn 4: Sarikaitse)

Reziimis < Ty > véi < AV > on véimalik pildistada standardsérituse saavutamiseks
automaatselt reguleeritud sériajaga ja avaga, kui maaratud sériajaga v6i avaga ei saa
standardsaritust saavutada.

® 0:Disable (0: Keela)

® 1:Enable (1: Luba)

C.Fn 5: Exposure comp. auto cancel (C.Fn 5: Sari nihke automaatne

tiihistamine)

® 0:Enable (0: Luba)

Kui lilitate toiteliiliti asendisse < QFF >, siis sari nihke maarangud tiihistatakse.

® 1:Disable (1: Keela)
Sari nihke maarangut ei tiihistata isegi parast toiteliliti asendisse < QFF > lulitamist.

F Markus

® Sari nihke madrangut ei tihistata parast automaatset valjalllitamist, isegi kui
maarate [0:Enable/0: Luba].
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C.Fn II: Autofocus/Drive (C.Fn II: Iseteravustamine/paastiku
tooreziim)

C.Fn 6: Auto AF pt sel.:EOS iTR AF (C.Fn 6: Automaatne

iseteravustamispunkti valik: EOS iTR AF)

Kasutage seda funktsiooni pildindidikuga votetel iseteravustamisel inimeste tuvastamiseks.
Kehtib kui iseteravustamise ala valikureZiimiks on maaratud [Manual select.:Zone AF/
Kasitsi valik: tsooni iseteravustamine], [Manual select.:Large Zone AF/Kasitsi valik:
laia tsooni iseteravustamine] voi [Auto selection AF/Automaatse valikuga
iseteravustamine].

® 0:EOS iTR AF (Face priority) (0: EOS iTR AF (néo prioriteet))
Nagudele antakse suurem prioriteet kui maéaranguga [1:Enable/1: Luba], kui kaamera
valib automaatselt iseteravustamispunkte.
Reziimis [One-Shot AF/Lukustuv teravustamine] teeb see iseteravustamise alas
paigalolevate inimeste nagudele teravustamise lihtsamaks.
Samuti teeb see iseteravustamise alas olevatele nagudele teravustamise lihtsamaks
reziimis [Al Servo AF/Al-servoteravustamine].
Pérast teravustamist valitakse iseteravustamispunktid automaatselt, et jatkata algselt
teravustatud nagude teravustamist.

® 1:Enable (1: Luba)
Kaamera valib iseteravustamispunkti automaatselt vastavalt iseteravustamise teabele
ning tuvastatud inimeste teabele.
Reziimis [One-Shot AF/Lukustuv teravustamine] on iseteravustamise alas oleva
likumatu inimese teravustamine lihtsam.
Reziimis [Al Servo AF/Al-servoteravustamine] on iseteravustamise alas oleva inimese
teravustamine lihntsam. Kui inimesi ei tuvastata, siis teravustab kaamera ldhimale
objektile. Teravuse saavutamisel valitakse iseteravustamispunktid automaatselt, nii et
kaamera jatkab esimesena teravustatud alas oleva varvi teravustamist.

® 2:Disable (2: Keela)
Iseteravustamispunktid valitakse ainult iseteravustamise teabe alusel.

® Maaranguga [0:EOS iTR AF (Face priority)/0: EOS iTR AF (néo prioriteet)] voi
[1:Enable/1: Luba] vib mira rohkem avalduda, kui maaranguga [2:Disable/2:
Keela].

® Isegi kui valite maarangu [0:EOS iTR AF (Face priority)/0: EOS iTR AF (ndo
prioriteet)] voi [1:Enable/1: Luba], ei pruugi te saavutada séltuvalt
véttetingimustest ja votteobjektist soovitud tulemusi.

® Kui EOS-kaamera valine Speedlite-valklamp aktiveerib véhese valgustuse korral
iseteravustamise lisavalgusti automaatselt, siis valitakse iseteravustamispunktid
vaid iseteravustamise info alusel. (Iseteravustamiseks ei kasutata tuvastatud
inimeste infot.)
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C.Fn 7: AF area selection method (C.Fn 7: Iseteravustamise ala
valikumeetod)

® 0:[T]-AF area selection button (0:[T]—iseteravustamise ala valikunupp)
Parast nupu < [ > véi < > vajutamist pildindidikuga votetel saab muuta
iseteravustamise ala valikureziimi nupuga <[] >. Reaalajavaate véttereZiimis muudab
nupu < [T > vajutamine iseteravustamise meetodit.

® 1:[F]—-Main Dial (1:[F]—Valimisketas (valija))
Pérast nupule <[5 > v&i < [-5] > vajutamist saab muuta iseteravustamise ala
valikureziimi valijaga §7%.

[ Mirkus

® Kui maaratud on [1:[T]—Main Dial/1:[=]—Valimisketas (valija)], siis kasutage
iseteravustamispunkti horisontaalseks liigutamiseks klahve < <> <p» >.

C.Fn 8: AF point display during focus (C.Fn 8: Iseteravustamispunkti

LOVEGERTTEWTE ETOTEEETED)]
Saate maarata, kas iseteravustamispunkte kuvatakse iseteravustamispunkti valimise ajal,
enne iseteravustamise alustamist (votte ootereziimis), kui iseteravustamine algab,
iseteravustamise ajal voi kui votteobjektid on teravustatud.

o: kuvatakse, x: ei kuvata

Iseteravustamispunkti En

kuvamine
teravustamise ajal

T
on valitud (votte ajal saavutamisel
ootereziimis)

0:Selected (constant) B B B B
(0: Valitud (pidev))

1:All (constant) (1: B B B B
Kéik (pidev))

2:Selected (pre-
AF focused) (2:
Valitud (enne o o x o
iseteravustamist, kui
teravustatud))
3:Selected AF pt
(focused) (3: Valitud
iseteravustamispunkt
(teravustatud))
4:Disable display (4:
Keela kuvamine)
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C.Fn 9: VF display illumination (C.Fn 9: Pildindidiku ekraani

valgustus)

® 0:Auto (0: Automaatne)

Véahese valgustuse korral kasutatud voi tumeda vétteobjekti teravustamiseks kasutatud
iseteravustamispunktid suttivad automaatselt punaselt.

® 1:Enable (1: Luba)
Iseteravustamispunktid siittivad punaselt séltumata keskkonna valgustatusest.

® 2:Disable (2: Keela)
Iseteravustamispunktid ei siitti punaselt.

F Mirkus

® Kui vajutate nupule < [ > véi < [-5] >, siis iseteravustamispunktid siittivad
sbltumata sellest maarangust punaselt.

® Kuvasuhte jooned, elektrooniline lood ja vérgustik pildindidikus siittivad samuti
punaselt.

C.Fn 10: Mirror lockup (C.Fn 10: Peegli lukustus)

Saate kasutada peegli lukustuse funktsiooni mehaanilise vibratsiooni (peegli likumise)
valtimiseks super-teleobjektiividega voi lahivotete pildistamisel (makrofotograafia). Vaadake
peegli lukustuse kasutamise juhiseid 16igust Peegli lukustus.

® 0:Disable (0: Keela)

® 1:Enable (1: Luba)
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C.Fn lll: Operation/Others (C.Fn lll: Toimingud/muud)

C.Fn 11: Warnings @ in viewfinder (C.Fn 11: Hoiatused @

pildinaidikus)

Kui maaratud on ks jargmistest funktsioonidest, siis saab kuvada pildindidiku vaatevéljas
ikooni <@ > (@).

Valige funktsioon, mille jaoks soovite hoiatusikooni kuvada, seejérel vajutage nupule < &) >
linnukese [v/] lisamiseks. Valige maérangu salvestamiseks [OK].

set (Kui méadratud on monokroomne [52=M))

Kui funktsiooni [i¥: Picture Style/€03: Pildi stiil] maaranguks on valitud
M hrome/M k ] (@ ), siis kuvatakse hoiatusikoon.

® When monochrome

® When WB is corrected (Kui maaratud on valge tasakaalu nihe)
Hoiatusikoon kuvatakse, kui m&ératud on valge tasakaalu nihe (& ).

® When MB); is set (Kui maaratud on &)

Kui [©3: High 1SO speed NR/E}: Kérge I1SO-valgustundlikkuse miiravihendus)
méaranguks on valitud [Multi Shot Noise Reduction/Mitme véttega miiravdhendus]
(@ ), siis kuvatakse hoiatusikoon.

F Mirkus

® Kui magrate méne linnukesega [v/] tahistatud funktsioonidest, siis kuvatakse [@]
vastava méérangu jaoks ka loovvatete mentitis (& ).

C.Fn 12: Screen display when power ON (C.Fn 12: Ekraanikuva toite

® 0:Display on (0: Ekraan sees)
Toite sisselllitamisel kuvatakse kiirvaliku mentui (& ).

® 1:Previous display status (1: Eelmise kuva olek)
Kui lulitate toite sisse, siis kaamera kaivitab ekraani samas olekus, milles see oli enne
toite valjalllitamist. Kui lllitate kaamera valjalllitatud ekraaniga valja, siis sellel pdhjusel
jaab jargmisel kaamera sisseliilitamisel ekraan tlihjaks, mis aitab saasta akuenergiat.
Meniitoiminguid ja piltide taasesitust saab kasutada tavalisel viisil.
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ols (C.Fn 13: Kohandatavad juhikud)

Toimingute lihtsustamiseks saab kaamera nuppudele ja valijatele siduda sageli kasutatavaid
funktsioone vastavalt oma eelistustele.

1 . Valige kaamerajuhik.
Shutter butt. half-press
Metering and AF start
Car | |0 &)
E0: Gy HH0: OFF
it

2 . Valige seotav funktsioon.

@ Shutter butt. half-press
Metering start

@ (@] *

For movies, [Shutter btn func-
tion for movies] is prioritized

® Maaramiseks vajutage < 6 >.

F Markus

® Kui kuvatakse punkti 1 men(d, siis voite vajutada juhikute kohandamise

vaikeméaarangute taastamiseks nupule < TJ >. [Custom Controls/Kohandatavad
juhikud] maarangud jaavad kehtima isegi parast maarangu [Clear all Custom
Func. (C.Fn)/Léahtesta kdik kasutusméaarangud (C.Fn)] valimist.
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Kaamerajuhikute jaoks saadaolevad funktsioonid

® Iseteravustamine

Funktsioon [ DISP}
5 Metering and AF start (Sari mddtmise ja iseteravustamise ° o o
>AF Kaivitus) )
AF-OFF AF stop (Iseteravustamise peatamine) o o
® Sari
Funktsioon [ DIsP
B3] Metering start (Sari mostmise kaivitus) o
P AE lock/FE lock (Séri lukustus / valgu sari lukustus) o o
AE lock (while button pressed) (Sari lukustus (nupu o
* vajutamisel))
* AE lock (Séri lukustus) °
FEL FE lock (Valgusari lukustus) o
i Expo comp (hold btn, turn “) (Séri nihe (hoia nuppu, keera °
- Ead)
5%/ Flash exp. comp (Vélgu séari nihe) o
® Videod
Funktsioon & | @D DISP) SET
‘SIED;\}?AI ‘ Pause Movie Servo AF (Video servoteravustamise peatamine) o
® Pilt
Funktsioon [ AF-ON
€ ‘ Image quality (Pildikvaliteet) o

700




® Toiming

Funktsioon [N DISP) SET

3 Screen On/Off (Ekraan sees/valjas) o o
() Wi-Fi/Bluetooth connection (Wi-Fi-/Bluetooth-iihendus) °
G“ Maximize screen brightness (temp) (Max ekraani heledustase °

#1 (temp))

MENU Menu display (Mentiiikuva) o

V) Flash function settings (Valklambi funktsioonimarangud) o

1:, Depth-of-field preview (Teravussiigavuse kontroll) o

OFF Funktsiooni pole (keelatud) o o o

C.Fn 14: Retract lens on power off (C.Fn 14: Objektiivi

tagasitombamine toite valjalilitamisel)

Saate maérata kaamera toitelilliti Iiilitamisel asendisse < QFF > véljalikunud STM-objektiivi
(nt EF40mm f/2.8 STM) automaatse tagasitdmbamise.

® 0:Enable (0: Luba)

©® 1:Disable (1: Keela)

® Toite automaatsel valjalilitamisel ei liigu objektiiv tagasi.
® Enne objektiivi eemaldamist veenduge, et see oleks tagasi tombunud.

[ Mirkus

® Maaranguga [0: Enable/0: Luba] aktiveeritakse see funktsioon séltumata objektiivi
teravustamisreziimi luliti asendist (AF voi MF).
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Maarangute lahtestamine *

Kaamera véttemaarangute ja meniiiimaarangute algoleku saab taastada. See valik on
saadaval loovvotete reziimides.

1 - Valige [§: Clear settings/§: Mairangute lihtestamine].

| Function settings
3 SET UPS.
Custom Functions(C.Fn)
| Clear settings i
Copyright information
Manual/software URL
Certification Logo Display
Firmware Qver. 1.0.0

2 . Valige [Clear all camera settings/Lahtesta kdik kaamera maarangud].

Clear settings

Clear all camera settings
Clear all Custom Func. (C.Fn)

3. Valige [OK].

Clear all camera settings

Clear all camera settings

Cancel OK
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[F Markus

® Maarangu [Clear all camera settings/Lahtesta koik kaameramaérangud]
valimisel lahtestatakse ka funktsiooni [§: Multi function lock/§:
Multufunktsioonide lukustus] maarangud ning nupu < LQCK > lukustuse
maarang.

? KKK

® Koikide kaamera maarangute ldhtestamine
Parast Ulaltoodud toimingut valige koikide kasutusmaarangute lahtestamiseks [Clear all
Custom Func. (C.Fn)/Lahtesta kdik kasutusmaarangud (C.Fn)] meniiiist [§: Clear

settings/§: Mairangute lihtestamine] (& ). Arvestage, et funktsiooni [Custom
Controls/Kohandatavad juhikud] maaranguid ei kustutata.
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Autoridiguse andmed

& Autoridiguse andmete kontrollimine

& Autoridiguse andmete kustutamine

Kui maarate autoridiguse andmed, siis need salvestatakse pildile Exif-infona.

1 - Valige [¥: Copyright information/§: Autoridiguse andmed].
| Function settings

SET UPS.
Custom Functions(C.Fn)
Clear settings B

1] Copyright information
Manual/software URL
Certification Logo Display
Firmware QVer. 1.0.0

2 . Valige iiksus.

Copyright information

Display copyright info.

| Enter author's name ] |
Enter copyright details
Delete copyright information

(e
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3 . Sisestage tekst.

XXXXX. XXXXX «|[=]

11/63
qfiwilelfr| | yulilfo]Pp

alls|d|ff)lelfh| i kil
& z|[x][c[v][o][n][n|[F=0
Y B

® Kasutage tahemargi valimiseks valijat < ) >, seejarel vajutage selle
sisestamiseks < G >.

® Sisestusreziimi muutmiseks valige [{4].

® Uhe tahemargi kustutamiseks valige [€€] v6i vajutage nupule < T >.

4. Sulgege meniiii.

® Vajutage nuppu < MIENU >, seejarel vajutage [OK].

I Autoridiguse andmete kontrollimine

Kui valite punktis 2 [Display copyright info./Kuva autoridiguse andmed], siis saate
kontrollida sisestatud andmeid [Author/Autor] ja [Copyright/Autoriigus].

Display copyright info.
Author

XXXXX. XXXXX
Copyright
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I Autoridiguse andmete kustutamine

Kui valite punktis 2 [Delete copyright information/Kustuta autoridiguse andmed], siis
saate sisestatud andmed [Author/Autor] ja [Copyright/Autoridigus] kustutada.

® Kui “autori” voi “autoridiguse” sisestus on pikk, siis ei pruugita seda taielikult
kuvada enne [Display copyright info./Kuva autoridiguse andmed] valimist.

F Markus

® Autoridiguse andmed saab maarata véi kontrollida ka programmiga EOS Utility
(EOS-tarkvara).
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Muu info

| Function settings
SET ws
Custom Functions(C.Fn)
Clear settings
Copyright miormauon

Certification Logo Display
Firmware aver. 1.0.0

® Manual/software URL (Juhendi/tarkvara URL)

Kasutusjuhendite allalaadimiseks valige [§: Manual/software URL / §: Juhendi/
tarkvara URL] ning skaneerige kuvatav QR-kood nutitelefoniga. Kuvatavale veebisaidi
aadressile minemiseks ja tarkvara allalaadimiseks saate kasutada ka arvutit.

@ Certification Logo Display (Sertifitseerimise logo kuvamine) %

Valige [§: Certification Logo Display/§: Sertifitseerimise logo kuva] osade
kaamera sertifitseerimise logode kuvamiseks. Muud sertifitseerimise logod leiate
kaamera kerelt ning pakendilt.

@ Firmware (Piisivara) %

Valige kaamera, tihendatud objektiivi, valklambi vdi muu thilduva lisaseadme pusivara
varskendamiseks [§: Firmware/§: Piisivara).
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Minu meniii *

Vahelehe My Menu (Minu meniii) alla on vdimalik salvestada tihtikasutatavad menuivalikud
ja kasutusmaarangud.

€@ Hoiatus

® Kui funktsiooni [¥s: Menu display/K¥s: Meniiiikuva] maaranguks on valitud

[Guided/Juhistega], siis vahelehte [¥] ei kuvata. Muutke funktsiooni [K¥s: Menu
display/Q¥e: Meniiiikuva] olekuks [Standard/Standardne] (& ).

 Vahelehtede meniid: minu menid
* Minu menii salvestamine
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Vahelehtede meniiiid: minu meniiii

Add My Menu tab (1)

1) Add My Menu tab (Lisa minu menii vaheleht
2) Delete all My Menu tabs (Kigi Minu meniil vahelehtede kustutamine)
3) Delete all items (Kdigi Uksuste kustutamine)

(
(
(
(4) Menu display (Meniiikuva)
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Minu meniiii salvestamine

R

Minu meniii vahelehe lisamine

Meniiu-lksuste salvestamine minu meniii vahelehtedele

®

R

Minu meniii vahelehe méarangud

Koikide Minu menuil vahelehtede / Gksuste kustutamine

®

R

Meniitkuva

Minu meniiii vahelehe lisamine

1 . Valige [Add My Menu tab/Lisa minu meniiii vaheleht].

Add My Menu tab

2 . Valige [OK].

Add My Menu tab

Add MY MENU1 tab

® Korrates punktide 1 ja 2 juhiseid saate luua kuni viis minu menii
vahelehte.
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I Meniiii-iiksuste salvestamine minu meniiii vahelehtedele

1 . Valige [MY MENU*: Configure/MINU MENUU*: seadistamine].

Configure MY MENU1

2 . Valige [Select items to register/Salvestatavate liksuste valimine].

Configure MY MENU1

Select items to register
Sort registered items
Delete selected items
Delete all items on tab
Delete tab

Rename tab

3. Salvestage soovitud liksused.

Select item to register

Image quality
Still img aspect ratio
Review duration

Release shutter without card
Lens aberration correction
Flash control

[ED S

® Valige liksus, seejérel vajutage < ) >.
® Valige kinnituskuvas [OK].

@ Saate salvestada kuni kuus Uksust.

® Punkti 2 kuvasse naasmiseks vajutage nuppu < MIENU >.

7M1



I Minu meniiii vahelehe maarangud

Saate sortida ja kustutada menul vahelehel olevaid iksuseid ning nimetada vahelehe
Umber voi selle kustutada.

Configure MY MENU1

Select items to register
Sort registered items
Delete selected items
Delete all items on tab
Delete tab

Rename tab

Sort registered items (Salvestatud liksuste sortimine)

Saate muuta Minu meniid alla salvestatud Uksuste jarjekorda. Valige [Sort registered
items/Salvestatud liksuste sortimine], valige Umberkorraldatav Uksus, seejarel vajutage

< & >. Kui kuvatakse [4], siis kasutage (iksuse ligutamiseks valijat < €2 > ja vajutage
seejarel < G >.

Delete selected items (Salvestatud iiksuste kustutamine) / Delete
all items on tab (Koéikide vahelehe uiksuste kustutamine)

Saate kustutada soovitud salvestatud iiksuse(d). [Delete selected items/Salvestatud
liksuste kustutamine] kustutab Ghe menii-iksuse korraga ja [Delete all items on tab/
Koikide vahelehe liksuste kust ine] kustutab koik salvestatud mentu-iksused
vahelehelt.

Delete tab (Vahelehe kustutamine)

Saate kustutada kdik Minu meniit vahelehed. Valige [Delete tab/Kustuta vaheleht]
vahelehe [MY MENU*/MINU MENUU*] kustutamiseks.

€@ Hoiatus

® Kui valite toimingu [Delete tab/Kustuta vaheleht], siis funktsiooniga [Rename tab/
Nimeta vaheleht iimber] imbernimetatud vahelehtede nimed kustutatakse samuti.
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Rename tab (Vahelehe iimbernimetamine)

Saate muuta vahelehe [MY MENU*/MINU MENUU*] nime.
1 . Valige [Rename tab/Nimeta vaheleht iimber].

2 . Sisestage tekst.

MYUMENU1

® Valige [€] vi vajutage mittevajalike tdhemarkide kustutamiseks
nuppu < 7 >.

® Kasutage tahemargi valimiseks valijat ), seejarel vajutage < 6 >.

@ Sisestusreziimi muutmiseks valige [{)].

3. Kinnitage sisestus.

® Vajutage nupule < MENU >, seejérel valige [OK].
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I Koikide Minu meniiii vahelehtede / iiksuste kustutamine

Saate kustutada kdik loodud minu meniiii vahelehed v&i nende alla salvestatud tksused.

Add My Menu tab
Delete all My Menu tabs

Delete all items
Menu display  Normal

Delete all My Menu tabs (Kéigi Minu meniiii vahelehtede
kustutamine)

Saate kustutada kdik loodud Minu meniii vahelehed. Kui valite [Delete all My Menu tabs/
Koigi Minu meniiii vahelehtede kustutamine], siis kdik uued vahelehed alates [MY

MENU1/MINU MENUU1] kuni [MY MENUS5/MINU MENUUS5] kustutatakse ning vaheleht [%]
llitub vaikeolekusse.
€@ Hoiatus

® Kui valite toimingu [Delete all My Menu tabs/Kaigi Minu meniiii vahelehtede

kustutamine], siis funktsiooniga [Rename tab/Nimeta vaheleht iimber]
imbernimetatud vahelehtede nimed kustutatakse samuti.

Delete all items (Koigi Uiksuste kustutamine)

Saate kustutada k&ik vahelehtede [MY MENU1/MINU MENUU1] kuni [MY MENUS5/MINU
MENUUS5] alla salvestatud liksused. Vahelehed jaavad alles. Kui valite [Delete all items/
Kustuta koik iiksused], siis kustutatakse kdik loodud vahelehtede alla salvestatud
liksused.
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I Meniiiikuva

Saate valida [Menu display/Meniiii kuvamine] ning méarata esimesena nupu < VI[ENU >
vajutamisel kuvatava menuikuva.

Menu display

| display
lay from My Menu tab
Display only My Menu tab

® Normal display (Tavakuva)
Kuvab viimasena kuvatud menilkuva.

® Display from My Menu (Kuvamine minu meniiiist)
Kuvab valitud [y ] vahelehe.

® Display only My Menu tab (Kuva ainult Minu meniiii vaheleht)

Piirab kuva nii, et kuvatakse ainult vaheleht [¥] (vahelehti [€3]/[> /(D)) 1/[Oe] ei
kuvata).
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Lisaandmed

Sellest peatiikist leiate lisateabe kaamerafunktsioonide kohta.

Piltide importimine arvutisse
Seinapistikupesa lisavarustus
Veaotsingu juhised
Veakoodid

Tarvikutesiisteemi skeem

ISO-valgustundlikkus video salvestamisel
Infokuva

Iseteravustamisandur

Uhilduvad objektiivid ja iseteravustamine

Tehnilised andmed
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Piltide importimine arvutisse

& Liideskaabli abil arvutiga ihendamine (eraldi mudigil

© Kaardilugeja

@ Uhendamine arvutiga ile Wi-Fi

Piltide ja videote importimiseks kaamerast arvutisse saab kasutada EOS-tarkvara. Selle
tegemiseks on kolm viisi.

I Liideskaabli abil arvutiga iihendamine (eraldi miiigil)

1 . Installige tarkvara (& ).

. Uhendage kaamera ja arvuti liideskaabliga (eraldi miiiigil).

=

® Kasutage liideskaablina kaablit IFC-600PCU (eraldi mudgil).
® Sisestage kaabli pistik kaamera Digital-lidesesse (USB Micro-B).
® Uhendage kaabli teine ots arvuti USB-lidesega (USB Type-A).

3. Kasutage piltide/videote importimiseks programmi EOS Utility.

® Vaadake EOS Utility kasutusjuhendit.
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® Kui loodud on Wi-Fi-lihendus, siis ei saa kaamera luua arvutiga (ihendust isegi
lideskaabli abil ihendamisel.

I Kaardilugeja

Saate kasutada piltide arvutisse importimiseks ka kaardilugejat.
1 . Installige tarkvara (& ).

2 . Sisestage mélukaart kaardilugejasse.

3. Kasutage piltide/videote importimiseks programmi Digital Photo
Professional.

® Vaadake programmi Digital Photo Professional kasutusjuhendit.
F Markus

® Kui laadite pilte ja videosid kaardilugeja abil kaamerast arvutisse ning ei kasuta
EOS-tarkvara, siis kopeerige arvutisse kaust DCIM.

I Uhendamine arvutiga iile Wi-Fi

Saate Uhendada kaamera ule Wi-Fi ning importida pildid arvutisse (& ).
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Seinapistikupesa lisavarustus

Saate kasutada kaamera toiteallikana alalispingeliidese DR-E18 (eraldi mutigil) ning
vorgutoite adapteri AC-E6N (eraldi miitigil) abil seinapistikupesa.

1 . Uhendage alalispingeliidese pistik.

® Uhendage alalispingeliidese pistik vahelduvpingeadapteri pesaga.

2 . Uhendage toitejuhe.

® Uhendage toitejuhe nagu joonisel naidatud.

® Parast kaamera kasutamist tdommake toitejuhtme pistik
seinapistikupesast valja.
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3. Sisestage alalispingeliides kaamerasse.

® Avage akupesa kaas, sisestage alalispingeliides ja veenduge, et see
lukustub paika.

4. Tommake alalisvoolujuhe labi ava.

® Avage alalispingeliidese juhtme ava kaas ja asetage juhe vastavalt
joonisele.

® Sulgege akupesa kaas.

® Arge iihendage véi eraldage toitejuhet, kui kaamera toitelliti on asendis < QN >.
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Veaotsingu juhised

R

Toitega seotud probleemid

X

Vétetega seotud probleemid

R

Probleemid juhtmeta funktsioonidega

X

Probleemid toimingutel

R

Probleemid ekraaniga

X

Taasesituse probleemid

R

Sensori puhastamise probleemid

X

Arvutiga ihendamise probleemid

Kaamera probleemi ilmnemisel vaadake kdigepealt neid veaotsingu juhiseid. Kui veaotsingu
juhiste abil dnnestu probleemi lahendada, siis votke (ihendust Iahima Canoni
hoolduskeskusega.
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Toitega seotud probleemid

Akut ei saa laadida.

® Kui aku on 94% ulatuses v3i rohkem tais laaditud (& ), siis laadimist ei alustata.
® Arge kasutage muud akut kui originaalne Canoni aku LP-E17.

Laadija signaaltuli vilgub kiiresti.

® Kui (1) akulaadijal voi akul on tekkinud probleem véi (2) side akuga ebadnnestus (mitte-
Canoni akuga), siis kaitsefunktsioon peatab laadimise ning signaaltuli vilgub kiirelt
oranzilt. Juhul (1) eemaldage laadija toitepistik seinapistikupesast. Lahutage ja kinnitage
aku uuesti laadija kiilge. Oodake paar minutit ja ihendage toitepistik uuesti
seinapistikupesaga. Kui probleem ei lahene, siis votke Gihendust Iahima Canoni
hoolduskeskusega.

Laadija signaaltuli ei vilgu.

® Kui laadija kulge kinnitatud aku sisetemperatuur on kdrge, siis laadija ei lae akut
turvakaalutlustel (signaaltuli on kustunud). Kui laadimise ajal peaks aku temperatuur
minema liiga kdrgeks, siis laadimine peatub automaatselt (tuli vilgub). Kui aku
temperatuur langeb, siis laadimine jatkub automaatselt.

Kaamerat ei aktiveerita isegi toiteliiliti liilitamisel asendisse < QN >.

® Veenduge, et akupesa kaas on suletud (& ).

@ Kontrollige, et aku oleks paigaldatud néuetekohaselt kaamerasse (& ).
® Laadige akut (& ).

® Veenduge, et kaardipesa kaas on suletud (& ).

Maélupoorduse signaaltuli poleb voi vilgub isegi siis, kui toiteliiliti on
asendis <QFF>.

® Kui toide lilitada valja pildi kaardile salvestamise ajal, siis malupdérduse signaaltuli
jatkab paar sekundit pdlemist vai vilkumist. Toide lilitub vélja parast pildi salvestamise
I6petamist automaatselt.

Kuvatakse teade [Battery communication error. Does this battery/do
these batteries display the Canon logo? / Aku andmeside torge. Kas
sellel akul / nendel akudel on Canoni logo?].

® Arge kasutage muud akut kui originaalne Canoni aku LP-E17.
® Eemaldage ja paigaldage aku uuesti (& ).
® Kui aku kontaktid on maardunud, siis kasutage nende puhastamiseks pehmet riidelappi.
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Aku tiihjeneb kiiresti.

® Kasutage taislaetud akut (& ).
® Aku jéudlus véib olla vahenenud. Vt. [§: Battery info./§: Akuteave] ja kontrollige aku
laadimisjoudluse taset (@& ). Kui aku jdudlus on madal, vahetage aku uue vastu.
® Vaimalike votete arv véheneb jargmiste toimingute tegemisel:
« Paastikunupu pikaks ajaks pooleldi alla vajutamine.
« Iseteravustamise sagedane aktiveerimine ilma pilti tegemata.
« Objektiivi funktsiooni Image Stabilizer (Kujutisestabilisaator) kasutamine.
« Ekraani sage kasutamine.
« Reaalajavaate vottereziimi kasutamine vdi video salvestamine pika aja jooksul.
« Juhtmeta andmeside funktsioonide kasutamine.

Kaamera liilitub ise valja.

® Kasutusel on automaatne toite valjallilitus. Kui te ei soovi automaatset véljalulitust

kasutada, maarake funktsiooni [§ Auto power off/§:Automaatne viljaliilitamine]
olekuks [Disable/Keela] (&) ).

® Isegi kui [f: Auto power off/§: Automaatne viljaliilitamine] ma&ranguks on valitud
[Disable/Keela], siis lulitub kaamera ekraan vélja parast 30 minutilist tegevusetust.
(Kaamera toide ei lilitu vélja.)
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Votetega seotud probleemid

Objektiivi ei saa ihendada.

® Kaamerat ei ole vimalik kasutada RF- v6i EF-M-objektiividega (& ).

Pildindidik on tume.

® Paigaldage kaamerasse taislaetud aku (& ).

Pildistada ja pilte salvestada ei saa.

® Kontrollige, et kaart oleks nduetekohaselt sisestatud (& ).
® Nihutage kaardi kirjutuskaitsellliti asendisse Write/Erase (salvestamine/kustutamine)

® Kui kaart on tais, vahetage kaart vélja voi kustutage sellelt vaba malumahu tekitamiseks
tarbetud pildid (&, @ ).

® Votted ei ole voimalikud lukustuva teravustamise reziimis kui pildinéidikus vilgub
teravustamise indikaator < @ > véi kui reaalajavaate véttereziimis voi video
salvestamisel kuvatakse iseteravustamispunkt oranzilt. Vajutage teravustamiseks uuesti
paastikunupp pooleldi alla v&i teravustage kasitsi (&, @ )-

Kaarti ei saa kasutada.

® Kui ekraanile iimub kaardi térkele viitav veateade, siis vt. I6iku Eemaldamine.

Kui kaart asetada teise kaamerasse, siis kuvatakse veateade.

® Kui vormindate kaardi selle kaameraga ning sisestate selle teise kaamerasse, siis
voidakse kuvada veateade ning kaarti ei pruugi saada kasutada, kuna SDXC-kaardid
vormindatakse vormingus exFAT.

Ma pean pildistamiseks vajutama paastikunupule kaks korda.

® Maarake meniiiist [§: Custom Functions(C.Fn)/§: Kasutusmaarangud (C.Fn)]
funktsiooni [10: Mirror lockup/10: Peegli lukustus] olekuks [0:Disable/0: Keela]
@)
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Pildid ei ole teravad voi on hagusad.

® Seadke objektiivi teravustamisreZiimi liliti asendisse < AF > (@).

® Kaameravarina (& ) valtimiseks vajutage paastikunupule (&) érnalt.

® Kui objektiiv on varustatud funktsiooniga Image Stabilizer (Kujutisestabilisaator), lilitage
selle liiliti Image Stabilizer (Kujutisestabilisaator) asendisse < QN >.

® Vahese valgustuse korral voib kaamera valida pika sariaja. Kasutage lihemat sariaega
(@ ), maéarake kérgem 1SO-valgustundlikkus (& ), kasutage véalklampi (&, @ ) voi
statiivi.

® Vt. Hagusate fotode valtimine.

Iseteravustamispunktide arv on vdiksem voi iseteravustamise ala raami
kuju on erinev.

® Saadaolevate iseteravustamispunktide arv, teravustamismustrid ning iseteravustamise
ala raami kuju s6ltuvad objektiivist.

Iseteravustamispunkt vilgub.

® Lisateavet iseteravustamispunktide sittimise v&i vilkumise kohta nupu < [-5] > véi < [ >
vajutamisel leiate I6igust PSlevate voi vilkuvate iseteravustamispunktide tdhendus.

Iseteravustamispunktid ei siitti punaselt.

® Kui pildistate vahese valguse tingimustes voi kui kaamera teravustab mustale
votteobjektile, siis sittivad iseteravustamispunktid punaselt.

® Reziimis <P >, < Tv >, < Av > véi < V] > saate maarata, kas iseteravustamispunktid
suttivad teravuse saavutamisel punaselt (& ).

Teravust ei saa lukustada ja votet imber kadreerida.

® Valige iseteravustamise toiminguks One-Shot AF (lukustuv teravustamine). Teravust ei
saa lukustada reziimis Al Servo AF (Al-servoteravustamine) / Servo AF
(servoteravustamine) ja kui servoteravustamine valitakse kasutusele reziimis Al Focus
AF (Al-iseteravustamine) (&, @ ).

Sarivétte kiirus on aeglane.

® Kiire sarivotte kiirus voib olla madalam, séltuvalt jargmistest tingimustest ja asjaoludest:
temperatuur, aku laetuse tase, vilkumise vahendamine, sériaeg, ava, vottetingimused,
heledustase, iseteravustamise toiming, objektiivi tlilip, reaalajavaate vottereziimi
kasutamine, valklambi kasutamine ja vottemaarangud. Lisateabe saamiseks vt. I6iku
Paastiku téoreziim.
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Sarivotte maksimaalne votete arv on vaiksem kui juhendis kirjas.

® Kui pildistate objekti, millel on vaiksed detailid (muruvaljad jne), on fail suurem ja
maksimaalse sarivotte maht on vaiksem kui I6igus Fotode suurus / véimalike vétete arv /
maksimaalne sarivéte kirjeldatud.

Isegi parast kaardi vahetamist ei muutu kuvatav maksimaalse sarivotte
pikkus.

® Kuvatav maksimaalse sarivotte pikkus ei muutu isegi parast kaardi vahetamist kiire kaardi
vastu. Tabelis Fotode suurus / véimalike vétete arv / maksimaalne sarivéte toodud
maksimaalse sarivotte pikkus pdhineb Canoni testikaardil. (Mida kiirem on kaardi
salvestuskiirus, seda suurem on tegelik maksimaalse sarivotte pikkus.) Seetéttu voib
kuvatav maksimaalse sarivotte pikkus olla erinev tegelikust maksimaalse sarivotte
pikkusest.

Kuigi ma maérasin negatiivse séri nihutuse, tuleb pilt liiga hele.

® Maarake funktsiooni [8: Auto Lighting Optimizer/3: Automaatne valgustuse
optimeerija] maaranguks [Disable/Keela] (& ). Kui maaratud on [Low/Madal],
[Standard/Standardne] voi [High/Korge], siis voib pilt paista hele isegi vahendatud séari
nihke v&i valgu sari nihke kasutamisel.

Ma ei saa sari nihet maarata, kui maaratud on nii kasisari kui
automaatne ISO-valgustundlikkuse mairamine.

® Sari nihke maaramiseks vt. juhiseid 18igust Sari nihe automaatse I1SO kasutamisel.

Koiki objektiivi aberratsiooni korrigeerimise valikuid ei kuvata.

® Kuigi [Chromatic aberr corr/Kromaatilise aberratsiooni korrigeerimine] ja
[Diffraction correction/Difraktsiooni korrigeerimine] ei kuvata, kui [Digital Lens
Optimizer/Digitaalne objektiivioptimeerija] on maéaratud olekusse [Enable/Lubal, siis
rakendatakse véttel mélemaid funktsioone, samamoodi kui méaranguga [Enable/Luba).

® Video salvestamisel maaranguid [Digital Lens Optimizer/Digitaalne
objektiivioptimeerija], [Diffraction correction/Difraktsiooni korrigeerimine] voi
[Distortion correction/Moonutuste korrigeerimine] ei kuvata.

Kaamera vilklamp ei to6ta.

® Valguga pildistamine voidakse ajutiselt kaamera valklambi valgusti kaitsmiseks peatada,
kui olete lihikese aja jooksul valku korduvalt kasutanud.
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Vilise Speedlite-vdlklambi valget ei toimu.

® Veenduge, et valine Speedlite-valklamp on kindlalt kaamera kiilge kinnitatud.

Speedlite-valklambi vilge toimub alati tiie voimsusega.

® Kui kasutate valku, mis ei ole EL-/EX-seeria Speedlite valklamp, siis toimub valge alati
taie voimsusega (& ).

® Kui valise valklambi kasutusméaaranguks [Flash metering mode/Valgu sari
mootmisreziim] on maaratud [TTL flash metering/TTL vélgusari mé6tmine]
(automaatvalge), siis toimub vélge alati taie véimsusega (& ).

Valgu sari nihutust ei saa maarata valisele Speedlite-vilklambile.

® Kui valgu séri nihe on juba vélise Speedlite-valklambi abil maaratud, siis ei saa kaamera
abil valgu sari nihet maarata. Kui vélise Speedlite-valklambi valgu sari nihe on maaratud
olekusse 0 (tuhistatud), siis on véimalik maarata valgu sari nihet kaamera abil.

Distantsvotted ei ole voimalikud.

® Fotode tegemisel maarake paastiku todreziimiks < §® > véi < j®; > (@ ). Videote
salvestamisel maarake funktsiooni [}3: Remote control/f}: Distantsjuhtimine]
olekuks [Enable/Luba] (& ).

® Kontrollige distantspaastiku paastiku ajastuse lliti asendit.

® Kui kasutate juhtmeta distantspaéastikut BR-E1, siis vt. 16iku Juhtmeta distantspaéastik
BR-E1.

® Lisateavet distantspaastiku kasutamise kohta kiirendatud video salvestamisel leiate
16igust Kiirendatud videod.

Reaalajavaate vottereziimi ei saa kasutada.

® Maarake funktsiooni [): Live View shoot./f3: Reaalajavaate véttereziim] olekuks
[Enable/Luba].

Kaamera katik teeb reaalajavaate vottereziimis kaks vabastusheli.

® Kui kasutate reaalajavaate vottereziimis valklampi, siis teeb katik igal vottel kaks
vabastusheli.

Elektroonilist loodi ei kuvata reaalajavaate vottereziimis.

@ Elektroonilist loodi ei kuvata reaalajavaate véttereziimis, kui iseteravustamise meetodiks
on madratud [L+Tracking/'L +jalitamine].
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Reaalajavaate vottereziimis kuvatakse valge ikoon B voi punane ikoon

® See ikoon tahistab, et kaamera seesmine temperatuur on liiga kdrge. Valge ikooni [[E]]

kuvamisel véib fotode kvaliteet olla halvem. Kui kuvatakse punast ikooni |
tahendab see, et reaalajavaate véttereziim peatub varsti automaatselt (& ).

Laiendatud 1SO-valgustundlikkuse maarangut ei saa valida fotode
tegemisel.

® Kontrollige maarangut [ISO speed/ISO-valgustundlikkus] meniiist [: £31SO speed
settings/I3: £ 1SO-valgustundlikkuse mairangud].
® Laiendatud ISO-valgustundlikkuse vaartusi ei saa madrata, kui funktsiooni [C3: Highlight

tone priority/f03: Helendite toonieelistus] maaranguks on valitud [Enable/Luba] v&i
[Enhanced/Taiustatud)].

Video salvestamisel kuvatakse punane ikoon &

® See ikoon tahistab, et kaamera seesmine temperatuur on liiga kdrge. Kui kuvatakse
punane ikoon [§8], siis annab see teada, et video salvestamine peatub varsti
automaatselt (& ).

Video salvestamine peatub iseenesest.

® Kui kaardi kirjutuskiirus on aeglane, vdib video salvestamine automaatselt seiskuda.
Lisateavet videote salvestamiseks sobilike kaartide kohta leiate 16igust Kaartide
joudlusnduded. Kaardi salvestuskiiruse kontrollimiseks vaadake tootja veebilehekiilge
jne.

® Kui video salvestusaeg Uletab 29 min ja 59 s, siis peatub video salvestamine
automaatselt.

Video salvestamisel ei saa ISO-valgustundlikkust maarata.

® Teistes véttereziimides kui < [V] > maaratakse 1SO-valgustundlikkus automaatselt.
Reziimis < [M] > on véimalik maarata ISO-valgustundlikkus ksitsi (@ ).

Kasitsi maaratud ISO-valgustundlikkus muutub, kui liilitan kaamera
video salvestamisele.
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©® Maarang [ISO speed/ISO-valgustundlikkus] meniiis [£3: £3ISO speed settings/i}:
) 1SO-valgustundlikkuse mairangud] (& ) kehtib pildinaidikuga pildistamisel ja
reaalajavaate vottereziimis ning maarang [ISO speed/ISO-valgustundlikkus] meniiis

[3: "®ISO speed settings/Cy: "™ 1SO-valgustundlikkuse mairangud] (& ) kehtib
video salvestamise jaoks.
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Video salvestamisel ei saa laiendatud ISO-valgustundlikkuse vaartusi
madrata.

® Kontrollige maarangut [ISO speed/ISO-valgustundlikkus] meniiist [£3: "™ISO speed
settings/K): "™ 1SO-valgustundlikkuse masrangud)].

® Laiendatud ISO-valgustundlikkuse vaartusi ei saa madrata, kui funktsiooni [8: Highlight
tone priority/fC3: Helendite toonieelistus] olekuks on seatud [Enable/Luba).

Saritus muutub video salvestamise ajal.

® Kui muudate video salvestamise ajal sariaega voi avaarvu, siis vdidakse muudatused
sérituses salvestada videosse.

® Kui soovite kasutada video salvestamisel suumi, siis soovitame teha eelnevalt méned
testvdtted. Kui kasutate videote salvestamisel suumi, siis vdidakse objektiivihelid
salvestada videosse, séaritus v6ib muutuda, helitase véib muutuda ebalhtlaseks ning
teravus kaduda.

Video salvestamisel kujutis vilgub vo6i kaadrisse tekib horisontaalseid
triipe.

® Vilkumine, horisontaalsed triibud (mura) voi korraparatu séari voivad video salvestamise
ajal olla pohjustatud luminofoorvalgustitest, LED-lampidest vdi teistest valgusallikatest.
Samuti voidakse salvestada muudatused sérituses (heleduses) voi varvitoonis. Reziimis
<M > vaib probleemi lahendada pikema sériaja kasutamine. Probleem véib olla
rohkem margatav kiirendatud video salvestamisel.

Votteobjekt paistab video salvestamisel moonutatud.

® Kui liigutate kaamerat kiiresti vasakule voi paremale (panoraamimine) voi filmite liikuvat
objekti, siis vaib kujutis olla moonutatud.

Video salvestamise ajal ei saa fotosid teha.

® Video salvestamise reziimis ei saa fotosid pildistada. Fotode tegemiseks peatage video
salvestamine ning kasutage pildistamiseks pildinaidikut voi reaalajavaate véttereziimi.
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Probleemid juhtmeta funktsioonidega

Nutitelefoniga ei saa siduda.

® Kasutage nutitelefoni, mis Gihildub standardiga Bluetooth Specification Version 4.1 voi
uuemaga.

® Lilitage nutitelefoni seadete menuist Bluetooth sisse.

® Kaameraga sidumine pole vdimalik nutitelefoni Bluetoothi seadete kuvast. Installige
nutitelefoni spetsiaalne rakendus Camera Connect (tasuta saadaval) (& ).

® Eelnevalt seotud nutitelefoni ei saa uuesti kaameraga siduda, kui kaamera registreering
on nutitelefonis alles. Sellisel juhul eemaldage nutitelefoni Bluetooth-mé&arangute alt
kaamera registreering ning proovige uuesti siduda (& ).

Wi-Fi-funktsiooni ei saa maarata.

® Kui kaamera on tUhendatud liideskaabli abil arvutiga, printeriga v6i muu seadmega, siis ei
saa Wi-Fi-funktsioone maéarata. Enne funktsioonide maaramist lahutage liideskaabel

@)

Liideskaabliga iihendatud seadet ei saa kasutada.

® Kui kaamera on Uhendatud mone seadmega Wi-Fi abil, siis ei saa kasutada teisi
liideskaabli abil kaameraga ihendatud seadmeid (néiteks arvuteid). Enne liideskaabli
Uhendamist katkestage Wi-Fi-Uhendus.

Toimingud, nditeks votted ja taasesitus, ei ole vdimalikud.

® Kui Wi-Fi-ihendus on loodud, siis ei pruugi olla teatud toimingud, naiteks pildistamine ja
taasesitus, voimalikud. Katkestage Wi-Fi-iihendus ning proovige toimingut uuesti teha.

Nutitelefoniga ei ole véimalik uuesti iihendust luua.

® Kui olete muutnud maaranguid voi valinud erinevad méarangud, siis ei looda tihendust
uuesti isegi sama kaamera ja nutitelefoni kasutamisel; seda ka sama SSID valimisel.
Sellisel juhul kustutage nutitelefonis Wi-Fi-maarangute alt kaamera Ghendusmaarangud
ning seadistage Ghendus uuesti.

® Uhendust ei saa luua kui rakendus Camera Connect td6tab (ihenduse maarangute
Umberseadistamise ajal. Sellisel juhul valjuge hetkeks rakendusest Camera Connect
ning seejarel taaskaivitage see.
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Probleemid toimingutel

Maadranguid ei saa valijate < &~ > v6i <) > abil reguleerida.

® Vajutage juhikute lukust avamiseks nuppu <LOQCK > (@ ).
® Kontrollige maarangut [§: Multi function lock/§: Multifunktsioonide lukustus] (& ).

Puuteekraani toimingud ei ole véimalikud.

® Kontrollige, et funktsioon [§: Touch control/§:Puutejuhtimine] oleks maaratud
olekusse [Standard/Standardne] voi [Sensitive/Tundlik] (& ).

® Kontrollige maarangut [§: Multi function lock/§: Multifunktsioonide lukustus] (& ).

Kaamera nupp véi valija ei toimi oodatud viisil.

® Kontrollige neid maaranguid: maarangud [§: Switch [/ ¥button/§: Nuppude [/ %
vahetus], [AF area selection method/Iseteravustamise ala valikumeetod] ja
[Custom Controls/Kohandatavad juhikud] meniiiist [§: Custom Functions(C.Fn)/§:
Kasutusméaéarangud (C.Fn)] (&, @ ).

® Video salvestamisel kontrollige maarangut [Shutter btn function for movies/
Pé&astikunupu funktsioon videote jaoks] (&, @ ).
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Probleemid ekraaniga

Meniiiis kuvatakse liiga viahe vahelehti ja lUiksusi.

® Osasid vahelehti ja valikuid ei kuvata tavavéttereziimides voi reaalajavaate vottereziimis
ja video salvestamise reziimis.

Ekraanikuva algab [*] minu meniiiiga v6i kuvatakse ainult vaheleht
k1.

® [Menu display/Meniiiikuva] on méératud vahelehelt [¥] olekusse [Display from My
Menu tab/Kuva alates minu meniiii vahelehest] voi [Display only My Menu tab/
Kuva ainult Minu meniiii vaheleht]. Maarake [Normal display/Tavakuva] (& ).

Failinime esimene tidht on allkriips (“_").

® Maarake funktsiooni [: Color space/g}: Varviruum] maaranguks [sRGB]. Kui
maaratud on [Adobe RGBY], siis on esimene taht allkriips (& ).

Failinimi algab tahtedega “MVI_".

® Tegu on videofailiga (& ).

Failide nummerdamine ei alga 0001-st.

® Kui kaardil on varem salvestatud pilte, siis ei tarvitse piltide nummerdamine alata 0001-st

@)

Vottekuupdev ja -kellaaeg on valed.

® Kontrollige kas maératud on dige kuupaev ja kellaaeg (& ).
@ Kontrollige ajavoondit ja suveaega (@ ).

Kuupéeva ja kellaaega ei lisata pildile.

® Vottekuupédeva ja -kellaaega ei ole pildil ndha. Kuupéev ja kellaaeg salvestatakse pildile
votteinfona. Printimisel saate maarata kuupaeva ja kellaaja printimise, kasutades
votteinfosse salvestatud andmeid (& ).

Kuvatakse [###].

® Kui kaardile salvestatud piltide arv on suurem, kui kaamera suudab kuvada, kuvatakse
[#H4].
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Pildindidikus on iseteravustamispunktide kuvamise kiirus aeglane.

® Madalatel temperatuuridel voib iseteravustamispunktide kuvamiskiirus muutuda
aeglasemaks, seoses iseteravustamispunktide kuvamise (vedelkristalli) omadustega.
Toatemperatuuril kuvamise omadused taastuvad.

Ekraanil ei kuvata selget pilti.

® Kui ekraan on maardunud, siis kasutage selle puhastamiseks pehmet riidelappi.
® Ekraan voib tunduda madalatel temperatuuridel veidi aeglane vdi paista kdrgetel
temperatuuridel must. Toatemperatuuril ekraani tddomadused taastuvad.
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Taasesituse probleemid

Pildil kuvatakse punast kasti.

® [[>]: AF point disp./[>]: Iseteravustamispunkti kuva] on olekus [Enable/Luba] (@& ).

Pildi taasesitusel ei kuvata iseteravustamispunkte.

® Jargmist tllpi piltide taasesitusel ei kuvata iseteravustamispunkte.
« Reziimis < SCN : & > tehtud pildid.
« Reziimis <@ : Sy e “Tor Sror > tehtud pildid.
« Pildid, mis on salvestatud mitme véttega miiravahenduse funktsiooniga.
« Karbitud pildid.

Pilti ei saa kustutada.

@ Kustutuskaitsega pilti ei saa kustutada (@& ).

Fotosid ja videosid ei saa taasesitada.

® Kaamera ei pruugi suuta esitada teise kaameraga salvestatud pilte.
® Arvutis t66deldud videosid ei saa selle kaameraga esitada.

Taasesitada saab ainult monda pilti.

@ Pilte on filtreeritud taasesituseks funktsiooniga [[>]: Set image search conditions/[>]:
Pildiotsingu tingimuste mairamine] (& ). Kustutage pildiotsingu tingimused.

Video taasesituse ajal on kuulda mehaanilisi helisid v6i
kaameratoimingute helisid.

® Kaamera seesmine mikrofon salvestab ka objektiivi mehaanilised helid voi kaamera/
objektiivi toimingute helid, kui video salvestamisel ajal kasutatakse iseteravustamise
toiminguid. Sellisel juhul kasutage selliste helide vahendamiseks vélist mikrofoni. Kui
valise mikrofoni kasutamisel on helid ikka segavad, sis vdib aidata see, kui eemaldate
mikrofoni kaamera kdiljest ning paigutate selle kaamerast ja objektiivist (& ) eemale.

735



Video peatub hetkeks.

® Kui video salvestamisel muutub séritase drastiliselt, peatab automaatsari salvestamise
korraks, kuni heledus stabiliseerub. Sellisel juhul kasutage véttereziimi < [V > (@ ).

Televiisori ekraanil ei kuvata pilti.

® Kontrollige, et funktsioon [§: Video system/§: Videosiisteem] oleks seatud digesti
olekusse [For NTSC/NTSC jaoks] vi [For PAL/PAL jaoks] (soltuvalt televiisori
videostandardist).

® Veenduge, et HDMI-kaabli pistik on korralikult sisestatud (& ).

Uhe salvestatud video kohta on mitu videofaili.

® Kui videofaili suurus jouab 4 GB-ni, siis luuakse automaatselt uus fail (@ ). Kuid kui
kasutate kaameraga vormindatud SDXC-kaarti, siis saate salvestada isegi 4 GB mahu
liletava video (hte faili.

Kaardilugeja ei tuvasta kaarti.

® Sdltuvalt kasutatavast kaardilugejast ja arvuti operatsioonisiisteemist ei pruugita SDXC-
kaarte tuvastada. Sellisel juhul iihendage piltide importimiseks kaamera arvutiga
lideskaabli (eraldi mtugil) abil ja kasutage programmi EOS Utility (EOS-tarkvara, @)
vi lihendage kaamera arvutiga tle Wi-Fi (& ).

Pildi suurust ei saa muuta.

® Selle kaameraga ei saa muuta JPEG S2- ja RAW-kuijutiste suurust (& ).

Pilti ei saa karpida.

©® Selle kaameraga ei saa RAW-kujutisi (& ) kéarpida.

Pildil kuvatakse valguspunkte.

® Jaadvustatud piltidele voib ilmuda valgeid, punaseid vdi siniseid punkte, kui kosmiline
kiirgus v6i muud sarnased tegurid méjutavad kujutisesensorit. Nende kuvamise

vahendamiseks vdib olla abi toimingu [Clean now 'y /Puhasta 3 kohe] valimine
mentilist [§: Sensor cleaning/§: Sensori puhastamine] (@ ).
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Sensori puhastamise probleemid

Katik teeb sensori puhastamisel haalt.

® Kui valite meniiiist [§: Sensor cleaning/§: Sensori puhastamine] valiku [Clean now
!z¥/Puhasta ‘> kohe], siis katik teeb puhastamisel mehaanilisi helisid, kuid pilti ei
salvestata kaardile (& ).

Automaatne sensori puhastamine ei toimi.

® Kui liigutate toiteldlitit < QN > ja < QFF > vahel liihikese aja jooksul mitu korda, siis
ikooni < = > ei pruugita kuvada (@ ).

Arvutiga iihendamise probleemid

Ma ei saa importida pilte arvutisse.

® Installige arvutisse programm EOS Utility (EOS-tarkvara) (& ).
® Kui kaamera on juba lihendatud Ule Wi-Fi, siis ei saa see luua Ghendust liideskaabli
(eraldi mutgil) abil Ghendatud arvutiga.

Uhendus kaamera ja arvuti vahel ei toimi.

® Kui kasutate programmi EOS Utility (EOS-tarkvara), siis maarake [(3: Time-lapse
movie/f0}: Kiirendatud video] olekuks [Disable/Keela] (& ).



Veakoodid

Torke tekkimisel ilmub kaamera ekraanile veateade. Jargige ekraanil olevaid juhiseid. *Kui
probleem ei lahene, siis kirjutage veakood (Err xx) lles ja votke Ghendust Canoni
hoolduskeskusega.

(1

X
Err 02

Card cannot be accessed.

Reinsert/change card or
format card with camera.

)

(1) Vea number
(2) P&hjus ja lahendused
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Tarvikutesiisteemi skeem
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(23)
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_i Kaasasolev varustus

Speedlite'i saatja ST-E2

Speedlite'i saatja ST-E3-RT

Speedlite 270EX Il

Speedlite EL-100

Speedlite 430EX III-RT/430EX IlI

Speedlite 600EX II-RT

Makro-ringvalk MR-14EX Il

Makro-kaksikvélk MT-26EX-RT

)  Stereo-suunamikrofon DM-E1

)
)
)
)
)
6) Speediite 470EX-Al
)
)
)
0
1

)  Stereomikrofon DM-E100

»

GPS-vastuvétja GP-E2"

«

Distantspaastik RS-60E3

&

Juhtmeta distantspaastik BR-E1

o

Taimeriga distantspaastik TC-80N3

2

EF-objektiivid

N

EF-S-objektiivid

&

Poolkdva kott EH26-L/EH27-L

Silmatimbris™

L

20) Okulaari pikendus EP-EX15 I
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21) Suurendaja MG-Ef

22) Kummiraam Ef

23) E-seeria korrektorlaatsed

24) Nurk-pildiotsija C

N
RS

Kaerihm E2

26) Rihm

N
3

Aku LP-E17

N
&

Akulaadija LC-E17

29) Vahelduvpinge adapter AC-E6N3

30) Alalispingelides DR-E182

31) Kaitseriie PC-E1/E2

32) SD-/SDHC-/SDXC-méalukaardid

33) Distantspéastiku adapter RA-E3™

34) HDMI-kaabel HTC-100 (ligikaudu 2,9 m)

35) Liideskaabel IFC-600PCU (ligikaudu 1,0 m) *®

36) Kaardilugeja

37) USB-port

38) Kaardipesa

39) Televiisor/monitor

40)  Arvuti

*1: Piltidele ei saa lisada kaamera poolt votte suunda. Samuti ge, et lii i abil

*2: Kasutada saab ka silmatimbrist Ef (eraldi mudigil).

* 3: Kasutada saab ka vorgutoite adapteri komplekti ACK-E18.

*4: Uhilduv distantspaastik: TC-80N3. Teisi distantspaastikuid ei saa kasutada.
*5: Kaamera pool: USB Micro-B; arvuti pool: USB Type-A.
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ISO-valgustundlikkus video salvestamisel

Reziimis <'® >

® 1SO-valgustundlikkus maaratakse automaatselt vahemikus ISO 100-12800.

® Maksimaalse automaatselt valitava ISO-valgustundlikkuse vaartuse laiendamiseks
vaartuseni H (vastab ISO-valgustundlikkusele ISO 25600; & ) maarake funktsiooni [Max
for Auto/Automaatse max vaartus] (meniist [3: "™ISO speed settings/fy: "™
ISO-valgustundlikkuse maarangud]) olekuks [H(25600)] ning funktsiooni [2: ISO
expansion/2: Laiendatud ISO] maaranguks mendiiist [§: Custom Functions(C.Fn)/
€: Kasutusmairangud (C.Fn)] valik [1:Enable/1: Luba] (& ).

Reziimis <»aM>

® Kui ISO-valgustundlikkuse maaranguks on valitud [AUTQ], siis mééaratakse 1SO-
valgustundlikkus automaatselt vahemikust ISO 100-12800.

® Maksimaalse automaatselt valitava ISO-valgustundlikkuse vaartuse laiendamiseks
vaartuseni H (vastab ISO-valgustundlikkusele ISO 25600; & ) méaéarake funktsiooni [Max
for Auto/Automaatse max vaartus] (meniiist [3: "™ISO speed settings/(y: "™
1SO-valgustundlikkuse maarangud]) olekuks [H(25600)] ning funktsiooni [2: ISO
expansion/2: Laiendatud ISO] maaranguks mendiiist [§: Custom Functions(C.Fn)/
€: Kasutusmairangud (C.Fn)] valik [1:Enable/1: Luba] (@& ).

® [SO-valgustundlikkuse saab méaarata kasitsi vahemikust ISO 100-12800. Arvestage, et
saate laiendada maksimaalset kasitsi valitavat ISO-valgustundlikkuse vaartust
vaartuseni H (vastab 1SO-valgustundlikkusele ISO 25600) kui maarate funktsiooni [Max
for Auto/Automaatse max vaartus] olekuks (mendiist [C3: "®ISO speed settings/
0): "™ |SO-valgustundlikkuse mairangud]) vaartuse [H(25600)] (& ).

€@ Hoiatus

® [H(25600)] ei ole saadaval 4K videote voi 4K kiirendatud videote salvestamisel.
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Infokuva

R

Kiirvaliku menui

X

Reaalajavaate vottereziimi kuva

R

Video salvestamise kuva

X

Stseeniikoonid

R

Taasesituse kuva
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I Kiirvaliku meniiii (pildindidikuga votetel)

Infokuva muutub iga kord kui vajutate nuppu < I[NFO >.

® Ekraanil kuvatakse vaid momendi seisundit iseloomustavaid andmeid.

Kui méaaratud on [B2: Shooting screen: Guided/De: Vattekuva:
juhistegal.

H—M

(2) — 1125 < BUILB 3(=)" - 1/.60= . 1/400(:) N
G—re 2. T

__ M AUTO 100 25600
4) AUTO [] [ P T T PO T T T Y

(1) Véttereziim*

(2)  Séariaeg

(3) Avaarv

(4)  1SO-valgustundlikkus
(5)  Sarinihe

(6) Tagasi

(7)  Paastiku tooreziim

(8) Iseteravustamise toiming

9) Iseteravustamise ala valikureziim

*Neid funktsioone ei saa kiirvaliku meniili abil maérata.
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Kui méadratud on [Os: Shooting screen: Standard/Os: Véttekuva:
standardne].

M

Jhutter gpeed

(1)  Sariaeg

(2)  Vottereziim*

(3)  Sari nihe / séri kahvel

(4)  Valge tasakaal

(5) Pildi st

(6)  Valge tasakaalu nihe

(7)  Iseteravustamise toiming

(8) Iseteravustamise ala valikureziim

(9) Tagasi

(10) M@odtmisreziim

(11)  Avaarv

(12)  1SO-valgustundlikkus

(13) Valgu sari nihe

(14)  Wi-Fi-/Bluetooth-Uihendus

(15) Valge tasakaalu kahvel

(16) Kohandatavad juhikud

(17)  Auto Lighting Optimizer (Automaatne valgustuse optimeerija)

(18)  Pildikvaliteet

(19) Paastiku todreziim

* neid funktsioone ei saa kiirvaliku menii abil maarata.
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I Reaalajavaate vottereziimi kuva

Infokuva muutub iga kord kui vajutate nuppu < I[NFO >.

® Ekraanil kuvatakse vaid momendi seisundit iseloomustavaid andmeid.

(19)
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(1)  Aku laetuse tase

(2) Maksimaalne sarivote

(3)  Voimalike votete arv / aega iseavaja votteni

(4)  Vottereziim/stseeniikoon

(5) Iseteravustamise meetod

(6) Iseteravustamise toiming

(7)  Vorgustik

(8)  Paastiku tooreziim

9) Modtmisreziim

(10)  Pildikvaliteet

(11)  Wi-Fi-funktsioon

(12) GPS-signaali vastuvétmise olek

(13)  Multifunktsioonide lukustus

(14)  Sari lukustus

(15) Saériaeg / multifunktsioonide lukustuse hoiatus

(16) Hoiatus valgu kasutamiseks (vilgub) / valk valmis (pdleb) / valgu séri lukustus /
kestev stinkroonimine

(17) Avaarv

(18)  Sari kahvel / valgusari kahvel

(19)  Elektrooniline lood

(20) Iseteravustamispunkt (1-punkti iseteravustamine)

(21) Histogramm

(22) Iseteravustamispunkti ligutamine keskele

(23) Kiirvaliku nupp

(24) Valge tasakaal / valge tasakaalu nihe

(25) Pildi stiil

(26) Auto Lighting Optimizer (Automaatne valgustuse optimeerija)

(27)  Wi-Fi-signaali tugevus

(28) LooVfiltrid

(29) Fotode kuvasuhe

(30) Puutepaastik

(31) Bluetooth-funktsioon

(32) Suurendusnupp

(33) 1SO-valgustundlikkus

(34) Helendite toonieelistus

(35) Sari modelleerimine

(36) Sarinihe

(37) Lennukireziim

(38) Sarimdddik
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[F Markus

® Saate méaarata info, mis kuvatakse nupu < |NFQ > vajutamisel (& ).
® Elektroonilist loodi ei kuvata, kui funktsiooni [AF method/Iseteravustamise

meetod)] olekuks on valitud [L+Tracking/-L +jalitamine] véi kui kaamera on
Uhendatud HDMI-liidese abil televiisoriga.

® Teised ikoonid vdidakse kuvada parast reguleerimist ajutiselt.
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I Video salvestamise kuva

Infokuva muutub iga kord kui vajutate nuppu < I[NFO >.

® Ekraanil kuvatakse vaid momendi seisundit iseloomustavaid andmeid.

(1 (19)
@

(2)
(3)
SOl 995050025

(5)
(6) — el e
(7) g

(8)

9)—E5 «

SERVOAF LOCK] GPS | KM AI3) O\ |

2
H 0 e ’J 2o

(36)(37)
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(1)  Video suunainfo

(2)  Aku laetuse tase

(3)  Voimalik video salvestusaeg / méddunud salvestusaeg
(4)  Video salvestusreziim

(5)  Vorgustik

(6) Iseteravustamise meetod

(7)  Video iseavaja

(8)  Video salvestusformaat

9) Digitaalne suum

(10) Video digitaalne kujutisestabilisaator

(11)  Video-momentvédte

(12) Video servoteravustamine

(13)  Multifunktsioonide lukustus

(14)  Sari lukustus

(15) Saériaeg / multifunktsioonide lukustuse hoiatus
(16) Heli salvestustase (kasitsi/liinisisend)

(17)  Avaarv

(18)  Sari nihe

(19) Temperatuurihoiatus

(20) Iseteravustamispunkt (1-punkti iseteravustamine)
(21) Histogramm (kasiséariga)

(22) Iseteravustamispunkti ligutamine keskele

(23) Kiirvaliku nupp

(24) Video salvestamise kaivitamise/peatamise nupp
(25) Valge tasakaal / valge tasakaalu nihe

(26) Pildi stiil

(27) Auto Lighting Optimizer (Automaatne valgustuse optimeerija)
(28) Loovfiltrid

(29) Bluetooth-funktsioon

(30) Suurendusnupp

(31) Wi-Fi-signaali tugevus

(32) 1SO-valgustundlikkus

(33) Helendite toonieelistus

(34) Lennukireziim

(35) Wi-Fi-funktsioon

(36) GPS-signaali vastuvétmise olek

(37) Elektrooniline lood
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® Saate méaarata info, mis kuvatakse nupu < |NFQ > vajutamisel (& ).

® Elektroonilist loodi ei kuvata, kui funktsiooni [AF method/Iseteravustamise
meetod)] olekuks on valitud [L+Tracking/-L +jalitamine] véi kui kaamera on
Uhendatud HDMI-liidese abil televiisoriga.

@ Elektroonilist loodi, vorgustikjooni voi histogrammi ei saa kuvada video
salvestamise ajal. (Video salvestamise alustamisel kustuvad need ekraanilt.)

@ Kui video salvestamine algab, siis video salvestamise allesoleva aja asemel
hakatakse kuvama méddunud aega.

F Markus

® Teised ikoonid voidakse kuvada parast reguleerimist ajutiselt.
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I Stseeniikoonid

Véttereziimis < @} > tuvastab kaamera stseeni tiiiibi ning maarab kdik maarangud vastavalt
sellele. Tuvastatud stseeni tilip kuvatakse ekraani tlemises vasakus nurgas.

V& (R Portree Mitte-portree
Loodus- .. | Tausta varv
Taust Liikumas*!| ja vali: Liikumas*!| Lahivote™
stseenid
Hele
Hall
‘ Taustavalgustus 2 = = )
Sinine taevas kaasatud
Helesinine
‘ Taustavalgustus 2 &= = )
Péikeseloojang 3 3 Oranz
Prozektorivalgus m z.ﬂ
Tume (8] (Y] Tumesinine
Statiiviga*! s ‘ B E

*1: Ei kuvata video salvestamisel.

*2: Kuvatakse kui Gihendatud objektiiv omab kauguseinfot. Kui kaameraga on tihendatud
lainurkkonverter v6i makroobjektiiv, siis ei pruugi kuvatav ikoon vastata tegelikule stseenile.
* 3: Kuvatakse tuvastatavatest stseenidest valitud stseeni ikoon.

® Teatud stseenide vdi vottetingimuste puhul ei pruugi kuvatav ikoon vastata
tegelikule stseenile.

*4: Kuvatakse siis, kui kehtivad koik jargmised tingimised:
vottestseen on tume, tegu on G0stseeniga ning kaamera on kinnitatud statiivile.
*5: Kuvatakse alltoodud objektiividega:
« EF-S18-55mm f/3.5-5.6 IS Il
EF-S55-250mm f/4-5.6 IS Il
EF300mm f/2.8L IS Il USM
EF400mm f/2.8L IS Il USM
EF500mm f/4L IS Il USM
EF600mm f/4L IS Il USM
« Funktsiooniga Image Stabilizer (Kujutisestabilisaator) objektiivid, mis on valja lastud aastal 2012 ja
hiljem.
*4+*5: Kui nii tingimused *4 ja *5 on taidetud, siis vaib sariaeg olla pikem.
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I Taasesituse kuva

Fotode pohiinfo kuva

(1) Bluetooth-funktsioon

(2)  Wi-Fi-funktsioon

3) Lennukireziim

(4)  Aktiivse pildi nr/ pilte kokku / leitud piltide arv
(5)  Aku laetuse tase

(6)  Séariaeg

(7)  Avaarv

(8)  Sari nihke ulatus
(9)  Hinnang

(10)  Kustutuskaitse

(11) Kausta number — faili number

(12) Pildikvaliteet / td6deldud pilt / karpimine
(13) Helendite toonieelistus

(14)  1SO-valgustundlikkus

@ Kui pilt on salvestatud teise kaameraga, siis teatud vétteinfot ei pruugita kuvada.
©® Selle kaameraga jaadvustatud pilte ei pruugi saada esitada teistes kaamerates.
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Fotode detailse infoga kuva

(1)

[4e=  100-0002

2)  Sariaeg

3)  Véttereziim

4)  Valge tasakaal

5)  Auto Lighting Optimizer (Automaatne valgustuse optimeerija)

6)  Valge tasakaalu nihke ulatus

7) Pildi stiil / maarangud
8)  Sari nihke ulatus

10) Histogramm (heledus/RGB)
11)  1SO-valgustundlikkus
12) Helendite toonieelistus

13) Kerimisriba
14)  Mo&dtmisreziim

15) Valgu séri nihke ulatus / peegelduv valge / mitme véttega miiravahendus

16) Faili suurus
17) Pildikvaliteet / td6deldud pilt / karpimine

(
(
(
(
(
(
(
(
(9)  Vétte kuupaev ja kellaaeg
(
(
(
(
(
(
(
(

*RAW+ JPEG RAW i ili suurust.

*Kujutiseala tahistavad jooned kuvatakse piltide puhul, mille tegemisel oli maératud kuvasuhe (@ ) ning RAW- v6i RAW+JPEG-
pildikvaliteediga piltide puhul.

* Lisatud kérpimisinfoga piltide puhul kuvatakse kujutiseala téhistavaid jooni

* lima valgu séri nihketa valguga votete puhul kuvatakse [].

* (™1 kuvatakse peegelduva valke funktsiooniga salvestatud piltide puhul.

‘[Izh téhistab looVfiltritega jaadvustatud pilte v&i pilte, mis on loodud ja RAW-kujutisetod suuruse
karpimise voi kaadri jaddvustamise funktsioonidega.

* (13 tanistab karbitud ja seejarel salvestatud pilte.
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Videote detailse infoga kuva

wm AFTQ B 100-0002
(1) 02/02/2020 10:00:00

AR WBA2, G1 4,x%,0,0,0 Wwpn CJ
3 Z 0012" 70.3MB -
(3) — . . "l -
(4)
(5)

(1) Video taasesitus

(2)  Video salvestamise reziim / kiirendatud video / stseeniikoon

(3)  Video suunainfo

4) Pildi suurus

(5) Kaadrisagedus

(6)  Video digitaalne kujutisestabilisaator

(7)  Salvestusaeg

(8)  Video salvestusvorming

(9)  Video tihendusmeetod

* Lihtsuse huvides on siit jaetud valja need {iksused, mida kuvatakse ka fotode pdhiinfo / detailise infoga kuvas.

F Mirkus

® Video taasesituse ajal kuvatakse funktsiooni [Picture Style/Pildi stiil] maarangu
[Sharpness/Teravus] parameetrite [Fineness/Peenus] ja [Threshold/Lavi] jaoks
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Iseteravustamisandur

Kaamera iseteravustamisanduril on 45 iseteravustamispunkti. Iseteravustamispunktid
moodustavad iseteravustamisanduril jargmisi mustreid. Tapne iseteravustamine pildinaidiku
keskosast on vdimalik objektiividega, mille maksimaalne ava on kuni f/2.8.

€@ Hoiatus

® Saadaolevate iseteravustamispunktide arv, teravustamismustrid ning

ist. Lisateavet leiate 16igust

Skemaatiline joonis

e

(1) Ristanduriga teravustamine: /5.6 horisontaalne + /5.6 vertikaalne
(mdned toetavad ka f/8)

(2) Topelt-ristanduriga teravustamine: f/2.8 parem diagonaalne + /2.8 vasak

diagonaalne
/5.6 vertikaalne + /5.6 horisontaalne (toetab ka f/8)

See teravustamisandur on méeldud tapseimaks
teravustamiseks f/2.8 v6i suurema maksimaalse avaga

# objektiividega. Diagonaalne ristmuster teeb raskesti
teravustatavate objektide teravustamise lintsamaks. Seda
kasutab keskmine iseteravustamispunkt.

Need teravustamisandurid on méeldud teravustamiseks /5.6

—_— = Vi suurema (osad toetavad ka /8) maksimaalse avaga
—e——— objektiividega. Kuna neil on horisontaalne muster, suudavad
— = nad tuvastada vertikaalseid jooni. Need katavad kéiki 45

iseteravustamispunkti.
Need teravustamisandurid on méeldud teravustamiseks /5.6
”|| H || ] [ Vvoi suurema (osad toetavad ka f/8) maksimaalse avaga

objektiividega. Kuna neil on vertikaalne muster, suudavad nad
tuvastada horisontaalseid jooni. Need katavad koiki 45
iseteravustamispunkti.
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Uhilduvad objektiivid ja iseteravustamine
(pildinaidikuga votted)

@ Grupp A
© GruppB
@ Grupp C
© GruppD
@ GruppE
© GruppF
@ Grupp G
© GruppH
© Obijektiivide grupiliigitused

® Kuigi kaameral on 45 iseteravustamispunkti, on objektiivid liigitatud 8 gruppi (A—

H), millel on erinev arv kasutatavaid iseterav ispunkte, erinevad
iseteravustamispunktide mustrid, ala iseteravustamise raamid ning muud
lksikasjad.

® Gruppide E kuni H objektiivide puhul saate kasutada vahem
iseteravustamispunkte.

® Objel e grupiliigitused on toodud 16igus Objektiivide grupiliigitused.
Vaadake, millisesse gruppi mingi objektiiv kuulub.

® Iseteravustamispunktide arv soltub teie poolt maaratud Piltide kuvasuhe.
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F Mirkus

® Tahisega [[]] tahistatud iseteravustamispunktid vilguvad nupu < > véi <[] >
vajutamisel (kuid [[lV] punktid jasvad pélema). Lisateavet
iseteravustamispunktide vilkumise/polemise kohta leiate 16igust Polevate voi
vilkuvate iseteravustamispunktide téhendus.

@ Lisateavet teema “Objektiivide grupiliigitused” kohta leiate Canoni veebisaidilt voi
muijalt.

® Osad objektiivid ei pruugi olla saadaval kéikides riikides voi piirkondades.

I Grupp A

Véimalik on iseteravustamine 45 punktiga. Koik iseteravustamise ala valikureziimid on
saadaval.

Il topelt-ristanduriga iseteravustamispunkt. Véimaldab parimat vdtteobjekti jalgimist ning
suuremat teravustamistapsust kui teised iseteravustamispunktid.

B: ristanduriga iseteravustamispunkt. Véimaldab suureparast vétteobjekti jalgimist ning
tapset teravustamist.
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I Grupp B

Véimalik on iseteravustamine 45 punktiga. Koik iseteravustamise ala valikureziimid on
saadaval.

: ristanduriga iseteravustamispunkt. Véimaldab suureparast vétteobjekti jalgimist ning
tapset teravustamist.

I Grupp C

Vaéimalik on iseteravustamine 45 punktiga. Kéik iseteravustamise ala valikureziimid on
saadaval.

gooa
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gooao
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B: ristanduriga iseteravustamispunkt. Véimaldab suureparast vétteobjekti jalgimist ning
tapset teravustamist.

[: horisontaaljoonte suhtes tundlikud iseteravustamispunktid.
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I Grupp D

Véimalik on iseteravustamine 45 punktiga. Koik iseteravustamise ala valikureziimid on
saadaval.

ooo "8 E oo

Ooo & ®E gOog
OO0 mm ® OO0
000 g COOO

000 g g g OO0

: ristanduriga iseteravustamispunkt. Véimaldab suureparast vétteobjekti jalgimist ning
tapset teravustamist.

[J: horisontaaljoonte suhtes tundlikud iseteravustamispunktid.

I Grupp E

Vaimalik on iseteravustamine 35 punktiga. (Ei ole véimalik kdigi 45
iseteravustamispunktiga.) Koik iseteravustamise ala valikureziimid on saadaval.
Automaatsel teravustamispunkti valikul on iseteravustamise ala tahistav valine raam erinev
kui 45 punkti automaatse valikuga iseteravustamisel.

oo B EE OO
00 mmm OO0
00 pmm OO

: ristanduriga iseteravustamispunkt. Véimaldab suureparast vétteobjekti jalgimist ning
tapset teravustamist.

[J: horisontaaljoonte suhtes tundlikud iseteravustamispunktid.

: keelatud iseteravustamispunktid (ei kuvata).
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I Grupp F

Véimalik on iseteravustamine 35 punktiga. (Ei ole véimalik kdigi 45
iseteravustamispunktiga.) Koik iseteravustamise ala valikurezZiimid on saadaval.
Automaatsel teravustamispunkti valikul on iseteravustamise ala tahistav véline raam erinev
kui 45 punkti automaatse valikuga iseteravustamisel.

Oo0OQo
33 s 8
o0 Emm DO
00 pmm OO
00 oo BO

B: ristanduriga iseteravustamispunkt. Vdimaldab suureparast vétteobjekti jalgimist ning
tapset teravustamist.

[J: vertikaaljoonte (iilal ja all horisontaalses maatriksis olevad iseteravustamispunktid) véi
horisontaaljoonte (vasakul ja paremal vertikaalses maatriksis olevad iseteravustamispunktid)
suhtes tundlikud iseteravustamispunktid.

: keelatud iseteravustamispunktid (ei kuvata).
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I Grupp G

Véimalik on iseteravustamine 27 punktiga. (Ei ole véimalik kdigi 45
iseteravustamispunktiga.) Iseteravustamise ala valikureziimiks ei saa valida laia tsooni
iseteravustamist (tsooni kasitsi valikuga). Automaatsel teravustamispunkti valikul on
iseteravustamise ala tahistav véline raam erinev kui 45 punkti automaatse valikuga
iseteravustamisel.
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: ristanduriga iseteravustamispunkt. Véimaldab suureparast vétteobjekti jalgimist ning
tapset teravustamist.

[J: horisontaaljoonte suhtes tundlikud iseteravustamispunktid.

: keelatud iseteravustamispunktid (ei kuvata).

I Grupp H

Iseteravustamine on vdimalik ainult keskmise iseteravustamispunktiga.

: ristanduriga iseteravustamispunkt. Véimaldab suureparast vétteobjekti jalgimist ning
tapset teravustamist.

: keelatud iseteravustamispunktid (ei kuvata).

€@ Hoiatus

® Kui maksimaalne ava on véiksem kui /5.6 (maksimaalse ava vaartus on
vahemikus /5.6 kuni /8), siis ei pruugi iseteravustamisega teravustamine
onnestuda, kui pildistate vahese kontrastsusega voi védhese valgustusega
vétteobjekte.

® Kui maksimaalne ava on vaiksem kui f/8 (maksimaalse ava vaartus (letab f/8), siis
ei ole pildindidiku kasutamisel iseteravustamine véimalik.
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I Objektiivide grupiliigitused

EF-S24mm /2.8 STM

EF-S35mm f/2.8 Macro IS STM

EF-S60mm f/2.8 Macro USM

EF-S10-18mm /4.5-5.6 IS STM

EF-S10-22mm {/3.5-4.5 USM

EF-S15-85mm f/3.5-5.6 IS USM

EF-S17-55mm /2.8 IS USM

EF-S17-85mm f/4-5.6 IS USM

EF-S18-55mm f/3.5-5.6

EF-S18-556mm {/3.5-5.6 USM

EF-S18-55mm /3.5-5.6 Il

EF-S18-55mm f/3.5-5.6 Il USM

EF-S18-55mm f/3.5-5.6 Il

EF-S18-55mm f/3.5-5.6 IS

EF-S18-556mm /3.5-5.6 IS Il

EF-S18-55mm f/3.5-5.6 IS STM

EF-S18-55mm f/4-5.6 IS STM

EF-S18-135mm /3.5-5.6 IS

EF-S18-135mm f/3.5-5.6 IS USM

EF-S18-135mm /3.5-5.6 IS STM

EF-S18-200mm f/3.5-5.6 IS

EF-$55-250mm f/4-5.6 IS

EF-S55-250mm f/4-5.6 IS Il

EF-S55-250mm f/4-5.6 IS STM

EF14mm f/2.8L USM

EF14mm f/2.8L Il USM

EF15mm f/2.8 Fisheye

EF20mm /2.8 USM

EF24mm f/1.4L USM

> > (> > |>» 0 0P 000 OB DO OOIOO P » W W O W w|>
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EF24mm f/1.4L Il USM

EF24mm /2.8

EF24mm /2.8 IS USM

EF28mm f/1.8 USM

EF28mm /2.8

EF28mm /2.8 IS USM

EF35mm f/1.4L USM

EF35mm f/1.4L Il USM

EF35mm f/2

EF35mm f/2 IS USM

EF40mm /2.8 STM

EF50mm f/1.0L USM

EF50mm f/1.2L USM

EF50mm /1.4 USM

EF50mm /1.8

EF50mm /1.8 1l

EF50mm /1.8 STM

EF50mm f/2.5 Compact Macro

EF50mm f/2.5 Compact Macro + LIFE SIZE konverter

EF85mm f/1.2L USM

EF85mm f/1.2L Il USM

EF85mm /1.4L IS USM

EF85mm f/1.8 USM

EF100mm /2 USM

EF100mm f/2.8 Macro

EF100mm /2.8 Macro USM

EF100mm f/2.8L Macro IS USM

EF135mm f/2L USM

EF135mm f/2L USM + telekonverter EF1.4x I/11/1lI

EF135mm /2L USM + telekonverter EF2x I/1I/IlI

EF135mm f/2.8 (Softfocus)

EF180mm f/3.5L Macro USM

EF180mm f/3.5L Macro USM + telekonverter EF1.4x I/II/1Il

MO > 0> >0 MmMO|> > > > > 00> > >> > > > >

763




EF200mm f/1.8L USM A
EF200mm f/1.8L USM + telekonverter EF1.4x I/II/II1 A*
EF200mm f/1.8L USM + telekonverter EF2x I/II/Ill B*
EF200mm f/2L IS USM A
EF200mm /2L IS USM + telekonverter EF1.4x I/1I/l1l A
EF200mm f/2L IS USM + telekonverter EF2x I/1I/11I B
EF200mm f/2.8L USM A
EF200mm f/2.8L USM + telekonverter EF1.4x I/II/IlI B
EF200mm f/2.8L USM + telekonverter EF2x I/1l/IlI B
EF200mm f/2.8L Il USM A
EF200mm f/2.8L Il USM + telekonverter EF1.4x I/II/11I B
EF200mm f/2.8L Il USM + telekonverter EF2x I/1I/1ll B
EF300mm /2.8L USM A
EF300mm f/2.8L USM + telekonverter EF1.4x I/1l/IlI B*
EF300mm f/2.8L USM + telekonverter EF2x I/1/IlI B*
EF300mm f/2.8L IS USM A
EF300mm /2.8L IS USM + telekonverter EF1.4x I/1I/111 B
EF300mm f/2.8L IS USM + telekonverter EF2x I/II/I1I B
EF300mm f/2.8L IS Il USM A
EF300mm f/2.8L IS Il USM + telekonverter EF1.4x I/1I/Ill B
EF300mm /2.8L IS Il USM + telekonverter EF2x I/II/I1l B
EF300mm f/4L USM B
EF300mm f/4L USM + telekonverter EF1.4x I/1I/IlI B
EF300mm f/4L USM + telekonverter EF2x I/1I/IlI H (f/8)
EF300mm f/4L IS USM B
EF300mm f/4L IS USM + telekonverter EF1.4x I/1I/l1l B
EF300mm /4L IS USM + telekonverter EF2x I/1I/IlI H (f/8)
EF400mm f/2.8L USM A
EF400mm f/2.8L USM + telekonverter EF1.4x I/1I/II1 B*
EF400mm f/2.8L USM + telekonverter EF2x I/II/IIl B*
EF400mm f/2.8L Il USM A
EF400mm f/2.8L Il USM + telekonverter EF1.4x I/II/Ill B*
EF400mm f/2.8L Il USM + telekonverter EF2x I/1I/11I B*
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EF400mm f/2.8L IS USM A
EF400mm /2.8L IS USM + telekonverter EF1.4x I/1I/I1l B
EF400mm f/2.8L IS USM + telekonverter EF2x I/II/Ill B
EF400mm /2.8L IS Il USM A
EF400mm /2.8L IS Il USM + telekonverter EF1.4x I/1I/IIl B
EF400mm f/2.8L IS Il USM + telekonverter EF2x I/1I/1ll B
EF400mm f/2.8L IS 1ll USM A
EF400mm /2.8L IS Ill USM + telekonverter EF1.4x B
EF400mm /2.8L IS Ill USM + telekonverter EF1.4x Il B
EF400mm /2.8L IS Ill USM + telekonverter EF1.4x IlI B
EF400mm /2.8L IS Il USM + telekonverter EF2x B
EF400mm f/2.8L IS IIl USM + telekonverter EF2x II B
EF400mm /2.8L IS Ill USM + telekonverter EF2x IlI B
EF400mm f/4 DO IS USM B
EF400mm f/4 DO IS USM + telekonverter EF1.4x I/1I/Il1 B
EF400mm /4 DO IS USM + telekonverter EF2x I/1I/IlI H (f/8)
EF400mm f/4 DO IS Il USM B
EF400mm /4 DO IS Il USM + telekonverter EF1.4x I/1I/11l B
EF400mm /4 DO IS Il USM + telekonverter EF2x I/II/IIl H (f/8)
EF400mm f/5.6L USM B
EF400mm /5.6L USM + telekonverter EF1.4x I/1I/II1 H (f/8)
EF500mm f/4L IS USM B
EF500mm f/4L IS USM + telekonverter EF1.4x I/II/1Il B
EF500mm /4L IS USM + telekonverter EF2x I/1I/1lI H (f/8)
EF500mm f/4L IS | USM B
EF500mm f/4L IS Il USM + telekonverter EF1.4x I/1I/111 B
EF500mm f/4L IS 1| USM + telekonverter EF2x I/11/111 H (f/8)
EF500mm f/4.5L USM B
EF500mm f/4.5L USM + telekonverter EF1.4x I/II/II1 H (f/8)*
EF600mm f/4L USM B
EF600mm f/4L USM + telekonverter EF1.4x I/11/1lI B*
EF600mm f/4L USM + telekonverter EF2x I/1I/IlI H (f/8)*
EF600mm f/4L IS USM B
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EF600mm f/4L IS USM + telekonverter EF1.4x I/1I/1Il

EF600mm f/4L IS USM + telekonverter EF2x I/1I/I1l

H (7/8)

EF600mm /4L IS 1l USM

EF600mm f/4L IS || USM + telekonverter EF1.4x I/1I/1Il

EF600mm f/4L IS I USM + telekonverter EF2x I/II/11I

H (7/8)

EF600mm /4L IS 1l USM

EF600mm f/4L IS IIl USM + telekonverter EF1.4x

EF600mm /4L IS 1ll USM + telekonverter EF1.4x Il

EF600mm /4L IS 1ll USM + telekonverter EF1.4x Il

EF600mm f/4L IS IIl USM + telekonverter EF2x

EF600mm /4L IS 1ll USM + telekonverter EF2x Il

EF600mm f/4L IS IIl USM + telekonverter EF2x IlI

I| I | IT| W | W W @

EF800mm f/5.6L IS USM

m

EF800mm f/5.6L IS USM + telekonverter EF1.4x I/1I/111

H (f/8)

EF1200mm f/5.6L USM

EF1200mm /5.6L USM + telekonverter EF1.4x I/1l/II

H (f/8)*

EF8-15mm f/4L Fisheye USM

EF11-24mm f/AL USM

EF16-35mm f/2.8L USM

EF16-35mm f/2.8L Il USM

EF16-35mm f/2.8L Il USM

EF16-35mm /4L IS USM

EF17-35mm f/2.8L USM

EF17-40mm f/4L USM

EF20-35mm f/2.8L

EF20-35mm /3.5-4.5 USM

EF22-55mm f/4-5.6 USM

EF24-70mm f/2.8L USM

EF24-70mm f/2.8L Il USM

EF24-70mm f/4L IS USM

EF24-85mm /3.5-4.5 USM

EF24-105mm f/3.5-5.6 IS STM

EF24-105mm f/4L IS USM

W W OO |(>» > MO|> B> B >I> >0
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EF24-105mm /4L IS Il USM

EF28-70mm f/2.8L USM

EF28-70mm /3.5-4.5

EF28-70mm f/3.5-4.5 II

EF28-80mm f/2.8-4L USM

EF28-80mm f/3.5-5.6

EF28-80mm /3.5-5.6 USM

EF28-80mm /3.5-5.6 Il

EF28-80mm f/3.5-5.6 Il USM

EF28-80mm /3.5-5.6 Il USM

EF28-80mm f/3.5-5.6 IV USM

EF28-80mm f/3.5-5.6 V USM

EF28-90mm f/4-5.6

EF28-90mm f/4-5.6 USM

EF28-90mm f/4-5.6 Il

EF28-90mm /4-5.6 Il USM

EF28-90mm f/4-5.6 Il

EF28-105mm f/3.5-4.5 USM

EF28-105mm f/3.5-4.5 Il USM

EF28-105mm f/4-5.6

EF28-105mm /4-5.6 USM

EF28-135mm /3.5-5.6 IS USM

EF28-200mm {/3.5-5.6

EF28-200mm f/3.5-5.6 USM

EF28-300mm /3.5-5.6L IS USM

EF35-70mm /3.5-4.5

EF35-70mm f/3.5-4.5A

EF35-80mm f/4-5.6

EF35-80mm f/4-5.6 PZ

EF35-80mm f/4-5.6 USM

EF35-80mm f/4-5.6 Il

EF35-80mm f/4-5.6 1l

EF35-105mm f/3.5-4.5
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EF35-105mm f/4.5-5.6

EF35-105mm f/4.5-5.6 USM

EF35-135mm f/3.5-4.5

EF35-135mm /4-5.6 USM

EF35-350mm f/3.5-5.6L. USM

EF38-76mm /4.5-5.6

EF50-200mm {/3.5-4.5

EF50-200mm f/3.5-4.5L

EF55-200mm f/4.5-5.6 USM

EF55-200mm /4.5-5.6 Il USM

EF70-200mm f/2.8L USM

> 0Ol @|®m M O O|W|IT|I

EF70-200mm f/2.8L USM + telekonverter EF1.4x I/1I/1Il

w
3
¥

EF70-200mm f/2.8L USM + telekonverter EF2x I/1I/I1|

w
¥
|

EF70-200mm f/2.8L IS USM

EF70-200mm /2.8L IS USM + telekonverter EF1.4x I/II/IIl

EF70-200mm f/2.8L IS USM + telekonverter EF2x I/II/Ill

EF70-200mm f/2.8L IS Il USM

EF70-200mm /2.8L IS Il USM + telekonverter EF1.4x I/II/IIl

EF70-200mm /2.8L IS Il USM + telekonverter EF2x I/1I/IlI

EF70-200mm f/2.8L IS Il USM

EF70-200mm /2.8L IS Il USM + telekonverter EF1.4x

EF70-200mm /2.8L IS [l USM + telekonverter EF1.4x Il

EF70-200mm /2.8L IS Il USM + telekonverter EF1.4x Il

EF70-200mm /2.8L IS Il USM + telekonverter EF2x

EF70-200mm f/2.8L IS Il USM + telekonverter EF2x Il

EF70-200mm /2.8L IS Il USM + telekonverter EF2x IlI

EF70-200mm f/4L USM

EF70-200mm f/4L USM + telekonverter EF1.4x I/1l/Ill

W 0| W 0| W OO | W[ > D D> W D >

EF70-200mm f/4L USM + telekonverter EF2x I/1I/1l]

H (7/8)

EF70-200mm /4L IS USM

EF70-200mm /4L IS USM + telekonverter EF1.4x I/1I/Ill

EF70-200mm /4L IS USM + telekonverter EF2x I/1I/IlI

H (f/8)

EF70-200mm /4L IS Il USM
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EF70-200mm f/4L IS Il USM + telekonverter EF1.4x

EF70-200mm f/4L IS Il USM + telekonverter EF1.4x II

EF70-200mm /4L IS Il USM + telekonverter EF1.4x IIl

EF70-200mm f/4L IS Il USM + telekonverter EF2x

EF70-200mm f/4L IS Il USM + telekonverter EF2x Il

EF70-200mm /4L IS Il USM + telekonverter EF2x IlI

EF70-210mm {/3.5-4.5 USM

EF70-210mm f/4

EF70-300mm f/4-5.6 IS USM

EF70-300mm f/4-5.6 IS Il USM

EF70-300mm f/4-5.6L IS USM

EF70-300mm /4.5-5.6 DO IS USM

EF75-300mm f/4-5.6

EF75-300mm f/4-5.6 USM

EF75-300mm f/4-5.6 ||

EF75-300mm f/4-5.6 Il USM

EF75-300mm /4-5.6 Il

EF75-300mm /4-5.6 |l USM

EF75-300mm /4-5.6 IS USM

EF80-200mm f/2.8L

EF80-200mm f/4.5-5.6

EF80-200mm f/4.5-5.6 USM

EF80-200mm f/4.5-5.6 1|

EF90-300mm f/4.5-5.6

EF90-300mm f/4.5-5.6 USM

EF100-200mm f/4.5A

EF100-300mm f/4.5-5.6 USM

EF100-300mm /5.6

WO O|@W| OO M M O|>» W W W O ® O W | U W W W W I I|I W W @

EF100-300mm f/5.6L

EF100-400mm f/4.5-5.6L IS USM B
EF100-400mm f/4.5-5.6L IS USM + telekonverter EF1.4x I/1I/11l H (f/8)
EF100-400mm f/4.5-5.6L IS Il USM B
EF100-400mm f/4.5-5.6L IS Il USM + telekonverter EF1.4x I/Il H (f/8)
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EF100-400mm f/4.5-5.6L IS Il USM + telekonverter EF1.4x IIl G (f/8)
EF200-400mm f/4L IS USM telekonverter 1.4x B
EF200-400mm /4L IS USM telekonverter 1.4x: sisseehitatud telekonverter 1.4x B
EF200-400mm f/4L IS USM telekonverter 1.4x + telekonverter EF1.4x I/lI/1Il B
EF200-400mm f/4L IS USM telekonverter 1.4x: sisseehitatud telekonverter 1.4x + H (f18)
telekonverter EF1.4x I/1I/I1l

EF200-400mm f/4L IS USM telekonverter 1.4x + telekonverter EF2x /1l H (f/8)
EF200-400mm f/4L IS USM telekonverter 1.4x + telekonverter EF2x |11 G (f/8)
TS-E17mm f/4L

TS-E24mm f/3.5L B
TS-E24mm f/3.5L 1l B
TS-E45mm f/2.8 A
TS-E50mm f/2.8L Macro B
TS-E90mm /2.8 A
TS-E90mm f/2.8L Macro B
TS-E135mm f/4L Macro B

¢) Ettevaatust

® Kui objektiiviga EF180mm f/3.5L Macro USM on iihendatud telekonverter EF2x
(I/n/11), siis ei ole iseteravustamine véimalik.

® Tapne iseteravustamine ei pruugi olla véimalik kui kasutate objektiivi ja
telekonverterit EF1.4x III/EF2x Il tarniga téhistatud kombinatsioonis v&i objektiivi ja
telekonverterit kahe tarniga tahistatud kombinatsioonis. Sellisel juhul vaadake
kasutatava objektiivi vdi konverteri kasutusjuhendit.

F Markus

® Kui kasutate TS-E-objektiivi, siis peate teravustama kasitsi. TS-E objektiivigrupi
liigitused kehtivad ainult kallutamise véi nihutamise kasutamisel.
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Tehnilised andmed

Tilip

Tuip: iseteravustamise ja automaatse sari maaramise funktsioonidega digitaalne
peegelkaamera

Objektiivi bajonett: Canoni EF-bajonett

Uhilduvad objektiivid: Canon EF-objektiivid (k.a EF-S-objektiivid, v.a EF-M-objektiivid)
Objektiivi fookuskaugus: ligikaudu 1,6 korda objektiivil toodud fookuskaugusest

Kujutisesensor

Tilp: CMOS-sensor

Ekraani suurus Ligikaudu 22,3 x 14,9 mm

Efektiivseid piksleid* Ligikaudu 24,1 megapikslit

Dual pixel CMOS-iseteravustamine | Toetatav

* Umardatud Iahima 100 000 pikslini.

Salvestussiisteem

Pildi salvestusvorming: tihildub standarditega Design rule for Camera File system 2.0 ja
Exif 2.31*

* Toetab ajaerinevuse teavet

Pildi tiiip ja laiend

Pildi ttip Laiend
JPEG JPG
Fotod RAW
CR3
C-RAW
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Fotode salvestamine

Pildi tiilip fotode salvestamisel

Pildikvaliteet Eraldusvoime (pikslites)
AL AL 24 megapikslit (6000 x 4000)
AV AM Ligikaudu 10,6 megapikslit (3984 x 2656)
JPEG
AS1 31 Ligikaudu 5,9 megapikslit (2976 x 1984)
S2 Ligikaudu 3,8 megapikslit (2400 x 1600)
RAW [RAWIIERAW] 24 megapikslit (6000 x 4000)

Fotode pikslite arv

Pikslite arv
Pildikvaliteet Kuvasuhe
3:2 4:3 16:9 1:1
‘L/ 24 Ligikaud‘u 2v1.'3 Ligikaud‘u 2912 16 megapikslit
(6000 x 4000) (5328 x 4000) (8000  3368) (4000 x 4000)
Ligikaudu 10,6 Ligikaudu 9,5 Ligikaudu 8,9 Ligikaudu 7,1
AV AV m "
(3984 x 2656) (3552 x 2664) (3984 x 2240) (2656 x 2656)
Ligikaudu 5,9 Ligikaudu 5,3 Ligikaudu 5,0 Ligikaudu 3,9
AST &S m
(2976 x 1984) (2656 x 1992) (2976 x 1680) (1984 x 1984)
Ligikaudu 3,8 Ligikaudu 3,4 Ligikaudu 3,2 Ligikaudu 2,6
52 o Py P o .
(2400 x 1600) (2112 % 1600) (2400 x 1344) (1600 x 1600)
24 megapikslit
0 CET (6000 x 4000)

* Salvestatavate pikslite vaartused on mardatud I&hima 100-tuhandikuni.

* JPEG-pildid salvestatakse mé&éaratud kuvasuhtega.

* RAW-/C-RAW-kujutised salvestatakse kuvasuhtega [3:2] ning seejérel rakendatakse maaratud kuvasuhe.
* Tarniga tahistatud pildisuuruste kuvasuhted on veidi erinevad.

*Need kuvasuhted (M, S1 ja S2) pikslite arvud kehtivad ka pildi suuruse muutmisel.
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Foto failisuurus / vdimalike votete arv / maksimaalne sarivétte pikkus

Véimalike véimalike

e | e | e
[ 84 3600 170
dL 45 6610 170
Aav 46 6480 167
M 26 11400 167
A1 3,1 9690 163
st 1.8 16010 163
S2 1.8 16340 164
RAW| 27,2 1120 40
[€RAW] 15,8 1930 75
0+ AL 35,6 850 35
[aRAWEY | B 24,2 1250 57

*1: Voimalike votete arvu ja maksimaalse sarivotte mootmiseks kasutatakse pildindidikuga pildistamist 32
GB UHS-I-kaardiga, mis vastab Canoni testmisstandarditele.
* Faili suurus, véimalike votete arv ja maksimaalne sarivéte séltuvad vottetingimustest (nagu votteobjekt,
mélukaardi tootja, 1ISO-valgustundlikkus, pildi stiil ning kasutusméaarangud).
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Video salvestamine

Video salvestusvorming: MP4

Hinnanguline salvestusaeg, video bitikiirus ja failisuurus

) ‘ Salvestamise koguaeg (ligikaudne) Video bitikiirus
Video formaat failisuurus
8GB 3268 128 GB
23,98 ks 1PB ) ) Ligikaudu 120 Mbit/s
4K UHD 25,00 ks (standardne) | ™" 35 min 2h21min | | igikaudu 861 MB/min
59,94 ks 1PB ) ) ) Ligikaudu 60 Mbit/s
50,00 ks (standardne) | '7 ™" Thi0min | 4n43min | Goaudy 432 MB/min
29,97 ks ) v
y IPB . " " Ligikaudu 30 Mbit/s
Full HD 23,98 ks (standardne) | 3% ™" 2h20min | 9h23min | Fiiaudu 217 MB/min
25,00 ks
IPB (vahe . "
29,97 ks : . . | Ligikaudu 12 Mbit/s
25,00 ks malu 1 h 26 min 5 h 47 min 23 h 11 min Ligikaudu 88 MB/min
kasutav)
59,94 ks 1PB ) | Ligikaudu 26 Mbit/s
HD 50,00 ks (standardne) | 40 ™" 2h4zmin [ 10R49MIN | (ioihaudy 188 MB/min

Video salvestamise méarkused
* Bitikiiruse all mdeldakse ainult videovaljundit, heli ei arvestata.
* Faili suurus ja aeg tahistavad videovaljundit + heli

* Kui funktsioon [n: Movie digital Isla: Video digitaalne kujutisestabilisaator] on seatud olekusse

[Disable/Keela].

*Video salvestamine peatub automaatselt, kui salvestusaeg jouab 29:59-ni.

Nouded kaardi joudlusele

Video salvestusformaat

Nouded kaardi judlusele

UHS-I/UHS Speed Class 3

4K UHD 23,98 ks / 25,00 ks IPB (standardne) P
Vi kiirem

59,94 ks / 50,00 ks IPB (standardne) fi"?;rf’ee“ Class 10 voi

29,97 ks / 23,98 ks SD Speed Class 6 voi
Full HD 125,00 ks IPB (standardne) Kiirem

29,97 ks / 25,00 ks IPB (vihe malu kasutav) fﬁ;ft’eed Class 4 voi
HD 59,94 ks / 50,00 ks IPB (standardne) fi‘?esmpee" Class 4 voi
4K UHD kiirendatud video | 29,97 ks / 25,00 ks ALL-I ti“‘fe;mismims 40 MBJs voi
Full HD Kirendatud video | 29,97 ks / 25,00 ks ALL Lugemiskiirus 20 MB/s vGi

kiirem

* Kui funktsioon [a: Movie digital Isla

[Disable/Keela].
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Salvestav mikrofon

Seesmine mikrofon: stereomikrofonid

Vélise mikrofoni sisend: 3,5 mm diameetriga stereominipesa
Salvestusmeedium

Salvestusmeedium: SD-, SDHC-, SDXC-maélukaardid

SD-kiiruseklass Toetatav
UHS-kiiruseklass Toetatav

Toetatav
UHS- *Toetab Kiret salvestamist

Pildinaidik

Tiilip: silma tasandil pentaprisma (peegelkaamera)
Viseerimisklaas: fikseeritud

Katvus: vertikaalne/horisontaalne: ligikaudu 95%

*Vaatenurk: ligikaudu 19 mm

* Objektiiv: EF50mm /1.8 STM

Suurendus / votte vaatenurk: ligikaudu 0,82x / ligikaudu 23,2°

* Objektiiv: EF50mm /1.8 STM I6pmatusse teravustamisel

* Okulaar: =1 m~!

Okulaari reguleerimise vahemik: ligikaudu -3,0 — +1,0 m™ (dioptrit)
Vaatenurk: ligikaudu 19 mm (okulaari I5pust =1 m=")

Ekraan

Tiilip: varviline TFT-vedelkristallekraan

Ekraani suurus: ligikaudu 7,5 cm (3,0-tollise) (3:2)

Punktide arv: ligikaudu 1 040 000 punkti

Vaatenurk: ligikaudu 170° vertikaalselt ja horisontaalselt

Heleduse reguleerimine: reguleeritav (ihele seitsmest heledustasemest
Puuteekraani tuvastussiisteem: mahtuvustundlik

HDMI

HDMI video-/audiovaljund: HDMI minivéljund (Type C), CEC ei Gihildu
HDMI-eraldusvdime: automaatne / 1080p
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Iseteravustamine optilise pildindidikuga vétetel (fotod)

Teravustamismeetod: Labi objektiivi kaksikkujutiste vérdlemine (TTL), faasierinevuse
tuvastamine iseteravustamisanduriga

Teravustamise toiming

Iseteravustamine

Lukustuv teravustamine

Al-iseteravustamine

* Lukustuva ja Al-ser

Al-servoteravustamine

Kasiteravustamine

Toetatav

salvestamisel

Iseteravustamine reaalajavaatega vottereziimis (fotod) ja video

Uksus

Reaalajavaate véttereziim (fotod)

Video salvestamine

Teravustamismeetod

Dual pixel CMOS-iseteravustamine

+ Dual pixel CMOS-
iseteravustamine

* Kontrastituvastus*

* 4K UHD videote / 4K UHD kiirendatud
videote puhul

Iseteravustamise ala

Ligikaudu 88% (horisontaalne) x 100%
(vertikaalne)

Ligikaudu 80% (horisontaalne) x 80%
(vertikaalne)

* Séltub kasutatavast objektiivist

Ligikaudu 88% (horisontaalne) x 100%
(vertikaalne)

Ligikaudu 80% (horisontaalne) x 95%
(vertikaalne)

* Séltub kasutatavast objektiivist

Automaatse valiku jaoks
saadaolevaid iseteravustamise
alasid

Max. 143 tsooni

Max. 117 tsooni

Iseteravustamispunktide valitavaid
asendeid

Max. 3975 asendit

Max. 3375 asendit

Silmatuvastusega iseteravustamine

Toetatav

Toetatav

Teravustamise valgustusvahemik

EV -4- 18 (keskmine
iseteravustamispunkt)
*23°C, f/1.2,1S0 100, lukustuv
teravustamine

EV -2— 18 (keskmine
iseteravustamispunkt)
*23°C, f11.2,1S0 100, lukustuv
teravustamine

*23,98 ks
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Sari juhtimine

Mootmisfunktsioonid erinevatel vottetingimustel

Fotode salvestamine

Uksus

Optiline pildingidik

Reaalajavaate
vottereziim

Video

Maotmisreziim

216 tsoonist (18 x 12)
médtmine

ligikaudu 220 000 piksliga
RGB+IR ma6tmisandur
|abi objektiivi (TTL)
taisavaga mosdtmine

384 tsoonist (24 x 16) mo6tmine kujutisesensori
véljundsignaalide abil

Hindav sérimd6tmine

Toetatud

Toetatud
* Négude tuvastamisel

funktsiooniga
+Tracking/ L +jalitamine]

*23°C, SO 100

P, Toetatud: ligikaudu 6,5% | Toetatud: ligikaudu 5,8%
Lokaalne sarimédtmine " " -
ekraanilt ekraanilt
L Toetatud: ligikaudu 2,0% | Toetatud: ligikaudu 2,9%
Punkt-sérimdétmine " " -
ekraanilt ekraanilt
Keskmestav sérimdtmine Toetatav Toetatgv "
Kui nagusid ei tuvastata
Séri mdotmise heledusvahemik EV1-20 EV_2-20 EV0-20

Sari juhtimine erinevatel vottetingimustel (loovvotted)

Uksus

Fotode salvestamine

Video salvestamine

Sariaeg

1/4000 s — 30 s, aegvote

1/4000s-1/8s

1SO-valgustundlikkus (soovitatav
sériindeks)

1SO 100*" — 25600*2
(1/3-thikulise sammuga)

+ 4K UHD: ISO 100*! - 6400
(1/3-thikulise sammuga)

« Full HD / HD: ISO 100 — 12800*3
(1/3-uhikulise sammuga)

Automaatne ISO-valgustundlikkus
(soovitatav sariindeks)

« lima valklambita: ISO 100*! —
25600*

- Vélklambi kasutamisel: ISO 100*!
— 1600%4*5

+ Aegvdtte reziimis: ISO 400

« 4K UHD: ISO 100*" - 6400

« Full HD / HD: ISO 100*' —
12800#3+446

Automaatse max. ISO-
valgustundlikkus

1SO 400 - 25600 (1-iihikulise
sammuga)

1SO 6400 — 12800*2 (1-iihikulise
sammuga)

*1:10 200 kui [IC3
[ /Luba] voi [El

Tai

ighlight tone priorityla: Helendite toonieelistus] mééranguks on valitud

*2: H (vastab vaartusele ISO 51200) kui [2: ISO expansion/2: Laiendatud ISO] maaranguks meniiiist [?:

Fn)/?:

Custom F

K aarangud (C.Fn)] on valitud [1:Enable/1: Lubal].
*3: H (vastab vaartusele ISO 25600) kui [2: ISO expansion/2: Laiendatud ISO] maaranguks mentiiist [f:

Custom F Fn)/: Ki

*4: Séltub maarangust [Max for Auto/Automaatse max vaartus].
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*5: Maksimumi piirang v&ib olla madalam séltuvalt E-TTL maksimaalse ISO-valgustundlikkuse juhtimise
poolt maaratud 1SO-valgustundlikkusest.
*6: 1SO 6400 digitaalse suumi maaramisel.
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Kaamera vidlklamp

Tiilip: vélja liikuv valklamp pentapeegli korpuses
Vilja liikumise meetod: kasitsi

Juhtarv: G-nr: ligikaudu 12 (ISO 100, m)
Viline valklamp

Siinkroonkontaktid: tarvikustatiiv: X-stinkroonimise juhtkontaktid
* Maksimaalne vélgu siinkroonimiskiirus: 1/200 s.

Vélgureziim: E-TTL Il séri md6tmine

Paastik

Paastiku tooreziim ja sarivotte kiirus

Paastiku tooreziim Pildinaidikuga votted Reaalajavaate vottereziim
Uksikvote Jah
Kiire sarivote*! Max ligikaudu 7,0 votet sekundis Max ligikaudu 7,5 votet sekundis
Aeglane sarivote Max ligikaudu 3,0 votet sekundis Max ligikaudu 3,0 votet sekundis
Iseavaja: 10 s / kaugjuhtimine*2 Jah (BR-E1: toetatud / RC-6: ei toetata)
Iseavaja: 2 s / kaugjuhtimine*? Jah (BR-E1: toetatud)
Iseavaja: pidev (2-10 votet)

*1:1/1000 s v6i lihema sariajaga, EF50mm /1.8 STM objektiiviga, avatud avaga, taislaetud akuga LP-E17
ja toatemperatuuril (23°C)

* 2: Distantsjuhtimise ikoon [i] kuvatakse ainult siis, kui kaamera on seotud distantspaastikuga BR-E1
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Taasesitus

Uksus

Fotod Videod

Suurendatud pildikuva

1,5x - 10x
*Saab aktiveerida topeltpuudutamisega

Iseteravustamispunkti kuvamine

Toetatav -

Ulesérituse hoiatus

Toetatav
* Ainult detailse info kuva

Hinnang

OFF (VALJAS) / % kuni s % % % %
Piltide valimine / vahemiku valimine / kdik kausta pildid / kéik kaardi pildid

Pildiotsing

Otsingutingimused: Hinnang / Kuupaev / Kaust / Kustutuskaitse / Faili tiilip

Kustutuskaitse

Piltide valimine / vahemiku valimine / kéik kausta pildid / kéikide kausta piltide
kustutuskaitse tiihistamine / kdik kaardi pildid / kéikide kaardi piltide
kustutuskaitse tiihistamine

Kaamerasisene RAW-

P, Toetatud -
kujutisetootius
Suuruse muutmine Toetatud -
Kéarpimine Toetatud -

Prindikorraldus (DPOF)

Siisteem: Vastab DPOF versioonile 1.1

Kasutusmaarangud (C.Fn)

Kasutusméaarangud: seadistada saab 14 kasutusmaarangut

Viline liides

Digital-liides
Liidese tlip Micro-B
Edastus Hi-Speed USB (USB 2.0)
Rakendused Arvutilihenduse jaoks

HDMI-minivéljund: Type C (vahetab eraldusvdimet automaatselt)
Viélise mikrofoni sisend: Ghilduv 3,5 mm diameetriga stereopistikuga
Distantspéaastiku liides: distantspaastiku RS-60E3 liidese tugi
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Toiteallikas

Aku: Aku LP-E17 x 1

Vahelduvpinge toiteallikas

Vorgutoite adapter AC-E6N
Alalispingeliides DR-E18
Véimalike vétete arv
Vottetingimused
Véttemeetodid Temperatuur Automaatsari: 50% / valgu
Automaatséri: 100% sari: 50%
* CIPA testistandardite alusel
+23°C Ligikaudu 1240 votet Ligikaudu 800 votet
Pildinaidikuga votted
0°C Ligikaudu 1120 votet Ligikaudu 730 votet
+23°C Ligikaudu 360 votet Ligikaudu 310 votet
0°C Ligikaudu 330 votet Ligikaudu 290 votet

* Taislaetud akuga LP-E17.

Video salvestamiseks saadaolev aeg

Kasutustingimused Temperatuur Saadaolev tédaeg

4K UHD, 23,98 ks, IPB (standardne) +23°C Ligikaudu 1 h 45 min
Video
salvestamiseks +23°C Ligikaudu 2 h 30 min
saadaolev aeg Full HD, 29,97 ks, IPB (standardne)

0°C Ligikaudu 2 h 20 min

Kiirendatud video Full HD Ekraan sees +23°C Ligikaudu 2 h 30 min
salvestamise jaoks Intervall: 5 s
saadaoleva aja juhis : Ekraan véljas +23°C Ligikaudu 2 h 50 min

*Taislaetud akuga LP-E17.

Akuteave

Allesolev maht

4-tasemeline néit

Laadimise joudlus

3-tasemeline nait
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Wi-Fi

Vastavus standarditele

Wi-Fi-standardid Edastusmeetod

IEEE802.11b DS-SS moduleerimine

|EEE802.11g

OFDM modt imine

|EEE802.11n
Ed. [¢] dus (' k g d |=)

Sagedus 2412 - 2462 MHz

Kanalid 1-1

Uhendamine, autentimine ja andmete kriipteerimise meetodid

Uhendamise meetod Autentimine Kriipteerimine
WPA2-PSK AES
Kaamera paasupunkt
Avatud Keela
WEP
Avatud
Keela
Infrastruktuur Jagatud voti WEP
WPA-PSK TKIP
WPA2-PSK AES

Bluetooth

Vastavus standarditele: Bluetoothi spetsifikatsioonide versiooniga 4.1 thilduv (Bluetooth
Low Energy Technology)
Edastusmeetod: GFSK-moduleerimine
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Mootmed ja kaal

M6Gtmed (LxKxP)

Ligikaudu 131,0 x 102,6 x 76,2 mm

Kaal

Ligikaudu 515 g (koos aku ja méalukaardiga) / ligikaudu 471 g (ainult kere)

Tookeskkond

Tootemperatuuri vahemik

0-40°C

Téokeskkonna suhteline 8huniiskus

85% v6i vahem

® Koik andmed pohinevad Canoni testimisstandarditel ja CIPA (Camera & Imaging Products Association)

testimisstandarditel ja juhistel.

® Modtmed ja kaal pohinevad CIPA (Camera & Imaging Products Association) suunistel (v.a ainult kaamera kere

kaal).

@ Juhendis kirjeldatud toodete tehnilistes andmetes ja valimuses on véimalikud muudatused.
® Probleemide tekkimisel kaameraga kasutatava mitte-Canoni objektiiviga kiisige ndu objektiivi tootjalt.
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Kaubamargid ja litsentsid

© Kaubamargid
© About MPEG-4 Licensing

& Varustus

I Kaubamargid

® Adobe on ettevotte Adobe Systems Incorporated kaubamark.

® Microsoft ja Windows on Microsoft Corporation'i kaubamargid voi registreeritud
kaubamargid Ameerika Uhendriikides ja teistes riikides.

® App Store ja macOS on Apple Inc. registreeritud kaubamérgid Ameerika Uhendriikides ja
teistes riikides.

® Google Play ja Android on Google LLC kaubamargid

® |0S ettevétte Cisco kaubamérk véi registreeritud kaubamark Ameerika Uhendriikides ja
teistes riikides ning seda kasutatakse litsentsi alusel.

® QR Code on ettevotte Denso Wave Inc kaubamark.

® SDXC logo on SD-3C, LLC kaubamark.

® HDMI, HDMI logo ja High-Definition Multimedia Interface on HDMI Licensing LLC
kaubamargid voi registreeritud kaubamargid.

® Wi-Fi CERTIFIED logo ja Wi-Fi Protected Setup mark on Wi-Fi Alliance'i kaubamargid.

® Bluetooth® sénamérk ning logod on registreeritud kaubamérgid, mis kuuluvad ettevéttele
Bluetooth SIG, Inc. ning Canon Inc. kasutab neid marke litsentsi alusel. Muud
kaubamargid ja kaubanimed kuuluvad vastavatele omanikele.

® Koik teised kaubamargid kuuluvad vastavatele omanikele.
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I About MPEG-4 Licensing

“This product is licensed under AT&T patents for the MPEG-4 standard and may be used for
encoding MPEG-4 compliant video and/or decoding MPEG-4 compliant video that was
encoded only (1) for a personal and non-commercial purpose or (2) by a video provider
licensed under the AT&T patents to provide MPEG-4 compliant video. No license is granted
or implied for any other use for MPEG-4 standard.”

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR
THE PERSONAL USE OF A CONSUMER OR OTHER USES IN WHICH IT DOES NOT
RECEIVE REMUNERATION TO (i) ENCODE VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE AVC
STANDARD ("AVC VIDEO") AND/OR (ii) DECODE AVC VIDEO THAT WAS ENCODED BY
A CONSUMER ENGAGED IN A PERSONAL ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM
A VIDEO PROVIDER LICENSED TO PROVIDE AVC VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED
OR SHALL BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE. ADDITIONAL INFORMATION MAY BE
OBTAINED FROM MPEG LA, L.L.C. VT. HTTP://WWW.MPEGLA.COM

* Teatis kuvatakse inglise keeles, vastavalt nduetele.
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I Varustus

Soovitame kasutada Canoni originaaltarvikuid

See toode on disainitud pakkuma optimaalseid tulemusi Canoni originaaltarvikute
kasutamisel. Seetbttu soovitame tungivalt kasutada toodet koos Canoni originaaltarvikutega
ja lisaseadmetega.

Canon ei vastuta selle toote kahjustuste ja/vdi dnnetuste, naiteks tulekahju jne eest, mis on
pdhjustatud mitte-Canoni lisavarustuse rikkest (naiteks aku leke ja/vdi plahvatamine). Palun
pidage silmas, et garantii ei kehti parandustéddele, mille pdhjuseks on mitteoriginaalsete
tarvikute rikked, kuigi selliseid parandustoid on véimalik raha eest tellida.

® LP-E17 aku on mdeldud ainult Canoni seadmetes kasutamiseks. Canonit ei saa

pidada vastutavaks torgete voi kahju eest, mis vdib tekkida selle kasutamisel
Uhildumatus akulaadijas voi teistes seadmetes.
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